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Capitolul |

Stanley Lovell, operatorul radio de permanenta de la
turnul de control din Tampa, Florida, picotea, sorbind cu un
pai din paharul de Seven-Up pe care si-l luase de la
automatul de bauturi. Era ora 3 si soarele se reflecta orbitor
in geamuri. Un DC 9 apartinand Liniilor Aeriene Delta, tocmai
decolase si in spatiul de parcare nu se mai afla nici un
aparat. Tampa - situata la mijlocul distantei dintre
Washington si Miami — nu este o escalda prea importanta.
Singura distractie, la turnul de control, era sa dai buna ziua
prin radio avioanelor ce treceau prin zona fara sa opreasca.

Fixand cu o privire inexpresiva cerul albastru, operatorul
se gandi ca, in vreo zece minute, va putea pleca spre
bungalowul sdau cu aer conditionat, situat la iesirea estica a
orasului. Maggie, prietena lui, nu muncea. Pesemne ca-l
astepta deja, intinsa pe pat, imbracatda numai intr-un
combinezon, asa cum ii placea lui.

Stanley Lovell scoase un mic suspin de satisfactie: era
grozav de bine sa ai la dispozitie 0 asemenea papusa dupa
sase ore de munca idioata! Se intinse spre geam sa vada
daca nu-i vine schimbul. Pe o vreme ca asta, nu era
momentul sa faca ore suplimentare. Tocmai deschidea gura
sa caste, cand megafonul din fata lui incepu sa paraie:

— Aici N-CATR. Zborul 765 North-Eastern, punct de
plecare  Washington, destinatie Kingston. Jamaica,
urmatoarea escala Miami. Doi oameni Tharmati ne ordona sa
schimbam ruta...

Stanley Lovell se uita interzis la megafon. De necrezut! ...

Vocea relua:

— Aici N-CATR, sunt pe verticala aeroportului Tampa.
Florida. Schimb directia sub amenintarea...

Vocea se opri brusc. Lovell privi o clipa megafonul mut,
apoi se repezi la cartea de coduri radio, ca sa gaseasca
canalul lui North-Eastern. Apuca microfonul:

— Aici turnul de control al aeroportului Tampa. N-CATR, ce
se intampla? Comunicati de urgenta capul compas si
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altitudinea.

Nici un raspuns... Lovell lasa microfonul si se apleca spre
geam, uitandu-se la cer. Vazu imediat avionul DC 9. Era un
punct mic, la vreo 15 000 de picioare, ce se indeparta spre
sud-est. Lovell ramase pe ganduri cateva secunde, gandindu-
se ca acolo sus, in fuselajul stralucitor de metal usor, se juca
0 adevarata drama. Si el era poate singurul om care stia
acest lucru. Acest gand il dezmetici. In cazuri de genul
acesta, avea un consemn precis: sa alerteze Garda Nationala
a Statului, care avea in permanenta avioane pregatite de
decolare. Fara indoiald Tnsa ca nici ei n-o sa poata face mare
lucru, din cauza pasagerilor.

Tremurand de enervare, Lovell ridica receptorul.

O voce seaca raspunse imediat:

— La telefon locotenentul Philipps, de la Garda Nationala
Aeriana a Floridei. Cu cine vreti sa vorbiti?

— Cu un tip care sa se miste repede, pentru numele lui
Dumnezeu, i-o tranti Lovell. Tocmai s-a furat un avion, chiar
sub nasul meu.

Povesti repede intamplarea si dadu toate coordonatele
aparatului deturnat. Il auzea pe locotenent, care, febril,
dadea instructiuni la un alt telefon. Apoi inchise.

Cinci minute mai tarziu, trei F 84 in culorile Floridei trecura
in tromba pe deasupra aeroportului. Garda Nationala pornise.
Cu atat mai rau pentru Maggie! Lovell se hotari sa ramana sa
afle sfarsitul acestei povesti. Pesemne ca era iarasi vreun
nebun de cubanez care fura un avion pentru Castro. Lovell
era de dreapta si regreta enorm faptul ca in 1964 nu fusese
ales Goldwater: i-ar fi maturat el pe nenorocitii astia de
castristi!

Trecu pe canalul rezervat controlului national al orasului
Miami. Nimeri la fix:

— ...Cerem tuturor aparatelor ce se gasesc in triunghiul
Miami, Kingston, Tampa, sa semnaleze imediat prezenta
avionului N-CATR. DC 9, apartinand liniilor North-Eastern, ce
se Indreapta spre Kingston. Se presupune ca acest aparat a
fost deviat de la traseu, sub amenintare, de catre niste
elemente necunoscute. Echipajul nu mai raspunde
semnalelor radio. Ultimul mesaj a fost receptionat de turnul

6



de control din Tampa.

Ce intamplare! Lovell se simti deodata plin de importanta,
invarti butonul statiei radio, cautand alte posturi. Prinse
imediat o conversatie:

— Blue-leader, treci imediat pe cap 118. Radarul din Key
Largo ne-a reperat taxiul.

— De acord, Beacon I. Trec pe cap 118, altitudine 25 000
de picioare. Raportam de indata ce intram in contact vizual.

Era o conversatie intre pilotii avioanelor de vanatoare si
un port-avion din Marea Caraibilor. Vanatoarea incepuse.
Avionul DC 9 avea un avans considerabil si zbura cu viteza
mare. Lovell invarti din nou butonul si prinse niste franturi de
conversatie. Armata. Toate aparatele din zona erau in stare
de alerta si se aflau acum in urmarirea avionului DC 9,
deoarece Cuba nu era departe — 150 de mile — si era mai
mult ca sigur ca acolo aveau de gand piratii sa aterizeze cu
avionul furat. Pesemne ca baza fortelor aeriene de la Fort
Lauderdale lansase deja Vindicatoarele. Care zburau cu 2400
la ora.

In spatele lui Lovell se deschise usa: ii venise schimbul.

— Ei. Ce faci? Ai adormit? glumi acesta.

Lovell deveni serios.

— Nu. incerc sé prind niste sec&turi de pirati cubanezi care
au furat un avion.

li povesti intdmplarea. Fard si-si dea seama, continua sa
priveasca cerul, intrebandu-se ce se intampla acolo sus, in
avionul cazut in mainile piratilor...

Zborul numarul 765 al liniilor aeriene North-Eastern
decolase de la Washington la ora stabilita. Aparatul era trei
sferturi plin. O multime de turisti cu destinatia Jamaica,
oameni de afaceri americani si multi oameni cu pielea
tuciurie, indreptandu-se catre una din sutele de insule din
Marea Caraibilor. O stewardesa posaca impartise bomboane
si anuntase ca zborul pana la Miami va dura doua ore si ca
urma sa se serveasca masa in avion. Vremea era minunata
si. la decolare, toti pasagerii isi lipisera fetele de hublouri, ca
sa admire Capitoliul si meandrele argintii ale Potomacului.

Apoi, zgomotul celor trei motoare turboreactoare inecase

7



conversatia. Un steward trecu printre scaune, oferind
pasagerilor cocktailuri si aperitive.

La clasa intai, in partea din fata a avionului, nu erau decat
patru pasageri: o pereche de tineri - care nici macar nu se
uitasera n directia Potomacului, fiind mult prea ocupati sa se
sarute —, un pastor batran si un barbat la vreo treizeci de ani,
fmbracat intr-un costum subtire de culoare maro, cu parul
tuns scurt, avand pe scaunul gol de langa el o servieta mare
si grea. Citea ,,Reader’s Digest”, in timp ce-si sorbea tacticos
whiskyul. De data asta i se incredintase o misiune usoara.
Aproape c-ar fi putut sa se considere in vacanta. Sa mearga
la Kingston, Tn Jamaica, sa se intalneasca cu un grup de
colegi englezi - niste oameni care stiau sa bea - si sa se
intoarca la Washington cu o nota de cheltuieli piperata bine.
Dupa o chestie ca asta, sa-ti tot vina sa te reinrolezi in
armata!

Cu un suspin de relaxare, tanarul maior Lance apasa
butonul ce comanda finclinarea scaunului. Nici macar nu-i
baga in seama pe cei doi barbati care trecura prin fata lui si
deschisera usa de acces in cabina echipajului.

Prima Tmpuscatura il surprinse pana-ntr-atat incat nu
recunoscu zgomotul. Dar, la a doua, subconstientul sau
reactiond. Sari in picioare, rasturnandu-si paharul de whisky
si-si baga mana sub haina, incercand sa-si scoata pistolul.

— Nu misca nimeni!

Era o voce colturoasa, cu un accent spaniol absolut
ingrozitor. Dar intonatia era clara. Lance se prabusi la loc si
se intoarse pe jumatate in scaun. Teava unei mitraliere
Thomson il fixa de la mai putin de un metru distanta. Arma
se afla in mainile unui individ Tnalt, prost barbierit, imbracat
intr-o camasa de o culoare nedefinita si niste pantaloni
albastri. Ceilalti trei pasageri, morti de frica, se ghemuisera
in fotoliile lor. Omul cu mitraliera repeta:

— Nu misca nimeni! Nu va speriati. Pasagerilor nu li se va
face nici un rau. Vom ajunge in cateva minute in Cuba. Dupa
care veti fi eliberati. Ramaneti la locurile voastre.

Descrise o miscare circulara cu teava armei, pentru a-si
intari spusele, apoi se dadu thapoi incet si intredeschise usa
ce ducea la clasa turist. Lance zari o alta silueta, ce statea in
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picioare pe culoar. Un cubanez, care tinea la respect
pasagerii. Acestia aveau 1nsa grija sa nu faca nici cea mai
mica miscare. Nu prea gasesti eroi in excursiile organizate.

Usa cabinei echipajului se deschise cu violenta. Pilotul
secund fu Tmpins in fata. O patda mare de sange i se intindea
vazand cu ochii pe camasa. Se clatina, palid la fata. Un
barbat il tinea strans de brat. Mic si musculos, cu fata ciupita
de varsat de vant si cu un revolver enorm in mana. Barbatul
se adresa cu rautate asistentei:

— lata ce se intampla cand ni se opune rezistenta.

Asta vorbea bine engleza.

Pilotul secund se prabusi pe scaunul de langa Lance.
Murmura cuvinte fara noima:

— Sunt  nebuni... E un asasinat... Piraterie.
Comandantul, comandantul... Mi-e rau... Atentie...

Lance fi sprijini capul de bratul scaunului si 1i baga batista
intre camasa si piele, incercand sa opreasca sangele. Ar fi
trebuit sa existe o trusa de prim ajutor la bord. Il privi pe
cubanezul cel scund drept in ochi si zise:

— Barbatul acesta este ranit. Trebuie ingrijit sau isi va
pierde tot sangele.

— Nu va miscati, ii raspunse celalalt. Nu trebuia sa faca pe
desteptul. Acum n-are decat sa crape!

Il privi cu rautate pe Lance si adauga:

— De altfel, ati face bine sa nu va evidentiati prea mult.
Nu cumva sunteti maiorul Lance?

Lance nu raspunse. Cum de-i stia individul acesta numele?
Deodata, se gandi la continutul servietei sale. Nu din
intamplare fusese atacat acest avion: nu era un simplu hold-
up aerian. Pe el 1l vroiau!

Nu-i ramanea prea mult timp sa actioneze. O transpiratie
rece 7i uda camasa in momentul in care se gandi ce s-ar
putea intampla daca continutul servietei ar ajunge Th mainile
adeptilor lui Castro. Ce idioti si generalii astia, sa-I trimita cu
un avion civil, in loc sa utilizeze un aparat al M.A.T.*-ului. O
eroare pe care risca s-o plateasca acum cu viata.

! Military Air Transport (n.a.)



Individul cu mitraliera disparuse la clasa turistica.
Omuletul, Tn picioare in spatele lui Lance, supraveghea
pasagerii de la clasa intai, sprijinit de usa de comunicatie.
Pesemne ca mai era unul in cabina echipajului, care-l tinea la
respect pe pilot. Avionul continua sa zboare normal. Maiorul
Lance isi lipi fata de hublou, sperand sa zareasca avioanele
americane - trei sau patru avioane de vanatoare bune, care
ar fi putut forta jet-ul sa aterizeze.

Dar cerul era pustiu. Jos, in departare, se zarea Marea
Caraibilor, calma si nemiscata.

In acel moment, Lance intelese ca nu putea conta decat
pe el insusi. Ceea ce avea in servieta nu trebuia sub nici o
forma sa cada in mainile cubanezilor.

Din locul unde se afla, gardianul sdu nu putea sa-i observe
miscarile mainilor. Incet, isi scoase revolverul din toc si-I
puse pe genunchi. Apoi, cu multa precautie, il arma.

Planul lui era simplu: sa-l impuste prin surprindere pe
individul care-l pazea si sa se repeada pana la cabina.
Profitdnd de efectul surprizei, ar fi putut poate sa-l
dezarmeze pe cel care supraveghea echipajul. S-ar fi incuiat
apoi in cabinag, iar cei din spate nu l-ar fi putut impiedica pe
pilot sa faca cale intoarsa.

Se rasuci pe jumatate in scaun si ridica bratul. Cu privirea
in gol, gardianul nu banuia nimic. Maiorul Lance apasa pe
tragaciul revolverului sau de 45 si sari.

Glontul il lovi pe individ drept in piept si socul loviturii
proiecta Tn perete. Cu un rictus de uimire pe buze, scapa
pistolul, care cazu pe jos si aluneca la randul sau la pamant.

Maiorul Lance pusese deja mana pe clanta. Apasa, dar nu
se deschise: era Tncuiata din interior! Ezita o clipa Tnainte sa
traga in broasca. li era frica sa nu-l rdneascé pe pilot. In timp
ce statea asa, nehotdrat, avionul se apleca brusc spre
stanga. Imaginea cerului basculd in hublouri, iar Lance,
dezechilibrat, cazu si scapa arma. Probabil ca pilotul auzise
detunatura si incerca, in felul sau, sa-i vina in ajutor.

Avionul mai avu o miscare bizara: se redresa brusc si se
inclina spre dreapta. Se auzeau tipete ingrozite din
compartimentul clasei turist: pasagerii se speriasera de-a
binelea. In patru labe. Lance fsi cauta pistolul. In clipa aceea,
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intra Tn cabina barbatul cu mitraliera. Zari imediat corpul
neinsufletit al complicelui sdu si intelese pe loc situatia. In
momentul in care Lance punea mana pe manerul pistolului,
individul trase o rafala care-l izbi pe ofiter drept in piept.

Maiorul Lance simti o arsura ingrozitoare, totul in jurul sau
deveni negru si se prabusi in fata, blocand usa cu corpul.

in cabind, pilotul auzi detundturile si stranse furios din
pumni.

— Ticalosilor, scrasni el. Dar n-o sa va foloseasca la nimic
toate manevrele astea murdare! Pentru aceasta lovitura o sa
ajungeti cu totii iIn camera de gazare si 0 sa vin sa va vad
cum crapat;i!

Barbatul din spatele lui, un tip Tnalt, cu tenul inchis la
culoare, Tmbracat fintr-un costum alburiu, patat de
transpiratie, 1l lovi in cap cu teava pistolului.

— Gura! Altfel, tu te vei duce acolo - si inca foarte repede,
fmpreuna cu toti cei din spate.

— Si voi impreuna cu noi, 1i replica pilotul.

— Noua nu ne pasa. Mai devreme sau mai tarziu, asta
este, si, de vreme ce nu plecam singuri...

Pilotul simti ca celdlalt era in stare de orice. Cand auzise
detunatura, basculase avionul, sperand sa-si dezechilibreze
adversarul. Dar acesta se asteptase la asa ceva. Agatat de
spatarul scaunului, nu scapase pistolul.

— Nu face pe nebunul, suiera el, sau esti mort. O sa
mergem cu totii jos.

Din intonatia vocii sale, pilotul isi dadu seama ca este gata
sa traga. Redresa incet avionul. In casti, auzea cum se
transmite fara incetare. Toate statiile radio de pe o raza de
cinci sute de mile incercau sa-1 contacteze. Cel putin avusese
timp sa dea alarma. Lucru care il va costa poate chiar viata
pe prietenul sau, pilotul secund.

— Ce trebuie sa fac? il intreba el pe pirat, cu vocea
fnecata de furie.

— Sa nchizi dracu’ gura si sa zbori mai departe spre Cuba.
Daca incerci sa aterizezi in alta parte, esti mort — si tofti
ceilalti Tmpreuna cu tine.

Resemnat, comandantul nu raspunse. Numai un miracol
mai putea sa-i impiedice pe pirati sa-si duca planul la bun
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sfarsit. in zece minute, se vor afla deasupra Havanei.

Stanley Lovell nu se dusese sa manance. Aplecat
deasupra statiei radio, Tncerca sa capteze toate mesajele
privitoare la DE 9-le atacat. Lovell era un maniac al radioului,
isi mesterise aparatul Tn asa fel incat putea sa intercepteze
tot felul de frecvente militare, pe care, in mod normal nu le-
ar fi putut prinde. Cateodata era distractiv sa asculti. Eterul
era mpanzit de comunicatii Tocmai prinsese una noua,
foarte clara, un dialog ciudat, pe care, la inceput nu-l
intelesese!

— Domnule general, spuse o voce, suntem in contact cu
Tangle-Able I. Puteti vorbi cu ei pe canalul 7.

— Aici Tangle-Able |, se auzi o voce tanara si puternica
peste bruiajul de paraziti. Va aud perfect.

— Tangle-Able |, va vorbeste generalul Sidney, de la Statul
Major din Washington. Toate mijloacele de a ajunge avionul
DC-9, pe care au pus mana acele persoane necunoscute si
care zboara In momentul de fata spre Cuba, au esuat. Treceti
pe post-combustie, prindeti-l si atacati-I.

Se facu liniste timp de cateva secunde, dupa care, vocea
cea tanara - tot asa de clara - relua:

— Am inteles. Treceti pe post-combustie. Prindeti si
atacati DC 9-le.

In receptor nu se mai auzira decat niste paraituri. Stanley
Lovell privea difuzorul de parca ar fi fost vrajit. Dadea din
cap, fara sa poata articula un cuvant.

— Doamne Dumnezeule, Doamne Dumnezeule, Doamne
Dumnezeule! Reusi el sa spuna in cele din urma.

Il apucase o greata ingrozitoare. Nu era posibil: tocmai
auzise un ofiter american ordonand unor piloti americani, de
pe avioane de vanatoare americane, sa doboare un aparat
civil american, plin ochi cu pasageri!

Nu era pentru prima oara ca nenorocitii de cubanezi
fncercau sa puna mana pe un avion. In cel mai rau caz, |-ar fi
recuperat ulterior din Cuba, iar pasagerii s-ar fi ales cu o
sperietura zdravana si cu o intoarcere agitata.

Ofiterul care daduse acest ordin pesemne ca era complet
nebun. Trebuia facut ceva. Lovell ridica receptorul telefonului
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si spuse cu o voce ferma:
— Dati-mi Washingtonul - Cartierul General al Fortelor
Aeriene. Urgent.

Primul avion din formatia celor sase «A 11» efectua un
viraj lung. Zburau la aproape 90 000 de picioare deasupra
Marii Caraibilor. Erau foarte putini oameni in lume care stiau
ca aceste avioane de vanatoare capabile sa zboare cu 2 700
la ora intrasera deja in exploatare. In ziua aceea, in timp ce
indeplineau o misiune de supraveghere, receptionasera
mesajul generalului Sidney. Reperasera imediat DC 9-le pe
ecranele radarelor, dar nu intervenisera.

Se auzi vocea cdapitanului ce comanda escadrila in
receptoarele TBS ale celorlalte «A 11», pe o frecventa
speciala, pe care numai cele sase aparate din formatie o
puteau receptiona.

— Nu stiu ce dracu’ invart javrele alea imputite din
Washington, dar presupun ca ati auzit cu totii ordinul, spuse
capitanul. Trebuie sa prindem si sa doboram acest DC 9.

— Ce-i cu povestea asta? intreba pilotul unuia dintre
avioanele de vanatoare. Este un avion civil, plin cu pasageri -
de-ai nostri! Vom comite o crima. Chiar daca DC 9-le este
sub controlul cubanezilor...

— Stiti cine este generalul Sidney, relua capitanul cu o
voce suava: seful sectiei de spionaj a Fortelor Aeriene. Adica
primeste ordinele direct de la Presedinte. Chiar daca ni se
pare cumplit, nu avem dreptul sa discutam ordinul. Trebuie
sa fie vreo ratiune secreta si imperioasa.

— Si daca Presedintele a nnebunit? sugera unul dintre
piloti.

— Gata, terminati cu palavrageala! le-o tdie scurt seful
escadrilei. Motoarele in plin si treceti pe post-combustie.

Capitanul incepu numaratoarea inversa de la cinci la unu,
dupa care anunta calm: ,Top”. Sase degete actionara sase
manete. Printr-o suta de canale, carburantul fu impins in
reactoare. Avioanele tremurara sub accelerarea brutala:
fncepea vanatoarea.

Dintr-un buncar infundat sub pamant in vecinatatea
Washingtonului, generalul Sidney urmarea vanatoarea pe un
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ecran radar mare, unde aparatele apareau ca niste pete mici
si verzi in miscare. DC 9-le era departe, in fata, aproape de
linia rosie ce materializa spatiul aerian cubanez. Cele sase
puncte verzi fnaintau mult mai repede ca el. Dar erau inca
foarte departe.

Generalul ofta. Nici el nu stia de ce trebuia doborat cu
orice pret acest DC 9 nevinovat, plin de civili. in cursul
carierei sale, avusese deja multe misiuni bizare de indeplinit,
avioane neidentificate de doborat, dar niciodata o chestie ca
asta.

Micile puncte verzi se apropiau de DC 9. Deodata, din
avioanele de vanatoare se desprinsera niste puncte
minuscule: dadusera drumul proiectilelor teleghidate aer-aer
asupra avionului — probabil ca nu mai aveau carburant.

Sidney urmadrea cu anxietate traiectoriile. Echipajul lui DC
9 nici macar nu-si inchipuia ca moartea era pe drum.

Dar soarta decise altfel: una cate una, traiectoriile
proiectilelor se inclinara cu gratie spre mare si disparura de
pe ecranul radar. DC 9-le nu mai putea fi atins. Deja cele
sase «All» faceau cale intoarsa. Misiunea lor esuase, iar DC
9-le trecu linia rosie ce materializa spatiul aerian cubanez.
Desi nu voia sa recunoasca, generalul Sidney se simti usurat.
Pasagerii nevinovati ai avionului urmarit erau salvati. Poate
ca nu era un lucru bun ca aparatul nu fusese doborat, dar el
era fericit. Ridica imediat receptorul telefonului:

— Dati-mi Casa Alba, spuse el.

Vocea secretarului Presedintelui rasuna la celalalt capat al
firului:

— Ati doborat DC 9-le ala?

— Nu, domnule. Avioanele de vanatoare au intervenit prea
tarziu, cu toate ca au fost lansate toate proiectilele.

— E cam suparator. Chiar foarte suparator, raspunse
secretarul. Presedintele daduse ordin absolut ca aparatul sa
fie anihilat. Daca aterizeaza in Cuba, ne aflam intr-o situatie
tragica. Nu se mai poate face nimic?

— Nu, domnule secretar.

— Bine. li voi raporta Presedintelui. P8strati secret absolut
asupra acestei povesti. Voi preveni F.B.l.-ul, ca sa pareze
eventualele scapari. O statie radio a captat S.0.S.-ul
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avionului. Trebuie neaparat sa aflu ce-au zis.
Tacu o clipd, apoi concluziona:
— Suntem in rahat pana la gat.

A doua zi, la zece minute dupa ce Stanley Lovell intrase
din nou de serviciu, un barbat intra in turnul de control. Avea
aerul unui reprezentant comercial - mapa groasa de
documente, costum gri, palarie asortata. Dar nu avea ochii
unui comis-voiajor.

— Sunt Jim Conan, de la F.B.l., ii spuse el Iui Lovell
bagandu-i rapid sub nas o legitimatie. As vrea sa stau de
vorba cu dumneavoastra.

— Sunt la dispozitia dumneavoastra, domnule.

Lovell incerca sa nu arate cat era de intimidat. Era pentru
prima oara ca avea de-a face cu F.B.l.-ul.

— Povestiti-mi tot ce stiti n legatura cu avionul deturnat, fi
ordona politistul.

In timp ce Lovell vorbea, celalalt nu lua decat cateva
notite, multumindu-se sa asculte cu multa atentie. Nu avu
nici cea mai mica tresarire cand operatorul radio ii vorbi
despre mesajele ce ordonasera doborarea avionului. In ajun.
la telefon, o persoana din Cartierul General al Fortelor
Aeriene i promisese ca-i va trimite pe cineva. Cand Lovell isi
termina povestirea, Jim Conan il intreba:

— Nu aveti nici o idee din ce cauza s-a incercat sa se fure
acest avion?

Lovell facu ochii mari:

— Nu, bine-nteles ca nu. Puteti cumva sa-mi spuneti
dumneavoastra?

— Nu sunt autorizat sa va raspund.

Tonul nu admitea nici o replica. Politistul continua:

— Domnule Lovell, trebuie sa va amintesc ca nu aveti voie
sa spuneti nimic in legatura cu aceasta poveste. Nu va este
permis sa vorbiti cu nimeni, nici chiar cu sotia sau cu
prietena dumneavoastra. Orice indiscretie va poate cauza
necazuri foarte mari. Ati putea fi judecat de Marele Juriu, sub
acuzatia de spionaj.

— Dar...

— Nu va pot spune mai multe. Informatiile pe care le
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detineti privesc direct securitatea Statelor Unite ale Americii.
In alte tari, v-ar trimite pur si simplu intr-un lagar — pentru a
fi siguri. Aveti noroc ca traiti aici...

Politistul se ridica si-si lua servieta. Strangandu-i mana lui
Lovell, adauga:

— Daca aveti vreo informatie noua in legatura cu aceasta
afacere, contactati imediat cel mai apropiat birou al F.B.I.-
ului si nu vorbiti cu nimeni altcineva. Neaparat. La revedere.

Lovell ramase tacut mult timp dupa ce politistul plecase.
Ar fi dat orice sa poata afla de ce persoane atat de
importante se interesau de o intamplare in aparenta atat de
banala.

Capitolul 1l

Sobolanul iesi din crapatura unui zid si tasni chiar printre
picioarele lui Serge Lentz. Acesta facu un salt inapoi si vru
sa-l omoare cu o loviturd de bat. In clipa aceea observa
spuma ce se prelingea din botul rozatorului.

Animalul se mai tari cativa metri prin praf. Dupa care se
prabusi pe-o parte. Labele i se miscau incet, spasmodic, iar
burta ii era umflatd, gata parca sa plezneascd. Avu o scurta
convulsie, dupa care ramase nemiscat. Infrangandu-si
dezgustul, Serge Lentz se apropie si se apleca asupra
micutului cadavru. Incepuse deja sa miroasa.

Era acelasi miros care plutea peste tot satul. Nu era
mirosul obisnuit de tortillas arse si de porumb copt in jar, ci
un miros acru si Tn acelasi timp dulceag, inecacios. Mirosul
mortii.

Serge Lentz Tnaintd printre case. Nu vazuse inca nici o
fiinta vie. Doar la intrarea in catun, corpul umflat si diform al
unui batran intins de-a latul unui sant, inconjurat de muste si
acoperit de un fel de mucegai rosiatic, pe care Lentz il
remarcase deja pe cactusii uriasi care cresteau printre casele
din sat.
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Striga:

— Ola!

Nu-i raspunse nimeni. Totusi, era imposibil sa nu fie macar
femei si copii - chiar daca barbatii erau la camp. Doar daca...

Isi sterse sudoarea de pe frunte. Dupa caldura uscata din
Mexico-City, umezeala sufocanta a climatului tropical il apasa
ca o mantie de plumb. Se afla la mai mult de o mie de
kilometri de capitala si s-ar fi putut crede pe alta planeta.

Ca sa ajunga 1n acest sat pierdut undeva la capatul lumii,
condusese zi si noapte timp de douazeci si patru de ore. Mai
intai pe autostrada Mexico-Guadalajara, apoi pe un drumeag
de pamant, desfundat si plin de gropi, pana la rascrucea din
care se desprindea cararea ce ducea spre catunul Las
Piedras. Aceasta era aproape impracticabila sase luni pe an,
in timpul sezonului ploios. La intrare, un panou spalacit
anunta: ,Atentie! Acest drum nu este patrulat in mod
regulat”.

Cu alte cuvinte, daca ramaneti cumva in pana, nu contati
decat pe voi insiva.

Las Piedras se afla la capatul cararii, la aproape o suta
doudzeci de kilometri. Lui Lentz 1i trebuisera aproximativ
cinci ore ca sa-i parcurga. Probabil ca era prima oara cand un
automobil o apuca pe acest drum. O data pe an, functionarul
insarcinat cu strangerea impozitelor se hazarda s-o ia pe-
acolo. Catarat pe spatele unui catar. Pesemne ca nici macar
el nu reusea sa scoata prea multi pesos de la acest catun ce
numara o suta de suflete, pierdut in plina jungla, la cativa
kilometri de Pacific.

Locuitorii trdiau intr-o economie finchisda, cu porumbul,
maniocul si pasarile lor. O data la doua-trei luni, unii dintre ei
se duceau la Los Mochis - aflat la doua sute de kilometri — sa
schimbe oua si porci pe sare, medicamente, imbracaminte si
chibrituri. Calatoria dura cincisprezece zile. Ziare nu
aduceau, deoarece nimeni in Las Piedras nu stia sa citeasca.
Posta si telefonul le erau, bine-nteles, necunoscute. Cine ar fi
putut sa le scrie? Cu cativa ani in urma, doi tineri plecasera
de acolo la Guadalajara, dar de atunci nimeni nu mai auzise
nimic despre ei.

Singurul contact cu exteriorul era aparatul de radio al
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sefului satului, cumparat intr-o zi de nebunie si de care se
folosea foarte rar.

Era cu adevarat capatul lumii...

Lentz Tnjura in sinea lui. Si cand se gandea ca ajunsese
acolo din cauza unei conversatii avute la betie! Prietenul sau.
Chamalo, i vorbise intr-un mod atat de ciudat despre Las
Piedras — dupa ce golise trei sticle de tequilla - incat Lentz se
hotarase sa vina sd vada cu ochii lui, ca sa fie macar cu
inima Tmpacata. Intr-o meserie ca a lui nu trebuia sa ai
incredere in coincidente.

In mod normal, catunul acesta pierdut n-ar fi trebuit sa
ascunda nici un mister. Casele, construite din piatra de rau
strabatuta de vinisoare albe, erau la fel ca Tn mii de alte sate
mexicane. Jungla era tot atat de verde si de luxurianta ca si
in alte parti. Mai putin, totusi, pe o fasie ingusta de
vegetatie, chiar la intrarea Tn catun. Acolo, frunzele erau
acoperite de un mucegai ciudat, de un rosu aprins.

lar acum. Strada aceea pustie si casele acelea tacute...

Serge Lentz Impinse poarta unei ferme si intra. Mirosul era
de-a dreptul ingrozitor. in jurul mlastinii secate erau
imprastiate cadavre de gaini, de rate, chiar si un porc.

Mai incolo, in fata casei, zacea un corp negru, in jurul
caruia bazaiau mustele. Era o pisica, care venise sa moara
acolo. Toate cadavrele erau acoperite de acelasi strat ciudat
de un rosu aprins.

De data asta. Lentz nu mai striga. Sari peste hoitul pisicii,
impinse usa si intra.

Orbit Tnca de lumina puternica a soarelui, la Thceput nu
vazu nimic. Dar mirosul ingrozitor i produse pe loc greata. Se
duse la fereastra si impinse storurile de lemn, lasand sa intre
un val de lumina. Privelistea ce i se oferea privirii 1l facu sa se
retraga Tngrozit: pe jos se aflau trei cadavre. Doua femei si
un barbat, imbracati in alb, ca toti taranii mexicani. Fetele si
mainile lor nu mai erau decat o masa rosiaticad, oribila.

Serge Lentz iesi clatinandu-se. li trebuira vreo zece minute
ca sa-si revina, sprijinit de un zid de piatra de rau. Se
intoarse in masina, lud din valiza o butelca de whisky si
inghiti dintr-o sorbiturd jumatate din continut. Alcoolul ii arse
gatlejul. li dadura si lacrimile, dar se simti mai bine. Daca ar
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fi fost dupa ei, ar fi sarit la volan si-ar fi plecat in cea mai
mare viteza. Dar avea o misiune de indeplinit.

Isi continud drumul si intrd in altd casa. Vizitd astfel vreo
douasprezece, in aproape tot satul, spectacolul era acelasi:
cadavre umflate. De asemenea, toate animalele erau
moarte. Satul devenise o gramada imensa de cadavre.

Toata scena aceasta parea irealda. Nu se auzea nici un
zgomot si soarele dogorea ingrozitor.

Datorita izolarii Tn care se gasea Las Piedras, autoritatile
nu vor descoperi aceasta adevarata groapa comuna decat
dupa cateva luni. Mexicul este atat de mare! Chiar si in plin
secol XX, civilizatia nu patrunsese peste tot. La Los Mochis,
cel mai apropiat oras. Majoritatea locuitorilor habar n-aveau
ca Las Piedras exista.

Ce se intamplase? Serge Lentz nu era nici medic, nici
biolog, dar aceasta epidemie brutala i se parea extrem de
ciudata. Este adevarat ca in tara aceasta, cu caldura asta
infernald, totul merge extraordinar de repede. Dar chiar asa?
Si ce era aceasta boala necunoscuta care parea ca ataca atat
plantele cat si fiintele omenesti?

In orice caz, lovitura trebuie sa fi fost fulgeratoare, pentru
ca nimeni nu avusese timp sa dea alarma... Si, bine-nteles,
cel mai apropiat medic era la zece ore de mers cu catarul.
Dar ar fi putut oricum sa se duca sa-l caute.

Serge Lentz reveni la masina acoperita de praf. Nici o
epidemie naturald nu putea lovi atat de brutal si nu s-ar fi
limitat la Tmprejurimile unui catun. Deodata se gandi la o
explicatie. Poate ca satul se alimenta cu apa de la o balta
care fusese otravita.

Lata de unde putea veni nenorocirea. Mai mult ca sigur ca
avea legatura cu apa, indispensabila oricarei forme de viata.

Se intoarse in centrul catunului. De acolo, zari o mica
adancitura. Pesemne ca acolo se gasea apa.

Intr-adevar, gasi imediat un firicel de apa limpede, ce
serpuia printre ierburi si pietre, la vreo suta de metri de
mijlocul satului. Pe mal, intr-o parte, se intindea un teren
plat, care servise pesemne pentru spalat.

Totul era pustiu.

Deodata, ceva sari in fata lui Serge Lentz. Acesta se trase
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brusc inapoi, cuprins de o sila inexprimabila.

Nu era decat o pasare. Dar ce pasare! Dupa ciocul enorm
si curbat, Lentz recunoscu un tucan - un fel de papagal, care,
in mod normal, este impodobit cu toate culorile curcubeului.
Dar asta era rosu tot si nu mai avea decat niste cioturi de
aripi. Incapabil sa mai zboare, se tara pe picioarele lui lungi,
fixandu-l pe Lentz cu o privire lipsita de expresie. Arata de
parca fusese Tnmuiat intr-o baie de acid. Mai facu vreo doi-
trei pasi si cazu pe-o parte. Ciocul i se deschidea si i se
inchidea convulsiv. Apoi muri sub ochii lui Serge Lentz,
scuipand o spuma rosiatica. )

Acesta nu indrazni sa-l ridice. Isi trecu limba peste buzele
uscate. Murea de sete, dar acum apa acestui parau Il
ingrozea de-a dreptul.

Dintr-un motiv pe care nimeni nu-lI cunostea, paraul acesta
limpede purta cu sine moartea. Si cum se varsa in Pacific
doudzeci de kilometri mai incolo, nu putuse contamina nici
un alt sat. In amonte, trecuse prin vreo doudsprezece sate,
unde nu se iIntamplase nimic.

Dar de ce oare moartea lovise tocmai acest catun izolat
din vestul Mexicului, in care o suta de tarani saraci traiau ca
acum doua sute de ani?

Serge Lentz se intoarse in piata din mijlocul satului. Va lua
cat mai multe esantioane posibil si va preveni autoritatile
sanitare ale statului. Acesti nenorociti trebuiau neaparat
ingropati. Daca nu ar fi fost atat de cald, ar fi inceput si
singur! Apoi isi va preveni sefii. De data asta, era sigur ca
pusese mana pe marea afacere a vietii sale.

Reveni la masina, se intinse pe iarba la umbra, isi aprinse
o tigara si trase cu voluptate in piept primul fum. Mirosul
acesta ii era cunoscut si il linistea.

Cu ochii la cerul albastru, se gandi pret de cateva minute.
Stia foarte bine ca daca el, Serge Lentz. Era acolo, era pentru
ca se petrecea ceva dubios. Primise un telefon de la
Washington:

~Ancheteaza orice epidemie animala sau umana survenita
recent in orice punct al Mexicului.”

Nu i se spusese de ce. De altfel, niciodata nu i se spunea
de ce era pus sa faca lucruri ciudate. Acum insd, se grabea
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sa paraseasca acest sat blestemat. Dadu sa se ridice, dar
chiar in acel moment auzi o voce omeneasca.

Tacerea era atat de adanca, incat orice sunet parea ca
vine de foarte aproape. In realitate, vocea venea din mijlocul
satului. Deschise gura sa strige, cand deodata un alt zgomot
il facu sa se opreasca: cineva radea in hohote. Era un ras
gros, de barbat voinic, in plina putere.

Réasul acesta 1i ingheta sangele-n vine. Cine ar fi putut sa
rada Tn fata acestor mormane de cadavre si a acestei
dezolari?

O voce strigd ceva in spaniolda. Cu precautie. Lentz
inconjura masina si se refugie la marginea padurii ce se
fnalta de-o parte si de alta a drumului. Oamenii acestia ce
radeau 1i inspirau instinctiv teama.

inaintand putin, reusi s&-i vada printre frunze. Erau cinci
barbati, imbracati Tn alb si purtand palarii de pai. Patru erau
fnarmati cu pusti si purtau cartusierele in stil mexican, in
diagonala pe piept. De centuri erau atarnate niste cutite
lungi.

Omul care radea era al cincilea si de departe parea enorm.
Avea vreo doi metri, era imbracat la fel ca ceilalti, dar nu
avea puscad, ci numai un pistol bagat intr-un toc.

Inca mai radea, aratand ceva. Baga mana in buzunar,
cautandu-si batista, dupa care isi scoase palaria. Avea capul
complet ras.

Lentz se blestema in sinea lui ca nu se gandise sa-si ia o
arma. Forta lui fizica era limitata. Era doar un orasean. Si la
un metru saptezeci si cinci ai lui, avea doar saizeci si cinci de
kilograme. N-ardta deloc a atlet! Asa ca era mai bine ca
oamenii acestia sa nu-l vada. Daca ar fi putut sa puna
masina in miscare si sa fuga, Tnainte ca necunoscutii sa-l
poata zari. Si-ar fi incercat norocul, dar, din pacate, ei aveau
pusti si drumul era neted ca-n palma, neoferind nici un
ascunzis.

Si apoi. Ce faceau astia acolo? Venisera pe jos prin jungla,
de vreme ce nu aveau masina. Deci nu puteau veni de
departe. Si nu pareau catusi de putin surprinsi de
exterminarea satului...

Pe Lentz 1l trecura fiori reci. Deci ,ei” stiau de ce Las
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Piedras nu mai exista!

Indivizii nu-i reperasera inca masina, ascunsa in umbra
unui arbore enorm de papaia. Dar. Daca urmau sa vina in
directia aceea, era imposibil sa n-o zareasca.

Urméand liziera padurii, Lentz se apropie de mijlocul
satului, in felul acesta, se indeparta de masina si se apropia
de necunoscuti. Spera ca astfel sa afle cate ceva.

Cand ajunse in piatd, cei cinci barbati erau tot acolo. Patru
dintre ei vizitau casele, adunand tot felul de obiecte; cel solid
se asezase pe o piatra, la umbra. Era cu spatele la Lentz.
Langa el era un sac de iutad, plin. Lentz vazu cum unul din
oameni arunca in sac un obiect auriu: furau.

Exclamatiile lor amuzate sau cinice rasunau in piata
pustie, isi bateau joc de cadavre, vorbind intr-o spaniola
proasta. Unul din ei gasise un radio cu tranzistori si ii striga
pe ceilalti, ca sa le arate descoperirea. La un moment dat.
cel solid se supara:

— Gata, gata, v-ati jucat destul! tipa el. Nu mai avem
nimic de facut aici. N-are rost sa riscam Tn mod inutil. Tipii de
la Politia Federala o sa ajunga mai devreme sau mai tarziu si
in satul asta. A

Se ridica si se indrepta cu pasi grei spre intrarea in sat. In
partea in care se afla masina lui Lentz. Ceilalti patru il
ajunsera din urma alergand. Lentz {i privi cum naintau spre
masina. Daca vor trece prin fata ei fara s-o vada, va incerca
sa-i urmareasca. Daca nu...

Individul cel solid vazu parbrizul ce stralucea in soare si se
opri ca trasnit. Fara sa scoata un cuvant, ceilalti patru fsi
scoasera pustile de pe umar. Lentz observa ca erau carabine
automate moderne, de fabricatie americana.

Desfasurati Tn evantai, cei cinci barbati Tnaintau spre
masina. Nu mai cantau si nu mai vorbeau. Tipul cel solid, cu
pistolul Tn mana, deschise brusc portiera. Cand fisi dadura
seama ca masina era goald, lasara armele-n jos. Lentz nu
putea auzi ce vorbesc. Ascuns in spatele copacilor,
supraveghea drumul. Ar fi dat orice sa fi avut macar un
pistol.

Un strigat 1l facu sa tresara:

— Ola! A dénde esta usted?
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Cel solid il striga Tn spaniold, cu mainile facute caus la

gurd, pentru a amplifica sunetul. 1l luaserd poate drept un
functionar venit pe-acolo in interes de serviciu. Prudent, nu
raspunse.

Insistent, cel solid mai striga o data.

Asezat pe vine, Lentz nu se misca. Trebuia sa astepte intai
pana plecau, sa-si ia masina, iar apoi sa dispara cat mai
repede de acolo.

Lentz ingheta. Indivizii se indreptau spre el, scormonind cu
privirea fiecare tufa de verdeata. Nu-si facea iluzii in legatura
cu soarta pe care i-ar fi rezervat-o daca ar fi reusit sa puna
mana pe el.

Se retrase incetisor si se afunda in jungla. Ajunse repede
la rau. Infrangandu-si dezgustul, intra Tn apa. Era un mijloc
bun de a se descotorosi de adversari. Apa era rece si asta-i
facu bine. Porni impotriva curentului. N-avea nici cea mai
mica idee incotro se indrepta raul acela nenorocit. Era ora
trei dupa-amiaza si mai erau cel putin cinci ore de lumina.

Singura lui sansa era sa se afunde cat mai adanc in jungla
si sa mearga spre est, incercand sa ajunga la autostrada.
Acolo ar fi putut gasi pe cineva care sa-l ajute. Asta daca nu
cdlca intre timp pe vreun scorpion sau pe vreun sarpe cu
clopotei, sau daca nu-l prindeau ceilalti...

li auzea inca strigand in departare. Mai auzi apoi cateva
focuri de arma. Trase probabil in aer.

Cand crezu ca este destul de departe, parasi albia raului si
se afunda in vegetatia luxuriantd. Inainta cu greu prin hatisul
de liane si printre nenumaratele plante tropicale. Dupa o
jumatate de ora se opri, epuizat si se aseza pe pamant. Se
gandi ca i-ar trebui cel putin o saptamana ca sa reuseasca sa
iasa din jungla. Nu se putea asa, trebuia sa gaseasca un
drum. Indarjindu-se, nu ar fi realizat altceva decat sa
oboseasca si mai tare.

Se ridica si o apuca in alta directie. Printr-un noroc chior,
gasi aproape imediat o carare, facuta probabil de animale.

Haina i se lipise de spate si nu mai avea decat doua tigari.
Deja il dureau picioarele. Inima ii batea sa-i sparga pieptul si
plamanii 1i ardeau. li trecu fulgerator prin minte ca luase,
poate, teribila boala care distrusese satul Las Piedras. Dar nu
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era decat efectul oboselii.

Pentru a-si potoli respiratia, Tncepu sa mearga mai incet.

Bataile inimii 1i revenisera la un ritm relativ normal, cand
auzi un zgomot care il ingheta: cineva mergea in spatele lui.
Se Intoarse si remarca niste pete albe.

Cei care-l urmareau il gasisera.

Innebunit de spaima, se repezi afara din carare, la
adapostul padurii, sperand sa nu fi fost vazut. Dar rasuna o
detunatura si un glont 1i suiera pe langa ureche. Erau pe
urmele lui, hotarati sa-l ucida.

Fugea de-i scaparau calcaiele, cu inima la gura. Nemai
simtind nici lianele, nici plantele care-l zgariau in trecere. Nici
nu mai stia unde merge. il obseda un singur gand: s& scape
de oamenii aceia. Un maracine urias 1i matura fata si Serge
Lentz se gandi cu amaraciune ca nu este intotdeauna floare
la ureche sa fii un , onorabil corespondent” al C.I.A.

Capitolul I

Alteta sa Serenisima printul Malko Linge, cavaler al
Ordinului Serafimilor, margraf al Lusaciei de Jos, mare
voievod al voievodatului Serbiei, mare maestru al Ordinului
Lanii de Aur, cavaler in drept al Ordinului Vulturului negru,
conte al Sfantului Imperiu Roman, landgraf al Fletgausului,
cavaler de devotament si onoare al Ordinului suveran de
Malta, proprietar al unei locuinte istorice situate la hotarul
dintre Austria si Ungaria, politist lucrand - neoficial — pentru
Central Intelligence Agency - sectia ,actiune” - aluneca
linistit printre norii nimbo-stratus dolofani si pufosi care
acopereau Atlanticul de Nord. cu un pahar de vodca
Stolichnaya in mana. la o viteza de 960 de kilometri la ora.

Cu ochii pe jumatate inchisi in spatele ochelarilor de
soare, lungit confortabil in fotoliul sau moale, o studia pe
stewardesa de la Scadinavian Airline System, care se agita
pe langa cei sase pasageri de la clasa intai. Se numea Karin

24



si era Tnalta, agreabila si gratioasa ca o aqua-forte din Evul
Mediu. Numele e tot ce putuse afla de la ea intr-un sfert de
ora de conversatie, 1i respinsese avansurile cu amabilitate,
dar intr-un mod ferm. Pentru a se consola, Malko fsi spuse ca
0 speriasera pesemne ochelarii sai negri. Si totusi nu-i purta
din snobism, ci din necesitate. Cine ii contempla o singura
data ochii de aur lichid, nu-i uita prea curand, ceea ce era
cam jenant intr-o meserie in care era mai bine sa treci
neobservat! ...

Malko sorbi o gura de vodca, pe care o lasa sa-i alunece
incet de-a lungul cerului gurii. Pentru prima oara in luni de
zile se simtea complet destins.

Era in vacanta.

Avionul DC 8 al S.A.S.-ului decolase de pe aeroportul John
F. Kennedy - cel mai mare din New York - la ora sapte si
jumatate seara. Urma sa ajunga la Copenhaga la opt si
jumatate dimineata - din cauza decalajului orar. Deci Malko
urma sa aiba toata dimineata la dispozitie pentru
cumparaturi. Avionul spre Viena pleca de-abia Ila
doudsprezece si patruzeci de minute. Avea un singur lucru
de cumparat, dar acesta era de o importanta deosebita.
Comandase inca din America unui anticar din Copenhaga o
serie de portelanuri delicate pentru sala de mese a castelului
sau. Probabil ca la ora aceea il asteptau deja.

Seara, urma sa ajunga, in sfarsit, acasa! Gandul acesta fl
facu sa ofteze de placere. Si apoi, adora calatoriile cu
avionul. Era singurul loc unde se putea destinde cu adevarat.
Si mai era si singurul loc unde nu avea decat sa apese pe un
buton ca sa faca o fata frumoasa sa vina si sa-i indeplineasca
orice dorinta; in limitele bunei cuviinte, din pacate! ...

DE 8-ul aluneca printre nori fara cel mai mic zgomot. Se
lasase noaptea. Pentru a-si mai dezmorti putin picioarele,
Malko se hotari sa mearga la bar. Care se afla in partea din
fata a avionului, ca sa mai vorbeasca cu frumoasa Karin.

Aceasta 1l astepta zambind.

— Whisky? Vodca? Bloody Mary? Aquavit? Manhattan? Sau
sampanie? 1i propuse ea. Nu va jenati, bauturile sunt
gratuite.

— Vodca, raspunse Malko. Ruseasca.
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in S.U.A. asa ceva se g3sea foarte greu. Si era cea mai
buna.

— De unde esti dumneata, Karin? o intreba el.

— Din Stockholm, domnule.

— Nu te opresti la Copenhaga?

Fata dadu din cap, razand.

— Nu, dar de ce nu veniti dumneavoastra la Stockholm?
Sotul meu si cu mine vom fi incantati sa va oferim o mostra
de ospitalitate suedeza.

Bing!

— Vorbesti bine engleza, remarca el, pentru a intretine
conversatia.

Karin zambi cu modestie.

— Vorbesc de asemenea germana, spaniola, franceza si
greaca. Si, desigur, inteleg daneza si norvegiana.

Malko fisi puse dintr-o data paharul pe masa.

— Karin, stii ca poti castiga milioane cu asemenea
talente?

Tanara femeie izbucni in ras.

— In mod cinstit?

— Aproape.

Nu putea totusi sa-i spuna ca C.I.A. ar plati gras o fata
inteligenta si draguta, care vorbea atatea limbi. Si ca unul
dintre cele mai mari atuuri ale sale era tocmai o memorie
extraordinard, care-i permitea sa asimileze rapid limbile
straine ce se vorbeau in afara tarilor civilizate si anglo-
saxone. Pentru o clipa, isi lasa imaginatia sa zboare,
gandindu-se la o echipa formata din ei doi.

Rédse de wunul singur. Daca ar fi stiut porecla
interlocutorului ei, Karin s-ar fi amuzat si ea. Era supranumit
SAS?, din cauza initialelor titlului sau. Erai mai scurt si
americanii preferau asta. Zburand cu S.A.S.-ul, avea putin
impresia ca se afla pe pamant propriu. In plus, aprecia
ospitalitatea scandinava, mai atenta decat cea oferita de
stewardesele mereu grabite ale companiilor americane.

— Intoarceti-va la locul dumneavoastra, spuse Karin, vi se

2 Alteta Sa Serenisima - in franceza Son Altesse Sérénissime (n.
tr.)
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va servi cina.

impins de foame, Malko nu se l&s& prea mult rugat. Se
simtea usor si fericit. Timp de doua luni va uita de misiuni, de
primejdii si de viata brutala pe care o ducea de atata vreme.
Ce placere, sa nu se gandeasca decat la lemnaria pe care
trebuia s-o restaureze! A

Citind meniul, isi dadu seama ca Europa fi cam lipsise. In
sfarsit mancaruri adevarate! Citi induiosat ca S.A.S.-ul era
afiliat la cea mai veche societate gastronomica din lume,
Confederatia Rotisorilor.

Cinci minute mai tarziu, ungea cu lingurita o felie de paine
prajita, cu icre negre. | se servise un smorgasbord, un fel de
aperitiv scandinav cu hering indulcit, somon afumat, si, mai
ales, icre negre. Ca sa-i alunece mai bine pe gat langusta, o
stropi cu o jumatate de sticla de Laffitte-Rothschild si la
desert reveni la vodca. Il cuprinse o somnolenta placuta, iar
C.I.A. se estompa din ce in ce mai mult din gandurile sale.

Luandu-i tava din fata, Karin i intinse o0 masca de panza
neagra in forma de ochelari ale caror brate fusesera inlocuite
cu un elastic.

— Puneti-i, ca sa va protejati ochii de lumina, ii propuse
ea.

O asculta, iar ultima sa viziune fu camasa galbena in dungi
a stewardesei. Adormi imediat.

Un miros agreabil il trezi dintr-un vis si mai agreabil, dar
care nu putea fi povestit: Karin ii intindea un mic prosop cald
imbibat cu apa de colonie, pentru a-si racori fata. Dupa
obiceiul japonez. Se facuse ziua.

— Vom ajunge intr-o ora, il anunta ea.

De-abia avu timp sa-si infulece omleta si sa se pieptene.
DC 8-ul cobori incet spre Copenhaga. ,In sfarsit o tara unde
nu Ma asteapta nimic neplacut!” isi spuse Malko Tn sinea lui.

Pilotul reusi un kiss-landing perfect. Malko nu simti nici
cea mai mica zguduitura in momentul in care rotile atinsera
solul... Vocea proaspata a lui Karin anunta:

— Am aterizat la Copenhaga. Este ora sapte si patruzeci
de minute, ora localda. Scandinavian Airline System va
ureaza... i

Malko ofta. li parea rau ca o paraseste pe frumoasa Karin!
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in fine, lumea e asa de mica...

Mai avu dreptul la un suras gratios, dupa care cobori din
DE 8, cu o papusa in brate, cadou din partea S.A.S.-ului. De
asemenea, sterpelise si ochelarii negri...

La acea ora matinala, culoarele aeroportului erau aproape
pustii. Cu pasi mari. Malko porni spre iesire. Deodata, un
barbat foarte scund fi bara drumul, zambind amabil:

— Sunteti Malko Linge, nu-i asa?

Malko se opri si-l privi cu neincredere. Barbatul arata la
vreo patruzeci de ani si era imbracat intr-un costum usor.
Camasa era americana, ca si tunsoarea de altfel.

— Ce doriti de la mine? 1l intreba Malko cu oarecare
asprime in glas.

Celalalt i intinse o mana dolofana.

— Berry Gordy. Atasat cultural la ambasada. Am un mesaj
pentru dumneavoastra, de la prietenul dumneavoastra
Mitchell.

Malko scrasni din dinti. Mitchell era responsabilul C.I.A.
pentru Orientul Mijlociu si prietenul sau din cadrul C.L.A.
Celalalt 1i intinse o telegrama, din care citi urmatoarele: ,,vino
imediat Tnapoi stop avem nevoie de tine pentru afacere
importanta vitala stop conditii materiale acceptate dinainte
stop te pup stop Mitchell”.

Afurisitul de Mitchell cunostea prea bine nevoile financiare
ale lui Malko! Zgarciobul batran! Le propunea sume imense
celor pe care-i trimitea in iad. De obicei nu le dadea nici un
ban. Din motive de deces prematur.

— i veti telegrafia lui Mitchell, spuse Malko si ii veti spune
ca m-ati ratat, ca nu eram in avion, ca a cazut avionul, ca am
fost inchis, orice. Sunt in vacanta si raman in vacanta. La
revedere.

Se Tndeparta cu repeziciune.

Atasatul ,cultural” demara imediat in spatele lui, dar
picioarele sale scurte nu reuseau sa se miste destul de
repede. Atunci lua una din trotinetele pe care angajatii
S.A.S.-ului le folosesc pentru a se deplasa pe culoarele
imense ale aeroportului si, ca un copil dezlantuit, pedala cu
toata viteza pentru a-l ajunge din urma pe Malko.

Conversatia continua in acest mod. Cu cat Malko accelera,
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cu atat celdlalt pedala mai tare, transpirand si respirand din
greu. La capatul culoarului, unde se aflau vama si politia.
Berry Gordy, ajuns la capatul puterilor. Il apuca pe Malko de
brat;:

— Ascultati, am instructiuni de la Washington pentru a va
aduce cu orice pret. La nevoie, va voi impiedica sa iesiti din
acest aeroport... Ne avem foarte bine cu politia daneza. Asa
ca, va rog sa nu va prostiti. Nu vreau sa-mi pierd painea din
cauza dumneavoastra. La urma urmelor, o vacanta se poate
amana.

— Si daca sunt mort. Dupa chestia asta? il intreba Malko.
innebunit de furie.

Dar stia ca pierduse deja. Simtise ca, din pacate, nu era
vorba de o cacialma. Daca Mitchell hotarase sa-i intrerupa lui
Malko vacanta, insemna ca avea un motiv cu adevarat grav.

Gordy paru ca-i ghiceste gandurile.

— V-am rezervat un loc la primul zbor al S.A.S.-ului, zborul
913, spuse el. Plecati la ora doudsprezece si veti fi la New
York la paisprezece cincizeci si trei. Cu putin noroc, puteti sa
ajungeti la Washington ca sa va intalniti cu Mitchell chiar in
seara aceasta...

— N-ati vrea ca intre zboruri sa fac un mic ocol si sa
bombardez Rusia?

Gordy, modest in victoria sa, rase cu servilitate — exact cat
trebuia pentru a-l consola putin pe Malko.

— Bine. Spuse acesta din urma. Dar cu conditia sa ma
duceti intdi la un anticar. Va pricepeti catusi de putin la
portelanuri?

Gordy se jura pe ce avea mai sfant ca nu-i placeau decat
doua lucruri pe lume: mama sa si portelanurile. Era la fel de
devotat cand. Patru ore mai tarziu. Il conducea pe Malko la
scara DC 8-ului pentru New York.

Era un flacon nevinovat, cum inca se mai gasesc fin
farmaciile de la tara. Avea o capacitate de aproximativ un
litru. Era umplut pana-n buza cu o pudra gri inchis si avea un
dop sigilat cu ceara. Partea de jos a flaconului era inconjurata
de o banda lata, rosie, pe care se detasau, mari si galbene,
doua litere si o cifra: CX 3.
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Patru oameni priveau in tacere acest flacon, asezat pe o
masa acoperita cu plastic alb.

— Dragul meu Malko, spuse unul dintre ei, acest flacon
poate ucide doua miliarde de fiinte omenesti.

Malko privi mai atent flaconul. Incredibil! Nu avea insa nici
un motiv sa puna la indoiala spusele profesorului Alsop,
directorul Centrului de cercetari militare din Detrick, adica
baza K 46, in jargon militar. in general publicul ignora cu
desavarsire ca era vorba de un centru de razboi
bacteriologic, cel mai modern din lume. Era riposta
americand la cele sase centre similare rusesti, descoperite
de C.I.A. In Siberia ...

Vecinul lui Malko. Un savant chel, cu ochi urdurosi si cu un
costum mototolit, spuse cu o voce behditoare:

— In conditii bune. Un gram de CX 3 poate ucide trei sute
de mii de persoane.

Malko fi arunca o privire plind de dezgust:

— Dar in conditii proaste, profesore?

Savantul dadu din cap, fara sa sesizeze umorul negru al
intrebarii.

— Nu stiu. Cateva sute, poate.

— Dragut, continua Malko. Dumneavoastra ati pus la
punct aceasta minunatie?

Batranul scutura din cap cu modestie.

— O, nu este meritul meu. Am utilizat numai resursele
naturii. Stiti ca te poti intoxica grav de la o conserva
expirata?

— Da.

— Virusul care produce aceasta intoxicatie este virusul
botulic. Este una din otravurile naturale cele mai violente. Nu
se gaseste 1n natura decat in cantitati infinitezimale. Am
reusit sa fabricam in laborator botulina. pe care o aveti in
acest moment in fata dumneavoastra.

— Deci. li intrerupse Malko. Ajunge sa pun o lingurita din
acest produs intr-un rezervor de apa si extermin populatia
New Yorkului?

— Din pacate, nu-i chiar asa de simplu, ofta profesorul.
Dar proportiile sunt bune.

Cinismul inconstient al savantului il cam enerva pe Malko.
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Se intoarse spre cel de-al patrulea personaj, un general in
uniforma.

— Spuneti-mi, domnule general, mi-ati intrerupt vacanta
numai pentru a va juca cu mine dea bau-baul? Ce asteptati
de la mine? Sa inghit continutul flaconului?

Generalul Higgins, care comanda un serviciu important in
C.I.A., eraingrijorat si nu gusta catusi de putin gluma:

— Trebuia sa vedeti acest flacon, mormai el. Veniti in
biroul profesorului si va voi explica toata tarasenia.

Malko 1l urma pe general. lar trebuia sa rezolve o
problema delicata si extrem de periculoasa. Altfel nu ar fi
apelat la el. Era prea scump pentru visteria Statelor Unite.

Micul grup ajunse intr-un birou cu geamuri mari ce dadea
spre campia verde a Marylandului. Vazand cerul albastru si
panorama linistita, Malko Tncepu sa viseze. Cum puteau oare
niste fiinte umane sa-si petreaca viata creand orori, precum
continutul acestui flacon mortal? EI unul nu avea decat
preocupari pacifiste. Intai, sa restaureze castelul istoric al
stramosilor sai, din Austria, unde ar fi vrut sa-si petreaca
ultimele zile ale vietii. Acest lucru il costa insa o avere si il
forta sa lucreze pentru C.I.A., pe post de contractual de elita.
Lemnaria de epoca si pietrele vechi se vindeau la niste
preturi exorbitante.

Cealalta pasiune a sa era mai putin costisitoare. Nu putea
vedea o femeie frumoasa fara sa simta pe loc o dorinta
nebunad de a o avea in patul sdu. Cum de obicei reusea, acest
hobby ii atrasese nenumarate complicatii. Celibatar convins,
nu stia ce-i gelozia. Acest lucru nu era Tnsa valabil si pentru
partenerele sale. Faptul ca nu era in toane bune in ziua
aceea nu se datora exclusiv faimosului flacon: vazuse atatea
orori. Incat se blazase. Problema era ca in toata baza aia
nenorocita se parea ca nu exista nici macar o singura
secretard, mai mult sau mai putin ,comestibila”...

— Dragul meu Malko, incepu generalul, suntem in rahat
pana la gat.

— A! facu Malko.

Militarii aveau intotdeauna tendinta de a exagera orice
fleac.

— Ne aflam, pur si simplu, in fata unui razboi iminent.
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— Un razboi? Cu cine?

— Cu Cuba.

— Castro?

— Da. Si lucrul cel mai grav este ca il poate castiga...

Putin cam surprins de acesta afirmatie, Malko il intreba:

—Si ce fac 1n timpul acesta rachetele noastre,
bombardierele noastre?

— Nu-i chiar asa de simplu. Forma de razboi pe care ne-o
serveste Castra interzice o riposta clasica, fie ea atomica sau
de alta natura. Ce credeti ca se va intampla daca maine am
lansa rachetele asupra Havanei?

— Nu veti mai avea tigari...

— Nu cred ca este cazul sa faci pe desteptul... O.N.U. ne-
ar pune la stalpul infamiei in fata intregii lumi. Nu, nu putem
risca una ca asta. Avem mainile si picioarele legate. Trebuie
sa iesim din impas prin viclenie.

— Daca nu ati vorbi in doi peri. Probabil ca ne-am intelege
mai bine. 1l intrerupse Malko. La fnceput mi-ati ardtat un
flacon care, se pare, eclipseaza bombardierele si rachetele
noastre. lar acum Tmi spuneti ca suntem in razboi cu Cuba.
Dar Castra ne poate ingenunchea cu cea mai mare usurinta.
Ce vrea sa-nsemne asta? Ca are un flacon mai mare ca al
nostru? Ca a gasit peste noapte un mijloc de a le lua mintile
tuturor generalilor nostri?

Malko incepuse sa se plictiseasca in acest laborator.
Ofiterii si savantii acestia care traiau intr-o lume a lor, ireala
si sinistrd, il cdlcau pe nervi. li considera cam imbecili pe
acesti razboinici profesionisti: viata era mult prea scurta ca s-
o irosesti asa. El nu si-o risca pe-a lui decat de nevoie. Nu
avea alt mijloc de a-si realiza visul: sa trdiasca in castelul
sau. pe pamanturile sale. Precum stramosii sai. Si pentru ca
iubea libertatea. Fusese Tn mai multe tari comuniste. Felul de
viata ,socialist” 1i era complet antipatic.

Generalul simti plictiseala lui Malko.

— Vino, trebuie sa-ti spun o poveste.

— Daca aveti de gand sa experimentati pe mine chestia
aceea, spuse Malko. Va anunt de acum ca n-am de gand sa
ma ofer voluntar...

— Incearca sa fii serios macar cinci minute si urmeaza-ma
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in biroul meu. I-o taie sec generalul.

Strabatura un lung sir de culoare. Profesorul Alsop tropaia
in spatele lor. Biroul generalului era de-a dreptul somptuos: o
mocheta verde in care te afundai pana la glezne, lambriuri
de lemn. Un birou englezesc vechi si o vedere splendida spre
pajistea din fata. Malko se aseza intr-un fotoliu adanc ca un
divan.

Generalul luase loc la birou si profesorul statea in picioare
intr-un colt al camerei.

— lata, Tncepu generalul, asa cum probabil stii, ca multe
alte natiuni moderne, studiem aici razboiul bacteriologic,
adica mijloacele de distrugere a unei natiuni sau a unei
armate, prin declansarea de epidemii artificiale...

— De altfel, v-ati antrenat deja in Coreea, il intrerupse
Malko ironic.

Generalul il opri cu un gest.

— Nu suntem singurii. Stii ca rusii au sase laboratoare
speciale in Azerbaidjan, in Caucaz, care nu se ocupa decat de
asta? Statia | este specializata in cultura bacteriilor de tifos;
statia Il. In cultura bacteriilor de variold si de meningita
cerebrospinal; statiile Ill si V. In cultura bacteriilor de malarie,
de paratifoida si de meningita; Tn fine, statiile IV si VI se
ocupd de lepra si de dezinterie amibiana... Asa ca, ce sa-ti
mai spun?

— Ca nu este deloc linistitor.

— Avem zece ani avans asupra rusilor, 1l intrerupse
generalul. Am depasit de mult stadiul bacteriilor si otravurilor
naturale.

— Atunci, care e problema?

— O imprudenta. O imprudenta fngrozitoare, a carei
responsabilitate o port chiar eu... Aliatii nostri prepara si ei
astfel de arme. Printre altii, englezii. Au avut cateva esecuri
in ultimul timp, pentru ca unul din savantii lor a murit de
lepra. Poate ca aceasta a fost cauza care i-a determinat sa
trimita un vapor-laborator in Bahamas.

— Ce idee ciudata!

— Nu chiar asa de ciudata, daca stai sa te gandesti. Au
intentia sa studieze acolo dezvoltarea bacteriilor in climat
tropical. Sa nu uitam ca mai exista si sud-estul asiatic... Deci,
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acum douad luni. Englezii ne-au avertizat ca nava-spital Ben
Lomond va ancora la Jamaica, unde va ramane pentru
aproximativ doua saptamani. Cum avem anumite intelegeri
Cu ei, ne-au cerut sa le trimitem un specialist de-al nostru cu
un esantion din ultimul nostru produs, CX 3.

— Adica chestia din flacon?

— Exact. Cea mai puternica otrava din lume. O sinteza a
unei otravi naturale, a carei virulentda am multiplicat-o de
zece mii de ori. Bine-nteles ca formula acestui produs era
absolut secreta. Numai ca, desi suntem foarte prudenti in
ceea ce priveste armele clasice, ideea ca acest flacon ar
putea fi furat nu mi-a trecut prin minte. Si-am mai facut o
gresealda de neiertat: am luat un bilet de avion pentru un
maior din serviciul meu si I-am trimis singur, fara escorta, la
Jamaica, ca sa-i intalneasca pe colegii englezi. In bagajul sau
se afla flaconul geaman cu cel pe care l-ati vazut, cu care
poate fi exterminata intreaga umanitate...

— Si?

Pe Malko incepuse sa-I pasioneze povestea asta. Cel putin,
de data aceasta nu era vorba de rachete! ...

— Si maiorul n-a mai ajuns la Jamaica. Avionul a fost
atacat Tn zbor de niste necunoscuti, care au amenintat
echipajul si l-au fortat sa aterizeze in Cuba. Am facut tot
posibilul sa-i Tmpiedicam. Chiar primisem ordin sa doboram
aparatul cu tot cu pasageri. Dar era prea tarziu. Compania a
recuperat avionul. Pasagerii ne-au fost restituiti bine-
sanatosi. Toti, mai putin unul: maiorul Lance a disparut.
Cubanezii au sustinut ca nici macar nu se afla pe lista de
pasageri. Servieta sa, Tmpreunda cu continutul ei, s-au
volatilizat de asemenea, bine-nteles.

— Dar credeti ca cubanezii va vor raul? La urma urmelor,
sunt suficiente doar doua rachete pentru a-i lichida... cu sau
fara microbi.

Generalul scutura din cap.

— Din pacate, dragul meu Malko, lucrurile nu stau chiar
asa. Mai intai, stii la fel de bine ca si mine ca nu ne putem
atinge de rachetele noastre fara sa declansam un razboi
mondial, adica, practic vorbind, sfarsitul lumii. Apoi. Nici
macar nu suntem siguri ca ei ne vor raul. Sau. Cel putin,
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impresia noastra este ca actioneaza pentru altcineva...

— Pentru cine?

— Cinstit vorbind, nu stiu. Acest CX 3 este o arma teribila,
care. Bine intrebuintata, poate sa dea o lovitura fatala
Statelor Unite ale Americii. Sunt suficiente cateva doze bine
plasate pentru a ucide cateva zeci de milioane de americani
si asta fara posibilitate de riposta din partea noastra. Ne-am
gandit ca asta i-ar putea tenta pe cubanezi, dar ultimele
noastre informatii contrazic aceasta versiune. Ceea ce am
aflat pare atat de fantastic. Incat abia indraznesc sa-ti spun.

— Dati-i drumul fara probleme, sunt pregatit sa aud orice.

— Dupa disparitia CX 3-ului, C.LA. a cerut tuturor
corespondentilor sdai sa semnaleze orice epidemie suspecta
in America Centrala.

— Da, inteleg. Si a izbucnit vreuna pe undeva?

— In Mexic. Corespondentul nostru de-acolo ne-a semnalat
ca un sat a fost lovit de o epidemie ciudata. Noi ne gandim
ca cineva a distrus in mod stiintific acel sat, cu o doza infima
de CX 3.

— Cum ,functioneaza”?

Generalul ezita o clipa, dupa care se Iintoarse spre
profesorul Alsop; acesta dadu din cap in semn ca nu.

— Asculta, zise generalul, daca acest lucru nu este absolut
indispensabil pentru ancheta ta. As prefera sa nu-ti spun.
Poate ca cei care au pus mana pe otrava nu stiu exact cum s-
o utilizeze. Dar. cu cat stii mai putin, cu-atat mai bine - atat
pentru tine, cat si pentru noi.

— Sunteti prudent... Dar spuneti-mi, dupa parerea
dumneavoastra, de ce a fost distrus satul acela?

— O experienta. O experienta oribila si inumana. Au vrut
sa vada daca CX 3-ul este atat de puternic precum se
prevazuse ca va fi. Urmatorul stadiu poate fi un atac masiv
impotriva tarii noastre.

— Dar, spuneti-mi, coasta Pacificului este destul de
departe de Cuba. De ce credeti ca indivizii care v-au furat CX
3-ul s-au dus atat de departe? Era mai simplu sa ramana pe
undeva prin Caraibe, sau chiar in cealalta parte a Mexicului,
in Yucatan.

— Stiu. E un punct pe care nu l-am elucidat inca. Dar
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avem o idee. Mai intai, aceasta regiune a Mexicului este mai
aproape de frontiera cu Statele Unite: apoi, singura pista pe
care o avem sfarseste in acea regiune.

— Continuat;i.

— O sa razi de noi. Acum zece ani. Cand am finceput
cercetarile Tn domeniul armelor bacteriologice, pentru a
castiga timp. Am facut apel la un specialist: profesorul
japonez Yoshico Tacata. Condusese, pe toata durata
razboiului din Manciuria, un laborator de genul acesta pentru
armata japoneza. Am acceptat sa-l scoatem din mainile
rusilor si ale lui Tehang Kaachek, care vroiau sa-l impuste si
astfel a Tnceput sa lucreze pentru noi. Numai ca, dupa doi
ani, ne-am dat seama ca ne ura - ii ura, de fapt. pe toti albii -
si ca strecura. In mod gratuit, toate informatiile noastre, unei
retele care lucreaza atat pentru japonezi cat si pentru China
comunista si pentru Formosa. Eram la ananghie, pentru ca
stia prea multe ca sa-l 1asam sa plece. Nu ne mai raméanea
decat o singura solutie, pe care am tot amanat s-o aplicam.

— Sa-l lichidati, banuiesc.

Generalul facu un gest afirmativ.

— Mi-era greu sa ma hotarasc. Dar pesemne ca japonezul
a simtit ceva, si-ntr-o buna zi a disparut fara urma. L-am
cautat n toata tara, cu cei mai buni oameni ai nostri.
Degeaba. Cum nu luase cu el nimic pretios — pe atunci, CX 3-
ul nu exista inca — C.I.LA. a considerat afacerea clasata.

Apoi. Acum un an, niste informatori mexicani ne-au
comunicat ca au impresia ca au dat de urma lui Tacata n
regiunea Guadalajara, unde se pare ca se ascundea la niste
compatrioti. Asta n-ar constitui un lucru atat de extraordinar:
toata coasta Pacificului misuna de japonezi si chinezi. La
Tijuana - orasul de frontiera intre California si Mexic — sunt
mai multe curve chinezoaice decat mexicane. Deci am lasat-
o balta, pentru ca este o regiune salbatica, fara drumuri, fara
telefon, iar autoritatile mexicane sunt foarte susceptibile. Au
complexul ,El Alamo”. Cei care sunt impotriva strainilor,
carora le spun ,gringo”, au intotdeauna autoritatile de partea
lor. Numai ca acum exista o problema: satul lovit de
epidemie se gaseste chiar in mijlocul regiunii unde banuim
ca se ascunde Tacata. Trebuie sa recunosti ca este o
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coincidenta cel putin ciudata!

— De ce nu ati trimis pe cineva sa faca niste cercetari? Le
dam destui dolari mexicanilor, ca sa ne ajute in astfel de
cazuri.

— Pentru ca este cam greu sa le explicam ca, din cauza
imprudentei noastre, se afla pe teritoriul lor un nebun care
detine cea mai periculoasa arma din lume.

De altfel, am facut tot ce se putea face. L-am trimis chiar
eu Tn satul acela pe corespondentul nostru din Mexic — un
anume Serge Lentz. El este cel care descoperise, prin
informatorii sai, aceasta ciudata epidemie.

— Si n-a gasit nimic?

— Nu stiu. Nu s-a mai intors.

— Si ce asteptati de la mine? Nu sunt nici biolog, nici
chimist, nici medic.

— Nu, dar esti obisnuit cu problemele delicate si
periculoase. Si acum este vorba tocmai de asa ceva. Trebuie
sa punem mana cu orice pret pe flaconul acela de CX 3,
fnainte ca cei care 1l detin acum sa se mai serveasca de el. Si
nu avem decat o pista: Serge Lentz.

— Care a disparut...

— Problema este ca n-avem nici cea mai mica idee cum a
reusit sa obtina acea informatie. Oricum, acolo incepe pista.
Sotia lui locuieste in Mexico-City. Poate ca stie ea ceva. Daca
nu, nu-ti ramane decat sa te descurci singur. Sa-i gasesti pe
informatorii lui...

— Dragut... Si, bine-nteles, voi fi absolut singur in aceasta
deosebit de agreabila plimbare turistico-medicala! ...

— Nu chiar. Avem in Mexic un auxiliar pretios. Se numeste
Felipe Chano. Este jumatate american, jumatate mexican si
lucreaza pentru Securidad. Putem avea incredere in el. Si.
Mai mult. Cunoaste pe toatda lumea de-acolo. L-am prevenit
deja. O sa vina sa te ia de la aeroport. Si mai este si doamna
Lentz.

— Daca inteleg bine, nici macar nu ma intrebati ce parere
am!

Generalul se prefacu ca n-a auzit.

— Apropo, ca sa fim mai siguri, profesorul Alsop te va
imuniza Tmpotriva a cat mai multi germeni posibil.
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Bineinteles, asta nu ofera protectie impotriva CX 3-ului, dar
ceilalti pot avea si alte idei.

Conversatia se terminase. Generalul ii stranse mana lui
Malko, care trebui sa se resemneze sa-l urmeze pe profesorul
Alsop. Pentru prima oara, C.I.A. nici nu discutase macar
pretul cerut de Malko: cincizeci de mii de dolari in caz de
reusita. Nu se discuta niciodata pretul in caz de esec. Trebuia
sa refaca parchetul din tot castelul si sa repare toata
instalatia sanitara. Kilometri intregi de tevarie... Dar. Cand va
fi gata, castelul Altetei sale Serenisime, printul Malko Linge,
va starni pana si invidia Schonbrunn-ului. Sunt lucruri care
conteazad, cand traiesti in spiritul traditiilor. Gandul acesta il
mai calma pe Malko in clipa in care o infirmiera ursuza fi
infipse Tn brat un ac gros ca o pompa de bicicleta: primul
dintre cadourile profesorului Alsop.

Capitolul IV

Malko suferea ca un caine; nu avu nici macar o privire
pentru spectacolul extraordinar pe care-l oferea Manhattanul,
care defila sub el ca un joc enorm de cuburi. Avea impresia
ca este umflat tot. Injectiile profesorului Alsop 1i declansasera
0 criza uriasa de urticarie. Nenorocitul era plin de pete rosii,
care-l mancau ingrozitor. Pe deasupra, avea o febra teribila si
un tremur usor al mainilor. Bineinteles, dupa acest tratament
ar fi putut sa faca baie in Gange fara nici un risc.

Dar nu mergea in India. In mod normal, avionul trebuia sa
ajunga in Mexico la ora zece seara. Avea rezervata o camera
la Maria-Isabel, cel mai bun hotel din Mexico. Si mai avea
numarul de telefon al lui Serge Lentz. Felipe Chano urma sa
vina sa-l astepte la aeroport. Adica, daca se gandea bine, n-
avea aproape himic.

Pentru a trece timpul mai repede, lua fisa care i se daduse
- despre Serge Lentz - si se apuca s-o citeasca. Nu era mare
lucru:
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.Serge Lentz, nascut la Leipzig (Germania). Inginer - mase
plastice. Se instaleaza in SUA in 1936. Emigreaza in Mexic in
1951. Admira mult Statele Unite si a colaborat deja cu C.I.A.
In timpul razboiului, adica pe vremea cand s-a fondat O.S.S.-
ul.

Nu are copii. Casatorit pentru a doua oara in Mexic, in
1955. Despre sotia sa. O metisa indiana, putine informatii.
Frumoasa si mult mai tanara decat sotul ei.

Lentz duce o viata linistita Tn Mexico, unde se ocupa de
vanzari la o sucursala a unei importante uzine germane de
mase plastice. Calatoreste mult in interiorul tarii. Nevoi
banesti. A dus constiincios la indeplinire mai multe misiuni
incredintate de C.I.A.; mai ales informatii. Considerat un bun
corespondent si nimic mai mult.”

Adica mai nimic. Lentz trebuie sa fi fost unul dintre acei
»~corespondenti onorabili” de la care C.I.LA. scoate maximul
posibil si pe care fi trimite in final Tn linia-ntai, fara urma de
remuscare, pentru ca nu exista nimic mai rau decat amatorul
care se crede profesionist. Patriotismul nu inlocuieste artele
martiale. Saracul Lentz probabil ca-si daduse seama de asta.
Ma rog, ramanea sotia lui...

Malko fsi trecu mana prin par. Avea impresia ca toata
pielea capului i era aspra si ciudata: injectiile! ... El, care se
ingrijea mereu de aspectul fizic, se intinsese acum cat era de
lung in fotoliu, fara sa acorde nici cea mai mica atentie
dungii de la pantaloni. Cu ochelarii negri pe nas, se uita cu o
privire inexpresiva prin hublou, la cerul albastru. N-ar fi putut
spune nici macar cum aratau stewardesele.

In acel moment, ar fi dat oricat sa fie in casuta lui din
Poughkeepsie, de langa New York, unde sa-si petreaca timpul
gandindu-se la castel. Dinauntru, putea sa vada cum curge
Hudsonul, care-i amintea de Dunare. La cei patruzeci de ani
ai lui, se simtea cateodata obosit si se saturase pana peste
cap de viata asta ratacitoare si periculoasa pe care o ducea,
mereu hai-hui prin lumea larga. Cand castelul sau va fi gata,
se va retrage pe pamanturile sale si nimic nu-l va mai putea
smulge de acolo. Si, poate... chiar se va casatori, cine putea
sti?

Era un lucru de care-i era putin cam frica. Prea iubea mult
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femeile!

Boeing-ul 707 al Liniilor Aeriene Eastern era pe jumatate
gol. Malko se forta sa mearga la toaletd, pe de-o parte pentru
a-si mai dezmorti picioarele si pe de cealalta, ca sa verifice
daca avionul nu ascundea cine stie ce creatura de vis, care
ar fi neutralizat pe loc efectul injectiilor profesorului Alsop.
Pentru Malko. Era singurul tonic care ar fi putut avea efect.
Pentru femei facuse toate prostiile din lume. Dar. De multe
ori. Si ele 1l ajutasera incredibil de mult. Trasaturile lui fine si
aerul lui vag german pareau a le atrage. Si ele simteau ca el
le iubeste. Pe toate! Mai mult, remarcase ca avionul exercita
asupra femeilor o indiscutabild influentd afrodiziaca. intr-o zi,
avusese timp sd seducd o tanard libaneza. intre Karachi si
Roma. Legatura lor scandalizase atat pasagerii cat si
echipajul, dar era o amintire frumoasa. Ar fi vrut sa cunoasca
Viena de dinainte de razboi, cand oamenii nu se gandeau
decat sa danseze, sa se bucure de viata si sa iubeasca. Ar fi
putut da baluri minunate in castelul sau...

O cuta de amaraciune 1i aparu in coltul stang al gurii. Nu
era decat un spion accidental, un fel de politist de lux, caruia
i se Incredintau cele mai disperate cazuri. Si intr-o buna zi, el
va fi cazul disperat. Vor varsa o sticla de whisky peste
ramasitele lui pamantesti, si-l vor uita o luna mai tarziu.

Avionul apartinand Liniilor Aeriene Eastern nu ascundea
nici cea mai mica urma de fiinta minunata. Numai o creatura
sud-americand, destul de apetisantd, dar din pacate insotita
de un sot hidos si enorm, care coborase probabil din cocotier
direct in Cadillac...

Pasagerii fura anuntati ca avionul zbura peste orasul
Houston, statul Texas si o stewardesa negricioasa trecu
printre scaune sa ia comenzile de aperitiv.

Malko comanda o vodca dubla. In speranta ca-si va reveni
- fara a tine catusi de putin cont ca i se interzisese consumul
de bauturi alcoolice timp de o saptamana. Ce porcarie, doar
se stia ca alcoolul omoara microbii! Ca amuzament si ca sa-i
mai treaca timpul, sterpeli de la toaleta un pachet de
pliculete, care-ti permiteau sa te speli pe maini pe uscat, cu
un servetel imbibat cu apa de colonie. Smecheriile astea din
avioane fi placeau la nebunie!
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Cand i se aduse vodca, stramba din nas. Era vodca
americana, ce se plasa undeva la jumatatea drumului intre
apa de colonie si alcool pur. Nici o legatura cu bunatatea de
Stolichnaya ruseascd, uleioasa si parfumata. Sa tot devii
comunist! Malko nu era un bautor, dar avea gustul delicat.

Adormi putin, dar fu trezit de vocea stewardesei, care le
recomanda pasagerilor sa-si puna centurile de siguranta si sa
nu mai fumeze. Prin hublou se vedea, foarte departe jos,
imensa nebuloasa luminoasa a orasului Mexico-City, ce se
intindea pe kilometri intregi. Dincolo de oras. Nu se mai
vedea decat o zona neagra: munti ostili si sate in care
electricitatea era Tnca necunoscuta. Spatiul acesta mare si
negru care fnconjoara orasele, este propriu tarilor
subdezvoltate.

Rotile atinsera solul cu o mica zdruncinatura, apoi avionul
aluneca lin pana la cladirea aerogarii.

Scotandu-si nasul afara. Malko fu surprins de prospetimea
aerului, la doua mii trei sute de metri altitudine. Formalitatile
de vama fura indeplinite foarte repede. Toata lumea se
grabea sa mearga la culcare.

Malko se trezi dintr-o data stand ca prostul, cu valiza in
mana, sub o reclama imensa pentru Mexicana de Aviacién si
cu o pofta de somn teribild. Mai-mai ca-i venea sa se culce pe
jos...

— Senor Linge?

Se intoarse incet. Un barbat 1i zambea, dezvelindu-si toti
dintii. Era la vreo patruzeci de ani, indesat ca un luptator de
catch, cu parul negru pieptanat spre spate, cu ochii veseli si
niste dinti stralucitori. In ciuda temperaturii de afara, nu era
imbracat decat cu o camasa si niste pantaloni. Mana lui
puternica Ti zdrobi lui Malko falangele.

— Cum m-ati recunoscut? il intreba Malko.

— li cunosc pe tipii de la imigratie, raspunse celdlalt.
Permiteti-mi sa ma prezint: Felipe Chano, la dispozitia
dumneavoastra.

O spusese cu amabilitate si fara pic de slugarnicie. Tipul i
fu imediat simpatic lui Malko. Parea un om pe care te puteai
baza.

— Vorbiti foarte bine englezeste, remarca Malko.
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— M-am nascut si am crescut in Texas, spuse Felipe. Tatal
meu era mexican, dar mi-am facut studiile Tn America. In
timpul razboiului, am pilotat o ,Fortareata Zburatoare”... Dar
sunt mai fericit in Mexic.

— Si ce profesie aveti de fapt?

— Am gradul de sub-comisar adjunct pentru misiuni
speciale. Ceea ce Tnseamna ca mi se incredinteaza toate
porcariile care sunt oarecum delicate. Dar este destul de
amuzant.

— Stiti de ce am venit aici?

Felipe Chano scutura din cap si zambi:

— Nu. Dar cu siguranta ca nu este ceva simplu. Veniti,
masina mea este afara.

Lua valiza lui Malko si se indrepta spre iesire. Pendula cea
mare din holul aerogarii arata ora unsprezece si un sfert.

Parcarea era la vreo cinci sute de metri. Aerul rece al
noptii 1l trezi pe Malko.

— Am ajuns, spuse Felipe. Asteptati un moment, va
deschid pe dinauntru.

Malko privi cu uimire masina.

Era un Cadillac. Dar ce Cadillac! ... Automobilul fusese
probabil fabricat imediat dupa razboi. Si nu mai ramasese
mare lucru din el. Caroseria era lovita toata, iar retusurile de
vopsea fusesera facute manual. Parbrizul, strabatut de
nenumarate crapaturi, se mai tinea numai printr-un miracol,
iar portiera din stanga era prinsa cu o sarma. Arata ca un
tanc vechi si fara moarte. Remarcand privirea lui Malko,
Felipe se scuza, zambind:

— E tot ce mi-am putut permite. Ca sa ai o masina aici,
trebuie sa fii sau necinstit, sau foarte bogat. Eu nu sunt decat
un biet sub-comisar. lar guvernul nu ne prea face cadouri.

Urcara in Cadillac, care demara imediat. Motorul mergea
inca bine, dar interiorul era zdrente.

— Mai am de platit la ea Tnca patru luni de salariu, ofta
melancolic Felipe.

in timpul caldtoriei, ii explicd lui Malko c3 locuieste, din
economie, in afara orasului, intr-un satuc indian, unde
telefonul nici nu exista. Era casatorit si avea sase copii.

Marea autostrada care leaga orasul Mexico de aeroport nu
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prea era circulata si intr-un sfert de ora ajunsera la hotelul
Maria-Isabel, ce se afla in plin centru al orasului, pe Paseo de
la Reforma. Peste tot se etalau afise electorale — luminoase si
enorme: Votati-l Pe Diaz! Erau alegerile pentru desemnarea
Presedintelui Republicii. Risipa asta de propaganda il lasa
perplex pe Malko: care era rostul ei, de vreme ce nu exista
decat un singur candidat?

Maria-Isabel era un hotel ultramodern si in camera ce i se
daduse lui Malko se puteau disputa cu usurinta curse de cai.
Ca intotdeauna, ceruse o camera la etajul sapte. O veche
superstitie a lui.

Felipe il privea ciudat cum fisi despacheta bagajul. Malko
isi aseza cu grija pe umerase cele sase costume din alpaga’® -
negre sau de culoarea antracitului. Era micul sau lux: o
garderoba ireprosabild; plus camasile de matase cu
monograma. Dupa ce termina. Felipe 1l intreba:

— Vreti sa incepeti treaba chiar din seara aceasta?

Malko ar fi vrut sa Tnceapa. Problema era: de unde? ...
Singurul punct de plecare era sotia lui Lentz. Si pentru asta
nu avea nevoie de mexican. Asa ca stabilira sa se
intédlneasca a doua zi la ora unsprezece, la hotel. Dupa o
strangere de mana tip laminor, Felipe se retrase pe varfuri,
lasandu-l pe Malko singur.

Imediat, acesta ridica receptorul si forma numarul lui
Lentz. Era trecut de miezul noptii, dar, oricum, avea o scuza:
venea de departe...

Soneria rasuna mult timp fara raspuns. Tocmai cand se
plictisise si vroia sa inchida, se auzi o voce de femeie
spunand , Alo?”

— Doamna Lentz? intreba Malko.

— Da. Cu cine vorbesc?

Vocea era joasa si agreabild, grava si cu un nu-stiu-ce
bizar.

— Un prieten de-al sotului dumneavoastra, raspunse
Malko. Vin de la New York si ma gandeam...

3 Stofa fabricata initial din fibre de lana sau de bumbac si fibre
din par de alpaga (animal asemanator cu lama), iar in zilele noastre
din matase si lana.
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— El este la New York?

Parea oare uimita?

— Nu, nu tocmai. Dar as dori sa-l intalnesc. Si ma
gandeam ca as putea, cu aceasta ocazie, sa va vad si pe
dumneavoastra.

— In cazul acesta, puteti sa veniti chiar acum. Nu ma culc
niciodata devreme. Puteti chiar sa ramaneti la mine peste
noapte.

Malko refuza cu amabilitate patul, dar accepta invitatia.
De indata ce inchise. Isi puse o camasa curata, se stropi cu
putind apa de colonie si se spala pe dinti. Era putin cam
incurcat, avand in vedere ca n-avea nici cea mai mica idee
despre cat de mult stia doamna Lentz despre activitatile
sotului ei. Poate ca-l credea doar un bun inginer si nimic mai
mult.

Lua un taxi, care il conduse la adresa indicata. Era la
dracu-n praznic, in ceea ce mexicanii numesc orasul-satelit,
adica la periferie. In cele din urma masina se opri in fata unei
case mici, aflate la capatul unui drum pavat cu pietre, la
aproape zece kilometri de centru.

Soferul profita de lungimea traseului pentru a-i stoarce lui
Malko o suta de pesos. Acesta cobori, se apropie de usa si
apasa pe butonul soneriei. li deschise o mexicana batrana si
sfrijita, care-i facu semn s-o urmeze, fara sa scoata un
cuvant. Ajunse intr-o sufragerie cu tavanul jos, luminata de
niste lampi asezate pe parchet.

Doamna Serge Lentz 1l astepta in picioare, in mijlocul
camerei.

Malko simti deodata niste furnicaturi ciudate pe sira
spinarii. Tabloul pe care-l avea in fata ochilor nu reprezenta
chiar portretul unei vaduve neconsolate.

Era Tmbracata - daca se putea folosi acest cuvant - intr-un
fel de pijama de santung verde, care dadea impresia ca
fusese pictata direct pe ea. Ceea ce explica reactia lui Malko,
deoarece femeia era cladita ca manechinele desenatorului
Vargas. Daca nu purta sutien - si totul parea sa indice ca nu
- atunci era un adevarat miracol al naturii. Parul ei negru ca
pana corbului era rasucit intr-un coc greu. lar ochii ei verzi 1l
priveau pe Malko cu o expresie amuzata:
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— Bine ati venit, domnule... Scuzati-ma, nu-mi mai
amintesc numele...

— Linge, Malko Linge...

Deocamdata era incapabil sa articuleze alte cuvinte. Parca
era paralizat.

— Ma numesc Lina. Este un vechi prenume indian. Stiti,
am putin sange indian in vine. Veniti, asezati-va si beti ceva.
Pesemne ca sunteti obosit.

Malko se conforma si se afunda intr-un divan imens.

— Whisky, tequilla, martini, rom, vodca? fi propuse ea.

— Tequilla. De gust...

Doamna Lentz se indrepta spre o masuta-bar aflata in
celdlalt colt al camerei, fapt care-i dadu lui Malko ocazia sa
se asigure ca aspectul posteriorului ei era la Tnaltimea
privelistii ce se oferea din fata. Soldurile i se ondulau cu
suplete, fara pic de vulgaritate. Turna tequilla in doua pahare
si se intoarse langa Malko cu cate un pahar in fiecare mana.

— In sanatatea dumneavoastra, ii spuse ea, cu un zambet
fermecator.

Apoi inghiti o dusca sanatoasa, care l-ar fi facut sa cada
sub masa si pe un traficant irlandez. Malko isi muie timid
buzele in pahar si-si retinu cu greu un sughit: chestia aceea
facea gauri in stomac... Puse prudent paharul pe masa si se
intoarse spre gazda sa. Aceasta inchisese ochii si isi intinsese
picioarele pe masa. Matasea pijamalei fosnea atingandu-se
de costumul de alpaga. Caldura corpului tinerei femei fl
invaluia putin cate putin, nca cinci minute si ar fi fost pierdut
pentru C.LLA... Dar Malko se scutura, revenindu-si. Se
scarpina pe gat si ataca:

— Scumpa doamna, stiti cumva unde se gaseste sotul
dumneavoastra?

Femeia intredeschise un ochi.

— Sotul meu? Nu. De ce? Si cu ce-ti poate fi asta de folos?

— Stiti de ce am venit in Mexico?

Doamna Lentz deschise si celdlalt ochi, etaland un zambet
larg:

— Ce intrebare! Pentru a-mi face curte, bine-nteles!

Inainte ca Malko sa aiba timp sa-i raspunda, se incolaci ca
un sarpe in jurul lui si-si lipi gura de-a lui. Nici macar tequilla
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nu reusea sa stearga mirosul parfumului ei.

Lui Malko fi trebuira cinci minute bune pentru a se desface
din stransoarea ei stil caracatita. Asta femeie adevarata!
Torcea ca o pisica si se freca de el. Vazand ca el nu-i
raspunde la avansuri, se ridica si se duse sa-si umple iarasi
paharul cu tequilla. Apoi reveni langa Malko.

— Ce se intampld, nu iti plac? il intreba ea pe un ton
caustic. Le preferi pe americanele alea inalte si reci. Care fac
dragoste cu manusi de cauciuc, din cauza microbilor? Sau
pielea mea este prea neagra pentru tine? Sunt multi carora
le place, aici, Tn Mexico.

Ochii ei verzi aruncau flacari. Era splendida. Malko crezu
cd o s&-i arunce paharul in fatd. li lud tandru méana si i-o
saruta.

— Guapita: 1i spuse el incetisor in spaniola, esti cea mai
frumoasa femeie din cate imi amintesc - ce-i drept, fara sa-si
oboseasca prea mult memoria. Si sper sa-ti dovedesc in scurt
timp ca nu-mi esti deloc indiferenta. Dar ma aflu aici din
cauza unui motiv foarte serios. Cand voi gasi ceea ce caut.
Ma voi putea destinde.

— Ce cauti?

— Pe sotul tau.

Doamna Lentz incepu sa profereze, cu jumatate de voce, o
serie de Tnjuraturi indiene si mexicane, pe care Malko nu le
intelese decat pe jumatate.

— E foarte usor de gasit. Du-te la barul lui José Bolanos.
De acolo aduna toate curvele.

— Am motive serioase sa cred ca nu este in oras.

— Atunci, de ce ai venit aici?

— Credeam ca voi putea afla de la tine unde il pot gasi.
Stiu doar ca a plecat in jungla, undeva pe coasta de vest.

Femeia ranji:

— Atunci trebuie sa fie cu prietenul lui, Chamalo. Au plecat
sa faca chiuretaje la fetite... Chamalo il foloseste ca asistent.
In felul acesta, mai castiga si el cativa pesos. (il privi pe
Malko drept in ochi.) Spune-mi, domnule ,Nu-stiu-cum-te-
cheama”, ai venit in gaura asta de la capatul lumii de
Ciudad-Satelit numai ca sa-mi vorbesti de sotul meu?

— Tu de ce ai crezut ca am venit?
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Doamna Lentz rase cu tristete.

— Sa consolezi o sarmana femeie care se plictiseste de
moarte Tn coltul asta pierdut, unde nu are nici macar un
magazin in care sa intre sa caste gura. Cand m-am casatorit
cu Serge, mi-a promis ca vom locui in Mexico-City, pe Paseo
de la Reforma, intr-un apartament frumos si modern. Si uita-
te unde am ajuns! imi trebuie o jumatate de ord ca s& ajung
in Mexico si chestia asta se petrece intr-un autobuz plin ochi
cu tot felul de paduchiosi!

Malko nu-i raspunse. O femeie atat de frumoasa ca
doamna Lentz nu va ramane prea mult timp pe-acolo... Mai
ales daca era vaduva!

— Dar de ce locuiti aici? o intreba el incet.

— Din cauza banilor. Serge nu castiga niciodata indeajuns.
Viata e scumpa si compania lui nu-l plateste destul. De-aia
lucreaza cu Chamalo. Si pentru ca-si mai face si multe alte
mici treburi pe deasupra. Pentru voi, fara indoiala...

Il privi cu coada ochiului. Malko lua taurul de coarne.

— Stii cine sunt?

— Un spion. Un spion american. A mai venit unul anul
trecut. Era inalt, blond si foarte puternic. imi promisese ca
ma ia Tn America, ticalosul!

— Te-ai culcat cu el?

— Bineinteles. Imi placea. Si era bine si pentru Serge, I-a
dat o groaza de bani. Dar as fi facut-o si pe degeaba, asa de
frumos era... (Se 1asa un moment de liniste.) Stii si tu esti
foarte seducator. Daca te-ai gandi mai putin la treaba aia pe
care trebuie s-o faci...

— Daca tot stii ce fac, ai putea sa ma ajuti.

— Si ce castig eu la afacerea asta?

— Pe sotul tau. Si bani, poate.

— Nu ma intereseaza. Ce vreau eu, este sa plec de aici.
Daca m-ai lua cu tine, as face orice pentru tine, ma auzi?

— Ce vrei tu nu este imposibil, spuse Malko prudent. Asta
depinde de ajutorul pe care mi-l dai.

Incepuse sa simta oboseala calatoriei si injectiile Tnca-I mai
fnjunghiau. Dar frumoasa doamna Lentz nu-l lasa catusi de
putin indiferent. Nu vazuse niciodata un corp atat de frumos
si mult mai rar o femeie atat de dezlantuita. Se oferea fara
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jena - demonstratie vie a efectului nefast pe care-l poate
produce climatul tropical asupra unei fiinte umane. Ce pacat
ca avea meseria asta tampita!

Probabil ca ea-i ghicise gandurile, deoarece se ridica brusc
si dadu drumul la pick-up, care incepu sa cante o muzica
foarte lenta de harfa indiana. Intinse bratele spre el:

— Vino! N-am mai dansat de foarte mult timp.

Malko se ridica. Ea isi petrecu bratele in jurul gatului lui si
se lipi strans de el. Pe sub pijamaua de santung era goala-
goluta. Sangele lui Malko se infierbanta si ea simti aceasta
schimbare cu o placere evidenta.

— Iti plac acum, macar putin? ii sopti ea la ureche.

invartindu-se incet in ritmul muzicii, doamna Lentz trecu
pe langa o lampa si o stinse. Nu mai ramasesera aprinse
decat doua.

Acum, se ondula toata pe langa Malko.

— Trebuie sa plec, spuse acesta.

Era jenant sa te culci cu sotia unui agent care poate ca in
clipa aceea isi dadea duhul prin jungla, pentru ca voise sa
castige cativa pesos in plus, pentru frumoasa lui sotie. Dar
doamna Lentz se facu ca nu-l aude.

— Nu exista taxi pe o raza de doi kilometri, spuse ea. Fara
sa-i dea drumul lui Malko. Si in tara asta ti se taie gatul
pentru o suta de pesos.

— Ai cumva un pat in care pot sa dorm peste noapte? o
intreba Malko.

Rase, strangandu-l mai tare.

— Nu exista decat un singur pat. Si o singura camera, bine
inteles.

— Si divanul asta?

— Nu te poti culca pe el.

li trase capul spre ea si-l sdruta lung si violent pe gura.
Malko o saruta la randul lui. Se trezira pe divan. Incolaciti
strans unul in jurul celuilalt. Femeia se impingea in el,
scotand strigate scurte si indbusite. Apoi Ti murmura la
ureche:

— Nu vrei din cauza sotului meu, nu-i asa? Nu-ti face
probleme, putin ii pasa. M-a propus deja tuturor prietenilor
lui.
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Malko fsi strecura o mana sub bluza pijamalei de matase si
atinse un san tare si cald. Ea gemu si-si desfacu cu violenta
bluza. Avea cel mai frumos piept pe care-l vazuse Malko
vreodata.

— Vino. Aici nu-i destul de confortabil.

Il trase de mana. Camera ei era alaturi. Nu se vedea decat
un pat imens si jos. Peretii erau vopsiti in negru iar pe o
noptiera scunda ardea o lumanare rosie. Dar Malko nu pierdu
timpul admirand mobila. Acum avea si el pofta de aceasta
femeie superba. Se dezbraca rapid, se strecura in pat langa
ea si se cufunda imediat intr-un vartej de tipete si gemete.
Doamna Serge Lentz avea un temperament vulcanic si o
tehnica de clasa internationala. La un moment dat, aprinse
cele doua veioze de la capul patului si Malko putu sa-i admire
pielea frumoasa, bronzata pana-n varful sanilor. Doamna
Lentz nu facea parte dintre femeile acelea bicolore, ce se
bronzau laborios pe plajele la moda.

In cele din urma, se pomeni intins pe pat, dezbracat, in
timp ce partenera sa ii mangaia usor pieptul cu dosul mainii.

— Stii, guapo, ca faci bine dragoste? Aici, pentru barbatii
ca tine avem un nume.

— Care? o intreba Malko zambind.

— Macho. Asta inseamna: cel care este capabil sa
epuizeze de placere o femeie. Este cel mai frumos titlu pe
care 1l poti da unui barbat in tara noastra. Inseamna chiar
mai mult decat medalia Revolutiei.

Malko o saruta usor pe buze, extrem de flatat de acest
compliment.

— Multumesc. Spune-mi. Acum vrei sa discutam si despre
treburile noastre?

— Badaranule!

— Nu. Sunt numai constiincios.

— Bine. Ce vrei sa stii?

— Unde este sotul tau?

— Nu stiu. A plecat acum cincisprezece zile, fara sa-mi
spuna unde se duce. Dar face In mod curent chestia asta.
Pleaca in turneu in interes de serviciu si, cu aceasta ocazie,
mai face si alte lucruri. Lucreaza pentru voi sau pentru
oameni ca voi. Sau calatoreste cu prietenul lui, Chamalo.
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— Asta cine mai e?

— Un gunoi. Stii, un chamalo este un indian din sud, din
Veracruz. Asta este chirurg. Sau cel putin asa pretinde!
Pesemne ca si-a cumparat diploma cu cinci mii de pesos.
Circuld prin sate si catune si face micile operatii pe care
adevdratii medici nu vor sa le faca.

— Inteleg... Si cum I-a cunoscut individul acesta pe sotul
tau?

— Serge calatoreste mult. La fel si Chamalo. De cate ori
aude vorbindu-se de vreo fata care a ramas gravida, il
anunta pe Chamalo si-si ia si el comisionul. Si pe urma fac
chef. In nord, poti sa ai fete de cincisprezece ani pentru
cincizeci de pesos. Ticalosul! Si pe mine nu ma atinge cu
saptamanile!

Malko se gandea. Hotarat lucru, dosarele C.I.A. erau foarte
incomplete.

— Si crezi ca si de data asta a plecat cu Chamalo?

— Nu, pentru ca si-a luat masina. Altfel ar fi plecat cu
masina lui Chamalo. Are un Thunderbird alb. Este mai frumos
ca masina noastra.

— Nu te suna niciodata cand e plecat?

— Nu. Telefonul este prea scump. Si. cu posta, ar dura
prea mult.

Se aseza in genunchi pe pat si-l privi pe Malko cu
curiozitate:

— Spune-mi. De ce te intereseaza asa de mult sotul meu?
V-a furat?

— Nu. Dimpotriva. Ne-a ajutat foarte mult. Dar este in
pericol si poate cd nici nu-si d& seama de asta. in pericol de
moarte.

Nu indraznea sa-i spuna ca era mai mult ca sigur mort. La
ce bun?

O luminita de mila se aprinse in ochii frumoasei indiene.

— Ascultd. In cazul acesta, te voi ajuta. Este adevarat, nu
stiu unde-i Serge. Dar cineva trebuie sa stie: Chamalo.
Inainte sa plece, au facut chef Tmpreuna. Sunt sigura ca
Serge a plecat intr-un loc pe care Chamalo il cunoaste. Dar
nu stiu unde.

— Stii unde este Chamalo?
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— Stiu unde sta. La Nuevo-Puerto de Liverpool. Nu este
prea departe de aici. O sa-ti dau maine dimineata adresa lui.

— As prefera sa ma duc foarte devreme.

— N-are nici un rost. Lese in fiecare seara si inghite cel
putin o sticla de tequilla. Nu te duce Tnainte de amiaza, ca te
da afara cu focuri de revolver.

— Draguti...

— E un barbat brutal.

Dupa aceste vorbe. Malko hotari sa se odihneasca.
Injectiile., drumul si doamna Lentz erau prea mult pentru un
singur barbat. In aceeasi zi. Se strecura in asternuturile fine.
Exact in acel moment, doamna Lentz incepu sa-si plimbe
usor mana de-a lungul piciorului sau.

— Vrei sa dormi deja, guapo?

Nu adormi decat dupa o jumatate de ora plinda, mort de
oboseala si de somn, dar fidel aureolei sale de macho.

Cand Malko deschise ochii, a doua zi dimineata, dadu cu
ochii de o viziune de cosmar: o indiana batrana, stirba si
enorma, Tmbracata intr-o rochie stramta de matase, lucind
de murdarie, 1i intindea un platou pe care fumegau niste
chestii ciudate. Micul lui dejun.

Lucru extrem de ciudat, de altfel. Ceai aproape negru si
tamales, adica un fel de placintele umplute cu un sos foarte
picant.

Dupa ce-si termina micul dejun. Malko, care se trezise de-
a binelea. Avu impresia ca inghitise fonta topita. In momentul
in care se ridica din pat. Aparu doamna Lentz. Era imbracata
intr-o  rochie dintr-un material imprimat, aproape
transparent, mai sugestiva chiar decat pijamaua din ajun. Lui
Malko i se paru si mai frumoasa. Vazand insa lucirile stranii
ce-i straluceau 1n ochi, se grabi sa se ridice din pat.

— Ai dormit bine, guapo? Stii ca e deja ora douasprezece?

— Cum?

— Stai linistit! La ora asta, Chamalo doarme inca. Ai tot
timpul sa te pregatesti.

Malko fu gata intr-un sfert de ora. Se rasese foarte bine cu
briciul lui Serge Lentz. Costumul nu era prea sifonat, Tnsa
camasa nu arata deloc bine. Oglinda reflecta imaginea unui
barbat de patruzeci de ani, cu fruntea finalta, al carui par
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blond contrasta cu tenul mai. Ochii lui de aur lichid erau
presarati cu mici pete verzi, semn de satisfactie.

Doamna Lentz se apropie de el pe la spate si 1l imbratisa.

— Cand te intorci, guapito?

— Curand. Hai sa mancam impreuna in seara asta, daca
vrei. Vin eu sa te iau.

O saruta in fuga si pleca. Soarele ardea ingrozitor de tare.
Nu se vedea picior de animal pe strada. Cauta, cam la
intdmplare, sa regaseasca marele bulevard pe care venise:
asta ii lud cateva minute. Ajunse intr-un desert de asfalt
fierbinte. In cele din urma. Dupa un sfert de ora de semne
disperate, opri un taxi. Malko 1i dadu adresa chirurgului. Apoi
se aseza pe bancheta jegoasa. Probabil ca la ora aceea
Felipe Chano se intreba ce i se intamplase.

Taxiul se opri pe o straduta stramta, de-a lungul careia se
fnaltau o multime de depozite. Soferul lua cei doudzeci de
pesos ai lui Malko fara sa se intoarca si demara in graba.

Malko repera imediat Thunderbirdul alb al lui Chamalo. Era
parcat in fata unei casute de lemn cu doua etaje, la adresa
pe care i-o daduse doamna Lentz. Chamalo locuia la etajul
doi.

Scara trosnea ingrozitor si Malko incerca s-o urce in varful
degetelor. Gasi o usa pe care, pe o carte de vizitd murdara,
prinsa in pioneze, se puteau citi cuvintele: ,Chico Varga,
medico”.

Batu la usa.

Se auzira tot felul de zgomote dinduntru, apoi usa se
deschise brusc si aparu in prag un barbat urias. Imbracat n
niste pantaloni de panza si o cdmasa deschisa pana la buric,
ce-i dezgolea pieptul paros. Ochii oblici si toate trasaturile
fetei 1i tradau originea indiana. Barbatul il privi banuitor pe
Malko:

— Ce doriti? il intreba el cu o voce dura.

— Sunt un prieten al lui Serge Lentz. As dori sa va
vorbesc, raspunse Malko.

Uriasul deschise larg usa si-i facu lui Malko semn sa intre.
Camera era intunecoasa si murdara. Langa patul desfacut se
vedea o0 geanta neagra de medic.

Malko se aseza pe un scaun si Chamalo se tranti pe pat.
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— Deci? zise acesta.

— Il caut pe Serge Lentz, ataca Malko. Stiti cumva unde se
afla?

Celalalt deveni dintr-o data banuitor.

— Spuneti ca sunteti prietenul lui. Atunci de ce nu stiti
unde este?

— Abia am venit de la New York. imi déduse intalnire aici.
Dar, cand am ajuns eu, plecase deja. Si mi s-a spus ca ati sti
dumneavoastra unde se afla.

Ochii mici ai indianului se stransera.

— Cine v-a spus chestia asta?

Malko ezita, dar trebuia neapadrat sa faca ceva ca sa-l
dezghete pe celadlalt.

— Nevasta lui Serge.

Indianul incepu sa bombane.

—V-a spus o prostie. Nu l-am vazut pe Lentz de
saptamani intregi. Si taratura aia minte.

Si el mintea. Malko se hotari sa insiste.

— Ascultati, trebuie sa-l gasesc pe Lentz cu orice pret.
Pentru asta am venit. Dacda ma ajutati, puteti castiga o
gramada de bani. Si stiu ca stiti unde este.

Indianul ramase tacut cateva clipe. Apoi se apucd sd
scotoceasca prin geanta neagra. Parea ca ezita. In cele din
urma, zise cu o voce joasa:

— Si cat spuneti ca as putea sa castig, Senor?

— Depinde de informatiile pe care ml le veti da. Cel putin
o suta de dolari.

Indianul se gandea. Cu capul plecat, se juca cu manerul
gentii. Aceasta se deschise brusc, cu o pocnitura seaca.
Malko astepta, nu prea fingrijorat. Cuvantul ,dolar” are
intotdeauna un sens magic in sudul tropicelor Capricornului.

Se trezi fata in fata cu gaura neagra a tevii unui Colt 45,
care 1i paru de-a dreptul imensa. Chamalo avusese pistolul Tn
trusa de medic. Ciudat instrument chirurgicali

— Nu miscati, Senor. Sau voi fi obligat sa va ingrijesc. Si
dimineata operez foarte prost. Nu am mana sigura.

In orice caz, mana in care tinea automatul ala mare si
negru nu tremura de loc.

— il am fintotdeauna la mine, continud indianul. Pentru
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cazurile grele.

Continuand sa-l tina pe Malko la respect, se ridica si-si lua
o haina si o valiza din spatele patului. Apoi se indrepta spre
usa. Cu sufletul la gura, Malko se intreba cand va trage
indianul.

Uriasul deschise usa si indrepta teava pistolului spre
stomacul lui Malko.

— Acuma plec. Nu va miscati de-aici timp de cinci minute.
Daca nu, va omor. Si nu incercati sa ma revedeti. Data
viitoare, va omor pe loc. Ati inteles?

Malko inclina capul in tacere. Uriasul se strecura pe usa si
o Inchise Tn urma lui. Se auzira pasii lui grei pe scara, apoi,
aproape imediat, zgomotul motorului Thunderbird-ului. Malko
se aruncd la fereastra si mai apuca sa vada masina alba
demarand in tromba. Nu avu nici macar timp sa-i ia numarul.

Parasi camera, dupa ce o scotoci superficial. Nu gasi nimic
in afara de niste rufe murdare. Singura Iui pista se
evaporase. Si era sigur ca la viitoarea intalnire indianul se va
tine de cuvant.

In momentul in care parasea cladirea, tocmai trecea un
taxi gol. Un sfert de ora mai tarziu, Malko ajunse in camera
lui, la hotelul Maria-Isabel. Felipe Chano i telefonase de doua
ori. Suna la Securidad si-l gasi imediat.

— Puteti sa treceti pe la hotel?

Stabilira sa se intalneasca la un aperitiv. Pana atunci,
Malko se dezbraca si se intinse pe pat. Doamna Lentz il cam
epuizase. Si urma s-o vada din nou in seara aceea! Leganat
de vise erotice, adormi, intins pe burta.

Capitolul V

Paseo de la Reforma stralucea de lumina. Era ora la care
mexicanii ieseau de la serviciu si se plimbau alene pe cele
doua alei strajuite de copaci. Grupuri de turisti iesiti de la
Maria-Isabel si de la Hilton cascau gura in fata vitrinelor.
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Malko si Felipe stateau la marginea trotuarului, asteptand un
taxi.

— Haideti sa luam un taxi colectiv, propuse mexicanul.
Biroul meu este la capatul lui Paseo. Taxiurile astea merg
dintr-un capat in celdlalt. Costa un peso de persoana.

Ridica doua degete si opri un taxi. Cei doi barbati se
inghesuira intre doua mexicane grase, care fii ignorara
complet.

Sediul Securidad-ului era o cladire veche, cu fatada
murdara. Pe culoar, in picioare, asteptau oameni cu fete
speriate. Felipe Chano il duse pe Malko direct la arhiva. Vroia
sa-l identifice cu certitudine pe Chamalo. Malko 1i povesti
politistului ce i se Intamplase seara si dimineata, dar fara
prea multe detalii. Felipe nu facuse nici un comentariu, dar
Malko avu impresia ca politistul nu-si facea iluzii in ceea ce
priveste ospitalitatea doamnei Lentz.

| se adusesera vreo suta de fotografii si Malko se apuca sa
le examineze.

il g&si repede pe Chamalo. Adevératul sdu nume era Luis
Chico. Fusese deja arestat o data pentru crima si condamnat
la trei ani de inchisoare. Era supranumit si El Indio si chiar
era chirurg.

— 1l cunosc, zise Felipe. Este un om periculos. Un maniac
al pistolului. Sa va spun o poveste. Un prieten ii furase niste
bani. Doi ani mai tarziu l-a intalnit pe strada, aici. in Mexico-
City. A tras asupra lui fara avertisment si l-a umplut de
gloante. Apoi a intrat intr-o cafenea si a comandat o tequilla,
ca sa treaca timpul mai usor pana vine politia.

— Mi-a promis si mie acelasi lucru, spuse Malko zambind.
Poate c-as face mai bine sa-l evit.

— Ar fi intr-adevar mai bine. Este loco, nebun. Dumnezeu
v-a protejat deja o data...

Malko 1si retinu cu greu un suras: nu intalnise niciodata
pana atunci un ,curcan” atat de bigot! Felipe isi presara
conversatia cu rugaciuni si isi facea cruce ori de cate ori
trecea pe langa vreo biserica, dar era unul dintre cei mai
buni tragatori din Mexic.

Dadu oamenilor instructiuni pentru a-l cauta pe Chamalo.
Apoi, cei doi barbati plecara sa bea o cafea in cealalta parte
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a lui Paseo, intr-o cafenea micuta. Malko se hotarase sa-i
spuna lui Felipe adevarul. Vorbi timp de o jumatate de ora.
Politistul puncta povestirea cu exclamatii de: Dios! Ingrozite.

— Cred ca am o pista pentru dumneavoastra, spuse el in
cele din urma. Se afla aici un mic grup de adepti ai lui Castro
pe care noi nu prea-i ludm fin serios. li numim castristi.
Tiparesc manifeste, gazduiesc din cand in cand persoane
clandestine, dar nu fac nimic grav. Cum povestea
dumneavoastra vine din Cuba, am putea merge sa vedem ce
se mai intampla pe la ei.

— Dar de ce cei care au dat lovitura nu au deturnat
avionul direct spre Mexic? intreba Malko. Ar fi fost mult mai
simplu.

— Nu-i chiar asa. Nu uitati ca mai exista si Federales. Un
avion se observa repede. In schimb, cativa oameni cu un
flacon ca al dumneavoastra se pot fofila foarte usor.

— Slava Domnului, nu e al meu.

Felipe rase incet.

— Daca vreti, mergem diseara sa cinam intr-un restaurant
tipic mexican. Este locul de intalnire al castristilor. Apropo,
par a fi dirijati de o femeie, o metisa, foarte frumoasa si care
este considerata pe aici o adevarata personalitate. A debutat
in cinema, acum zece ani. Apoi s-a casatorit cu un miliardar
batran - Gomez Ariman, proprietarul a jumatate din minele
de argint din tara. Si se pare ca l-a facut atat de fericit Tncat
tipul a murit Tn opt luni. Lasandu-i toata averea. De atunci,
locuieste Intr-o casa cu o suta douazeci si trei de camere, cu
sali de baie cu robinete din aur masiv si servitori indieni,
frumosi ca niste zei.

— Si ce face miliardara dumneavoastra? intreba Malko. Ce
o intereseaza?

— Barbatii. Probabil ca experienta cu batranul Ariman a
marcat-o profund, pentru ca de la moartea Iui incoace
vaneaza sistematic toti barbatii bine din Mexico. Ceea ce o
face foarte puternica: cei care au trecut deja prin patul ei i
sunt recunoscatori, iar toti ceilalti spera sa ajunga si ei acolo.
Si Pregedintele nostru se numara printre acestia.

— Inteleg. Si unde o pot intalni pe aceasta faptura de vis?

— La ea acasa. Dar nu veti reusi sa ajungeti pana la ea.
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Trebuie sa intrati in miscarea ei... Sau sa contati pe hazard.
Adica ceea ce vom incerca noi in seara aceasta.

— Apropo, vom fi trei diseara.

Politistul surase.

— Senora Lentz?

— Da.

— Nu face nimic. Dimpotriva. Vin sa va iau de la hotel pe
la noud. Pana atunci, odihniti-va.

Felipe tinu sa plateasca el cele doua cafele. Malko 1l privi
cum urca Tn Cadillacul sau cel vechi. Mexicanul se ducea sa
ia pranzul cu sotia si copiii Tn satucul Tn care locuia. Mai ieftin
decat la restaurant.

Malko o lua incet spre hotel, cascand gura prin oras.
Ambianta de pe Paseo era foarte agreabild. Grupuri de fete
tinere in rochii usoare de panza, multe dintre ele foarte
seducatoare, treceau incontinuu pe langa el. Se tineau de
mana, dupa moda spaniold, sau erau la bratul unui baiat. Era
o atmosfera plina de veselie si de pofta de viata. Chioscurile
de ziare se pravaleau sub greutatea revistelor ilustrate
ieftine, insa cel mai mare cotidian din Mexico - Excelsior -
era tipdrit pe o hartie proasta, de o culoare dubioasa. La un
kilometru de acolo incepeau cocioabele de chirpici. In ciuda
aparentelor, Mexico este un oras sarac. Din cauza altitudinii,
in jurul lui nu exista nimic - nici uzine, nici culturi, doar o
centura de cartiere pe langa care ar pali si Harlemul.

Vitrinele de pe Paseo abundau de produse de lux. Malko se
opri in fata unei haine de santung negru. Intra si o incerca. Isi
cumpara si o pereche de pantaloni din panza de in si o
cravata asa cum fii placeau lui: din matase cu un desen firi si
delicat. Vanzatoarea. Negricioasa si bondoaca, il manca din
priviri: blonzii inalti sunt o raritate in Mexic... Refuza oferta
de a i se trimite lucrurile la hotel si lua cu el pachetul, pentru
placerea de a-si pune imediat haina.

Era ora siestei. Strazile se goleau vazand cu ochii. Pana la
ora cinci, viata inceta cu desavarsire. Malko ajunse in fata
fantanilor arteziene din fata hotelului Maria-Isabel. Intrand in
hol, 1l lua cu frig: aerul conditionat intretinea o temperatura
de-a dreptul polara. i

Il asteptau trei mesaje, toate de la Washington. I
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cuprinsera remuscarile. Nu-l trimisesera in Mexico pentru
cumparaturi. Dar nu putea totusi sa lucreze douazeci si patru
de ore din douazeci si patru... Si-i trebuia timp sa se
obisnuiasca cu altitudinea... doua mii trei sute de metri e
ceva!

Ascendenta sa slava ii dadea o dezinvoltura de care nu se
putuse dezbara niciodata. Degeaba isi repeta ca misiunea sa
este ultrasecretd, ca, daca o rata, urmarea ar fi putut fi
distrugerea completa a Statelor Unite, ca fiecare minut
conta, pe el il incerca o pofta nebuna sa se intinda la soare,
pe marginea piscinei de la etajul saisprezece. Noroc ca cei
douazeci de ani petrecuti in America 1i daduse o crusta solida
de constiinta profesionala.

Ceru receptionerului sa-i faca legatura cu Washingtonul,
isi lua cheia si urca Tn camera. Nu se simtea catusi de putin
in pericol. Totusi, daca Chamalo facea parte dintre cei pe
care-i cauta, acestia fusesera deja preveniti si urmau sa
reactioneze.

Dar cum sa te gandesti la asa ceva pe un soare ca asta?

Ajuns in camera, desfasura pe masa pliantul reprezentand
castelul sau, de care nu se despartea oriunde s-ar fi dus.
Deocamdata, avea un majordom fidel care supraveghea
lucrarile de restaurare: Krisantem, un ucigas turc pe care-l
scosese dintr-o mare fncurcatura la Istanbul®. Personajul
acesta obtinea de la lucratorii austrieci o munca neegalata
fnca, prin niste mijloace pe care Malko prefera sa nu le stie.

Mai erau Thsa multe de facut la castel si Malko se intreba
cateodata daca nu cumva singura bucata de teren de care se
va bucura vreodata nu era cimitirul...

Sunetul telefonului il smulse din aceste ganduri negre. Era
Washingtonul. Recunoscu vocea generalului Higgins.

— Ai vreo noutate? il intreba imediat acesta.

— Nu prea mult. Cred ca am gasit un fir, dar nu stiu inca
ce-i la capatul lui.

— Grabeste-te. Am pus la punct un dispozitiv de securitate
de-a lungul frontierei mexicane, dar are destule gauri. Pe de

4 Vezi SAS la Istanbul nr. 1.
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alta parte, avem niste informatii de la agentii nostri din Cuba.
Exact de ce ne temeam: in spatele acestei povesti se afla
Yoshico Tacata. lar acum are si CX 3-ul. Stii ce inseamna
asta?

— Nu.

— Ca-l va folosi de Tndata ce va putea. Si nu avem cum sa-

1 Vezi SAS la Istanbul nr. 1.

Oprim. Nu putem sa perchezitionam toti oamenii care intra
in S.U.A.! Trebuie neaparat sa reusesti — si asta foarte repede
- altfel nu mai avem decat o singura solutie.

— Care?

— Sa alertam populatia Statelor Unite, cu consecintele
incalculabile pe care le implica acest lucru.

Malko nu se mai simtea deloc in largul sau. Vocea
generalului cam tremura. Si nu era genul de om care sa se
tulbure usor.

— Fac tot ce pot, spuse el cu voce scazuta.

— Vrei intariri, bani, mijloace materiale? Ai mana libera.

— Nu. Multumesc. Deocamdata nu am nevoie de nimic.
Nici macar nu stiu unde sa lovesc. Mai tarziu, poate. Daca-l
gasesc pe japonezul ala. Ce sa fac?

— Omoara-l!

Fusese un veritabil racnet de ura. Malko si-l imagina pe
general asezat la biroul sau. cu fata crispata de furie. Nici el
nu se prea amuza.

— Asculta, relua acesta, pot sa-ti trimit in trei ore douazeci
de oameni - cei mai buni de la serviciul ,actiune” - cu cate
arme este nevoie pentru a-l lichida pe blestematul ala de
japonez. De altfel, am pregéatit deja totul. iti trimit tot ce
trebuie de indata ce il gasesti.

Generalul fierbea, dar de data aceasta lui Malko nu i prea
venea sd rada.

Inchise. Nepasarea lui Malko se risipise dintr-o data. Era
prins in angrenaj. Ca sa aiba liniste, 1i trebuiau dolari; ca sa
obtind acesti dolari, trebuia sa se arunce in plin cogsmar.

Isi despacheta totusi cu dragoste cumparaturile si se
hotari sa se sacrifice si sa adopte obiceiurile tarii. Seara risca
sa fie lunga, cu obiceiul spaniol de a cina la ora unsprezece
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seara... Nu-i fu deloc greu s adoarma - gol. intins pe patul
sau - dupa ce-si pusese ceasul sa sune la ora sapte.

il trezi o reclama imens& de Pepsi-Cola care licdrea in fata
hotelului, in dreptul ferestrelor lui. Un adevarat far. Cu un
gust amar in gura, se arunca sub dus.

Dupa ce se barbieri, isi alese o0 camasa de matase - nu se
putuse obisnui niciodata cu nailonul - si-si puse costumul pe
care-l cumparase in acea dupa-amiaza. Deschise fundul
dublu al valizei. inainte de plecare, generalul Higgins fi
facuse un mic cadou: un pistol lung, negru si foarte plat, o
arma absolut silentioasa. Nu facea nici macar zgomotul
infundat pe care | face un pistol cu amortizor. Serviciile
speciale ale C.I.LA. pusesera la punct aceasta masinarie in
timpul celui de-al doilea Razboi Mondial, la cererea O.S.S.-
ului. Nu existau decat foarte putine, care se imparteau cu
extrem de multa zgarcenie. Celor de la C.I.A. le era frica ca
nu cumva vreunul din aceste pistoale sa cada in mainile unei
organizatii ca Sindicatul sau Mafia. Malko era unul din putinii
agenti care erau in posesia unei asemenea bijuterii.

— Singurul pistol care poate fi purtat sub smoking,
remarcase Higgins. O masinarie foarte sofisticata.

Malko ezita, apoi l1asa arma in valiza. La prima vedere,
aceasta parea un Samsonit normal. Dar era etansa si putea
servi si ca o mica bomba: daca cineva ar fi Tncercat s-o
forteze, o sarja de dinamita i-ar fi aruncat capacul drept in
fata indiscretului neatent.

La ora opt, Malko era gata. Cobori in hol. Portarul il insofi
pana la taxi. Soferul dadu drumul — Tnh mod ostentativ - la
contoar.

li deschise chiar doamna Lentz. De data asta, era
fmbracata intr-un deux-pieces din matase rosie - culoarea
sangelui de taur — a carui stralucire ar fi putut imprastia si cel
mai dens smog californian. Mai ales cu ceea ce se afla
fnauntru... 1l atinse usor pe Malko cu sfarcurile sanilor,
sarutandu-l pe gat. Pesemne ca facuse baie in parfum.

— Unde mergem sa mancam, guapo? ii sopti ea tandru la
ureche.

— Ai ceva vesti de la barbatul tau? i replica Malko. Pentru
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a fi cu constiinta impacata.

Ea scutura din cap.

— Nimic. O sa apara in doua zile sau in cincisprezece, nu-
mi pasa.

»Sau niciodatda”, gandi Malko. Urcara in taxi. Pe drum fi
povesti intalnirea cu Chamalo. Ea izbucni in ras.

— Ti-am spus ca este un om dificil, guapo. Trebuie sa fii
atent.

Coborara in fata hotelului Maria-Isabel. Doamna Lentz
aspira cu voluptate o gura de aer rece, privind cu incantare
fatada de marmura.

— Aici parca si aerul miroase a bani... murmura ea.

Nici macar nu vedea, la o suta de metri mai incolo, terenul
viran unde se jucau copiii indienilor, in pielea goald, in timp
ce parintii lor cerseau pe la usile marilor hoteluri de pe Paseo
de la Reforma. i

Felipe Chano fii astepta la bar, singur la masa. Isi pusese
cravata si purta o camasa alba. Se inclina adanc in fata
doamnei Lentz. Sosirea indienei opri brusc orice conversatie.
Toti barbatii, fara exceptie, o urmarira cu privirea si toate
femeile, fara exceptie, scrasnira din dinti. Incantata, doamna
Lentz se indrepta spre masa leganandu-si soldurile.

Malko facu prezentarile.

— O sa va duc intr-un restaurant tipic mexican, ii anunta
Felipe. La Fuente. Se bea, se mananca si se danseaza. Si,
daca vreti sa jucati...

— Excelent, exclam& doamna Lentz. 1l stiu.

Apoi comanda trei cocktailuri cu tequilla. Si alte trei,
imediat ce si-l bau pe-al ei. Malko dadu semnalul de plecare.
Ca prin miracol, la mesele din jurul lor nu se mai aflau decat
barbati.

Mersera vreo jumatate de ora prin Mexico cu taxiul.
Doamna Lentz 1i puse lui Malko mana pe coapsa; Felipe se
uita Tn alta parte.

Fuente era o cladire imensa, cu fatada luminata in
intregime cu neon. Intrarea era tapisata cu fotografiile unor
creaturi de vis, prezentate ca atractiile localului. Restaurantul
era Tmpartit in doua. Jos se afla orchestra si ringul de dans.
Cupluri foarte elegante cinau la lumina lumanarilor. La primul
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etaj, sala era inconjurata de o galerie. Acolo nu era nici pe
departe atat de elegant. Pentru cincizeci de pesos, puteai sa
bei un pahar de bere calda si sa-i privesti pe fericitii de jos.
Ca sa nu mai vorbim ca puteai profita de spectacol.

Felipe 1i conduse in partea de jos. Proprietarul era un om
experimentat, avand in vedere maniera in care matura
multimea din fata lor, conducandu-i pana la masa.

— Masa vecina este retinuta de doamna Ariman, fi sufla
Felipe la ureche lui Malko.

Era o masa de doudsprezece persoane, cea mai buna din
sald, plasata in fata orchestrei si a scenei.

Li se aduse meniul. Felipe comanda pentru toata lumea
tamales, apoi specialitatea casei: pui cu sos picant. Si multd
tequilla. In jurul lor, se bea zdravan. Barbatii isi presarau
putind sare pe dosul mainii, o lingeau si apoi Tnghiteau
continutul paharului dintr-o sorbitura. Femeile sorbeau mai
discret, dar la fel de eficace.

Doamna Lentz era in culmea fericirii: de la galeria de la
etaj i se aruncase un trandafir - e adevarat, cam trecut, dar
totusi un trandafir. Isi incolaci piciorul pe sub masa in jurul
picioarelor lui Malko.

Felipe manca fard sd scoatd un cuvant. Isi stropise din
gros mancarea cu un sos care, daca ar fi picat din farfurie, ar
fi facut gauri in masa.

Doamna Ariman aparu in momentul in care atacau puiul si
a doua sticla de tequilla. Malko nu-si dezlipi ochii de la ea
decat in clipa-n care doamna Lentz il musca cu cruzime de
mana stanga.

Christina Ariman era de o frumusete desavarsita. Era
imbracata intr-o rochie de seara cu paiete, mulata pe corp.
lar prin contrast pielea ei mata iesea si mai mult in evidenta.
Avea parul strans intr-un coc si datorita inaltimii sale parea
ca pluteste pe deasupra multimii. Ai fi putut crede ca-i o
printesa rece a incasilor, daca nu ar fi fost privirea: doua
pete limpezi si calde, care-l invaluira pe Malko intr-o ceata
aurie. Erau ochii unei femei care iubea barbatii cu aceeasi
pasiune cu care iubea si blanurile. A

Ca din intamplare, se asezase in fata lui Malko. In dreapta
ei se afla un barbat tanar, cu o fata sculpturala de indian,
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care 1i arunca lui Malko o privire plind de ura; in stanga
statea un hopa-mitica mic, cu parul lucind de briantina si cu
0 mustata parca data cu ceara: Sancho Panza. Ceilalti cinci
barbati de la masa erau incredibili: imbracati toti Tn haine
deschise la culoare, aveau aceeasi figura dura si orgolioasa,
parul dat pe spate si ochii negri.

— Sunt cei cinci frati Mayo, 1i sopti Felipe Iui Malko.
Organizatia dumneavoastra ar trebui sa-i angajeze. Senor
Linge. Sunt cei mai periculosi ucigasi din America Centrala.
Din pacate, nu sunt de vanzare.

— Lucreaza pentru ea?

— Nu pentru ea, ci cu ea. Nu-i intereseaza banii. Locuiesc
in vila Ariman. Din timp in timp, dispar. Se duc in Cuba sau in
altd parte. Sa va spun o poveste. Americanii amenajasera o
baza clandestind de antrenament pentru trupele de lupta
impotriva adeptilor lui Castro. Undeva la sud de Campeche,
aproape de frontiera cu Guatemala. Fratii Mayo s-au dus
acolo.

Noaptea. Au taiat gatul tuturor instructorilor gringo si au
infipt cate un cutit in inima fiecarui mexican. Apoi au plecat.
Baza a fost inchisa.

— De ce fac asta?

— Au sange indian in vine. Urasc strainii si mai ales pe
americani. De aceea si-au oferit serviciile lui Castro. Viseaza
sa elibereze tot continentul de influenta americana. Si pentru
asta sunt in stare de orice.

Malko 1l privi chioras pe Felipe.

— Si dumneata ai sange indian, nu?

Felipe rase:

— Prin partile astea, cine nu are, Senor Linge? Dar rasa
indiana este veche. Timpul ei a trecut.

Furioasa ca era neglijata, doamna Lentz se ridica fara un
cuvant si se indrepta spre toaleta. Felipe profita pe loc de
plecarea ei:

— Am informatii despre Chamalo, spuse el repede, I-a fost
vazuta masina pe drumul spre Acapulco. Sper sa- putem
urmari din momentul in care soseste in oras.

— Acapulco? Este in zona care ne intereseaza pe noi?

— Da. Ar trebui sa mergem acolo.
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Doamna Lentz se intoarse. Barbatii incepura sa vorbeasca
despre pescuitul de rechini.

De mai multe ori, Malko surprinse privirea Christinei
Ariman. De fiecare data, intorcea primul privirea. Pentru
prima oara in viata, avea impresia ca privirea lui de aur n-
avea nici un efect. In schimb, surprinse in ochii metisei o
licarire ciudata, care-l facu sa se gandeasca ca parul blond
era apreciat in tara aceea.

Malko fintelegea spaniola. Prindea crampeie din
conversatia pe care o purta Christina. Vorbeau despre
alegerea lui Diaz, noul Presedinte al Republicii.

O orchestra galdagioasa puse stapanire pe scena. Dupa
cateva acorduri de mariachis, Tncepura sa cante o muzica
ciudata, o combinatie destul de captivanta de conga, samba
si meringue. In scurt timp, mesenii se repezira pe pista de
dans, agitandu-se care mai de care.

Christina Ariman se ridica maiestuos si-l urma pe ring pe
tanarul cel frumos din dreapta sa. Dansa cu o gratie
extraordinara iar rochia foarte decoltata oferea privirilor un
piept splendid. Malko se gandea. Nu va mai avea poate prea
curand o ocazie atat de buna. Se ridica si o lua de mana pe
doamna Lentz. Cerandu-si iertare, in gand, de la stramosii sai
vienezi, incepu sa danseze in stil mexican.

Abia atinse partenera lui pista de dans, ca si incepu sa-si
onduleze trupul cu o viteza vertiginoasa. Cu ochii dati peste
cap, se agita ca si cum viata ei ar fi depins de acel dans,
aruncandu-si capul pe spate si dand cu furie din fund in
stanga si-n dreapta, ca si cum ar fi raspuns unei imbratisari
pasionate si invizibile. Ori de cate ori matasea taiorului ei 1l
atingea pe Malko, acesta simtea o dorinta nebuna de a o lua
in brate de-a binelea si de a merge in alta parte, pentru a
continua ceea ce incepuse ea atat de bine singura.

Christina Ariman disparuse in celdlalt capat al ringului de
dans. Prin mici atingeri pe coapse, Malko Tncepu s-o Tmpinga
pe lina Lentz, fara ca ea sa-si dea seama si fara a-i intrerupe
transa, in directia cea buna.

Curand, ajunse chiar in spatele indienei. Ea se intoarse
prima. Privirile lor se incrucisara. Avu loc o lupta scurta si
tacuta, apoi Christina schita un foarte, foarte vag suras.
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Malko i raspunse cu cele doua pete de aur ale sale,
fncercand sa spunad, in acest mod, cat mai mult posibil. Apoi
se Tndepartd; nu trebuia sa-i dea de banuit tigresei lui. O
aduse la masa tot in transa. El se multumea sa miste
picioarele. Avea oroare de aceste ritmuri tropicale, mult mai
aproape de epilepsie decat de vals.

Se facu o pauza. Excitata de muzica, doamna Serge Lentz
avea Tn mod vizibil chef sa dea frau liber temperamentului ei
vulcanic.

Pentru a o mai linisti, Malko se ridica si disparu la toaleta.

Cand reveni, muzica aceea indracita incepuse din nou, cu
mai mult avant. Christina dansa. Malko o atinse Tn trecere si
simti cum i se strange stomacul. Femeia aceasta il atragea
cum nu-l mai atrasese nici o femeie pana atunci. Avea totul:
frumusete, intensitate, inteligenta si o tinuta de regina.
Resemnat, se avanta din nou cu lina pe pista de dans, unde
se stransese o lume nebund. Oamenilor nu le mai pasa de
mancare, iar ospatarii profitau, facand sa dispara
mancarurile abia incepute, pe care le revindeau apoi cu
preturi exorbitante la restaurantele din cartier.

De data asta, Malko trebui sa fie mult mai prudent pentru
a ajunge la Christina Ariman. Doamna Lentz abandonase
stilul ,,Ofranda soarelui” pentru un dans in doi, cu pantecul
strans lipit de-al partenerului. Dar era tot in transa...

Manevra i reusi Thca o data. Christina dansa cu unul din
fratii Mayo. Malko se apropie foarte mult de ei. Capta din nou
privirea frumoasei indiene. Dar, ca si cum ar fi simtit acest
schimb de efluvii, cavalerul sau facu brusc o pirueta si Malko
se trezi nas in nas cu mexicanul, care-l privea cu o ura si un
dispret fatis.

Trebuia neaparat sa incerce - acum sau niciodata. Daca
esua, fratii Mayo I-ar fi facut bucdtele.

Isi strecura intre degete bucatica de hartie pe care si-o
bagase sub sevaliera. Cu o mana ferma, se asigura sa
ramana in apropierea Christinei. Ca si cum ar fi inteles
manevra, nici ea nu se mai misca aproape deloc.

Dansul se termina cu o tornada de maracas. Malko o lasa
pe lina Lentz s-o ia Tnainte. Christina venea in spatele lui.
Tragandu-i in nari parfumul, simti cum se apropie. Fara sa se
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intoarca se dadu putin la o parte. Christina ajunse in dreptul
lui. Corpurile lor se atinsera pentru o fractiune de secunda.
Era la fel de inalta ca el si Malko contase pe acest lucru.
Mainile lor se atinsera in treacat. Cu un nod in gat si cu tot
corpul contractat, i intinse hartia Tmpaturita. Mayo se
apropia din spate.

Avu loc o Tmbulzealda si fu separat in mod brutal de
Christina.

Nu mai avea in mana hartia. Dar n-avea nici cea mai mica
idee daca o luase Christina sau cazuse pe jos. Si cu fratele
Mayo in coaste, ar fi fost destul de delicat sa se aplece ca sa
exploreze parchetul.

Pe biletel nu scrisese decat: ,Maria-Isabel, camera 707,
Malko”. Era o superstitie: numarul 7 fi purta noroc. Sau cel
putin asa credea el. Desi se considera mai degraba un
rationalist, i se mai intdmpla sa se repeada sa citeasca
horoscopul cand vedea vreun 7.

In orice caz, acum nu-i mai ramanea decat sa astepte.
Achita ostentativ nota de plata - doua mii cinci sute de
pesos, Tngrozitor de scump pentru un pui hranit cu nisip - si
iesi. In timp ce doamna Lentz isi lua haina, ii explica lui Felipe
ce avea de gand sa faca.

— Este primejdios, spuse mexicanul. Daca afla cine
sunteti, este cea mai buna ocazie sa scape de
dumneavoastra. La noi in Mexic, crimele de onoare sunt la
ordinea zilei... Si chiar daca senora Ariman crede ca sunteti
doar un curtezan oarecare, ramane totusi un risc. S-ar parea
ca are niste obiceiuri putin cam sadice... Fiti macho cu ea,
este singura sansa pe cere-o aveti. Pe de alta parte, eu o sa
iau toate masurile ca sa va asigur protectia. Dar, spuneti-mi,
cum o sa va descurcati cu senora Lentz?

— Depinde...

Chiar atunci o vazu apropiindu-se. Malko fisi lua inima-n
dinti.

— Trebuie sa trec pe la hotel, i explica el. Felipe o sa te
conduca acasa cu un taxi. Vin si eu putin mai tarziu.

Ea protesta imediat:

— De ce nu pot sa vin cu tine?

— Poti. Dar trebuie sa stau o jumatate de ora la hotel.
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Astept un telefon din America. Nu vreau sa te compromit
cerandu-ti sa urci la mine in camera si este cam neplacut sa
te las sa ma astepti intr-un bar sau intr-o masina. O femeie
frumoasa ca tine dispare repede.

Doamna Lentz se lasa convinsa de acest pretext amagitor.
Malko 1i saruta mana si o incredinta Iui Felipe. Urmari cu
privirea taxiul cu care se indepartau. Apoi lua si el unul si
porni spre hotelul Maria-Isabel, desi soferul tinea cu orice
pret sa-l duca la un spectacol de strip-tease clandestin si
maravilloso...

N-avea nici un mesaj. Isi lud cheia, comand3d o sticld de
vodca cu lamaie si se intinse pe pat, in asteptare, cu ochii la |
reclama de Pepsi-Cola.

La o jumatate de ora dupa miezul noptii suna telefonul.
Malko il 1asa sa sune de doua ori, dupa care raspunse.

Capitolul VI

Barbatul de la telefon vorbea engleza cu un accent spaniol
absolut ingrozitor.

— Senor Linge? Sunteti asteptat in fata hotelului.

Malko ezita o secunda, se gandi sa-si ia pistolul, care mai
era fnca n valiza si se lasa ghidat de proverbialul sau
instinct. Lasand arma, se grabi spre lift. Interlocutorul sau
inchisese fara sa astepte raspunsul.

Holul hotelului era pustiu. Lui Malko i-ar fi facut placere sa
fi zarit pe undeva silueta lui Felipe — asta i-ar fi dat mai multa
siguranta. Dar pesemne ca la ora aceea politistul era Tn focuri
cu doamna Lentz.

Masina era in fata hotelului — oprita dupa primul rand de
masini parcate — un Lincoln negru lung de vreo sapte metri,
Cu o caroserie speciala. Geamurile albastrui nu ldasau sa
treaca fir de lumina. Dar poate ca fnauntrul ei, in locul
frumoasei Christina, 1l asteptau fratii Mayo.

Malko deschise hotarat portiera din stanga spate. Ramase
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blocat: intra intr-un adevarat salon.

Compartimentul din fata era separat de partea din spate
printr-un geam de sticla opaca. Celelalte geamuri, ascunse in
spatele_ unor perdele groase de culoare verde, nu se vedeau
deloc. In spatele geamului despartitor, se afla un bar mic. pe
care era asezat un televizor. Bancheta din spate fusese
fnlocuita cu un divan imens, pe care era lungita Christina
Ariman. Goala ca un copil nou-nascut...

Era mult mai frumoasa decat si-o imaginase Malko.

Caroseria masinii fusese alungita pana intr-atat incat sa
fncapa in spate aceasta canapea incantatoare, de pe care se
revarsau pernute de blana. De vizon. Doua lampi mici, cu
abajururi roz, aruncau o lumina slaba asupra acestei scene
improvizate. O muzica dulce de mariachis parea ca izvoraste
de pretutindeni si de nicaieri si din orificiile sistemului de aer
conditionat se revarsa un aer proaspat si usor parfumat.

— Intrati, Senor Malko, sopti Christina Ariman cu o voce
catifelata.

Malko nu trebui sa se aplece aproape deloc ca sa intre.
Saruta, aproape automat, mana mexicanei si se aseza in fata
ei, intr-un fotoliu mic.

Pe jumatate intinsa, Christina 1l privea pe Malko cu un
suras usor n coltul buzelor.

— Va rog sa-mi scuzati tinuta, continua ea in engleza, dar
aici sunt deja aproape ca la mine acasa. Doriti sa beti ceva?

— Vodca.

— Nu am. Vreti o tequilla?

Scoase o sticla din bar si turna de baut pentru amandoi.
Era tot atat de in largul ei de parca ar fi purtat o rochie
creata de Dior. Apoi, descoperind un microfon incastrat in
lemnul canapelei, pronunta o fraza rapida, intr-o limba
necunoscuta de Malko.

— E 1n indiana, ii explica ea. Soferul meu nu intelege nici
macar spaniola.

Masina porni usor. Soferul conducea cu atatea precautiuni
incat Malko avea impresia ca sta pe loc. Nu se auzea decat
fasaitul aerului conditionat si, ca un fundal sonor, muzica.

Christina 1i intinse un pahar plin ochi cu tequilla. Il privi cu
atentie: era din aur masiv, ca de altfel toate ornamentele
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barului... Timp de cateva momente, nu spusera nimic.
Mexicana il observa pe Malko cu o privire ironica.

Ca si cum ar fi fost perfect natural, acesta puse jos
paharul si se apleca spre ea, atingandu-i usor buzele.
Christina nu se misca, dar Malko 1i simti buzele
intredeschizandu-se si o saruta.

Pielea ei avea culoarea rosiatica a cuprului, fara nici cea
mai mica imperfectiune. Cu ochii inchisi, se 1asa in voia
mangaierilor lui. Apoi ii deschise brusc. Erau imensi.

Apoi brusc 1l respinse:

— Este suficient pentru ziua de azi, i spuse ea.

Dar lui Malko nu puteai sa-i opresti elanul cu una, cu doua.
isi infundd capul in umarul catifelat al Christinei si incerca s-o
intinda complet pe divan. Unul din bratele indienei se retrase
de dupa gatul lui si Malko simti un obiect dur infundandu-i-se
in stern.

— Am spus: , destul”.

Cobori privirea: Christina tinea Tn mana un revolver
fncantator de 6,35, cu teava argintata, dar cu piedica
ridicata.

Vazand mutra uimita a lui Malko, izbucni in ras:

— Aceasta masina este insonorizata, 1i spuse ea. Este mult
mai discret aici ca intr-o casa, unde servitorii trag cu urechea
pe la usi... Pot sa va omor si soferul meu nici macar n-o sa
tresara.

— De ce sa ma omorati?

— Pentru ca nu-mi place sa fiu fortata.

— Si atunci, ce rost a avut aceasta intalnire?

— Ati avut curaj, abordandu-ma in felul acesta. Meritati o
recompensa. Dar nu sunt o tarfa, care se culca cu un gringo
doar pentru ca asa vrea el.

Masina se opri cu o zguduitura abia perceptibila.

— Am ajuns, spuse Christina.

{i Intinse mana s& i-o sdrute.

— Adios, Senor Malko.

Orice comentariu ar fi fost inutil. Gentleman perfect, Malko
se inclind adanc, ca si cum si-ar fi luat ramas bun dupa un
ceai monden.

— Sper ca sansa sa ne aduca din nou unul in prezenta
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celuilalt, replica el.

Christina il privi cu ironie.

— In spaniola, adios nu inseamna decat ,la revedere”
Senor...

Deschise portiera si privirea 1i fu izbitd de reclama de
Pepsi-Cola. Se afla pe trotuarul din fata hotelului Maria-
Isabel.

Masina demara imediat. Malko fu surprins de prospetimea
aerului. Ce aventura stranie! Nu-i venea sa creada ca
aceasta femeie ar fi putut fi amestecata in afacerea cu CX 3-
ul. In cazul acesta, ce motiv ar fi avut sa-i atraga atentia? Ca
sa nu mai vorbim ca i-ar fi fost atat de usor sa se
descotoroseasca de el, dupa aceasta intalnire! Era suficient
sa-l fi dus la ea acasa si sa-l fi dat pe méana fratilor Mayo. Si
totusi, instinctul 1i soptea ca aceasta Christina Ariman stia
cine este el. Remarcase anumite luciri ironice in privirea ei.
Si n-ar fi fost prima oara cand o femeie frumoasa si
desteapta ar fi impacat utilul cu placutul.

Dar, pana atunci, ancheta nu avansase nici macar cu un
milimetru si tot n-avea nici cea mai mica idee despre ce i se
intamplase lui Serge Lentz si cu atat mai mult despre locul in
care se ascundea Yoshico Tacata, care, de altfel, ar fi putut
sa loveasca in orice clipa. Toate pistele dispareau: Chamalo
nu era poate decat un medic tuciuriu si putin cam nervos, iar
frumoasa Christina o indiana orgolioasa si cu sange fierbinte.

Afurisita meserie! Si hotelul asta costa al dracului de mult.
Contabilii de la C.ILA. 0 sa scrasneasca iarasi din dinti.

Cu pasi lenti, intra in holul hotelului. Atmosfera era destul
de animata. Oamenii se intorceau de la spectacole si oriunde
ai fi intors privirea, dadeai peste grupulete care-si urau
noapte buna.

Remarca un barbat ce statea singur pe o bancheta in hol.
Se duse la receptie si-si lua cheia. Imediat, barbatul se ridica
si se Indrepta spre el.

— Amigo.

In acest salut era incorporata toata caldura mexicana. Cu
un zambet de afis publicitar, necunoscutul venea drept spre
Malko, cu bratele larg deschise pentru abrazo. Salut mexican
traditional, cel prin care cei doi se imbratiseaza, dandu-si pe
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spinare un numar de palme proportional cu gradul de
prietenie ce-i leaga.

Era clar vorba de-o confuzie. Putin jenat, Malko se pregati
sa suporte aceste imbratisari intempestive. Inainte de a se
clarifica neintelegerea...

Dar, chiar in momentul in care barbatul urma sa se arunce
in bratele sale, se intampla ceva uimitor. Doi barbati aparura
ca din senin si-l Tncadrara pe necunoscut. Doi tipi hidosi,
imbracati in costume stramte si mototolite, cu palariile trase
pe ochi si cu niste mustati ca ale tradatorilor din operete.

Fiecare il apuca pe barbat de cate un brat. Acesta se zbatu
furios si reusi sa traga un cot Tn stomacul tipului din stanga,
care scoase un horcait si se apleca pana la pamant. Celalalt
extrase cu promptitudine din centura o arma cum numai intr-
un western mai poti sa vezi: un colt cu teava lunga de un
kilometru, nichelat in intregime. Infunda capatul tevii in
rinichii barbatului, care se opri la zece centimetri de Malko
revarsand asupra agresorilor sai un torent de finjuraturi
spaniole.

Malko putea sa-i vada privirea infricosata. Vrand sa-l
respinga pe necunoscut, il apuca de brat. In clipa urmatoare,
primul hidos, care intre timp se ridicase, se repezi la el si, cu
o lovitura, il trimise de-a rostogolul zece metri mai fncolo. Era
puternic ca un taur.

Malko ateriza la picioarele unei femei, care incepu sa urle.
Din toate directiile aparura angajatii hotelului. In timp ce
Malko visa sa-l doboare pe urangutanul care-l lovise, acesta
se apropie, zambind cu gura pana la urechi si-i intinse mana
ca sa-l ajute sa se ridice de jos. Nu era o capcana.

— Scuzati-ma, Senor, spuse el foarte politicos. Sper ca nu
v-ati lovit.

Malko tocmai se pregatea sa se repeadd, cand auzi in
spatele lui vocea lui Felipe Chano.

— Nu faceti nici o miscare, Senor Linge. Sunteti in pericol
de moarte. A

De data aceasta Malko renunta sa mai inteleaga. In hol.
Panica atinsese culmi nebanuite. Necunoscutul care-l
acostase se zbatea in mainile primei gorile, care inca il mai
ameninta cu obuzierul. Al doilea se repezi sa-l ajute. Felipe
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Chano avea si el in mana un pistol mare. La vederea acestui
spectacol, o femeie scoase un strigat ascutit si se prabusi ca
lemnul pe mocheta verde. Toata lumea vorbea in acelasi
timp.

Chano urla ca este de la politie, dar nu-l crezu nimeni.
Spre stupefactia lui Malko, mai multi barbati isi scoasera
pistoalele si le indreptara spre ei cu un aer amenintator. Era
un Viva Zapata general.

Intr-un colt, o americana repeta fara incetare:

— Oamenii astia nu sunt sanatosi.

Chano il lua pe Malko de brat;:

— Barbatul pe care l-am arestat era cat pe-aci sa va
omoare.

— Cum? Cel care voia sa ma imbratiseze?

— Da. Si poate mai sunt si altii prin zona. Astept intariri.

Nu trebui sa astepte prea mult. Pe fondul sonor al urletelor
sirenelor, un grup compact de politisti navali in hol, cu
pistoalele Tn maini si cu mustatile-n dinti. Felipe prelua
conducerea si in cateva minute reusira sa-i instaleze pe toti
cei care ocupau holul in bar, transformat pentru moment intr-
un adevarat lagar de concentrare. Nu era deloc o reclama
prea placuta pentru hotel. Ai fi putut crede ca tot tambalaul
fusese organizat de Hilton, concurentul de peste drum.

Necunoscutul era acum intins cu fata in jos si cei doi hidosi
se agezasera pe el. Malko si Chano se apropiasera si ei.

— In fine, intreba Malko, dar sunteti cu adevarat siguri ca
nu comiteti o eroare? Omul acesta nu m-a amenintat catusi
de putin. Cum ar fi putut...?

— Priviti, spuse Chano.

Unul dintre hidosi ii intinse cu precautie un fel de inel din
plastic transparent, asemanator benzilor folosite de boxeuri
ca sa-si protejeze falangele.

— Fiti atent, il preveni Felipe. Apucati-l usor de margine.

Malko se conforma. Lua inelul si-l privi cu atentie. Din
banda de plastic ieseau sase tepi maronii, lungi de vreo
jumatate de centimetru, ca perii unei perii vechi, indelung
folosite.

— Ati auzit pana acum de curara, Senor Linge? il intreba
calm Felipe Chano. Barbatul acesta a incercat sa va
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otrdveasca. isi pusese banda asta pe méana dreaptd, cu tepii
in interiorul palmei. In timp ce va strangea In brate, vi i-ar fi
infipt in spate. Pesemne ca n-ati fi simtit nimic. S-ar fi scuzat,
sub pretextul ca s-a inselat si ati fi plecat. Dar, pana sa
apucati sa ajungeti la lift, ati fi incercat o fingrozitoare
senzatie de frig. V-ati fi prabusit la pamant, deja paralizat. Si
ati fi murit Tn urmatoarea jumatate de ora, fara ca vreun
medic sa va poata veni in vreun fel in ajutor.

Malko privea fascinat varfurile ascutite. Hotarat lucru,
viata nu depindea de prea mare lucru... rar i se intamplase
sa fie atat de aproape de sfarsit. Se gandi la Christina.
Pesemne ca ea i-l trimisese pe acest mesager al mortii. Era
stilul ei. Dar, cel putin, asta insemna ceva: era pe calea cea
buna. Nu-i omori decat pe cei care te deranjeaza.

— Si cine este acest barbat? il intreba el pe Chano.

— Se numeste José Bolanos. Are o cafenea, nu departe de-
aici. Il cunoastem bine. Veniti cu noi, o sa incercam sa-I
interogam.

Se urcara in Cadillacul cel vechi al lui Felipe salutati cu
respect de cei doi hidosi, care intre timp i pusesera catuse
lui José Bolanos.

— Sunt niste inspectori exceptionali, preciza Felipe Chano.
Cei mai siguri oameni pe care-i am. Si cei mai buni tragatori
din

Mexico. De azi inainte, sunteti in paza lor. Zilnic, ca
antrenament, se exerseaza stingandu-si unul altuia tigarile -
Cu pistoalele.

— Dar cum de-ati ghicit ca tipul asta vroia sa ma omoare?
intreba Malko.

Mexicanul zambi.

— N-am ghicit nimic. Dupa ce am condus-o acasa pe
senora Lentz, m-am intors la hotel Erati inca aici. Cum nu
vroiam sa stau chiar eu in zona, I-am pus pe un bolito — un
bdietas care lustruieste pantofi — sa supravegheze holul. Eu,
fmpreuna cu cei doi oameni ai mei, am urmarit masina
senorei Ariman. As fi vrut s8 pun mana pe fratii Mayo. In loc
de asta. M-ati plimbat prin gradinile ,, 12 Mai”. Ne-am intors in
acelasi timp cu dumneavoastra si pustiul mi-a spus ca a
vazut un barbat care a intrebat de dumneavoastra. Era inca
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in hol. Prietenul José Bolanos. L-am tinut sub supraveghere si
cand am vazut ca vine spre dumneavoastra, am intervenit...

— Dar cum de-ati stiut de curara?

— Nu ar fi pentru prima oara. Presedintele de la Cuba libre
a murit anul trecut, la aeroport. Diagnosticul a fost stop
cardiac. Tocmai daduse mana cu un admirator.

— Bolanos?

— Nu cred. Dar cu siguranta unul din organizatia care ne
intereseaza pe noi. Otrava asta e mult mai discreta ca
revolverul. Si, sa nu uitam, este una din armele traditionale
ale indienilor. A

Ajunsesera la destinatie. Intr-un colt al unuia din culoarele
pline de animatie ale Securidad-ului, dormeau doi lustragii
micuti, cu capetele pe lazile de facut pantofi. Felipe Chano
pasi cu atentie peste trupurile lor micute.

— Sunt cei mai buni informatori ai nostri. i spuse el lui
Malko. Umbla peste tot si nu-i remarca nimeni. Si aici au si ei
cat-de cat un addpost unde pot dormi la caldura.

Biroul lui Felipe era plin de lume. In mijloc se afla José
Bolanos, legat fedeles de un scaun.

— Nu vrea sa spuna nimic, le explica unul dintre hidosi. N-
avea alta arma asupra lui. Neaga ca ar fi vorba de curara.
Zice ca suntem nebuni.

— Chestia asta este foarte usor de dovedit, spuse Felipe
degajat.

Lua banda de plastic si si-o trase pe mana. Apoi se apropie
de prizonier.

— Marturisesti? 1l intreba el.

José Bolanos scuipa pe jos, in fata lui.

— Bine. Tu ai vrut-o.

Felipe Chano isi apropie incet mana de fata lui Bolanos.
Acesta statea nemiscat. Dar Malko putu sa vada cum fi
disparea culoarea din obraiji.

— N-ar fi prima oara cand moare cineva aici accidental,
spuse politistul. Oricum, n-ai cum sa ne fii de folos, de vreme
ce nu stii nimic.

Cu un gest rapid, isi apropie si mai mult mana, ca si cum
ar fi vrut sa-1 zgarie pe Bolanos.

Prizonierul isi trase capul inapoi si scoase un urlet inuman.
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Masca de impasibilitate se topise. Cu trasaturile ravasite,
incerca sa scape de moartea care-l ameninta. Dar nu
spusese inca nimic.

Felipe Chano isi scoase banda de pe mana si o puse intr-
un sertar.

— Cred ca v-ati lamurit acum, Senor Linge, puse el. N-o sa
scoatem nimic de ia individul asta. De altfel, pesemne ca nici
nu stie prea multe. Nu este decat un ucigas platit. O sa dau
ordin sa-I bage la noapte intr-o celula cu cativa serpi. Multor
oameni nu le prea place chestia asta. Poate ca senor Bolanos
se numara printre acestia. Este ceea ce numim noi ,,gradul
trei”.

Bolanos fu scos din camera.

Felipe Chano isi aprinse o tigara si-i spuse lui Malko:

— José Bolanos este cel mai bun prieten al lui Luis Chico,
zis si Chamalo.

Malko stia deja acest lucru.

Capitolul ViII

in masind era un miros insuportabil. Strans intre cei doi
pistoleros, José Bolanos exhala o duhoare stringenta si
dulceaga in acelasi timp, provenita din transpiratie, din
murdarie si din acel miros fad de moarte ce-l intalnesti la tot
pasul Tn Mexic. Malko se infiora. Viata in celule nu parea a fi
deloc vesela.

In schimb, cei doi pistoleros miroseau a praf de pusca.
Lucru absolut normal, daca acest miros n-ar fi fost acoperit
de cel de pudra de orez ieftind, cu care se stropeau din
abundenta ca sa acopere duhoarea insuportabila a hainelor
lor. Aratau la fel ca ultima oara cand i vazuse Malko:
aceleasi palarii negre cu boruri largi, aceleasi camasi galbene
cu cravata asortata, aceleasi costume albastre cu dungi,
stramte si inchise la toti nasturii si aceiasi pantofi cu varfurile
ascutite - ,pentru suturi”. Plus, bine-nteles, Colturile
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nichelate bagate Tn centuri. Pesemne ca nu-si scoteau
palariile nici in pat. ,Oricand gata de lucru”.

Conducea Felipe. De fiecare data cand trecea prin fata
unei biserici, 1si facea discret semnul crucii. Drept raspuns,
cei doi pistoleros plecau privirea si lasau capul in pamant.
Dumnezeule, ce echipa!

— Mai mergem mult? intreba Malko.

— Am ajuns, Senor Linge, raspunse Felipe.

Era un fel de teren dezafectat, inconjurat de o palisada. La
intrare era postat un paznic, care, fara nici cea mai mica
indoialda, dormea dus. Cei doi pistoleros il trasera cu
brutalitate pe Bolanos din masina si-si scoasera ,artileria”,
facand-o sa luceasca in razele soarelui.

Cei doi intrara primii. Drept amuzament, nu mai
conteneau tragandu-i prizonierului suturi in fund.

Malko examina Tmprejurimile si se fncrunta. Terenul era
gol, cu exceptia unui stalp ce se ridica drept in mijloc si care
semana perfect cu un stalp de tortura... De altfel, cei doi
pistoleros erau deja ocupati sa-l lege bine pe Bolanos de
acest stalp.

— Hei, le striga Malko, doar n-aveti de gand sa-l omorati
imediat!

Felipe zambi, dezvelindu-si dintii albi, ca de fildes.

— Nu, nu, Senor. O sa-l omorati chiar dumneavoastra,
cand o sa vreti. Va apartine. Aici este sala de interogatoriu
especial. Trebuie neaparat sa aflam cine i-a dat ordin sa va
omoare.

— Si cum o sa procedati?

— Priviti. Nu suntem niste salbatici. Nu avem aici nici cada
Cu apa, nici electricitate. Ne purtam ca niste barbati
adevarati. De altfel, o sa vedeti: asta este doar inceputul.

Felipe se apropie de prizonierul legat fedeles de stalp.

— Te-ai hotarat sa vorbesti, javra scarboasa? il intreba el,
pe un ton aproape vesel.

Bolanos ridica din umeri si-i raspunse printr-un val de
cuvinte obscene.

— Fie ca Maica noastra a gratitudinii sa te aiba in paza!
Concluzionda Felipe cu afectiune. Si 1i trase o palma
magistrala.
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— Blestemase, 1i explica el lui Malko. Omul dsta n-are nici
lege. Nici credinta.

Le facu un semn celor doi pistoleros, care se asezasera pe
un scaun. Acestia se ridicara imediat si scoasera obuzierele
nichelate.

— Luati loc, 1i spuse Felipe amabil, aratandu-i scaunul.

Cei doi se asezara pe niste scanduri, ca pe bancile unei
arene. El toro se numea José Bolanos si nu vroia cu nici un
pret sa moara. Legat de stalp, in plin soare, cu sudoarea care
incepea deja sa i se prelinga pe fatda, ramanea totusi
impasibil.

Inchis intre palisadele de lemn, terenul dezafectat
constituia o lume aparte, mica si izolata.

Unul dintre pistoleros se apropie de prizonier si-i strecura
intre buze un cigarillo lung si negricios, pe jumatate fumat.

Bolanos trase din el cu aviditate.

Celalalt se intoarse cu o miscare rapida de sarpe si Malko
nici macar nu vazu cand scoase pistolul.

Jumatate din cigarillo disparu.

Al doilea pistolero avu un gest la fel de rapid si ultima
bucatica de trabuc fu smulsa dintre buzele lui Bolanos. Cei
doi barbati izbucnira Tn ras si se lovira peste coapse,
bagandu-si in timpul acesta armele la loc in centuri. Bolanos
era palid ca un mort. Pe Malko. Cele doua detunaturi fl
asurzisera complet.

Felipe dadu aprobator din cap.

— Sunt foarte Tndemanatici, ii explica el lui Malko.

in orice caz, pesemne c& nu exista vreo persoand care s3
se planga a doua oara de ,,neindemanarea” lor.

li bégara iarasi lui Bolanos un cigarillo intre buze. Acesta il
scuipa. Cu o privire net dezaprobatoare, primul pistolero il
ridica de pe jos si i-l infipse Tn urechea dreapta. Apoi se dadu
cativa pasi Thapoi, ca pentru a-si admira mai bine opera, si-i
spuse razand in hohote lui Bolanos:

— Nu misca hombre, daca nu vrei sa devii surd de-a
binelea!

Bolanos izbucni intr-o ploaie de injuraturi, dar nu se misca.
Al doilea pistolero arunca arma in aer, o prinse din zbor si
trase.
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Trabucul disparu.

Fu apoi randul celeilalte urechi. Dupa aceea, urmara
ambele urechi in acelasi timp. De data aceasta, cei doi
pistoleros trasera amandoi o data. Malko asista iTnmarmurit la
acest ciudat numar de tir executat asupra unei tinte vii.
Bolanos dadea dovada de multa stapanire de sine, dar se
cam albise la fata. De la distanta aceea, gloantele enorme de
45 care-i vajaiau pe la urechi, ar fi putut sa-i faca capul
farame.

in timp ce cei doi pistoleros isi incdrcau din nou armele,
Felipe se mai duse o data la Bolanos si-l intreba politicos
pentru cine actiona.

Prizonierul mai avu inca forta sa sloboada un val de
tnjuraturi, fapt ce-l soca profund pe Felipe.

— Continuati, le ordona el celor doi zbiri.

— Nu vi s-a Intamplat niciodata sa aveti vreun accident?
intreba Malko.

— Rar, Senor Linge, foarte rar. Ce onoare am mai avea
daca am rani oamenii? Dar, din fericire, prizonierii nu stiu
asta. Ei cred cd este foarte primejdios. In orice caz. Chestia
asta nare efect prea bun asupra nervilor. Dupa tratamentul
asta dormi cam prost noaptea.

Sau prea bine, dar pentru foarte multa vreme...

Tirul reincepu. Dupa cigarillos, urmara la rand nasturii de
la haina lui José Bolanos. Care explodara unul dupa altul in
focuri de arma. Pe urma centura sa.

Avu apoi loc un fel de varianta a lui Wilhem Tell, cu un
avocado asezat pe capul prizonierului. Gaurit ca o sita.
Fructul isi incheie stralucita cariera intr-un colt al terenului

Bolanos nu mal reactiona deloc. Se putea remarca acum
foarte clar tremurul convulsiv ce-i zguduia bratul stang. Cum
cel mai cochet dintre pistoleros fii intorsese spatele si se
pregatea sa traga intr-un muc de tigara de-a dreptul
minuscul tintind intr-o oglinda de buzunar, prizonierului fi
scapa un strigat de protest.

Felipe sari in picioare.

— Vrei sa vorbesti?

Dar Bolanos fisi revenise deja. Felipe le facu oamenilor
semn sa continue.
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— Incepe s3 mearga, li sopti ei lui Malko.

Cei doi pistoleros deschisera din nou foc intens, plini de
voie buna. Ti-ai fi putut usor inchipui ca asisti la batalia din
Alamo. Gloantele suierau in jurul lui Bolanos ca niste viespi
aducatoare de moarte.

Malko remarca vreo zece baietasi care se catarasera pe
palisadele ce inconjurau terenul si asistau la supliciu scotand
strigate de bucurie.

Deodata, unul dintre pistoleros scoase dintr-un buzunar o
batista rosie si, cu o mutra sinistra, se duse la Bolanos si i-o
strecura in buzunarul de la piept, exact in dreptul inimii.

— Adids, Senor, ii spuse el sobru.

— Si cele mai bune lucruri se sfarsesc la un moment dat,
adauga cel de-al doilea.

— Nu mai avem dreptul decat la un glont, relua primul. O
sa tragem peste umar, de la douazeci de pasi departare.
Daca ratez, sunteti salvat.

Cu alte cuvinte, avea tot atatea sanse ca de a goli Pacificul
cu o lingurita.

Primul pistolero se indeparta cu pasi lenti. Al doilea
ramase langa Bolanos. Pentru lovitura de gratie.

Malko  numara pasii:  cinsprezece.  Saisprezece,
saptesprezece... Era corrida de muerte in toata regula,
spectacolul atat de drag mexicanilor.

Optsprezece, noudsprezece...

— Nu! urld Bolanos in momentul in care celalalt era pe
punctul sa se intoarca. O sa vorbesc.

— Duceti-va sa-i aduceti ceva de baut, ordona Felipe. Si
aduceti-mi si mie o bere.

Dezamagiti, pustii incepura sa-I huiduie pe Bolanos. Unul
dintre pistoleros fi potoli repede, tragand doua focuri in aer.

Abrutizat de soare si caldura, Malko ar fi fost in stare sa
inghita un butoi intreg de vodca-tonic, bautura necunoscuta
fnsa pe aceste meleaguri.

Cu capul cazut in piept, Bolanos parea lesinat. Doua
siroaie lungi de sudoare i se prelingeau pe fata,
amestecandu-se cu praful roscat al terenului. Haina - cu toti
nasturii smulsi - 1i spanzura lamentabil de-a lungul trupului.

Primul pistolero se intoarse, urmat de un ospatar de la
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cafenea, ce aducea un platou incércat cu pahare. in onoarea
fnvinsului! Primul fu servit Bolanos, care-si reveni in simtiri
sub palmele afectuoase ale unui pistolero si-si bau berea
dintr-o sorbiturda. Felipe bau si el, dupa care il plati pe
ospatar, care pleca imediat, fara sa riste nici cel mai mic
comentariu. Este adevarat ca, intr-o tara in care pistoalele se
vand in farmacii...

— Sa ne intoarcem la birou, spuse Felipe. Senor Bolanos o
sa vorbeasca si trebuie sa inregistram depozitia. Vamos,
Senor Linge.

Mirosul era parca mai ingrozitor ca la venire. Cei doi
pistoleros comentau veseli detaliile tehnice ale actiunii, iar
Bolanos atipise.

Dupa caldura de pe teren, biroul lui Felipe i paru lui Malko
de o prospetime delicioasa. Bolanos, in continuare legat, se
prabusi pe un scaun. Felipe baga o foaie de hartie in masina
de scris si-i spuse lui Malko:

— Cred ca ar fi mai bine sa-l interoghez singur, Senor
Linge. Intre timp, puteti sa treceti in camera de alaturi si sa
va odihniti putin. O sa gasiti acolo cateva fotolii. Intoarceti-va
peste vreo jumatate de ora.

Malko nu se lasa rugat de doua ori. Costumul ii era atat de
impregnat de praf cd cea mai mica atingere declansa
adevarati nori. Isi scoase batista din buzunarul de la piept si
se apuca sa-si stearga ochelarii. Apoi isi impaturi cu grija
haina si se Intinse intr-un fotoliu. Nu se auzea nici un zgomot
din camera alaturata.

Topit de caldurd. Malko atipi. La un moment dat, se trezi
brusc. Uitandu-se la ceas, constata ca trecuse deja o ora. Isi
imbraca din nou haina si batu la usa biroului lui Felipe.

Niciun raspuns.

Intra.

Felipe dormea, prabusit pe birou. Scaunul pe care se
aflase mai devreme Bolanos era gol. Intrigat, Malko inspecta
sumar biroul. Foaia de hartie din masina de scris era la fel de
alba.

Malko il scutura pe Felipe. Mexicanul marai, dar nu se
misca. Fu necesar ca Malko sa-l apuce cu toata forta de par
si sa-l zgaltaie violent, pentru ca acesta sa deschida, intr-un
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sfarsit, ochii. Se ridica si facu cativa pasi prin camera,
clatinandu-se usor.

.Dar e beat mort!” se gandi Malko. Si totusi, Felipe nu
mirosea a alcool.

Acesta revenise si se asezase la loc la birou. Avea acum
ochii larg deschisi, dar nu parea sa-l vada pe interlocutorul
sau.

— Felipe! striga Malko. Ce s-a intamplat? Unde este
Bolanos?

Politistul il privi fara sa inteleaga.

— Este un nenorocit, murmura el. Un nenorocit.

Malko tresari.

— Ce v-a facut?

Felipe dadu cu pumnul in masa.

— Sotia mea, o vrea pe sotia mea! Dar o sa-l omor cu
mana mea daca il prind ca-i da tarcoale!

— Dar cine o vrea pe sotia dumitale? repeta Malko. Nu mai
intelegea nimic.

Politistul se Tnsufleti dintr-o data. Lovi din nou cu pumnul
in birou. Avea ochii larg deschisi, dar privirea lui era fixa,
ciudata. Parca era drogat. Intinse un deget amenintator spre
Malko:

— Hombre, eu nu spun nimic, dar vad tot! De trei ori in
sase luni am plecat la Taxco, desi n-aveam nimic de facut
acolo. Stiu ca vrea sa ma indeparteze, ca sa poata s-o vada
in liniste. Are bani si 0 masina frumoasa. Crede ca poate sa
aiba toate femeile asa, ca pe niste putas!... Dar nu pe-a mea.
Senor! Nu pe-a mea!

Apoi tacu cateva secunde.

— Stiti ce-am facut ultima data? ... inainte sa plec in
misiune... Daca ar afla, m-ar da afara!

Se apleca spre Malko, pentru a-i impartasi secretul:

— L-am bagat o jumatate de kilogram de zahar 1in
rezervor. Se pare ca a tremurat de furie o ora intreaga.
Ganditi-va! ... puternicul capitan Herrero, de la Poucia
Especiale, cazut victima loviturii unui derbedeu! Radeam
singur, ca prostul, pe drum. L-au trebuit doua zile
mecanicului sa poata curata toate furtunele.

Satisfacut, Felipe tacu. Privirea-i era la fel de stranie. Era
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drogat. Dar cum si de catre cine? ... Pesemne ca complicii lui
Bolanos aveau informatori chiar si-acolo, de reusisera sa-l
drogheze pe politist la el in birou si sa-l elibereze pe
prizonier!

Felipe incepuse iar s& vorbeasca de unul singur. Il chema
pe Malko si-i arata un colt al camerei:

— Uitati-va, Senor, priviti cat e de frumoasa!

In directia in care se uita el nu era decat un afis vechi lipit
pe peretele murdar.

Extaziat, Felipe murmura:

— Un chip de fecioara si un corp, Senor, un corp! ... Cea
mai reusita creatie a lui Dumnezeu. Uitati-va cum se leagana
in mers... Ce tinutd! Este o adevarata zeita, nu femeie. Si
parul ei lung si negru! ...

Malko incepea sa se ingrijoreze de-a binelea. Bolanos
disparuse si Felipe innebunise de tot. Frumoasa zi... Se hotari
sa ncerce o experienta. Citise o groaza de lucruri despre
drogurile mexicane.

— Veniti, 1i spuse el cu autoritate.

Docil, mexicanul se ridica si-l urma. Coridoarele Secundat-
ului erau pustii. Era ora siestei. Nu intalnira pe nimeni pana
cand iesira afara.

Peste drum se afla un barulet.

— Sa traversam, spuse Malko.

— Da, Senor, incuviinta docil Felipe.

Daca Malko nu l-ar fi tinut pe sarmanul politist, cu
siguranta ca l-ar fi calcat vreo masina. Acesta asculta ca un
automat.

In cafenea, o surpriza placuta: cei doi pistoleros devorau
de mama focului tamales cu sos verde. Vazandu-i pe Malko si
pe Felipe, sarira imediat in picioare si-si scoasera palariile.
Felipe se uita tamp la ei, fara sa-i recunoasca. Malko je
explica:

— Este drogat. Ajutati-ma sa-l ingrijesc.

Vorbise in spaniola. Cei doi pistoleros se uitara unul la
altul. Primul se porni intr-un val de injuraturi intr-un amestec
de spaniola si indiana, care ar fi putut darama cu usurinta din
temelii o catedrala. Al doilea se repezi ca o racheta in
cladirea de peste drum. Pesemne ca se ducea sa-l caute pe
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Bolanos.

Reflex bun, dar tardiv.

Primul scoase din buzunar o fiola mica, continand un praf
alb. Varsa o doza serioasa intr-un pahar cu apa si-l puse pe
Felipe sa bea.

Rezultatul nu se lasa mult asteptat. Felipe se facu alb ca
varul, apoi verde, pe urma rosu, se agata de tejghea, voma
un jet de bila, se facu din nou verde, saliva puternic, incepu
sa Tngaime vorbe fara sir si se prabusi la pamant, scuturat de
tremuraturi.

Pistolarul dadu din cap plin de intelegere si-i spuse lui
Malko:

— E o doctorie extrem de puternica. Este foarte buna cand
bei prea mult. li intinse o fiola lui Malko. Daca vreti...

— Nu, multumesc, raspunse acesta.

La drept vorbind, aspectul lui Felipe nu era deloc
fncurajator. Ai fi zis ca-i un epileptic in plina criza. Ingrozit,
patronul cafenelei privea scena, fara sa indrazneasca sa
intervina. Pesemne ca cei doi pistoleros aveau o reputatie
solida prin partile acelea.

Al doilea pistolero se intoarse, cu 0 mutra mai sumbra ca
niciodata. Probabil ca nu-I gasise pe Bolanos.

In cele din urma, Felipe se calma. Ceilalti doi 1l ajutara sa
se ridice, maturara vreo trei sau patru consumatori ca sa-i
faca loc la tejghea, ii stersera saliva de la gura cu o tandrete
de-a dreptul materna si-i dadura sa bea o cana mare de
cafea neagra si fierbinte.’

Acesta sughita si spuse:

— Hijo de puta. Unde-i cainele ala, ca sa-l omor?

»Asta este, a luat-o de la capat!” isi spuse Malko. i

Dar, de data asta, politistul se trezise de-a binelea. Il
apuca pe primul pistolero de cravata sa cea galbena si
incepu sa-l scuture, proferand niste imprecatii ingrozitoare
intr-un dialect indian.

Celalalt tacea malc, dar i tremurau mustatile de rusine.

— Te-ai inselat! urla Felipe. M-ai tradat! O sa te trimit
fnapoi in satul tau. De unde n-ar fi trebuit sa pleci niciodata.
O sa te trec la circulatie... esti un caine!

— Asa e, hombre, zise pistolarul spasit.
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— Stergeti-o de-aici amandoi! urlda in continuare Felipe.
Gasiti-l. Nu vreau sa va mai vad daca veniti fara el. Nu mai
vedeti nici un ban pana nu-l gasiti.

Cei doi nu asteptara sa li se spuna de doud ori si disparura
ca niste bolizi. In curand, lui José Bolanos avea sa-i arda
pamantul sub picioare. Malko Tncepea sa inteleaga, dar vroia
sa fie sigur.

— Ce s-a intamplat? intreba el.

Politistul stranse furios din pumni.

— Idiotii astia au ratat toata actiunea. Interogatoriul de
acolo, de pe teren, nu era decat prima parte, ca sa-l
abrutizeze, i pregatisem in continuare un pahar de bere cu
un drog pe care noi il folosim adesea: mescal. Da tot felul de
halucinatii si, mai ales, te lasa fara nici un pic de vlaga si
vointa. Dupa ce-ar fi baut, Bolanos mi-ar fi raspuns la toate
intrebarile...

— Si, ce s-a intamplat?

— Tampitii astia s-au Tnselat! Au incurcat paharele! Am
baut eu berea drogata... Si, in timp ce eu dormeam, Bolanos
si-a luat talpasita. Mai mult decat atat, le spusesem celor doi
imbecili ai mei sa stea de paza la usa... Dar ei au venit aici,
sa faca pariuri pentru luptele de cocosi, caini nenorociti ce
sunt! Cine m-a gasit? Dumneavoastra? Ce faceam,
dormeam?

— Da, da, confirma Malko. Dormeat;i.

N-avea nici un rost sa-i povesteasca ca era la curent cu
necazurile vietii lui amoroase. Mexicanii sunt atat de
susceptibili...

— Bolanos este acum departe, iar eu sunt dezonorat,
concluziona Felipe. Si ma doare capul intr-un asemenea hal
fncat ma intreb daca-l mai am...

Mai bdu niste cafea. In clipa aceea se deschise usa si
aparura cei doi pistoleros, razand cu gura pana la urechi.

— 1l aveti? I15trd Felipe. Jur in fata Sfintei Maici a Domnului
ca daca l-ati prins ma duc sa va aprind o luméanare!

— Si,, hombre, raspunsera amandoi, in cor. E Th masina.

— Aduceti-l.

Cei doi dadura din cap in semn ca nu, la fel de bine dispusi
si cel mai tanar isi facu un semn cu degetul in jurul gatului,
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de ia o ureche la alta, cu un gest care-l facu pe patronul
localului sa sparga trei cani de cafea.

— Imposibil, hombre.

Malko si Felipe se repezira afara. Masina celor doi
pistoleros, a carei varsta n-ar fi putut fi precizata, era parcata
in fata cafenelei. Pe bancheta din spate era ingramadit José
Bolanos, mai mort ca moartea, cu gatlejul deschis de la o
ureche la alta.

Capitolul ViII

Coborand din avion, aveai impresia ca te afunzi in clei. Era
o caldura ingrozitoare - pesemne undeva in jur de cincizeci
de grade. Nu adia nici o boare de vant si o pacla usoara
ascundea marea.

Malko era ud fleasca. Din cochetdrie, tinuse sa-si puna
haina si cravata. In timp ce Felipe Chano se multumise sa
imbrace niste pantaloni de panza si o camasa cu maneci
scurte. Politistul isi bagase toate bagajele intr-un sac militar
vechi din panza kaki - inclusiv un pistol lung si argintiu,
fmpreuna cu trei cutii de cartuse.

Dupa ratarea interogatoriului lui José Bolanos, se
hotarasera sa plece la Acapulco.

Ceea ce-l hotarase pe Malko era faptul cd, chiar in acea
dimineata, Christina pornise si ea spre Acapulco. Deja erau
prea multe coincidente.

In aceeasi directie disparuse si Chamalo. Dar acum Malko
stia ca, gratie doamnei Serge Lentz, pusese degetul pe rana.

In momentul Tn care se pregatea sa coboare pasarela,
simti o privire care-l fixa cu insistenta si se intoarse. Nu
trebui sa se gandeasca prea mult ca sa recunoasca
personajul. La doi metri de el il vazu pe unul din cei cinci frati
Mayo, care se plimba alene, cu privirea in gol. Inca o
coincidenta!

Felipe coborase primul. Aeroportul fiind situat la douazeci
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si sase de kilometri de oras, trebuia sa inchirieze o masina.
Dupa ce refuza un jeep acoperit cu o prelata roz. Putin cam
batator la ochi, Malko obtinu un Chevrolet decapotabil si nu
prea ruginit. Felipe inspecta cu atentie masina. Dupa chestia
cu otrava, era mai bine sa fie prevazator.

Le trebui o jumatate de ora sa ajunga la Hilton, unde
Malko retinuse doua camere. Era in plin sezon, dar ambasada
americana daduse un telefon discret, in urma caruia |li se
dadusera doua camere superbe la etajul zece.

Cuprins de fincantare, Felipe Chano facu ochii mari.
Adevarul este ca hotelul Hilton din Acapulco era de-a dreptul
extraordinar: un bloc enorm de beton asezat direct pe plaja
si toate camerele cu vedere spre golf. O terasa la fel de mare
ca si camera, oferea posibilitatea sa-ti petreci in mod placut
timpul Tn aer liber. Jos, un paraias artificial serpuia prin
gradina, astfel Tncat americanii sositi de la Miami sa poata
evita apa nedezinfectata a golfului Acapulco. Astfel, anumite
persoane petreceau aici luni de zile fara sa-si moaie macar
varfurile degetelor de la picioare in Pacific...

Felipe Chano batu discret la usa lui Malko.

— Am aici cativa informatori, spuse mexicanul. Ar trebui
sa mergem sa dam o raita prin oras. i

Malko se schimbad, dupa care plecara. Inainte de aceasta.
Malko trimise o telegrama la Washington pentru a-si semnala
prezenta. Cu o zi inainte, un mesager al ambasadei i
adusese un plic sigilat, cu ordinul de s-i fi predat personal.
Malko trebuise sa-I citeasca de doua ori ca sa se convinga ca
nu viseaza. Ceea ce-i punea generalul Higgins la dispozitie
pentru a distruge amenintarea ce plana asupra Statelor Unite
ale Americii era pur si simplu fantastic.

Primul lucru ce trebuia facut era sa puna mana pe
Chamalo. El ii va conduce la ceilalti.

Luand-o pe bulevardul de pe malul marii, ajunsesera in
centrul orasului. Caldura era la fel de sufocanta. Magazinele
erau pline ochi cu palarii si suveniruri pentru turisti.
Stradutele inguste dadeau intr-o artera extrem de animata,
necunoscuta de turisti, unde Felipe se orientda cu cea mai
mare usurinta. Parca masina, care fu imediat inconjurata de
un grup de copii, morti de curiozitate. Intr-un fel de pravalie
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cu storurile de fier pe jumatate trase, niste barbati goi pana
la brau se agitau in jurul masinilor si birourilor, in fata unui
grup de adolescenti cazuti Tn admiratie. Era redactia si
tipografia cotidianului local El Tropical.

Asezat la un birou vechi, cu fata la multime, redactorul sef
recitea niste spalturi. Vazandu-l pe Felipe. Zambi cu gura
pana la urechi si le arata doua taburete.

Nu avura loc abrazos, el strangeri de mana viguroase.
Apoi Felipe intra din plin in miezul problemei: Luis Chico,
chirurgul, adica asa-numitul Chamalo, traise finainte 1in
aceasta regiune, unde, de altfel, fusese chiar arestat. Poate
ca batranul ziarist isi mai amintea in ce circumstante?

Din cauza zgomotului asurzitor al masinilor trebuia sa urli
atat intrebarile cat si raspunsurile, pierzandu-se astfel mult
din discretia interogatoriului. Dar ziaristul nu-si mai amintea
nimic.

— Si arhivele? intreba Malko. N-au arhive?

Felipe traducea. Redactorul sef izbucni in ras si deschise
un sertar minuscul, aflat in stanga biroului sau, in care erau
fngramadite vreo suta de fotografii vechi.

— Aceasta este biblioteca mea. Senor, spuse el. Pe
madsura ce trece timpul, ardem toate documentele.

Se scuzara si iesira afara. In momentul in care treceau
pragul, ziaristul i chema fnapoi.

— Exista totusi o persoana care ar putea, poate, sa va
ajute, spuse el. Se numeste Rolando si puteti da foarte usor
de el. Este unul dintre saritorii de la ,La Perla”. 1l gasiti acolo
in fiecare zi. Este cel mai batran dintre ei. 1l stie bine pe
Chamalo, pentru cd este amestecat in toate afacerile
dubioase din Acapulco. Dar nu stiu daca o sa vrea sa
vorbeasca.

Multumira si plecara, dar nu fnainte de a primi drept cadou
si un numar proaspat al ziarului El Tropical.

— Ce este La Perla asta? il intreba Malko pe Felipe cand
fura din nou in masina.

— Cel mai cunoscut restaurant din Acapulco. Se poate
manca, se danseaza sub clar de luna si, mai ales, in fata
terasei este locul de unde plonjeaza seara de seara faimosii
saritori din Acapulco. Se arunca de la patruzeci de metri
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fnaltime intr-un canion ingust, spalat fncontinuu de valuri.
Este foarte spectaculos.

— Bine. Cred ca stiu unde o sa luam masa diseara.
Concluziona Malko.

intors la hotel, Malko se hotdri s& meargd o ord la plaja.
Felipe. cu un aer misterios, veni sa-i aduca un flacon mic si
ciudat.

— Este un ulei extras din frunze de palmier, spuse acesta.
Nu folositi produsele dumneavoastra americane daca vreti sa
mai aveti piele diseara.

Malko se conforma si politistul il unse cu o grija paterna cu
un fel de ulei incolor. Cat despre el, avea pielea bronzata si
batucita ca o haina de piele veche.

Pe plaja aproape pustie, Felipe avu o conversatie
indelungata cu baiatul care inchiria umbrele si sezlonguri.
Apoi, acesta 1i duse pe cei doi barbati sub un cocotier, unde
le Tntinse doua prosoape.

— Mai este si o tipa din America aici — a venit acum doua
zile, singura — care vine in acest loc in fiecare dimineata,
explica Felipe.

Intr-adevar, la un sfert de ora dupa aceea, baiatul se
apropie de ei insotit de o fata inalta cu parul lung si negru si
pielea rosie ca racul, care se intinse la vreo zece metri mai
incolo, strambandu-se de durere.

Fara sa insiste, cei doi se indepartara si incepura sa se
plimbe pe plaja. Politistul era cam nelinistit. | se parea ca
Malko nu-si prea lua munca in serios. Acesta Tncerca sa-i
explice ca, in afaceri ca cea de care se ocupau ei, cea mai
mica greseald putea declansa o catastrofa. Erau urmariti,
deci, cu cat urmaritorii ii credeau mai deconectati, cu atat se
puteau ei misca mai in voie.

Un lucru era sigur. Incercasera sa-l omoare pe Malko. Dar
aceasta lovitura putea sa vina din partea Ilui Chamalo, a
cubanezilor, sau chiar a unui amant al frumoasei Christina.
Desi procedeul nu semana deloc cu o razbunare de
indragostit.

O voce ascutita 1i intrerupse lui Malko visarea.

— Vrei o broderie frumoasa pentru logodnica ta? intreba o
voce copildreasca, in spaniola.
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Malko ridica privirea.

Un pusti de vreo zece ani, imbracat intr-un sort zdrentuit
si un maieu, statea langa el, In picioare. Avea in mana o
pungd mare. Plind cu tot felul de fleacuri pentru turisti. in
fiecare dimineata, batea plaja de la un cap la altul, incercand
sa-si vanda marfa.

— N-am nici o logodnica, ii spuse Malko zambind.

— Esti un hombre frumos, zise pustiul. Poti sa-ti gasesti
foarte usor una. Dar trebuie sa le faci cadouiri...

— Multumesc.

Pustiul se 1asa pe vine langa el si-i puse pe incheietura
mainii o labuta bronzata si aspra.

— Nu vrei scoici? Dantele? Fulare?

Malko dadu din cap, in semn ca nu.

— Atunci nu vrei o femeie? Le cunosc pe cele mai
frumoase fete din Acapulco. Vrei sa te duc in redlight
district? Vrei o fatda noua, care n-a fost niciodata cu un
barbat?

Dintr-o data, Malko il privi altfel, putin surprins. Pustiul i
sustinu privirea. Dincolo de prospetimea varstei lui, se putea
distinge deja in ochii lui sclipirea dura pe care o intalnesti in
ochii celor ce sunt nevoiti sa se lupte prea devreme.

— La varsta ta te duci la fete? ii zise Malko in bataie de
joc.

— Cabron! Ce-ti inchipui tu? Am doisprezece ani si-am
cunoscut deja femei. Stii, sunt macho. Ce zici, vrei sa te duc?
Putem sa mergem amandoi in cea mai frumoasa casita din
Acapulco. O sa bem tequilla...

Malko era depasit de evenimente.

— Cum te cheama pe tine. Micutule?

— Pepe.

— Asculta, Pepe. Nu vreau nici o femeie, intelegi? Am
venit aici sa ma odihnesc.

Pepe il privi banuitor:

— Adica esti maricon? Nu s-ar zice. Totusi, daca vrei, pot
sa te duc la prietenul meu Gustav. Cunoaste o groaza de
bdieti tineri, asa cum cred ca ti-ar place tie...

Pepe il privea pe sub sprancene, jucandu-se cu mainile in
nisip: lua cate un pumn de nisip, dupa care-l lasa sa i se
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scurga printre degete. Pentru o suta de pesos i-ar fi oferit-o si
pe sora-sa.

Malko il privi cu severitate.

— Nu vreau nici fete, nici baieti, Pepe. Si, daca continui, o
sa primesti o bataie zdravana. Ar trebui sa fii la scoala.

Pustiul se ridica si dadu din umeri. Simtea ca era mai bine
sa nu insiste. )

— Poate ca de fapt nu mai esti deloc barbat. li arunca el,
sarcastic. Dar, adu-ti aminte, cunosc acest oras mai bine ca
orice ghid... daca vrei sa dai de mine, intreaba la Cantina
Estrella; este in spatele hotelului Prado-Americana. Adios.

Se indrepta, infundandu-si picioarele mici si bronzate in
nisipul auriu si balanganind neglijent sacul cu marfa. Plaja
era inca aproape pustie. Pluta era goala si salupa pentru schi
nautic se legana in valuri, ancorata in fata hotelului. Ceea ce-
i dadu lui Malko o idee. Se duse la tanara americana si se
inclind adanc in fata ei.

— Sunt printul Malko Linge, ii spuse el in engleza, pe un
ton suav. Vreti sa-mi faceti placerea de a ma insoti intr-o
plimbare cu iahtul? Ar fi un repaus binevenit pentru pielea
dumneavoastra arsa de soare.

Si 1i intinse mana pentru a o ajuta sa se ridice. Smecheria
asta mergea intotdeauna. Fara sa se gandeasca, ea ii dadu
mana si se simti ridicata de un brat puternic...

Trei minute mai tarziu, discutau pretul cu comandantul
vasului. Afacerile acestui personaj mergeau din plin: avea
toti dintii din fata de aur, fapt ce-i dddea un aer de voiosie
perpetua. O studie cu coada ochiului pe insotitoarea Ilui
Malko... aproape fa fel de Tnhaltd ca acesta, cu o silueta de
manechin, niste sani foarte frumosi, par lung si negru si ochi
albastri si veseli.

— M3 numesc Ariane, i spuse ea lui Malko. Si nu sunt
printesa. Doar ziarista...

— V-ati nascut printesa, replica Malko.

Pornira inot spre chris-craft. Ariane Thota mai repede ca el,
fapt care-l cam deranja pe Malko. Oricum, isi lua revansa la
schi nautic, cu o pornire impecabila.

O jumatate de ora mai tarziu, se prajeau amandoi la soare
in golful Puerto-Marqués, sub privirea blazata a
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comandantului vasului. Soarele ardea atat de puternic incat
trebuia sa intri Tn apa din cinci in cinci minute.

Ariane atinse usor cu degetul slipul lui Malko.

— Ce este asta?

»Asta” era monograma brodata pe slip.

— Este blazonul meu, 1i explica el. O coroana cu sapte
ramuri.

— Sunteti intr-adevar print? intreba visatoare tanara.
Credeam ca este o gluma... este pentru prima oara ca
intalnesc un print. Aveti ceva noroc!

Malko suspina:

— Asa s-ar zice...

Se gandi ca, fara acest titlu, ar fi probabil inginer, sau ar
lucra in domeniul comertului. Dar el incercase dintotdeauna
sa se singularizeze, sa pastreze macar o mica parte din
individualismul curajos care caracterizase si otelise intreaga
linie a stramosilor sai. Din cauza aceasta se simtea intr-un
anume fel responsabil. N-ar fi putut fi niciodata barman, sau
reprezentant al unei fabrici de aspiratoare. In fond, era
ingrozitor de conservator.

Cateodata avea chiar impresia ca traieste in alt secol. Nu
mai traia nimeni din familia lui. Dar nu se simtise niciodata
singur. li era suficient sa se gadndeasca la cavoul familiei sale,
in care se odihneau atatia Linge, ca sa simta caldura
caminului. Nu va fi niciodata singur cand va muri. Cateodata
insa era cuprins de temeri. De teama ca un glont, sau alt
»accident de munca” i va curma viata Tnainte sa poata avea
un copil, ca va fi ultimul din familia Linge. Pentru oamenii de
rand, acest lucru n-are nici o insemnatate. Dar, cand stii
pana si prenumele stramosului care a trait in secolul al XVI-
lea. Te simti putin vinovat.

— La ce va ganditi? 1l intreba Ariane.

Pentru a evita sa raspunda, o sarutd. Barbatul cu dinti de
aur intoarse pudic privirea.

Ariane i Tntoarse sarutul, lasandu-i in gura un gust de
sare. Era timpul sa se intoarca. Nu mai schiara. Facand cale
fntoarsa, pilotul le arata casa lui Cantinflas, comicul mexican.

— Este cea mai frumoasa din Acapulco, le spuse el A
costat doua milioane de pesos.
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Era un amestec greco-hispano-galo-american, ridicat
pesemne de vreun arhitect nebun in varful unei coline ce
domina golful. Mizerabilul nu reusise sa strice privelistea, dar
acesta era singurul lucru care fusese salvat.

Plimbandu-se mana in mana cu Ariane, Malko simtea cum
grijile isi luau zborul. Dar silueta lui Felipe, care astepta pe
plaja sosirea iahtului, 1l readuse in mod brutal la realitate.

Sari in apa si se apropie de politist. Felipe il saluta
politicos, inclinandu-si capul.

— Avem vesti de la prietenul dumneavoastra Serge, il
anunta el.

— E aici?

Felipe zambi.

— Nu, nu poate sa se deplaseze.

Era clar. Malko se intoarse spre Ariane.

— Ne intalnim diseara la noua in hol?

Pleca fara sa-i dea timp sa raspunda. Felipe il urma. De
indata ce fura singuri, politistul vorbi:

— A fost descoperit cadavrul lui Serge Lentz. Sau, cel
putin, noi credem ca-i al lui.

— Unde?

— In jungla, la vreo doua sute de mile de-aici. A fost gasit
datorita wvulturilor ce se finvarteau deasupra cadavrului.
Indienii s-au dus sa vada ce este si au adus scheletul la
postul de politie cel mai apropiat, crezand c-o sa primeasca
vreo recompensa. Oasele fuseserda parca curatate cu
smirghel. Dar avea inca ceasul la mana.

— S&rmanul Lentz! insd nu i s-a gdsit masina?

— Nu.

— Ciudat lucru!

Felipe ridica din umeri.

— Asta nu Tnhseamna nimic. Poate ca putrezeste acum pe
fundul vreunei mlastini. Si nimeni n-0o s-0 mai gaseasca
vreodata. Aici nu suntem in oras. Natura aseaza repede
lucrurile la locul lor.

Traversara holul gigantic si Tnghetat de aerul conditionat.
Malko stranuta.

— Noroc, Senor Linge, ii spuse Felipe politicos. Dumnezeu
sa va aiba n paza.
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Ce bigot incorigibil putea sa fie si Felipe asta! Pesemne ca-
si muia si gloantele in apa sfintita!

— As avea noroc, ii replica Malko, daca as reusi sa pun
mana pe nenorocitul ala de japonez finainte sa nu faca
stricaciuni prea mari. Ce se afla in zona in care a fost gasit
Lentz?

— Nimic. Niste sate mici, pierdute in jungla. Niste poteci
din pamant batatorit, inutilizabile sase luni din douasprezece.
Nu inteleg ce facea Lentz prin locurile acelea. Nici macar
trafic nu se face. Oamenii sunt mult prea saraci.

— Si totusi, nu l-o fi devorat vreun papagal! mai mult ca
sigur ca a descoperit ceva si acesta este motivul pentru care
a fost omorat. Ma uimeste totusi un lucru: masina dispdruta.
In locurile astea pustii, 0 masina sare imediat in ochi! Daca
Lentz a descoperit ceea ce cauta, trebuie sa fie vorba de
vreo proprietate, sau vreo ferma.

Felipe ridica din umeri.

— Ne-ar trebui cel putin sase luni ca s-0 gasim. Sunt sute
de ferme raspandite prin jungla prin partile alea si tot atatea
proprietati mari.

— Atunci nu ne mai ramane decat sa speram ca
scufundatorul nostru o sa ne duca pe pista cea bun3,
concluziona Malko. Pana atunci, hai sa ne facem frumosi.

In camera lui era la fel de frig ca in hol. Vru sa iasa pe
balcon, dar primi drept in fata un val de aer fierbinte, asa ca
se razgandi. Putin mai la stanga, in fata podului, stationa un
cargo japonez vechi, imobil ca o macheta. Drapelul sau
stralucea in razele soarelui ce apunea.

Lui Malko fi trebui mai mult de-o ora ca sa se curete de
toata sarea ce i se incrustase in piele. Acum nu-i mai
ramanea decat sa-si aleaga o cravata. Nu-i placea deloc
aceasta neglijenta vestimentara tropicala.

Odata Tmbracat, arunca o privire in oglinda. Acum ca era
bronzat, parul sau blond iesea si mai mult in evidenta, ca si
ochii sai de culoarea aurului lichid. Sufla cu grija in batista
din buzunarul de la piept ca intr-o pungd de hartie.
Smecheria asta o invatase de la un englez. In felul acesta,
batistele lui aveau intotdeauna un aspect matasos si fals
neglijent.
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isi scoase din valiza pistolul extraplat si-l cantari in palma.
»Singura arma ce se poate purta sub smoking.” Era adevarat.
Obiectul era la fel de gros ca o tabachera si cantarea vreo
patru sute de grame; era facut din titan, metal ultra usor.
Lasand tocul, isi baga pistolul sub curea, in partea stanga si
se uita din nou in oglinda. Chiar si cu haina incheiata, nu se
vedea nici cea mai mica cuta.

Isi netezi parul rebel cu putina apa de colonie si cobori. Ca
de obicei, purta ochelari negri. Dar aici, cel putin, soarele fi
oferea un alibi perfect!

Felipe si Ariane erau deja jos. Tanara purta o rochie facuta
dintr-un jerseu de matase, care nu-i ascundea catusi de putin
formele. | se paru si mai excitanta decat in costum de baie.
Felipe pleca modest privirea.

— Sa mergem! Mi-e foame, zise Malko.

Luard masina din parcare. in dreptul rinichilor lui Felipe se
vedea o umflatura enorma. Artileria lui se etala fara pic de
discretie!

Dupa ce traversara aglomeratia zgomotoasa din partea
veche a orasului, ajunsesera la ,La Perla”. Incepea sa se
racoreasca si, oamenii ieseau in pragurile caselor.

Se intra prin spate, dupa ce trecura printr-o succesiune de
culoare si scari incrustate cu scoici, intrara in restaurant. Era
de-o frumusete impresionanta.

Mesele se insirau in semicerc pe treptele gigantice ale
unei faleze. La dreapta se afla un ring de dans in aer liber si
orchestra. In fata se intindea un canion vertiginos, adanc de
vreo patruzeci de metri, in fundul caruia marea inainta si se
retrdgea cu un zgomot asurzitor. Mai departe, cat vedeai cu
ochii, se intindea Pacificul, sub un clar de luna scos parca
dintr-o carte de povesti.

— De acolo se arunca faimosii saritori din Acapulco, spuse
Felipe. Un ,salt de inger” de la patruzeci de metri inaltime.
Cum. Din cauza mareei, marea vine si se retrage fara
incetare, daca 1si calculeaza prost saritura, se strivesc de
stancile din prapastie... dar este un spectacol foarte
interesant.

— Si macar castigd mult facand treaba asta? il intreba
Ariane.
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Felipe zambi:

— Castiga intr-o lund ceea ce dumneavoastra castigati
intr-o saptamana. Si, la capatul drumului ii asteapta moartea.
Dar es la vida. Asa a vrut Dumnezeu.

Li se dadu o masa la margine. Daca te aplecai putin,
puteai vedea, in adancuri, marea stralucind printre stanci.
Felipe 1l chema pe seful de sala.

— Rolando este aici asta seara?

Acesta dadu afirmativ din cap:

— Bineinteles. Vi-l trimit imediat, Senor.

Se intampla adesea ca turistii sa le ceara saritorilor un mic
extra — ,saltul ingerului”, sau ,coborarea cu torte” - pentru
cinci sau zece dolari.

— Rolando este cel mai bun saritor, le explica Felipe.

Cateva secunde mai tarziu. Rolando aparu in capul
scarilor.

Purta un slip din 1ana albastra. Era rotund ca un butoi, dar,
daca te uitai mai bine la umerii lui lati. Constatai ca nu era
vorba numai de grasime. Trecu printre mese si se aseza
drept la masa lui Malko.

— Buenas tardes, le spuse el. Domnul vrea sa vorbeasca
CuU mine?

Ochii lui vioi, Tnfundati intr-un strat de grasime, sub parul
lins, pieptanat pe spate - pieptanatura de dansator monden -
priveau mai ales spre Ariane.

— Il cdutam pe unul din prietenii dumneavoastra, 1i spuse
Felipe, n dialect indian.

Celalalt se incrunta.

— Ce prieten?

— Chamalo.

Rolando i privi pe cei doi barbati cu suspiciune si se
pregati sa se ridice de la masa. Felipe ii strecura repede in
mana o bancnota de cinci sute de pesos.

— Am nevoie de el. Pentru prietenul meu. in sfarsit, nu
chiar: pentru fata, intelegi? El nu e de pe-aici. Nu cunoaste
pe nimeni.

— Si tu cine esti? intreba Rolando, cu un aer la fel de
neincrezator.

Felipe incerca marea cu degetul:
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— Un prieten al lui José Bolanos, spuse el.

Celalalt se destinse imediat.

— Es bueno. De ce n-ai spus chestia asta de la inceput?
Nu stiu unde este Chamalo acum, dar cunosc o persoana
care te poate conduce la el. E un baietas, stii, un bolito. Se
numeste Eugenio. In timpul sezonului, repereaza femeile
care l-ar putea interesa pe Chamalo. Este foarte simplu:
pustiul se strecoara peste tot. Dar, ia zi, eu ce am la afacerea
asta?

— Cinci sute de pesos. De indata ce-o sa-l vedem pe baiat.
Fata nu mai vrea sa astepte.

— Es bueno. Vin sa va caut dupa ce sar. O sa-i spun
patronului ca vreti ,saltul cu torte”.

Se ridica si se indrepta, leganandu-se usor. Avea toata
spinarea acoperita cu par.

— Ei? intreba Malko.

— O sd ne conduca la Chamalo. in sfarsit, nu chiar la el. ci
la un pusti care-l cunoaste, un lustragiu.

— Ce i-ai spus?

Felipe zambi:

— Sa ma ierte Sfanta Fecioara! l-am zis ca Senorita
asteapta un copil de la dumneavoastra si ca are nevoie de un
doctor ca sa avorteze.

Ariane asculta conversatia in spaniold, fara sa inteleaga
nimic.

— Cine era gorila aia? intreba ea.

Malko fi saruta mana.

— Cel mai bun saritor din Acapulco. I-am cerut sa execute
pentru dumneavoastra un salt deosebit, explica el. Cu torte.

Ariane il multumi strangandu-i usor mana. Era profund
impresionata. Era un fapt insolit sa dai peste un gentleman
autentic pe plaja din Acapulco.

Orchestra incepu sa cante ,Que bonita es Veracruz”.
Malko o duse pe Ariane pe ring. Corpul ei suplu se apropie de
al lui cu o senzualitate ce-l facu sa viseze cu ochii deschisi.

— Si ce faceti In viata de toate zilele, domnule Print? il
intreba ea.

— Meseria mea este o adevarata vacanta. Prietenul meu
este un mare negustor mexican. Urmeaza sa vizitam o
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rafindrie in Mazatlan. inainte de asta. ne odihnim putin.

Conversatia se opri acolo. Toate luminile din restaurant se
stinsera brusc si ramasera doar lumanarile de pe mese. O
voce anunta la megafon ca urmau salturile mortale ale
saritorilor.

Malko fsi lua partenera si se dusera fnapoi la masa. Li se
servi friptura. Se aprinsera niste proiectoare, luminand
canionul de sus in jos. In stanga, pe o platform& mica pe care
accesul era liber, se ingramadisera o multime de curiosi.

Unul, dupa altul, trei saritori pornira spre platforma, pe o
poteca Thgusta sapata in malul stang al canionului. Unul dupa
altul, sarira in apa inspumata si se catarara apoi pe malul
celalalt. Orchestra tacuse si toti mesenii urmareau cele trei
siluete care urcau incet pe faleza abrupta, pana la platforma
stancoasa ce le servea drept trambulina.

Malko recunoscu in frunte silueta solida a lui Rolando, care
se catdra cu usurinta unei capre. Proiectorul il urmarea ca un
deget de luminad. Atmosfera era perfect realizata.

Rolando ajunse pe platforma. Facu un gest cu mana spre
multimea din restaurant. | se raspunse cu aclamatii.

Se indrepta apoi spre o nisa mica, sapata in stanca si
ingenunche. Rugandu-se in mod ostentativ. Proiectorul
sublinie amplul semn al crucii facut de saritor. Uitandu-se cu
coada ochiului la Felipe, Malko il surprinse inchinandu-se si
el.

Era incorigibil!

Rolando facu cateva miscari de incalzire, dupa care inainta
spre trambulind. Peretele stancos era usor inclinat: astfel.

Parea a cobori oblic de-a lungul canionului. Doua ajutoare
aprinsera doua torte enorme de rasina.

Proiectoarele se stinsera.

In fundul canionului, alt ajutor dadu foc unei gramezi
imense de lemne stropite dinainte cu benzina, ce lumina
fierberea marii.

incet, cu o tort3 in fiecare mana, Rolando inaintd spre haul
ce se casca in fata sa. Cu o saritura puternica se ridica,
executa un ,salt de Tnger” ireprosabil si porni ca un bolid
spre marea ce se zbatea la patruzeci de metri mai jos, tinand
in continuare cele doua torte aprinse in maini, ca o stranie
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stea cazatoare.

Malko privea fascinat corpul saritorului indreptandu-se cu
repeziciune spre marea inspumata. La cativa metri de
suprafata apei. Rolando fu scuturat de un fel de tresarire si
dadu drumul celor doua torte, care se stinsera fasaind in
momentul in care corpul barbatului disparu in apa
fntunecata.

— Asta a fost! spuse Felipe in clipa in care se aprinsera
luminile. Face acest lucru seara de seara, de douazeci de ani.
Si niciodata n-a avut nici macar cel mai mic accident...

— Priviti, zise Malko.

in fundul canionului alergau oameni, avand in maini torte
si [ampi. Unii aratau spre ceva negru care plutea in spuma...
Rolando nu urcase.

— De data asta a avut un accident, murmura Malko.

— Pe sangele lui Cristos! striga Felipe. S-a izbit de stanci.

Cei doi se ridicara dintr-o data si o luara la fuga spre
poteca din stanga canionului, coborand in goana pe
drumeagul ingust si impingandu-i la o parte pe curiosii care
incepusera deja sa urce. Nimeni nu-si daduse seama ca
avusese loc un accident. Sus, muzica incepuse din nou, cu o
orchestra de mariachis.

Felipe si Malko ajunsera jos in momentul in care era scos
din apa corpul neinsufletit al saritorului. Asa, nemiscat, parea
si mai mare. il traserd pe mal ca pe un peste enorm. Luminile
tortelor reflectate in stanci dadeau scenei un aspect
fantastic. Nimeni nu le acorda nici cea mai mica atentie lui
Malko si lui Felipe.

intoarserd cu precautie corpul lui Rolando. Avea o rand
urata langa ochi. Cauzata cu siguranta de vreo stanca. Avea
ochii deschisi.

Pe partea stanga a torsului sau enorm se putea insa vedea
0 gaura minusculd, din care curgea inca un firicel de sange.
Pe partea dreapta, carnea era smulsa pe o portiune mare cat
palma. Rolando era deja mort in momentul in care atinsese
apa...

— Au tras cu o pusca, ii sopti Felipe lui Malko la ureche. La
lumina tortelor, pentru un tragator bun, nu era deloc greu.

Latura dreapta a canionului era intesata de case. Cu o
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pusca cu luneta era floare la ureche. lar zgomotul marii
acoperise detunatura.

Nu mai era nimic de facut pentru Rolando. Glontul fi
trecuse drept prin inima.

Felipe si Malko urcara incet poteca ce ducea pe faleza.
Malko era furios. Cineva isi batea joc de ei in mod sistematic.
De doua ori pana atunci, exact In momentul in care
prinsesera un fir, li se tdiase craca de sub picioare.

— Trebuie sa-l gasim neaparat pe pustiul dla, zise Malko.
Altfel o sa-l omoare si pe el. Acum stim sigur ca Chamalo
este amestecat in aceasta poveste. Lentz, Bolanos si acum
Rolando - teoria este valabila. Si asta fara sa luam in calcul
faptul ca ar fi trebuit sa fiu la morga din Mexico la ora asta,
ca urmare a unui ,atac de cord”...

— Senor Linge, spuse Felipe, poate ca ei nu stiu ce ne-a
zis Rolando...

— Asa este, dar problema e ca suntem urmariti. Si dovada
am avut-o chiar in seara aceasta: n-au pierdut deloc timpul!

Isi aduse aminte de chipul impasibil al fratelui Mayo pe
care-l vazuse la aeroport. Poate ca el era cei care apasase pe
tragaci.

La restaurant, mesenii mancau cu pofta. Conducerea
localului nu suflase o vorba in legatura cu incidentul. Oamenii
bogati au oroare de moarte.

Malko tocmai vroia sa ia loc la masa, cand auzi ca-l striga
cineva.

— Malko!

| se Tncordara toti muschii. Se intoarse incet in directia de
unde se auzise vocea. Felipe isi bagase deja mana sub haina.

La trei mese mai incolo. Christina zambea, etalandu-si toti
dintii, imbracata intr-o rochie din lame alb. ce stralucea de-ti
lua ochii. La masa mai erau asezati doi dintre fratii Mayo si
un tip pe care Malko nu-l cunostea. Ea ii facu semn sa se
apropie.

— Ce faceti la Acapulco, Senor? il intreba ea pe un ton
alintat.

Malko se apleca si-i saruta mana.

— Va cautam, scumpa mea doamna, ii spuse el zambind.
Ca sa va rapesc din mijlocul acestor indivizi, care nu va
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pretuiesc frumusetea la adevarata ei valoare.

Malko avu impresia ca cei doi Mayo o sa-i sara la gat.
Felipe, cu mana pe patul armei, astepta. Inspira tot atata
liniste ca un grup de elefanti porniti la atac.

Christina clipi din ochi surprinsa. Nu intelegea unde vroia
Malko sa ajunga. Acesta continua:

— De ce nu veniti la masa noastra? Domnii acestia o sa se
distreze foarte bine si singuri.

De data aceasta, unul din fratii Mayo se ridica,
rasturnandu-si scaunul. Unghiile rosii ale indienei se agatara
ca niste gheare de bratul lui, facandu-l sa se aseze la loc.

— O sa va omor, marai el.

— Ca pe José Bolanos? intreba Malko.

Atmosfera deveni glaciala. Christina fsi  Tncrunta
sprancenele si se ridica.

— Haideti sa dansam, ii spuse ea lui Malko. Trebuie sa va
vorbesc.

il trase pe Malko pe ring, sub privirile Inm&rmurite ale
celor patru barbati. Arianei ii ramase inghetata in gat la
vederea acestei brunete superbe ce-l conducea pe Malko de
mana.

— Sunteti nebun, spuse Christina de Tndata ce incepura sa
danseze. Sergio este foarte ranchiunos. Si este un ucigas. De
ce va purtati in felul acesta? Sunteti cumva gelos?

Privirea de aur lichid a lui Malko se afunda in ochii metisei:

— Christina, ori sunteti cu adevarat imbecild, ori o scarba
ordinara.

Indiana fremata sub injurie. Dar Malko continua,
imperturbabil:

— Si cum stiu foarte bine ca nu sunteti o imbecila...

— Senor Malko, ma dezamagiti, suiera Christina. Nici un
barbat binecrescut nu insulta o femeie.

— S-au intamplat mult prea multe lucruri ciudate de cand
va cunosc, replica Malko. Cineva a incercat sa ma omoare.
Oameni apropiati mie au murit in mod misterios, unii chiar
sub ochii mei. Frecventati personaje cam dubioase. Chiar
dumneavoastra recunoasteti ca acesti frati Mayo sunt niste
ucigasi...

Christina se lipi putin mai strans de el si-i spuse foarte
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incet:

— De ce nu profitati de soare si de Acapulco, in loc sa
pierdeti timpul de pomana? Veniti maine la proprietatea
mea. Am un iaht, asa ca putem sa mergem in larg, sa stam la
soare si sa privim cum Tnoata rechinii...

— Ca sa ma impingeti in mijlocul lor? fintreba Malko
sarcastic.

Christina se dadu brusc la o parte:

— Vrei sa le spun prietenilor mei sa te sfasie sau sa-ti
smulga ochii? Nimeni nu a findraznit vreodata sa-mi
vorbeasca in felul asta!

Era atat de furioasa ca, fara sa-si dea seama, 1l tutuise.

— Querido, i spuse Malko, sunt strain si in Mexic exista
politie. S-ar putea ca prietenii tai sa aiba necazuri serioase
din cauza asta.

Indianca ridica din umeri.

— N-o0 sa indrazneasca nimeni sa ma atinga vreodata. Mai
presus de politie exista banii. Si banii eu ii am. Uitati ca sunt
o Ariman!

Apoi relud, mai calma:

— Veniti pe la mine maine. O sa facem pace. Adios.

Se strecura printre cuplurile de dansatori, indreptandu-se
spre masa. Malko se intoarse la Felipe si Ariane. Cam multe
coincidente intr-o singura zi! Deci si Christina se afla la ,La
Perla” si asta chiar in momentul Tn care era asasinat
saritorul...

— Sa mergem la hotel! le spuse el.

Putin cam mirata. Ariane il urma. Era abia ora unsprezece.
Fu Tnsa si mai mirata in clipa in care. Odata ajunsi in holul
hotelului Hilton, Malko 1i saruta mana si-i spuse:

— Sunt putin cam obosit, ne vedem maine pe plaja.

Si totusi, arata proaspat ca o floare asa. Imbracat in
costumul lui negru de alpaga.

Buimacita, Ariane 1l lasa s-o conduca la lift. Si ea care
fusese cat pe-aci sa cedeze tentatiei, in bratele unui
aristocrat veritabil...

Malko se intalni cu Felipe in fata hotelului. O orchestra
improvizata de mariachis in aer liber facea o harmalaie
ingrozitoare.
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— Sa mergem, zise Malko.

— Unde?

— Sa-l cautam pe pusti - pe Eugenio, lustragiul - Thainte
sa nu i se intample vreo nenorocire.

Se urcara in masind, dar, in loc sa se indrepte spre
Acapulco, Malko o lua la dreapta si porni cu toata viteza de-a
lungul tarmului, spre aeroport. Dupa doi kilometri, drumul se
infunda intre coline.

In dreptul hotelului Hilton, Malko coti brusc pe un drumeag
neasfaltat ce cobora spre mare. Dupa cativa metri se opri si
stinse farurile. In felul acesta, nu puteau fi vazuti de pe drum.

Doudzeci de secunde mai tarziu, zdrira o masina trecand
in goana pe sosea. Incepand din acel punct, drumul serpuia
in curbe stranse pe o distanta de vreo zece kilometri,
urmaritorii nu puteau sa-si dea seama prea repede ca le
disparuse prada.

— Cum se face ca stiti drumul asta? Doar veniti pentru
prima oara la Acapulco.

— Am trecut ieri pe-aici, ii spuse Malko, simplu.

Datorita memoriei sale prodigioase, acesta putea sa
fotografieze mental locurile prin care trecea. Si peste
douazeci de ani isi va putea aduce aminte de drumeagul
acela ingust.

Se Intoarsera in sosea si pornira spre Acapulco. Ca sa fie
mai sigur, Felipe evita malul marii si-l ghida pe Malko printr-
un labirint de drumuri neasfaltate, la periferia partii vechi a
orasului. lesira Tn piata Tn care se ridica biserica. In felul
acesta, erau macar siguri ca nu fusesera urmariti.

Malko parca masina in fata bisericii. Piata era plina de
lume. Majoritatea stateau asezati in jurul scuarului. Intr-un
colt. Un lustragiu micut freca energic mocasinii scalciati ai
unui docher cu bustul gol. Timp de cateva minute, acest
carator cu carca avea senzatia ca este un patron, un om
atotputernic, un bogatas. Cu un gest dezinvolt, ii arunca
pustiului o moneda de jumatate de pesos, ca si cum i-ar fi
dat uri ban de aur si se duse la nevasta-sa, care-l astepta, in
picioarele goale, putin mai incolo.

— Lasati-ma pe mine, sopti Felipe.

Se strecura in locul docherului. Pustiul, asezat pe ladita sa
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de lemn, se apuca imediat sa-i frece energic pantofii. Malko 1l
vazu pe Felipe intrand in vorba cu el. Prudent, se arata brusc
interesat de taraba cu palarii mexicane.

Cu parul lui blond si cu cravata la gat, era foarte dificil sa
treaca neobservat. Un adevarat venetic in Acapulco: un
gringo — culmea ororii pentru un mexican.

Felipe se intoarse dupa vreo zece minute. Pantofii lui cei
vechi sclipeau.

— Il cunoaste din vedere pe Eugenio, spuse el. Nu s-a ferit
de mine. L-am spus ca am un comision pentru pusti, din
partea unei rude din Mexico. Se pare ca Eugenio nu lucreaza
seara. Dar vine aici in fiecare dimineata, pe la ora
unsprezece, cand isi impart lustragiii zonele de activitate
pentru ziua respectiva.

— Nu stie unde locuieste Eugenio?

Felipe scutura din cap.

— Chiar daca ar fi stiut, nu mi-ar fi spus. Sunt oameni
sarmani. Traiesc tot timpul cu teama in suflet fata de straini.
Cand este cautata o persoana, nu iese niciodata bine pentru
ei. Dar mai putem sa ne invartim putin pe-aici, poate apare
ceva nou.

O luara pe jos pe niste stradute ihguste, pe care nu vedeai
picior de turist. Localnicii stateau adunati in pragurile
caselor. Nu se mai vedeau magazine frumoase si luxoase, Ci
doar niste cosmelii din lemn, luminate cu lampi cu petrol, in
care se vindeau cele mai incredibile lucruri. Malko se opri
incremenit in fata unei iguane pe care un mexican tocmai o
taia in felii.

— Are acelasi gust ca puiul si este mult mai ieftina, Ti
explica Felipe.

Dar Malko nu era convins: daca te gandeai ca o iguana nu
este cu mult mai putin hidoasa ca un crocodil...

Dupa vreo ora, se intoarsera in piata din fata bisericii. Nu
facusera nici o branza. La ora aceea, lustragiii se
raspandisera deja in fata la ,La Perla”, sau pe langa
hotelurile mari din oras.

— S3 ne intoarcem la hotel, propuse Felipe. in seara asta
nu mai este nimic de facut. Si, mai mult decat atat, n-are nici
un rost sa se stie in tot Acapulco ca un gringo Il-a cautat pe
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Eugenio.

Avea dreptate. Pornira fara graba, ca si cum ar fi fost niste
simpli turisti.

Cu putin Tnainte sa ajunga la hotel, Felipe 1si scoase Coltul
si. ca din intamplare, si-l puse pe genunchi. Malko fsi
deschise haina si puse mana pe manerul pistolului sau extra-
plat.

Dar nu-i astepta decat portarul, care se repezi sa-i
intampine de cum fi zari.

Orchestra de mariachis din fata era in plina desfasurare.
Holul era gol si inghetat. In punctele strategice, sprijiniti
nonsalant de perete, erau plasati cativa angajati ai hotelului,
ce pareau pe jumatate adormiti. Pesemne ca erau
somnambuli, de vreme ce, cu toate acestea, reuseau sa
intind@ mana la momentul potrivit.

— La zece, in hol, propuse Malko.

— Fie ca Dumnezeu sa va vegheze somnul, i ura Felipe cu
un zambet ce-i dezgoli niste dinti ca de fiara.

Urcara Tmpreuna. Felipe astepta pe culoar pana cand
Malko deschise usa. Dar camera era goalda. Malko se opri,
surprins; pe masa se inalta un aranjament gigantic de fructe
tropicale: ananas, avocado, portocale enorme, goiave® -
asezate unul peste altul intr-un mod savant. Langa acesta,
pe masa, se afla un plic.

Malko 1l deschise si citi: ,Complimente din partea
directiunii hotelului Hilton”.

Malko fu extrem de incantat de aceasta atentie. Deodata,
fi veni o idee. Ridica receptorul.

— Dati-mi camera 611.

Telefonul suna de cateva ori, dupa care o voce proaspata
raspunse:

— Alo?

— Dormeat;i?

— Nu. Dar dumneavoastra?

— Ce intrebare copilareasca. Daca as fi dormit, nu as fi
putut sa va sun. Va invit la un adevarat festin de fructe
tropicale — cadou din partea directiunii. Le-am gasit in

> Fructe tropicale (n. tr.)
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camera cand m-am intors.

— Excelent! zise Ariane. Vin. Dar, stiti, ar fi o problema: nu
mai sunt machiata...

— N-are nici o importanta. Va astept.

Daca i-ar fi propus sa vinda sa admire luna de pe terasa
camerei lui, i-ar fi spus fara doar si poate ca ea nu este genul
.ala” de femeie... Asa nsa, ce putea fi mai inocent decat sa
mananci in doi fructe, intr-o noapte tropicala fierbinte, chiar
daca acest lucru se petrecea Tn camera unui celibatar de
care esti putin indragostita?

Cinci minute mai tarziu, se auzi un zgariat usor la usa lui.
Malko de-abia avusese timp sa-si dea cu putina apa de
colonie si sa-si schimbe camasa.

Ariane, frumoasa ca o zeita, purta un fel de tunica alba de
matase, cu pantaloni asortati si sandale aurii. Acest compleu
fi sublinia de minune silueta eleganta si sanii grei si fermi.

Malko fi saruta mana.

— Ce frumusete! striga ea, vazand cupa cu fructe.

Se repezi la ele ca un copil si desfacu celofanul in care
erau Tmpachetate. Se auzi un clinchet usor. Apuca o
portocald, dar degetele ii alunecara pe ea si fructul ramase
nemiscat.

— La te uita, ce greu el Remarca ea.

in momentul in care intindea din nou mana s& ia fructul,
Malko realiza brusc situatia.

— Nu va atingeti de ele! striga el. Culcati-va la pamant!

Nducita, Ariane ramase cu mana in aer. Malko se repezi la
ea, Si, secerandu-i picioarele, se arunca cu ea pe jos,
rostogolindu-se pana la pat. Fata se zbatu furioasa,
zgariindu-l si incercand sa se smulga din bratele lui.

— Sunteti nebun! Dati-mi drumul! Badaranule!

— Ramaneti culcatd, o implora Malko, suntem amandoi in
pericol de moarte.

Tocmai vazuse in spatele portocalei, firul prevazut cu un
fitil...

— Satirule! urld Ariane. isi infipse mainile in parul lui si-i
smulse un smoc de fire. Surprins, Malko slabi putin
stransoarea. Ea profita imediat, sari in picioare, se repezi la
usa, o deschise si disparu, trantind cu toata puterea usa in
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urma ei.

Malko radmase culcat pe covor. Prudent, arunca o privire
spre fructe. Pareau cu totul inofensive si atat de apetisante!
... Luandu-si inima-n dinti, se ridica usor. Fereastra era larg
deschisa. Tinandu-si respiratia apuca cosul cu ambele maini
si incerca sa-l ridice.

li fu imposibil sa-1 dezlipeasca de masa, fie macar cu un
centimetrul!

Acum, sudoarea fi curgea siroaie pe frunte. Apuca fitilul
intre degetul mare si aratator si stranse cat putu de tare. Dar
scoase un geamat de durere si fu nevoit sa renunte.
Blestematia aia era facuta sa arda in orice conditii si cu orice
pret.

Capatul incandescent era acum doar la doi centimetri de
portocala.

Apuca fructul cu o mana, iar cu cealalta trase cu toata
puterea. Daca ar fi avut un dispozitiv de frictiune, Malko ar fi
fost transformat instantaneu in caldura si lumina.

Fitilul se desfacu aproape fara efort.

Epuizat, ramase cateva clipe nemiscat incercand sa se
linisteasca. In fata ochilor fi jucau luminite. Nu fusese
niciodata atat de aproape de o moarte atat de oribila. Cu mii
de precautii, apuca portocala. li zgarie putin suprafata. Era
coaja unui fruct adevarat. Dar in interior se afla o grenada
defensiva, de tipul celor ce omoara cincizeci de persoane
deodata. )

Decoji, unul dupa altul, fructele. In exterior, toate erau
invelite in coji de fructe veritabile. Dar, in momentul in care
termina, se trezi in fatd cu o gramada de unsprezece
grenade defensive. Daca ar fi explodat detonatorul, nu numai
ca ar fi fost facut praf si pulbere, dar n-ar mai fi ramas nimic
din tot etajul.

O pofta nebuna de razbunare puse brusc stapanire pe el.
Daca ar fi stiut unde locuiau fratii Mayo... Cu siguranta ca
aveau complici Tn interiorul hotelului. Fu foarte tentat sa
anunte directiunea. Grenadele defensive nu puteau totusi
reprezenta culmea ospitalitatii — nici macar intr-o tara in care
revolutia este baza industriei locale.

Dar stia dinainte c& nu vor descoperi nimic. In schimb, va
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fi supravegheat de politie. Copoii de aici o sa-si dea imediat
seama ca nu i-ar fi pus nimeni un pachet de grenade in
camera doar ca sa-i faca o gluma nevinovata.

Asa ca se resemnd, multumindu-se cu solutia cea mai
inteleapta: lua o valiza si baga in ea mecanismele
aducatoare de moarte. De abia putea s-o ridice.

Deschise incetisor usa camerei. Coridorul era pustiu. Zece
etaje mai jos. Vacarmul infernal al orchestrei de mariachis
continua cu aceeasi intensitate. Malko rezista cu greu
tentatiei de a le arunca madcar o grenada din vasta lui
colectie, ca sa-i amuteasca de-a binelea.

Trecand peste aceste ganduri diavolesti, lua liftul care -
dintr-o exagerata pudoare anglo-saxona - era destinat
oamenilor in costume de baie. Acesta ducea direct pe plaja.
Isi strecurase pistolul sub camasa. Se gandise ca i-ar fi putut
fi de folos daca s-ar fi intalnit cu vreun Mayo. lar pe de alta
parte, daca l-ar fi vazut vreunul dintre angajatii hotelului cum
pleaca de la Hilton la ora doua noaptea, iesind pe usa
dinspre plaja... si-ar fi inchipuit ca-i un client care pleaca fara
sa plateasca.

Dar nu se intalni cu nimeni. Clatinandu-se sub greutatea
valizei umplute cu fonta, o lua fncet de-a lungul tarmului,
afundandu-se cat mai adanc in zona de umbra. Era inca
foarte cald si marea stralucea bland Tn lumina lunii.

Malko se opri, sapa o groapa in nisipul ud, in spatele unui
trunchi gros esuat pe plaja si ingropa in ea toata incarcatura.

Cu constiinta Tmpacata, se intoarse la hotel, leganand pe
langa el valiza goala.

In fata usii scoase pistolul si se apleca sa se uite la
broasca: firul de par pe care 1l lipise de ea inainte sa coboare
era neatins. Deci nu intrase nimeni in camera in absenta lui.
Cat despre balcon, se Tnadlta deasupra unui hau de treizeci de
metri.

Malko fsi cercetda camera din fir-a-par. Sub soarele
tropicelor, nu se stie niciodata cand se poate intampla vreun
accident! Scorpionii si serpii au niste obiceiuri foarte proaste!
Spre exemplu, asa numitii ,cascabels”, cum le zic spaniolii
serpilor cu clopotei. Aceste delicioase animale adora caldura
si sunt foarte fricoase: cum sunt atinse, musca. Un prieten al
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lui Malko, as al C.I.A., trecuse prin aceasta experienta unica
intr-o republica mica din America centrald, unde indeplinea o
misiune atat de ultra-secreta fincat sosirea Ilui fusese
anuntata in ziarul local. In momentul in care se culcase,
deranjase din somn o astfel de reptild, care se razbunase pe
loc. Si toate astea pentru a-l impiedica pe seful unei junte
militare sa pastreze puterea ce tocmai 1i fusese
incredintata...

Dar de data asta nu era nimic. Malko rasufla usurat si se
intinse pe pat. Sunt zile cand ti se pare ca timpul parca
zboara...

Suna telefonul.

Sunetul se repetd de trei ori, de patru ori. intr-un tarziu,
Malko raspunse.

— V-ati calmat?

Era Ariane.

— Ascultati, nu pot sa va explic, dar va dau cuvantul meu
de gentleman ca eram amandoi in primejdie.

— De gentleman! il imita ea, ironica. Dupa ce s-a
intamplat mai devreme, ati putea macar sa va cereti scuze.

— Nu mi-ati acordat timpul s-o fac, suspina Malko. Dar
sunt gata sa repar pe loc aceasta omisiune. Urcati pana la
mine. A

— Aveti ceva tupeu, n-am ce zice! Intai incercati sa ma
violati si acum...

Dupa zece minute, Ariane batea la usa lui Malko. Era la fel
de frumoasa. Malko o apuca de maini si o trase spre el.

— Va cer iertare, murmura el. Eram nebun.

Si o0 saruta.

— Monstrule! suspina ea.

Apoi 1l saruta si ea. Din toata inima. Noroc ca Malko fsi
scosese putin mai devreme pistolul de sub camasa. Altfel ar
fi fost obligat sa-l extraga din pielea Arianei.

Tunica zbura cu o usurinta derizorie. Cu fata la luna,
silueta Arianei se proiecta pe perete ca o umbra chinezeasca,
pe care, daca ai fi vazut-o, te-ai fi impacat linistit cu gandul
pericolului galben! Hotarat lucru, femeile erau imprevizibile!
... Jos, in fata hotelului, membrii orchestrei de mariachis
urlau cat ii tineau plamanii: ,,Guadalajara”, tragand intr-o
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veselie focuri de pistol - cu gloante albe.
Ariane murmura:
— Si sunteti cu adevarat print?

Capitolul IX

Felipe asculta povestirea lui Malko respectuos, cu ochii
plecati. Numarul impresionant al grenadelor folosite il cam
socase.

— Sunt niste lasi, Senor Linge. Ar fi trebuit sa fi venit in
timp ce dormeati si... hars... O, iertati-ma! facu el
Contrariat.

— In orice caz, nu sunt profesionisti, concluziond Malko.
Indivizii pe care-i urmarim au intrat in panica. Cand fac prea
mult, cand prea putin. Omoara in stanga si in dreapta. Ca sa
ne Tmpiedice sa ajungem la ei. Parca ne jucam de-a v-ati
ascunselea. Si, fara sa ne dam seama, suntem foarte
aproape...

Bulevardul Ariman era pustiu. Ajunsera in piata din fata
bisericii. Malko se aseza la o masa, intr-o cafenea, ca si cum
ar fi fost un turist obisnuit. Felipe porni agale in jurul
scuarului. Cativa lustragii se instalasera deja. Felipe intreba
de Eugenio. Dar acesta nu venise inca.

Incet-incet, piata se umplu de lume. Lustragiii defilau prin
fata multimii. Malko era la a patra cafea si Felipe se invartea
ca un titirez Tn jurul grilajului verde. Pantofii sai devenisera
doud pete de lumina: era la al saselea lustradore. Dar nici
urma de Eugenio!

Copiii apareau unul cate unul, cu ladita grea de lemn
agatata de umar si se instalau. Cand nu munceau, jucau
maracas cu doua plansete, sau fluierau dupa turistii ce
treceau pe-acolo. Plictisit, Felipe se intoarse la Malko si lua
loc la masa.

— Nu mai inteleg nimic, zise el. Toti il cunosc, dar parca le
este jena sa vorbeasca. Se pare ca vine aici in fiecare
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dimineata pe la ora unsprezece, sta vreo doua ore, dupa care
se duce sa faca turul hotelurilor.

— Este deja douasprezece si jumatate, remarca Malko.
Sper sa nu i se fi intamplat nimic. Oricum, e tare bizar ca
este singurul care n-a aparut. Daca nu cumva o fi fost
prevenit de venirea noastra...

Malko era ingrijorat. Stia ca este urmarit. lar multimea era
prea densa ca sa poata repera un eventual urmaritor. Mai
ales avand in vedere faptul ca fratii Mayo ar fi putut avea
complici.

— Ma mai duc o datd, zise Felipe. )

Incepu sa se invarta din nou in jurul scuarului. Incet-incet,
din cauza caldurii, piata se golea. Era ora sacrosanta a
siestei. Plecara si ultimii copii lustragii. Ramasera numai doi,
care-si inchisera cutiile si se culcara pe jos, intr-un colt, la
umbra. In costumul sau de alpaga, Malko fierbea la foc mic.
Simtea un gol in stomac. Trebuia neaparat sa-l gaseasca pe
pusti. Cu orice pret. Si nu-i stia nici numele de familie, nici
adresa. Poate ca la ora aceea era deja mort...

Felipe se intoarse, sumbru si dezamagit.

— Nu mai e nimic de facut aici, spuse el. Sa incercam la
Tropical.

Era o idee buna. Dadura repede pe gat cate o bere mare si
pornira din nou pe stradutele inguste.

Grilajul metalic era ridicat. La ziar se lucra. Barbatul care-i
primise prima oara era asezat la biroul sau si purta o viziera
verde lasata pe ochi, ca in filmele vechi americane. Il saluta
vesel pe Felipe.

— Ola. Que tal? Como va?

Felipe 1i zise ca-l cauta pe pusti. Celdlalt dadu din cap in
semn ca nu, apoi il privi cu atentie pe Felipe.

— Poate ca ar fi mai bine sa nu-l gasiti pe pobrecito
Eugenio.

— De ce?

Acesta desfacu o pagina mare tiparita. Era spaltul ziarului
Tropical. Se putea vedea clar titlul, tiparit cu litere enorme:
Crima la Perla.

— Si pe asta il cautati ieri, remarca ziaristul. Si chestia
asta nu i-a prea purtat noroc.
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Felipe tocmai deschidea gura sa-i explice, cand individul
ridica din umeri:

— Nu era un caballero. Cu siguranta ca este deja in iad la
ora asta.

— Fie ca Dumnezeu sa-i aiba in paza sufletul! murmura cu
piosenie Felipe.

Cei doi barbati isi luara la revedere de la ziarist. Acesta nu
putea sa-i ajute cu nimic.

Felipe era disperat:

— Ma duc pe la colegii mei de la Secundad, zise el. Nu-mi
convine deloc treaba asta, pentru ca o sa-mi puna o groaza
de intrebari si vor conduce cercetarile cu destula brutalitate,
dar nu ne mai ramane nimic altceva de facut.

— Sa mergem, spuse Malko.

Nici el nu se prea simtea in largul lui. S& amesteci politia
locala in afacerea asta era ca si cum ai fi dat un picior intr-un
furnicar.

Si totusi, simtea in mod confuz ca mai era ceva de facut.
Pesemne ca-l batuse soarele-n cap. de nu reusea sa-si dea
seama ce anume. Se intoarserad la masina si Malko se urca la
volan. In momentul in care demara, un pusti tasni dupa o
minge si aproape ca ajunse sub rotile masinii.

— La dracu! facu Malko.

Cu o inclinare a capului, Felipe ceru pe tacute iertare
cerului. Dar Malko incremenise acolo, privind in gol.

— Felipe, stiti cumva unde este cafeneaua Estrella, cea
din spatele hotelului Prado-Americana?

Politistul dadu din cap Tn semn ca da.

— Stiu unde este hotelul. Ar trebui sa fie usor sa gasim
cafeneaua.

— Hai pana acolo, zise Malko. Dar pe jos. Masina asta e
prea batatoare la ochi.

Parca iarasi Fordul si plecara, in trei minute, Malko era lac
de sudoare. Isi jurd cd se va duce sd-i suceascd gatul
croitorului sau. De indata ce va ajunge ia New York. Alpagaua
asta. pe care i-o laudase atat ca fiind un material extrem de
usor, ii dadea impresia ca poarta in spate o cuvertura de
lana. Si-i daduse banditului doua sute cincizeci de dolari!
Felipe il conducea cu toata viteza prin labirintul stradutelor
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inguste si pline de lume. Din cand in cand se oprea, cerand
vreo lamurire de la cate un trecator. In cele din urma,
ajunsera intr-o piata micuta, in care se afla o cafenea
minusculd, luminata cu neoane rosii si verzi. Malko i
explicase lui Felipe ca pustiul pe care-l intalnise pe plaja ar
putea, poate, sa-i duca la Eugenio.

— Aici este, spuse Felipe.

La Estrella se vindeau si produse alimentare. Deasupra
tejghelei atarnau siruri de carnati. In cafenea se aflau vreo
sase taburete si o masa mica de lemn, cu doua scaune.
Malko se aseza, frant de oboseald. Felipe se indrepta spre
tipul din spatele tejghelei si incepu sa discute cu el, in timp
ce Tnvartea in mana o bancnota de o suta de pesos. li spuse
ca trebuia sa-l vada pe Pepe si asta foarte repede. Celadlalt
ezita o clipa, apoi zambi, bancnota disparu si un pusti tasni
ca o sageata afara, propulsat de o rafala de interjectii
spaniole.

Cinci minute mai tarziu, isi facea aparitia Pepe. Se opri in
fata lui Malko si zise:

— Deci nu mai esti maricon? Vrei o femeie?

Felipe ridicase deja mana sa-lI plesneasca. Malko il retinu.
Nu era momentul sa-I bruscheze pe acest pusti irascibil.

— Aseaza-te, Pepe, ii zise el.

Pustiul se aseza in fata lui si striga cat il tinea gura:

— Subio, adu-mi un Americano!

Apoi se infipse bine in scaun si astepta. Malko 1si scoase
ochelarii si-si afunda privirea de aur lichid in ochii copilului.
Oricat era acesta de dezghetat, nu era de talia lui Malko.
Pleca privirea si incepu sa se foiasca pe scaun.

— Asculta, spuse Malko, ai putea sa castigi de la mine o
gramada de bani: cinci mii de pesos. Dar trebuie sa stii sa tii
un secret si sa gasesti pe cine-ti spun eu. Cunosti un baiat
care e lustradorsi se numeste Eugenio?

li explica rapid pustiului despre ce era vorba. Pepe 1l
asculta cu gura cascata.

— Si chiar o sa-mi dati cinci mii de pesos daca-l gasesc pe
Eugenio?

— Pe cuvantul meu de caballero! spuse Malko. Si-i intinse
mana.

112



Ochii lui Pepe strdluceau de bucurie. isi puse ldbuta lui
maronie si murdara in mana lui Malko si o stranse cu toata
puterea.

— Vamos, zise el.

Felipe de-abia avu timp sa lase o bancnota pe masa. Pe
drum, Pepe i intreba:

— N-ati fost la sindicatul lustragiilor?

— La sindicat? Ce sindicat?

Chiar si Felipe era surprins.

Mandru de superioritatea lui, Pepe i privi de sus pe cei doi
barbati:

— Nu stiati ca exista un sindicat al lustragiilor? Nu oricine
poate sa lustruiasca pantofi in Acapulco! Baietii platesc o
cotizatie. Fiecare are sectorul lui de munca si preturile sunt
impuse. In fiecare dimineata, seful sindicatului i spune
fiecaruia unde trebuie sa munceasca. Daca are vreunul
necazuri, sindicatul se ocupa de el si de familia lui. Si i
protejeaza de celelalte organizatii.

— Si daca un lustragiu nu vrea sa intre in sindicat? intreba
Malko.

— Atunci se trezeste aruncat in port. acolo unde-i mai
multa pacura. Dar asta dupa doua avertismente. Senor,
preciza Pepe, solemn. Dar lucrurile ajung rareori atat de
departe.

— Si cine conduce sindicatul asta? A

— Un lustragiu de optsprezece ani, Pedro. In fiecare an au
loc alegeri. Bine-nteles, nu-i un sindicat adevarat, pentru ca
sunt prea tineri. Lustragiii au intre zece si optsprezece ani.
Dar, credeti-ma, Senor, merge.

— Si il cunosti pe Pedro asta? intreba Felipe.

Pepe se umfla in pene.

— Bine-nteles! Eu ii gasesc fete si-i aduc marihuana. Es un
hombre muy caballo.

Tot mergand asa, parasira strazile inguste - dar asfaltate -
ale orasului. Se aflau acum pe o colind situata chiar in fata
portului, pe care erau fnghesuite cabane mici de lemn,
casute din chirpici si gradini de zarzavat minuscule. Era un
adevarat labirint de poteci inguste de pamant batatorit ce
urcau si coborau colina. Domnea acolo un miros ingrozitor,
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de putreziciune si mizerie. Trecura pe langa niste porci negri
si Intalnird cativa caini scheletici. Prin usile si ferestrele
acestor baraci nenorocite se putea vedea o lume intreaga
dormind, muncind, gatind, sau facandu-si siesta. Oamenii fi
priveau curiosi. Pesemne ca nu vedeau prea des turisti prin
partile acelea. In cele din urma, dupa ce urcara o panta
destul de abruptad, ajunsera in fata unei cladiri micute din
chirpici, pe a carei fatada se afla un panou pe care se putea
citi:

“Sindicato de Lustradores de Calzados del Puerto de
Acapulco. Fundado el 21 de Agosto de 1937.”

Pepe batu in usa de lemn, care era inchisa cu un lacat. Nu
raspunse nimeni. Mai batu o data. Aparura vreo trei-patru
copii, care se adunara ciorchine in jurul celor trei barbati.
Pepe incepu o conversatie in argou cu ei. Unul dintre pusti
pleca in fuga.

— Se duce sa-l caute pe Pedro, le explica Pepe.

Dupa vreo cateva minute, aparu, maiestuos, presedintele
sindicatului. Era un metis cu fruntea joasa, cu parul tuns
scurt si foarte negru, ochi duri si neincrezatori, un bust
puternic si niste maini care ar fi putut cu usurinta sa
sugrume un om. Dupa ce-l vedeai, intelegeai imediat de ce
sindicatele mergeau ca unse. Era imbracat intr-o camasa
rosie si niste pantaloni de un alb imaculat si fuma un cigarillo
lung - ca un caballero.

li salutd pe cei trei barbati dand usor din cap, dar cu un
aer ostil. Pepe il atacé intr-un dialect bizar si strident. incepu
sa-i ingire o poveste care nu se mai termina. Celalalt puncta
din cand in cand, cu cateva cuvinte. In cele din urma, Pepe
se intoarse incantat spre Malko:

— Spune ca Eugenio este pedepsit de sindicat timp de trei
zile. De-asta nu era 1n piata azi dimineata. A intrat pe
teritoriul altui lustragiu si sindicatul i-a confiscat cutia.

— Unde este acum?

— Nu vrea sa spuna. Cred ca la el acasa.

— Ofera-i bani, 1l intrerupse Malko.

Pepe dadu din cap in semn de refuz:

— N-0 sa vrea. Intelegeti, are responsabilitati. Dar o sa
incerc.
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Discutia Tncepu din nou si mai animata ca mai inainte.
Luandu-te dupa mutra lui Pepe, rezultatele nu erau prea
imbucuratoare. Intr-un sfarsit, pustiul i se adresa lui Malko:

— A zis ca nu ne duce la Eugenio decat daca ii spuneti ce
treabad aveti cu el. Crede ca sunteti de la politie. Dar este de
acord sa se duca la Eugenio si sa-i spuna ca vreti sa-I vedeti.
Daca Eugenio e de acord, o sa vina sa va caute la hotel. De
acord? X

Malko ofta. Isi dadea seama ca sindicalistul era de
neclintit. Parca era de stanca.

— Bine, zise el. O sa fiu la Hilton diseara, intre sapte si
opt. Ma gaseste in bar. Spune-i ca-i foarte important si ca
poate sa castige o gramada de bani. Cat despre tine. Te-ai
descurcat foarte bine. Asa ca uite cei cinci mii de pesos.

Scoase un teanc de bancnote si-i intinse cinci. Mut de
respect, Pepe lua banii si si-i indesa in buzunar. Pedro arunca
o privire fugara spre bancnote si ochii ii stralucira. Malko stia
ca acest gest il reabilita. Politistii n-au obiceiul sa distribuie
pesos cu lopata...

Condusi de Pepe, coborara panta si ajunsera in scurt timp
pe Avenida del Mar, in plin centru al orasului. Felipe era
infuriat la culme:

— Ar fi trebuit sa-I urmaresc, marai el.

Malko ridica din umeri.

— Si ce-ati fi realizat? Ati fi fost reperat in douazeci de
secunde si celdlalt nu v-ar fi condus niciodata la Eugenio. Nu,
este mult mai bine asa. Cred c-o0 sa vina.

Pepe ardea de nerabdare sa-i paraseasca, ca sa se duca
sa-si ascunda comoara.

— Stiti unde ma gasiti, le zise el, daca aveti nevoie de
mine. Sunt oricand la dispozitia dumneavoastra.

O lua la goana si disparu. Malko se gandi ca macar facuse
pe cineva fericit.

Ajunsera la hotel in vreo zece minute. Intrara in holul
inghetat si Malko se duse la receptie. 1l asteptau mai multe
mesaje, dintre care unul de la Christina, care-l ruga s-o0 sune
la un numar de telefon pe care i-l lasase.

Ceea ce facu de cum ajunse in camera.

li réspunse chiar ea:
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— V-am dat numarul de telefon de la mine din camera.
Este telefonul direct, la care raspund numai eu.

— Mersi, zise Malko. De obicei il dati pe cel al gorilelor
dumneavoastra, ca sa poata sa-l faca bucatele pe insolentul
care ar indrazni sa va faca curte?

Christina rase.

— Nu fiti asa de dur. ,Gorilele” mele. Cum i numiti
dumneavoastra, sunt oameni de onoare.

— ...Care asasineaza oameni cu pusca cu luneta, sau le
taie beregata ca la porci.

Urma o scurta tacere la celdlalt capat al firului. Apoi
Christina continua, cu o voce in care lui Malko i se paru ca
distinge o usoara urma de exasperare:

— Senor Malko, nu vreti s ma considerati o femeie
frumoasa si-atata tot? Exista lucruri pe care nu vi le pot
spune.

Nu incercati sa stiti prea multe, pentru ca n-o sa va pot
proteja la nesfarsit.

Lui Malko fi veni s-o intrebe daca era la curent cu furtul CX
3-ului si cu existenta lui Tacata. Sau se referea doar la
intrigile politice? Dar nu avu timp sa-si puna prea multe
intrebari. Christina relua:

— Nu vreti sa veniti la vila mea, sa bem un pahar?
propuse ea. Este la doi pasi de hotelul dumneavoastra.
Diseara pe la ora sapte. i

Malko se gandi la intalnirea cu lustragiul. li transmisese sa
vina la hotel. Asa c4, in cele din urma, cazura la pace cu ora
sapte, dar nu la Christina, ci in barul hotelului Hilton.

Ziua trecu extrem de repede. Felipe disparuse: colinda
prin Acapulco. Incercand sa obtina ceva informatii despre
Tacata si Chamalo. Malko se duse putin la piscind, unde o
intalni pe Ariane. Era inconjurata de o echipa intreaga de
base-ball Baietii venisera in vacanta. De cum il zari. Tanara
se ridica, 1i sari de gat si-l saruta apasat pe gura. Cu inima
franta, tinerii se indepartara. Dupa o scenad ca asta, ramai
dezgustat de sport pe veci!

Malko se intinse langa tandara americana si comanda doua
coco-locos, bautura vedeta a hotelului, o combinatie de rom
alb si suc de fructe cu gheata, ce se servea intr-o nuca de
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cocos golita. Aceasta licoare, care se bea ca apa, dadu
repede o tenta rozalie gandurilor lui Malko.

Felipe aparu pe la sfarsitul zilei si se aseza discret la o
masa vecina.

Malko ar fi vrut din toata inima sa iasa cu Ariane, dar mai
era si Christina. Asa ca 1i spuse ca are o intalnire de afaceri
si-i promise ca o va suna in camera in jurul orei zece, daca
nu va fi rapitd pand la acea ora de echipa de base-ball.

Urca in camera sa se imbrace. li placea sa aiba mult timp
la dispozitie ca sa se pregateasca. Statu o jumatate de ora
sub dus, lasand cu incantare apa calda sa-i curga pe piele.
Apoi isi alese o camasa alba cu monograma brodata discret,
0 pereche de mocasini din piele de crocodil, usori de parc-ar
fi fost de mdtase si un costum de alpaga aproape negru. Era
bine bronzat si parul blond accentua contrastul. Isi puse
ochelarii de soare, din cauza ochilor, ce atrageau mult prea
mult atentia, inainte sa iasa, isi strecura pistolul in centura,
in spate, In partea dreaptd, intre camasa si haina. In felul
acesta, putea sa-si descheie haina; si, chiar privit din spate,
nu se vedea decat o umflatura nesemnificativa. Parasi cu
regret oaza de racoare din camera sa, traversa culoarul
fierbinte si se repezi in lift.

Christina era deja acolo. In loc s&-1 astepte stand pe-uri
scaun, se plimba de colo-colo prin galeria cu magazine. Toti
barbatii intorceau capul dupa ea. Avea in mana o gentuta si
purta un compleu alb - pantaloni si vesta - care-i lungea si
mai mult silueta si-i scotea in evidenta nuanta roscata a
pielii. Se intoarse spre Malko si-i intinse mana:

— V-ati lasat asteptat ca o femeie frumoasa, spuse ea
zambind.

Malko fi saruta mana, dar intampina oarece dificultati sa-si
desprinda privirea de vesta ei. Aceasta nu se finchidea
normal, petrecandu-se, ci cu niste funde din acelasi material,
legate in noduri la distante destul de mari. Cu alte cuvinte, se
vedea o banda de piele de la gat pana la buric. Si nu purta
sutien.

Se asezara la bar si comandara coco-loco. Malko isi scoase
ochelarii si remarca cu satisfactie ca frumoasa Christina nu
era insensibila la aurul ochilor sdi. Vazu ca se uita si la
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coroana brodata fin pe camasa. Era momentul sa atace.

— Si acum, cum vreti sa va mai jucati cu mine? intreba el.

— Sa ma joc?

— Da. Ultima data cand mi-ati dat intalnire, in Mexico, v-
ati amuzat intr-un mod de-a dreptul crud pe socoteala mea...
Asa ca, va mai intreb o data: de data asta, ce-aveti de gand
sa faceti? Ce alta capcana imi mai intindeti?

Barul era aproape gol, asa ca puteau sa vorbeasca cu
voce tare, fara sa se teama ca vor fi auziti. Ea rase si-l
mangaie usor pe mana:

— Am vrut sa va dau o lectie. Am oroare de barbatii prea
siguri pe ei. Care-si inchipuie ca o femeie este gata sa le
cedeze pentru simplul motiv ca le da o intalnire.

Ochii ei aruncara fulgere.

— Niciodata nu m-a avut un barbat atunci cand a vrut el.
Eu aleg. Intotdeauna.

— Daca ati fi trait acum doua secole, i-ati fi aruncat intre
falcile rechinilor pe sclavii prea frumosi — pe vremurile
acelea, asa ceva se intampla in mod frecvent.

— Nu va bateti joc de mine, spuse ea pe un ton mai dur.

Am de razbunat nenumarate umilinte. Sunt frumoasa,
bogata si obiceiurile s-au schimbat. Dar strabunica mea a
murit sub lovituri, dupa ce fusese torturata.

— De ce?

— Se vanduse ca sclava ca sa aiba ce manca. Era o
indiana pur-sange. Dar a avut nefericirea de a fi frumoasa.
Sotia stapanului, o spaniold, era geloasa. Se intampla destul
de des ca barbatii sa aiba aventuri cu sclavele lor. Asa ca,
intr-o buna zi, stapana a poruncit sa fie legata, i-a spart dintii
- pe care-i gasea prea albi — lovind-o cu piciorul Tn gura si-a
ordonat oamenilor sa-i smulga unghiile, sa-i arda urechile si
sa-i taie sfarcurile sanilor.

Christina pronunta ultimele cuvinte ca pe o incantatie. Cu
vocea suieratoare si cu fata inghetata intr-o expresie dura,
parea incarnarea razbunarii in stare bruta.

— lertati-ma, murmura ea. Si se destinse dintr-o data.

— Din cauza asta v-ati amestecat in politica? fintreba
Malko.

Christina sari ca arsa:
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— Nu fac politica... Dar 1i urasc pe toti aceia care vor iarasi
sa faca din noi niste sclavi. A, bineinteles, acum sunt mult
mai subtili! Americanii nu sunt atat de brutali ca spaniolii sau
portughezii. Dar, Tn ochii lor, toti cei carora le este foame si
au pielea inchisa la culoare sunt niste salbatici.

Malko inchise ochii. Ascultand sunetul ragusit al vocii
Christinei si cuvintele pe care le spunea, ii venea extrem de
greu sa creada ca sta alaturi de o femeie tanara, eleganta,
rafinata pana-n varful unghiilor, intr-un hotel ultra-modern, in
anul 1965. Fara findoialda, Christina 1i ghici gandurile, caci
relud, mult mai calma:

— In Mexico, am crezut ca nu sunteti decat un individ care
alearga dupa fuste. Am vrut sa va dau o lectie. Acum insa.
Stiu ca nu va interesa numai sarmul meu.

— Ce vreti sa spuneti?

— Haideti, n-are nici un rost sa jucati teatru cu mine. Nu
stiu foarte sigur cine sunteti. Dar stiu ca sunteti periculos si
ca lucrati pentru dusmanii nostri.

— Si atunci de ce sunteti aici, cu mine? Ca sa ma urmariti?

— Pentru ca sunt femeie. Si pentru cd ma interesati ca
barbat.

— Dar banuiti ca sunt in slujba unei cauze pe care o urati.

Ochii indienei se umplura de o tristete sfasietoare.

— Asa este. Daca veti face anumite lucruri, voi uita ca as fi
vrut sa fiu in bratele dumneavoastra. Si va voi omori cu
mana mea. Asa ca sper din tot sufletul ca, in ceea ce priveste
aceasta afacere, sa acceptati infrangerea — macar o data in
viata.

Christina Tncerca sa-i dea o sansa. Oare era la curent cu
proiectele japonezului, sau isi inchipuia ca Malko nu vroia
decat sa distruga organizatia lor pro-Castro?

— Nu va ganditi decat sa ucideti, spuse el, prudent.
Motivul pentru care sunt aici este tocmai de a Tmpiedica
moartea a nenumarati oameni.

— Sangele cere sange, zise ea cu un aer sumbru. Si
datoria voastra e foarte mare. Noi. Indienii, avem un proverb:
»,CU 0 singura sarutare nu poti sa stergi o palma”.

Din cauza alcoolului, ochii frumoasei indiene straluceau.
Malko se intreba daca nu cumva ar putea s-o faca sa
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vorbeasca enervand-o. Cu siguranta ca stia unde se ascunde
japonezul. Ridica mana sa comande alte bauturi. Chiar n
clipa aceea, aparu la intrarea in bar un baiat, in picioarele
goale, Tmbracat in niste pantaloni jerpeliti de panza si o
camasa rupta. Avea o cutie de lustruit pantofii agatata de
umar.

Un chelner sari la el si-l apuca de umar. Barul hotelului
Hilton era off limits pentru lustradores. Trebuia sa existe o
insula de liniste, unde sa nu ai in ochi imaginea mizeriei, in
palatul acesta unde o camera costa patruzeci de dolari.

Pustiul se zbatea si se zgaia inauntru, Tncercand sa
distinga fetele clientilor Tn intunericul din bar. Trecand peste
manierele elegante ale educatiei sale inalte. Malko pocni din
degete. Aparu imediat un ospatar.

— Chemati-l aici pe lustragiul acela, ordona Malko, vreau
sa-mi faca pantofii.

Ospatarul era foarte jenat: A

— Senor, lustragiii nu au voie sa vina aici. In hol daca
vreti... Regulamentul hotelului...

— Putin Tmi pasa de regulamentul hotelului, replica Malko.
Du-te si adu-mi-I pe lustragiu, daca nu vrei sa fac scandal!

Christina 1l privi cu coada ochiului, surprinsa.

— Ce v-a apucat? il intreba ea. Asta-i efectul pe care-l
produce coco-loco asupra dumneavoastra?

— Nu. Dar mi-e scarba cand vad astfel de lachei
maltratand un baiat sdrman care munceste din greu ca sa-si
castige existenta. Asta o sa le dea o lectie... si 0 sa am
pantofii facuti.

Ar fi dat orice sa fi fost singur acum. De n-ar fi copilul prea
explicit — daca el era! Si era imposibil s-o fi luat la fuga dupa
el — asta i-ar fi dat si mai mult de banuit Christinei.

Un ospatar cu o mutra nemultumita il escorta pe lustragiu
pana la masa lui Malko. Barul se umpluse si niste americani
in sort se uitau reprobatori la acest zdrentaros ce inainta in
picioarele goale pe parchetul frumos si lustruit.

— Poftiti, Senor, zise ospatarul.

Pustiul se puse imediat pe treaba. Malko nu-i vedea decat
claia de par zburlita si intunecata si, din cand in cand,
sclipirea fugara a dintilor albi. Era un metis cu trasaturi
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destul de grosolane, dar cu o fata placuta in ansamblu. Avea
in jur de saisprezece ani.

Baiatul scuipa pe pielea neagra de crocodil, dupa care se
apuca s-o frece cu furie.

— O sa va strice bunatate de pantofi, remarca Christina.
Crocodilul se da cu grasime, nu se lustruieste.

Oare banuia ceva, sau, pur si simplu, isi batea joc de el?

— Ei, ce conteaza? Macar o sa straluceasca!

Se apleca spre baiat:

— Cum te cheama?

— Eugenio Castillanos, Senor, a la disposicion de usted.

il privi cu intensitate in ochi si Malko avu impresia c&
incerca sa-l faca sa inteleaga ceva. Dar nu putea sa-i spuna,
pur si simplu: ,,Eu ti-am dat intalnire aici”. Oricum, nca era
bine: pustiul macar vorbea spaniola... Era si asta ceva!

— Vii deseori aici? intreba Malko.

— Foarte rar. Senor. Astia de-aici nu ne lasa. Dar astazi
mi-a mers foarte prost. N-am prea avut clienti. Asa ca am
venit sa-mi Tncerc norocul. Am o nevasta si-un copil acasa,
Senor.

Malko 1l privi surprins.

— Cati ani ai?

— Optsprezece ani, raspunse lustragiul. Sunt casatorit de
doi ani.

incepu din nou s& frece pantofii. Malko se aplecd spre
Christina:

— Cat sa-i dau?

— Zece pesos si 0 sa fie fericit. O sa se simta ca un
fmparat.

Malko scoase discret o bancnota de o suta de pesos si o
fmpaturi in patru. Apoi o strecura in buzunarul mexicanului.

— Daca vii maine la pranz pe-aici, spuse el, o sa-ti dau toti
pantofii sa mi-i lustruiesti.

Eugenio ii multumi cu efuziune si-si stranse uneltele.
Malko spera ca intelesese.

— O sa vin maine, Senor, zise el. Sunteti foarte generos.
Fie ca Dumnezeu sa va aiba in paza!

Daca l-ar fi auzit Felipe!

Chiar in momentul in care pustiul iesea din bar, Malko 1l

121



vazu pe Felipe, care tocmai intra. Acesta prinse privirea
disperatéa a Ilui Malko si intelese imediat cum stateau
lucrurile. Arunca o privire in sald. ca si cum ar fi cautat pe
cineva, 1l 1asa pe baiat sa iasa, dupa care porni in urma lui.

Malko rasufla usurat. Felipe o sa descopere unde locuia
Eugenio. Destins, ii propuse Christinei:

— Ce-ar fi sa mergem sa mancam undeva?

Aceasta zambi:

— Dar cina ne asteapta!

— Unde?

— La mine acasa.

Malko avu o miscare aproape imperceptibila de uimire.

— Va este frica, Senor Malko?

li rspunse razand:

— Nu, doar ca n-as vrea sa fiu taiat bucatele de prietenii
dumneavoastra, sub pretextul ca n-am pielea destul de
fnchisa la culoare. )

— N-are de ce sa va fie teama. In seara aceasta vom fi
singuri. Si, Tn orice caz, n-o sa indrazneasca nimeni sa se
atinga de dumneavoastra cat timp sunteti in prezenta mea.

— Dar carui fapt datorez aceasta incantatoare invitatie?

Christina il privi cu un aer ciudat:

— Este. Poate, ultimul pahar de rom al condamnatului la
moarte, Senor Malko.

Se ridica, gata de plecare. Felipe nu era acolo. Daca Malko
disparea, nimeni n-ar fi stiut unde este. Avand in vedere ca
nici el n-avea nici cea mai mica idee unde avea de gand
Christina sa-1 duca. Asa ca, nu-l mai ramanea decat sa spere
ca nu era vorba de vreo capcana. Dupa ce plati, Malko se
indrepta spre parcare, unde-l astepta frumoasa indiana.
Aceasta se instalase deja la volanul unui Lincoln alb,
decapotabil.

Se urca in masina langa ea si pornira usor, fara nici o
zdruncinatura, in directia opusa orasului. Malko se sprijini de
banchetd, lasandu-se mangaiat de aerul proaspat al serii.
Golful stralucea cu mii de luminite. Femeia aceasta
splendida, masina de lux, vegetatia tropicala, Acapulco! ...
Singurul lucru care nu se fincadra in acest decor era
umflatura putin cam dureroasa provocata de pistol, care-i
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aducea aminte ca nu se afla in vacanta.

La celdlalt capat al bulevardului Ariman. Eugenio
Castillanos se grabea spre casa. Greutatea cutiei de lustruit i
taia umarul. Intelesese ca acel senor strain nu vroia sa
vorbeasca de fata cu femeia care-l insotea. Nu era nici o
problema. Va reveni a doua zi. Noroc cu cei o suta de pesos,
ca drumul era tare lung.

La cincizeci de metri de el. Felipe 1l urmarea, ascuns in
umbra. Nu voise sa ia masina, ca sa nu-i atraga atentia
lustragiului si acum se blestema in gand pentru aceasta idee
nefericita: ura mersul pe jos.

Putin mai departe, in spatele lui Felipe, o umbra inainta
fara zgomot. Era un barbat Tmbracat in haine inchise la
culoare, care statuse vreme indelungatd ascuns in fata
hotelului Hilton. Era incaltat in espadrile de panza cu talpa de
sfoara, care nu faceau nici cel mai mic zgomot. In centura
avea un brici, pe care-l ascutea in fiecare dimineatd. Cu o
asemenea arma. Era mai primejdios decat daca ar fi fost
fnarmat cu un revolver. Numele lui era Olivero Mayo.

Capitolul X

Masina merse vreo zece minute bune pe un drum pustiu si
intunecos, pe care nu se vedea nici urma de locuinta
omeneasca. Din cand in cand, privind in urma, Malko zarea
luminile orasului. Christina conducea repede si bine pe
drumul de pamant batatorit, plin de hartoape. Urcara printre
colinele din jurul marii. Pentru prima oara in viata, Malko
regreta ca urmase o femeie. Era un loc perfect pentru o
ambuscada. Daca Christina avea intentii rele. Peste cateva
saptamani, sau poate chiar peste cateva luni, se va
descoperi corpul neinsufletit al imprudentului, mancat de
furnici sau de vulturi.

— La ce va ganditi? 1l intreba indiana.

— La dumneavoastra.
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isi trecu discret pistolul din spate in fata.

— Pesemne ca va ganditi ca sunt foarte sigura pe mine
daca am curajul sa invit la mine acasa un barbat pe care de
abia 1l cunosc, continua Christina. Gata, am ajuns.

Masina trecu de o bariera alba, urma apoi o alee strajuita
de flamboianti si se opri intr-o curte ce stralucea in lumina
proiectoarelor. Christina opri motorul. Nu se mai auzea decat
bazaitul nenumaratelor insecte ale noptii tropicale. In fata lor
se Tnalta o cladire enorma si intunecata.

— Veniti, zise Christina.

Malko iesi cu regret din masina. Locul acesta pustiu nu-i
inspira nimic bun. Christina il apuca de varful degetelor si il
trase dupa ea.

Ocolira casa pe o poteca acoperitd cu nisip si se trezira
brusc Tn plina feerie. In spate se afla o piscinda imensa,
inconjuratda de nenumdrate tufisuri; fiecare dintre ele era
luminat din interior de cate un proiector micut. In fata
piscinei se intindea o terasa pavata cu mozaic, pe care erau
dispuse 0 masa supraincarcata cu bunatati, niste fotolii si o
canapea imensa, foarte joasa, Tmbracata in piele alba.
Piscina era situata pe un promontoriu, astfel incat tot golful
orasului se intindea la poalele colinei, sub ochii lor.

— Ce tdram de vis, ofta Malko.

— In seara asta este al nostru.

Christina se apropiase de el. Il saruta usor pe tampla si
murmura: i

— Sper ca ma veti ierta ca o sa va ofer mancare rece. In
seara asta nu vroiam sa am servitori prin preajma. Suntem
doar noi doi aici. Daca va indoiti de acest lucru, duceti-va si
vizitati vila. Este deschis peste tot.

— Nu va e frica de hoti? intreba Malko.

Christina izbucni in ras.

— Cel care intra in aceasta casa fara permisiunea mea nu
mai iese viu de-aici.

— Parca-mi spuneati ca suntem singuri.

— Am spus ca nu sunt servitori in preajma. Nu va miscati.

Christina fluiera incet.

De undeva din apropierea piscinei se auzi un zgomot de
frunze rascolite. O umbra aluneca deasupra mozaicului si

124



Malko ramase inlemnit, cu rasuflarea tadiata. Din intuneric
aparuse un fel de pantera, care se indrepta rapid spre ei.

Animalul 1l ocoli pe Malko si incepu sa se frece de
picioarele Christinei, ca o pisica mare.

Tanara femeie 1l scarpina intre urechi si-i spuse cateva
cuvinte pe care Malko nu le intelese. Animalul pleca de langa
picioarele ei si Malko, ingrozit, simti caldura rasuflarii lui pe
picioare, prin pantaloni.

— Nu fiti ingrijorat, v8 miroase, zise Christina. il cheama
Paquito si este cel mai sigur prieten al meu. Este un ocelot.
In mod normal, este un animal extrem de crud si nu poate fi
imblanzit. Dar pe asta l-am avut de mic si I-am hranit cu
mana mea cu biberonul, saptamani intregi. Si cred ca-si
aduce aminte. Ma asculta ca un catel si nu accepta hrana
decat din mana mea. Daca i-as face un semn. V-ar face
bucatele. Nu-i asa. Paquito?

Paquito marai si. cu un salt suplu, sari pe canapea. Malko
se intreba daca gloantele pistolului sau ar putea trece prin
blana unui ocelot. Pesemne ca C.I.A. nu luase in calcul acest

aspect.

— Nu va faceti probleme, ii spuse Christina. Este bland ca
un mielusel. Puneti mana pe el. li place la nebunie sa fie
mangaiat.

Malko ezita, apoi intinse mana si o puse pe blana aspra a
animalului. Paquito scoase un sunet care-ar fi putut fi
considerat un fel de tors.

Christina lua de pe masa o bucata imensa de friptura si i-o
intinse. Ocelotul o apuca delicat fintre doua siruri
impresionante de colti si se indeparta spre tufisuri.

— Gata, spuse Christina. In felul acesta, o sa manance,
dupa care o sa-si faca siesta si n-o sa ne mai deranjeze. li
place foarte mult carnea. Acum destindeti-va.

Christina se indrepta spre perete, descoperi un tablou de
comanda micut si apasa pe mai multe butoane. Imediat
lumina deveni difuza. O muzica invaluitoare paru a izvori din
intuneric, din difuzoarele ascunse in verdeata. Fundul
piscinei straluci de lumina.

Nu era nici pe departe asa de cald ca-n Acapulco. O
temperatura de paradis.
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— Vreti sd inotam putin? propuse Christina.

Nu astepta raspunsul lui Malko. Isi desfacu repede tunica.
Ca intr-o strafulgerare, Malko fi zari pieptul magnific. Tanara
femeie 1si desfacu apoi fermoarul de la pantaloni si aparu in
semiobscuritate complet goala. Fara sa scoata un cuvant,
alerga spre marginea piscinei si facu un salt ireprosabil.

Malko ramase interzis. Dupa chestia cu ocelotul, acum
asta! Era prea mult! Daca era o capcana, era cel putin una
atragatoare!

— Haideti!

Vocea veseld a Christinei il smulse din reverie. Facu cativa
pasi spre apa. Hainele il cam incurcau. Si, pe de alta parte,
nu putea sa sara in apa cu pistolul Tn dinti. Asa ceva nu se
face in lumea buna!

Si nenorocitul dla de animal, care pesemne ca in clipa
aceea termina de mancat friptura la numai douazeci de metri
de ei...

in cele din urm& se hotari. isi intinse cu grija hainele pe
fotoliu si ascunse pistolul intre doua perne ale canapelei, cu
manerul la Tndemana. Apoi, la fel de gol ca indiana, sari in
bazin.

Ea il astepta exact in locul in care iesi la suprafata. Isi
fncolaci bratele in jurul gatului sau.

— Buna seara, querido.

Gura ei era proaspata ca o floare si chiar si in apa corpul ei
exhala un parfum usor. Malko o saruta si o simti cum se
lipeste toata de el. Piscina avea vreo trei metri adancime, dar
Malko si Christina reuseau sa se mentinda intr-o pozitie
verticala dand usor din picioare.

Ea il trase spre margine si se sprijini de bordura
mozaicului. Apa calduta le mangaia incet trupurile. Mana lui
Malko aluneca usor de-a lungul corpului partenerei sale.
Aceasta zambea, cu privirea ridicata spre cerul instelat.

— Hai, vino. Acum, sopti ea cu o voce ragusita.

Malko o lua in brate si facura dragoste incet, incet de tot,
aproape fara sa se miste. Cu capul lasat pe spate, Christina
gemea.

Apoi il musca salbatic pe Malko de umar. Pe urma se lasa
sa alunece pe spate in apa. Plutind ca o alga lunga, cu parul
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despletit. Reveni apoi langa Malko si linse locul de unde-l
muscase, aproape cu umilintd, ca un animal micut care a
facut o prostie.

— Nu stiai ca asa se iubeau indienii? i murmura ea la
ureche. Vino, hai sd mancam acum.

Inota repede pana la marginea piscinei si se ridica dintr-o
miscare. Muschii spatelui ei dansau n lumina lunii ca niste
liane lungi si suple.

Fara sa se imbrace, alerga spre masa, lua ceva de pe ea si
se duse la capatul terasei. Facu un gest rapid si o flacara
fnalta de trei metri izbucni in noapte. Lemnele fusesera
pregatite dinainte si stropite cu petrol. Christina stinse
proiectoarele si ramase numai lucirea flacarilor si muzica
salbatica ce se revarsa din difuzoare.

Indiana se Tnvartea in jurul focului ca sa se usuce. Corpul
ei era irizat de picaturi de apa. Malko se duse langa ea si o
lud in brate.

Se trezira intinsi pe divanul alb, in fata focului.

— Sarmanul Paquito! zise Christina. Are oroare de foc. Dar
e atat de frumos!

Orele care urmara zburara ca vantul. Baura, mancara,
privira focul si facura dragoste. Nu-si spusera nici un cuvant.
In mod tacit, 1si acordasera un armistitiu si nici unul dintre ei
nu vroia sa strice farmecul.

Era deja patru dimineata cand Christina ii propuse lui
Malko:

— Te conduc inapoi la hotel. Nu vreau sa fii gasit aici.

Se imbraca imediat. In spatele ei, Malko de-abia avu timp
sa-si recupereze pistolul. Nu schimbara o vorba pe tot drumul
de intoarcere. Ori de cate ori drumul era drept, Christina isi
punea mana ei lunga si fina pe coapsa lui Malko. Zarind
luminile hotelului Hilton, acesta avu o strangere de inima.
Christina opri motorul si se intoarse spre el.

— Malko, i spuse ea, ia-ma in brate.

O stranse tare la piept.

— Jura-mi ca o sa ai intotdeauna chef sa ma strangi asa in
brate, murmura ea. Orice s-ar intampla!

Malko o privi surprins.

— De ce ,orice s-ar intampla”?
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— Jura!

— Cred ca ar trebui sa-mi faci niste chestii mult prea
oribile ca sa ma determini sa-ti port pica, 1i spuse Malko cu
blandete. Dar tu. Tu de ce te porti asa cu mine?

— Ti-am spus ca in primul rand sunt femeie. Exista in tine
ceva bland si solid care ma atrage ca un magnet. Si-mi place
parul. Tau. Adios.

Malko se uita Tn urma Lincoln-ului pana cand stopurile sale
rosii disparura in noapte. Ce seara ciudata! Era frant de
oboseala si spatele - plin de zgarieturi — parca ii luase foc.
Intra incet in hol si-si lua cheia. Gasi un mesaj de la Felipe,
care-l ruga sa-l sune, indiferent la ce ora s-ar fi intors. Malko
urca in camera si puse mana pe telefon.

— Dumnezeule mare! exclama mexicanul. Nu credeam ca
0 sa va mai vad in viata! Mi-au spus cei de la hotel ca ati
plecat cu demonul ala si eram fingrijorat de moarte. Ce
porcarie v-a mai facut de data asta?

— Niciuna. A avut o criza de feminitate.

Felipe rase.

— El macho! Bravo! Sa va spun ce am facut eu. Stiu acum
unde locuieste micutul: in Calle Candelaria, la numarul 24.
Sus. pe colinda. Nu m-a vazut.

— Perfect, zise Malko. O sa@ mergem sa-l vedem maine
dimineata.

— Qdihniti-va acum, zise Felipe pe un ton destul de ironic.
Nici eu n-am prea dormit asteptandu-va. Buenas noches.

Malko era inca ametit. Ca toate fiintele care duc o viata
primejdioasa, era capabil sa profite din plin de toate ocaziile
de bucurii sau placeri pe care i le oferea viata. El numea asta
~Spalaturi ale creierului”.

Soarele era deja in inaltul cerului cand cei doi barbati
plecara de la hotel. Si totusi, dupa ceasul lui Malko, era de-
abia ora noua. Lasara masina in piata bisericii si se afundara
in labirintul de stradute neasfaltate. Strada Candelaria era un
fel de poteca ingusta ce serpuia printre cocioabele de lemn si
de chirpici.

Locuinta de la numarul 24 - un fel de baraca din scanduri,
fara ferestre — era ascunsa in fundul unei curti — daca chestia
aceea putea fi numita curte - in care o batrana curata
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manioc in mijlocul cainilor si al puilor. Prin usa intredeschisa
se vedea dusumeaua de pamant batatorit si cateva mobile
grosolane. Felipe se indrepta spre batrana, zambind cu gura
pana la urechi:

— El senor Eugenio?

Femeia il privi cu neincredere:

— Porque?

— Spuneti-i ca@ domnul de la hotelul Hilton ar vrea sa-I
vada.

Pesemne ca Eugenio lasase un consemn in legatura cu el.

Ridurile batranei se descretira. Striga:

— Eugenio! Ven aqui.

Urma o agitatie de nedescris in interior, dupa care aparu
Eugenio. Era descult si cu bustul gol. Il recunoscu pe Malko
si-i zambi. Intra din nou Tnauntru si se intoarse purtand o
camasa si espadrile. Malko i-l prezenta pe Felipe, care le
propuse sa mearga sa bea un pahar intr-o cafenea.

Eugenio era intimidat. De-abia la a doua cafea isi mai
reveni putin. Felipe i spuse ca trebuia sa-l gaseasca imediat
pe Chamalo, pentru o chestiune de onoare.

Pustiul ezita. li era teama. Pesemne ca Chamalo nu era o
persoana prea comoda. Si auzise, cu siguranta si de moartea
saritorului.

Malko insista:

— Iti promit c& n-o s& ai probleme cu Chamalo din cauza
asta. Si cad n-o sa-ti faca nici un rau. Pe cuvantul meu de
caballero. Si, in plus, ati dau cinci mii de pesos...

Eugenio inca ezita.

— Este foarte departe, zise el. Nu pot sa va explic. Este in
nord, in jungla. Drumul este foarte prost. E nevoie de cel
putin o zi ca sa ajungem acolo.

— O sa te platesc de trei ori mai mult decat ai fi castigat
aici Tn toata perioada in care vei fi cu noi, 1i oferi Malko. Si o
sa-ti dau si ceva in plus.

— Bine, accepta Eugenio. Doar ca, inainte sa plec, trebuie
sa vorbesc cu baietii din sindicat. Altfel iar o sa-mi dea
amenda. Vin sa va iau de la hotel dupa masa de pranz. De
fapt, mai bine ne intalnim in fata hotelului. E un restaurant
mic chiar acolo. O sa va astept Tnauntru.
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Cei trei barbati se despartira. Felipe era putin cam
nelinistit.

— Nu credeti ca este o imprudenta sa mergem amandoi
acolo? i spuse el lui Malko. Stiu eu proprietatile astea
pierdute in adancurile junglei. Prin locurile alea, politia e ca si
inexistenta. Chamalo poate face ce vrea. Daca are chef sa ne
omoare...

— N-avem timp sa pregatim o expeditie, raspunse Malko.
Si 0 sa atragem mai putin atentia daca mergem cu o singura
masina. S-ar putea sa ne creada niste simpli turisti.

Mexicanul renunta sa mai fincerce sa-l convinga. Se
intoarsera la hotel. Malko gasi un bilet de la Ariane, care
plecase la New York, dar ii lasase adresa. Macar nu-i purta
pica!

Expedie o lunga telegrama codificata catre ambasada din
Mexico si apoi se intinse pe pat, incercand sa recupereze cat
de cat somnul pierdut. Se trezi trei ore mai tarziu, datorita
unor batai puternice Tn usa. Era Felipe. Era ora unu si
jumatate. Malko isi puse in valiza doua camasi, niste hartii si
pistolul. Felipe isi luase o geanta mica din panzad, plina ochi
cu munitii. Urmau sa-si pastreze camerele la hotel. In felul
acesta era mult mai practic si mai discret.

Eugenio era deja acolo. Era pus la trei ace: pantalonii
calcati ireprosabil, fara nici o cuta si 0 camasuta cu maneci
scurte. Isi luase un pahar de ananas, din care sorbea
tacticos, asteptandu-i.

— Putem sa mancam aici de pranz, propuse el. Nu este
prea scump si mai incolo, pe drum, nu mai exista nici un loc
cat de cat acceptabil.

Cei doi barbati fura de acord. Se instalara toti trei la o
masa in aer liber. Sosi si patronul, mieros si foarte serviabil.
Nu exista un meniu, dar le propuse fructe de mare - ultimele,
din acel sezon. Malko fu putin cam reticent, dar, vazand
privirea plina de pofta a lui Eugenio, accepta. Patronul se
intoarse la bucatarie si Malko se apuca sa mangaie o pisica
mare, roscatd, care incepea sa toarca din toate puterile de
cum puneai mana pe ea. Un frate mai mic al lui Paquito.

Eugenio era ingrijorat. Felipe il intreba ce are. Baiatul
scutura din cap:
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— Mi-e frica, Senor. Locul in care mergem este pazit de
nenumarati oameni inarmati. In ziua in care am fost acolo cu
senor Chamalo, ne-au oprit de cateva ori. Sunt ascunsi n
padure si nu poti sa-i vezi. Dar ei te vad pe tine. Am auzit
povesti ingrozitoare in legatura cu ei. Odata au asezat un
taran pe un musuroi de furnici rosii pentru ca daduse
tarcoale proprietatii, ca sa caute ceva de mancare. A murit
dupa trei zile si strigatele lui se auzeau pana-n satul vecin,
care e la doi kilometri distanta.

— Ce sat?

Malko pusese aceasta intrebare.

— Las Piedras. Are vreo suta de locuitori, nu mai mult.

Felipe si Malko se privira cu subinteles. Cu siguranta ca

Tacata alesese satul acela izolat ca sa-si faca in liniste
experientele pe locuitori.

— Nu-ti face probleme, zise Felipe. Cu noi n-are de ce sa-ti
fie frica.

Eugenio tacu, nu prea convins. De altfel, tocmai apareau si
fructele de mare, incarcate pe un platou imens. Eugenio si
Felipe 1si umplura farfuriile. Pisica isi puse labele pe
genunchii lui Malko, cerandu-si energic portia.

Lui Malko fi placeau pisicile. Lua o stridie si o puse usor pe
jos. Pisica o inghiti dintr-o Tmbucatura si reveni la atac,
torcand si mai tare. Eugenio si Felipe isi ungeau tartinele cu
unt. Malko lua o felie de paine prajita si se pregati sa faca la
fel. Deodata scoase un strigat. Pisica isi infipsese ghearele in
coapsa lui. Impinse animalul cu dosul palmei si dintr-un salt
fu Tn picioare. Felipe si Eugenio ramasera interzisi, cu gura
cascata, cu cate o stridie in mana.

Pisica scoase un mieunat teribil. Cu gura larg deschisa din
care-i curgeau bale, cu ghearele scoase, cu coada si labele
tepene, se rostogolea in tarana. Facu un efort sa se ridice,
apoi cazu din nou pe-o parte si nu se mai misca. Pe nari fi
curgea o spuma rozalie.

Ceilalti clienti priveau ingroziti scena. Felipe si Eugenio
pusera stridiile la loc. Malko isi freca coapsa, care il durea
destul de tare. Felipe sari in picioare si se repezi ca un tigru
in bucatarie. lesi de-acolo dupa vreo douazeci de secunde,
impingandu-l in fata Iui cu teava pistolului pe patronul
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localului, terorizat si plangand in hohote. Felipe il aduse in
fata mesei, lua o stridie de pe platou si i-o intinse:

— Mananca!

Mexicanul cazu in genunchi si se porni intr-un torent de
rugaminti ce-ar fi inmuiat si sufletul unui caldu. Felipe 1l
impinse. Barbatul ii cazu la picioare. Felipe isi arma coltul:

— Fa-ti ultima rugaciune, nenorocitule! Daca te mai vrea
fnca Dumnezeu.

Si i apasa teava armei in ceafa.

Mexicanul se tari ca o omida pana la Malko si-i imbratisa
genunchii, frecandu-si obrazul ud de lacrimi de pantalonii
acestuia. Nu mai termina cu implorarile. Felipe ii explica lui
Malko in engleza:

— Pretinde ca nu stia de treaba asta.

Celalalt se ridica si incepu sa urle:

— Va spun tot, va spun tot! Nu este din vina mea.

— Vorbeste repede, i-o tdie scurt Felipe, ca altfel n-o sa
mai vorbesti niciodata.

Cuvintele se revarsara in valuri din gura mexicanului, ce
incerca sa le povesteasca ce se intamplase. Se pare ca in
momentul in care aparusera Malko si prietenii sai, doi oameni
se ivisera brusc in bucatarie, li plimbasera un brici pe gat si-i
poruncisera sa-i serveasca pe cei trei clienti cu fructe de
mare. In timp ce unul il ameninta pe patron, celdlalt remase
in spate si varsa continutul unei fiole pe stridii. Cei doi mai
statusera incd putin, exact cat sa-l vada pe patron ca fii
serveste. Daca acesta ar fi suflat vreun cuvant, i-ar fi taiat
gatul pe loc.

— Si cum aratau cei doi barbati? il intrerupse Felipe.

— Imbr&cati complet in negru. Nu i-am vazut niciodatd. M-
au amenintat ca daca spun ceva. Indiferent ce. Ma omoara.
Politia ar fi crezut ca stridiile au fost stricate si scapam c-o
amenda mica.

Felipe i trase un picior care-l trimise de-a rostogolul pana
sub masa.

— Dispari in bucataria ta imputita, vierme ce esti! O sa ma
ocup eu de tine mai tarziu. Daca nu te omoara ceilalti pana
atunci.

Cei trei barbati se ridicara. Nu le mai era deloc foame.
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— Hai sa luam un sandvis de peste drum, propuse Malko.
Nu cred ca fratii Mayo au otravit toate restaurantele din
Acapulco.

Eugenio le arunca priviri ingrozite. Malko il apuca cu
blandete de dupa umeri si-i vorbi in spaniola:

— Micutule, spuse el, nu pot sa-ti explic ce se intampla.
Poate mai tarziu... Dar acum trebuie sa vii cu noi. N-ai
fncotro. Altfel, cei care au incercat acum sa ne otraveasca o
sa te omoare. Pentru ei, tu reprezinti un pericol. Stii prea
multe lucruri.

— Dar nu sunt decat un sarman lustragiu! protesta
Eugenio. Nu stiu nici macar sa citesc...

— Ai incredere in mine, il intrerupse Malko. O sa-ti explic
mai tarziu totul. Dar acum trebuie sa ne ajuti!

Renuntara la sandvisuri si o luara in stanga, spre parcare,
in momentul in care ajungeau, Lincolnul alb al Christinei
tocmai facea manevre ca sa parcheze. Tanara femeie trecu
prin fata lor, Ti zambi lui Malko si-i striga:

— Veniti la plaja?

fnainte ca Malko s& apuce sa-i réspunda, Eugenio il apuca
vehement de brat.

— De ce mai aveti nevoie de mine, daca o cunoasteti pe
aceasta femeie?

— Ce? facu Malko. Ce legatura are ea cu proprietatea
aceea?

— Cum ce legatura? Dar e a ei! protesta Eugenio.

— Aei?

— Da. Era a sotului ei. Are zeci de proprietati Tmprastiate
prin toate colturile Mexicului. Pe asta i-a pus-o la dispozitie
lui Chamalo. Ea nu se duce niciodata acolo, pentru ca este
prea departe. Dar este a ei: mi-a spus mie Chamalo!

Felipe si Malko se opriserd. Malko fierbea in sinea lui. Dacd
Eugenio spunea adevarul. Insemna ca tocmai Christina
fncercase sa-i otraveasca. Christina, care-i salutase vesel3,
ca si cum nu s-ar fi intamplat absolut nimic.

Lui Malko nu-i venea sa creada ca femeia aceasta era in
stare de atata duplicitate. _Si totusi, ea era singura persoana
care-l vazuse cu Eugenio. Isi aminti cuvintele ei: ,ultimul
pahar de rom al condamnatului la moarte...” Fu invadat de o
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furie surda. Era pur si simplu o scarba! Se culcase cu un
barbat care-i placea de doua ori mai mult tocmai ca stia ca
acesta urma sa moara... care va fi mort, de altfel, in timp ce
ea se bronza la soare.

Gandul acesta il hotarf.

— Veniti, zise el.

Se duse drept la Lincolnul pe care Christina tocmai 1l parca
si deschise portiera de pe partea ei. Zambetul tinerei femei
incremeni in clipa in care Malko o Tmpinse cu brutalitate si se
aseza in locul ei.

— Urca langa ea, i porunci el lui Felipe. Eugenio, treci in
spate.

Christinei nu-i adresase nici un cuvant. Aceasta il
interpeld, furioasa:

— Sunteti nebun? Ce vreti de la mine? Cine sunt oamenii
astia? lesiti afara din masina mea!

Malko puse mana pe schimbatorul de viteze, se intoarse
spre ea si-i spuse:

— Scumpa mea Christina, consider ca am glumit destul.
Noi trei mergem intr-o plimbare si tu o sa ne insotesti, de
bundvoie sau cu forta. Si, in timpul acestei calatorii, o sa
stam putin de vorba.

Fara sa raspunda, Christina sari pe Felipe, incercand sa-
zgarie. Dar acesta o apuca de incheieturile mainilor si o tinu
strans. Era impasibil. Christina se porni intr-un potop de
fnjuraturi. Eugenio facuse niste ochi mari cat niste farfurii. S-
o vada pe puternica doamna Ariman tratata in felul asta...

Lincolnul iesi din parcare si o lua pe soseaua ce ducea la
aeroport.

— Pe unde o luam? il intreba Malko pe Eugenio.

— La Puerto-Marques, faceti la stanga, raspunse
mexicanul.

— O sa va omor! suiera Christina spre Felipe, care-o tinea
nemiscata.

— Voi fi onorat de aceasta, raspunse politistul. Apoi
adauga, in soapta: Vamos con Dios. Domnul sa ne aiba in
paza!
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Capitolul Xi

Drumul de laterit® rosu, strajuit de o vegetatie tropicala
luxuriantd, nu era practicabil decat in afara sezonului ploilor.
Lincolnul isi pierduse cu desavarsire frumoasa culoare alba.
Rotile i se infundau la tot pasul in gropi enorme, pline de
noroi. Aceasta parte a Mexicului traia inca in secolul al XVII-
lea. Majoritatea oamenilor se deplasau cu magarul, nu cu
masina. A

Malko tinea strans de volan. In spate, Christina dormea
inca. Se oprisera pe timpul noptii, caci Malko nu vroia sa
ajunga pe fintuneric. Innebunita de furie, tanara femeie
fusese legatad cu catuse de Felipe. Niciunul din cei patru nu
prea inchisese ochii toata noaptea. Se sculasera la prima
raza de lumina si pornisera la drum. De atunci, nu intalnisera
suflet de om pe drum.

— Ajungem fin curand, zise Eugenio, care era asezat in
fata, langa Malko. Recunosc copacul dla mare din stanga. Fiti
atent, e plin de paznici.

— Pesemne ca stiu masina Christinei, raspunse Malko. Si
pe deasupra este si ea Tnauntru. Si ei n-au cum sa vada ca
este legata.

Felipe isi scoase pistolul si si-l puse pe genunchi. Eugenio
scruta cele doua ziduri de verdeata ce se ridicau de-o parte
si de alta a drumului.

— Luati-o la dreapta, zise el deodata.

De acolo, drumul serpuia printre niste tufisuri micute. La
vreo doi kilometri in fata se zareau niste cladiri albe.

— Aceasta este ferma, le spuse Eugenio, cu o voce
strangulata.

Christina deschise ochii si se ridica, tragand de catusele cu
care era legata.

Malko se intoarse spre ea:

— Nu cred ca este cazul sa te apuci sa tipi sau sa incerci
sa fugi, o ameninta el. Felipe te-ar impusca pe loc. Nu cu tine

¢ Depozit lateral, format prin alterarea anumitor roci in conditiile
unui climat tropical. (n. tr.).
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am eu ce am, ci cu nebunul care, fara nici un motiv, vrea sa
asasineze milioane de oameni. Cand el o sa fie anihilat si n-o
sa mai poata face nici un rau, o sa-ti dam drumul. Ai inteles?

Tanara femeie nici macar nu se sinchisi sa-i raspunda.

Aproape ajunseserda. Masina trecu de o barierda alba si
Malko se opri in fata a ceea ce parea a fi cladirea principala.
Nu avea decat un nivel - parterul - iar cele vreo zece ferestre
ce se zareau aveau obloanele trase. Totul parea pustiu. In jur
se mai aflau cateva cladiri mici, Tmprastiate in mijlocul
vegetatiei. Semana cu o crescatorie de cai.

— Ce facem? intreba Felipe.

— Sa mergem sa dam o raita, zise Malko.

Cobori din masing, lasandu-l pe Eugenio inauntru. Felipe
iesi si el, cu pistolul in mana. In continuare legat de Christina.
Frumoasa indiana fnainta ca un automat, cu o privire
inexpresiva intiparita pe fata. Malko ajunse la o usa si
impinse. Era inchisa. Se intoarse sa vorbeasca cu Felipe,
cand se auzi un suierat.

Felipe scoase un strigat si paru ca zboara in aer, tragand-o
dupa el pe Christina, care urla.

In acelasi timp, obloanele uneia din ferestre se ridicara
violent si Malko se trezi nas in nas cu teava unei carabine
Winchester. Cel care o tinea avea o mustata enorma si
practic nici un pic de gat. Malko ridica mainile.

De peste tot aparurda oameni imbracati in alb si Tharmati
cu pusti. Felipe se tavalea in tarana. Fusese paralizat de un
lasou aruncat de pe acoperis. Trei barbati se aruncara asupra
lui si-l tintuira la pamant. Alti doi i trasera lui Malko bratele
in spate si-i legard mainile, dupd care il perchezitionara. in
timpul acesta, altii o eliberau pe Christina. Aceasta se ridica
si-l lovi de cateva ori cu piciorul pe Felipe, care era inca intins
pe jos. Alt mexican il scoase pe Eugenio din masina si-l lega.

In cele din urma, cel ce parea a fi seful dadu un ordin si cei
trei prizonieri fura dusi in spatele cladirii. Traversara inca o
curte si intrara apoi intr-o camera mare, mobilata ca un birou
de lucru.

Paznicii ii obligara sa se aseze pe jos, lucru care lui Malko i
se paru extrem de umilitor. Regreta deja ca avusese
nefericita idee de a-l fi amestecat si pe sarmanul Eugenio in
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toata afacerea asta. Lustragiul nu era platit de C.L.A. ca sa le
descurce lor itele. In acel moment, o voce stridenta il smulse
din meditatie.

— lata-l deci pe cel care vrea sa ma Tmpiedice sa-mi
realizez cel mai drag proiect!

Fraza fusese pronuntata intr-o engleza bolovanoasa.

Malko intoarse capul. In pragul usii statea un oriental
minuscul, Tnhvesmantat intr-un bluzon alb. In spatele lui se
indlta Chamalo, masiv si mut, cu o mitraliera Thomson in
mana. Lui Malko nu-i fu deloc greu sa-l recunoasca pe
profesorul Yoshico Tacata, absolvent al Universitatii din
Osaka, fost cercetator al C.I.A. si in momentul de fata, omul
pe care avea ordin sa-l omoare.

Tacata topaia incolo si-ncoace, frecandu-si mainile. Unul
dintre paznici il lovi pe Malko cu patul pustii, facandu-i semn
s& se scoale. Acesta se ridica. Isi intinse incheieturile
dureroase si-l privi cu atentie pe japonez.

— Cum va numiti? intreba Tacata.

— Sunt printul Malko Linge, spuse Malko linistit si
stramosii mei trdiau deja ca niste gentilomi cand tara
dumneavoastra nu era inca populata decat de maimute.

Manecile bluzonului alb se ridicara:

— Va tineti de glume, domnule Linge! Va tineti de glume!
Dar nu asa o sa-mi obtineti clementa. Sunteti un agent al
C.I.A., acea organizatie nenorocita din care mi-e rusine ca am
facut odata parte. Rusine care, din fericire, Tmi va aduce
satisfactii enorme... Stiti, dragul meu coleg, ca voi provoca
Americii mai multe pierderi, in cateva zile, decat au suferit
Rusia, Germania si Japonia in timpul celui de-al doilea razboi
mondial?

— Si cu ce o sa va incalzeasca acest lucru? zise Malko. N-o
sa puteti sa ocupati singur toata tara — nici macar cu trupa
aceasta de maimute care va slujesc.

Tacata isi dezveli dintii. In mintea lui, acest lucru se vroia
a fi un zambet.

— Dar nu vreau sa ocup, dragul meu. Eu vreau sa distrug.
Sa omor cat mai multi americani cu putintd. Soarta mea
personalda nu ma intereseaza catusi de putin. Ofiterii nostri s-
au acoperit de glorie zdrobindu-se de portavioanele voastre
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la sfarsitul razboiului, Tmbracati in costumele albe de
kamikaze. Ei nu credeau ca o sa supravietuiasca. lar eu
gandesc la fel ca ei.

in schimb, stiu c& numele meu va fi venerat de milioane
de japonezi, timp de generatii intregi. O sa lovesc intr-o
saptamana. Stiti ce zi va fi atunci?

— Nu.

— 6 august. Nu va spune nimic aceasta data?

Malko 1si scotoci zadarnic memoria. Tacata il intrerupse
triumfator:

— 6 august 1945 este ziua in care superfortareata
zburatoare Enola Gay a lansat o bomba atomica asupra
Hiroshimei. Bilantul a fost de patruzeci de mii de morti,
domnule Linge... Eu insa o sa omor de zece ori, de o suta de
ori mai multi... Eu, japonezul cel mic si slabanog de care-si
bateau joc savantii dumneavoastra. O sa realizez ceea ce nici
rusii si nici chinezii nu pot sa faca: voi lovi America, fara sa-
mi fie teama de riposta ei. Fara surle si trambite. Cum s-a
numit bombardamentul vostru? Dar ce importanta are?
Pentru America, acest 6 august va fi Apocalipsul!

Tremurand de excitatie, Tacata se finvartea in jurul
prizonierilor, ca un pitic slut si nebun. Malko incerca sa-i
prinda privirea lui Chamalo:

— Si dumneavoastra sunteti de acord cu nebunul acesta?
Ce v-au facut dumneavoastra personal americanii?

Mexicanul isi dezgoli dintii stralucitori intr-un zambet crud:

— li urasc. Cu dolarii lor, cumpara toti oamenii politici si
fac din noi sclavii lor. Tarile noastre au ajuns coloniile lor.

Tacata il sustinu, incantat la culme:

— N-as fi putut sa-mi realizez niciodata planul fara ajutorul
prietenilor mei cubanezi, spuse el cu bunavointa. M-au ajutat
de la inceput; intdi sa ies din tara. Tot ei au fost cei care au
aflat ca CX 3-ul a fost pus la punct si I-au furat pentru mine.
Amuzant, nu-i asa? Cuba. Acest spin infipt in colosala si
imbecila America, devine un spin otravit.

Rase. Malko era cu ochii pe el. Dar celdlalt se tinea tot
timpul la distanta.

— CX 3-ul asta al vostru este o adevarata minunatie,
dragul meu. L-am incercat pe satul vecin. Functioneaza.
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Functioneaza chiar foarte bine. Mi-a trebuit insa ceva timp ca
sa pot produce o cantitate suficienta. Mijloacele de care
dispun aici sunt improvizate si destul de rudimentare. Dar
cred ca l-am si ameliorat putin. Era timpul sa-mi duc munca
la bun sfarsit.

Prietenii dumneavoastra din Washington Tmi trimisesera
deja un spion. Din cauza unei imprudente a mexicanului
astuia betiv. Oamenii mei I-au surprins in sat si l-au urmarit
prin jungla. Pesemne ca la ora asta putrezeste deja prin cine
stie ce locuri. Ceea ce veti face si voi in curand...

Malko il privi pe Tacata cu un dezgust fatis. Japonezul
interpreta insa aceasta privire ca una de curiozitate.

— Dar fnainte sa va omor, zise calm Tacata, o sa va arat
instalatiile mele. Nu eram sigur ca pot obtine CX 3-ul, asa ca
mi-am inceput cercetarile in alte directii. Haideti. Urmati-ma.

lesi. Cei trei prizonieri, escortati de cativa mexicani si de
Chamalo, 1l urmara docili. Legati cum erau unul de altul, n-
aveau nici cea mai mica sansa sa incerce ceva. Christina
disparuse. La un moment dat. pe unul din culoare, se
intalnira cu doi dintre fratii Mayo, care-l privira pe Malko cu
rautate.

Mica procesiune ajunse in fata primei cladiri. Unul din
mexicani deschise usa. Induntru se putea vedea un sir de
custi In care se aflau iepuri si cobai. Ca un adevarat ghid,
Tacata le explica:

— Toti iepurii au tifos. Se reproduc foarte repede. Din
nefericire, in zilele noastre exista vaccin impotriva tifosului.

inchiserd usa. Ochii lui Tacata strdluceau de bucurie.
Procesiunea se indrepta spre alta cladire. Trecura printr-un
culoar strajuit de custi prevazute cu gratii. Custile erau mari
cam cat o celulad de inchisoare.

In fiecare cusca viermuiau zeci, sau poate sute de
sobolani, care se invarteau fara oprire, nelinistiti si din cand
in cand se apropiau si miroseau peretii. De altfel, paznicii
stateau la o distanta considerabila.

— Astia sunt preferatii mei, le explica Tacata. Toti acesti
sobolani sunt purtatori ai bacilului ciumei bubonice, in starea
ei cea mai virulentd. Bine-nteles. Si pentru asta exista
vaccin, dar sobolanii se reproduc asa de repede... Sunt niste
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animale mici si dragute!

Stinsera lumina si iesira. Se aflau langa o constructie pe
trei sferturi ingropata in pamant. Peretii nu aveau mai mult
de un metru Tnaltime si pe acoperisul plat era turnat ciment.
Tacata se opri.

— Aici este laboratorul unde se produce CX 3-ul, gratie
esantioanelor pe care ati fost atat de draguti sa mi le oferiti.

Cladirea este construita Tn pamant pentru ca fabricatia
necesita oarece racoare. Cunoasteti principiul de actiune al
CX 3-ului, nu-i asa? Nu este nevoie sa bei apa contaminata.
Produsul actioneaza chiar si prin porii pielii. Faci o baie si
dupa cinci minute, gata: esti rosu ca un rac si mort de-a
binelea.

Era un amanunt pe care generalul Higgins ,uitase” sa i-l
spuna. Malko incerca sa-si pastreze calmul. Daca ar fi fost
sigur ca ar fi putut sa-l sugrume pe japonezul cel pitic inainte
de a fi omorat, n-ar fi ezitat nici o clipa. Dar era convins ca
gloantele mitralierei Thomson I-ar fi secerat pe loc. Asa ca
nu-i mai ramanea decat sa fncerce sa castige timp si sa
spere intr-un miracol.

— Si cum aveti de gand sa procedati ca sa infruntati
Statele Unite? intreba Malko. Doar nu puteti sa faceti totul de
unul singur.

— Dar nu sunt singur. Acolo, oamenii 0 sa ma ajute. Este
usor. E suficient sa calatoresc repede. Ajunge sa otravesc
vreo suta de puncte de apa sau rauri si voi produce pagube
enorme. Vor fi supravegheate statiile de epurare, dar nu si
fluviile sau izvoarele. Si CX 3-ul nu reactioneaza la nici unul
dintre reactivii care se folosesc acolo.

intre timp se intorseserd la cladirea principald. Lincolnul
alb era inca acolo. Malko fu coplesit de furie, urmata apoi de
tristete, la gandul ca Christina era amestecata in aceasta
poveste oribila. Dar era mult prea tarziu pentru regrete.
Malko se intrebd cum se gandise japonezul sa se debaraseze
de ei. In nici un caz nu se astepta la o moarte agreabila...

Era Tn jurul orei unsprezece si soarele ardea cu putere. De
jur imprejurul fermei, jungla isi Tmpingea zidurile verzi de
liane si de vegetatie luxurianta. Pe ici pe colo, florile dadeau
o nota de culoare - orhidee salbatice si flamboianti. Era un
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decor mult prea frumos pentru o uzina ce fabrica moartea!

— Domnilor. Inaintea calatoriei dumneavoastra definitive,
va ofer o cana de ceai in compania unei doamne tinere si
fncantatoare, care este aliata noastra.

Felipe si Malko se uitarda unul la altul. Care era rolul
Christinei in aceasta poveste? Ce rost avea ceaiul acesta
monden? Tacata radea. In culmea fericirii si parea ca pune la
cale o marsavie.

Caravana porni din nou. De data aceasta, cei trei prizonieri
- incadrati in continuare de paznici - traversara cladirea
principald si ajunsera la o terasa situata in spatele casei.
Acolo se afla o piscind lunga de vreo douazeci de metri,
inconjurata de scaune si fotolii. Intr-unul din acestea era
asezata Christina Ariman. In momentul in care intra Malko,
Christina intoarse capul, uitandu-se in alta parte. Tacata
tropai pana la ea si se inclina profund.

— Dezlegati-i, 1i porunci el lui Chamalo.

Mexicanul dadu un ordin si unul dintre paznici le taie celor
trei barbati legaturile cu o maceta. Malko si Felipe isi frecara
incet incheieturile, in timp ce Eugenio o privea pe Christina
Cu 0 mutra naucita.

Piscina forma a patra latura a unui patrulater delimitat pe
o parte de casd, iar pe celelalte doua de niste ziduri groase
de vegetatie tropicalda. In spatele piscinei, terenul cobora
brusc si la doudzeci de metri mai Tncolo Tncepea jungla.
Malko se gandi ca era singura sansa de evadare: sa se
arunce in piscina si sa treaca in partea cealalta. Cu conditia
sa nu fie Impuscat intre timp...

— Asezati-vd, le porunci Tacata. O sa vi se aduca ceaiul.

Celor trei prizonieri li se aduse cate un scaun. Intre ei si

Tacata se aflau o mitraliera si trei pusti. Japonezul fisi
savura din plin triumful. 1l interpeld pe Malko, ignorandu-i
ostentativ pe Felipe si pe Eugenio:

— Americanii sunt complet tampiti. Stiau ca am luptat
timp de sase ani, din toate puterile, impotriva tarii lor. Si mi-
au deschis portile laboratoarelor lor! Poate ca se gandeau ca
sunt un om fara onoare, ca doctorul von Braun, care si-a
renegat Fuhrerul. Acum fsi plang greselile si-si trimit lacheii
sa-i scape de mine!
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— Va rog, facu Malko, ofensat.

Un mexican aduse o tava incarcata cu bauturi racoritoare.
Cu o privire absentd, Christina lud una la intdmplare. in clipa
aceea, Malko il zari cu coada ochiului pe Eugenio, care se
pregatea sa se repeada spre piscind. N-avu timp sa-i
impiedice gestul. Cu un salt disperat, tanarul sari de pe
scaun si se arunca in apa limpede a piscinei. Se putea vedea
clar desenul mozaicului de pe fund. In momentul in care
Eugenio atingea apa, Malko sari in picioare, puse mana pe
scaunul pe care statuse si-l ridica. In felul acesta, Chamalo -
care pdrea cel mai primejdios dintre ei, cu mitraliera aia a lui
- nu va trage. Dar nu apuca sa-si sfarseasca miscarea. In loc
sa traga, toti barbatii izbucnisera in hohote.

Japonezul cel pitic se lovea peste coapse de ras!

Malko si Felipe nu avura timp sa-si puna prea multe
intrebari. Eugenio se ridica la suprafata, cu trasaturile
deformate de o durere atroce. Apa pdrea ca fierbe in jurul
corpului sau. In loc sa inoate spre marginea dinspre jungla,
facu cateva miscari dezordonate, incercand sa se apropie de
partea de unde se aruncase. Toata fata 1i era basicata de o
arsura monstruoasa. Carnea, atacata pana la os, se
desprindea fasii-fasii.

Cu un efort supraomenesc, se agata de marginea piscinei
si ramase acolo, nemiscat, fara sa aiba forta sa se urce la loc.
Bucati intregi de piele dispareau fara incetare in fierberea din
jurul sau. Felipe si Malko se repezira spre el. Paznicii fi
respinsera cu brutalitate.

Malko mai apuca sa zareasca mainile lui Eugenio. Nu mai
ramasesera decat oasele, de care se mai agata inca putina
carne rozalie... Chamalo se apropie de piscina si, cu
seninatate, isi puse talpa pe cele doua maini, strivindu-le si
fmpingandu-le la loc in lichid. Corpul lui Eugenio cazu pe
spate si baiatul se scufunda, scotand un ultim strigat
strangulat.

Urma o liniste mormantala. Paznicii 1si Tndreptasera
armele spre Malko si Felipe. Christina intorsese capul. Tacata
se scarpina pe dupa gat si zise:

— Imbecilul acesta mi-a dezvaluit surpriza, iata ce fel de
moarte v-am rezervat, domnilor. Complicele dumneavoastra
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a beneficiat deja de minunata mea piscina. Este alta inventie
a mea: o combinatie de acizi, care, in aparenta, seamana
perfect cu apa. Diferenta este ca acest lichid dizolva un corp
omenesc in doua ore. Excelent, nu-i asa? Il foloseam foarte
mult Tn Manciuria, ca sa scapam de prizonierii politici jenanti.

— Sunteti un nenorocit de ultima speta, zise Malko. Cel
care va va omori va face un serviciu imens umanitatii.

—In orice caz, acela nu veti fi dumneavoastra, suierd
Tacata. Chico, Jorge, aruncati-l in piscina!

Cei doi mexicani se repezira spre el. Malko primi o lovitura
cu patul pustii drept in ficat si se indoi pana la pamant de
durere. Simtea ca-i vajaie capul si ca nu mai are pic de forta.
Centimetru cu centimetru, cei doi indivizi il tarau spre lichidul
mortal.

Imobilizat la randul sau, Felipe privea scena neputincios.

Capul lui Malko ajunse deasupra lichidului. Isi putea vedea
imaginea reflectata in piscina. Cei doi calai i tineau strans
bratele. Nu mai trebuia decat sa-I impinga. Tot corpul i se
revolta la gandul acelei arsuri ingrozitoare. Isi spuse in sinea
lui: ,,O sa incerc sa inghit cat mai mult lichid, asa o sa scap
mai repede.”

Deodata se auzi un strigat salbatic.

Christina sarise din fotoliu si se repezise la cei doi calai,
agatandu-se de ei. Cum acestia nu-i dadeau drumul lui
Malko, Christina se strecura pe dupa ei pe marginea piscinei
si se agata de gatul lui: daca ar fi cazut Malko, atunci ar fi
cazut si ea.

De data aceasta, Chamalo fu cel care urla. Cei doi
mexicani 1i trasera brusc fnapoi pe Malko si pe Christina.
Malko se scutura si incerca sa-si recapete suflul.

Chamalo si Christina discutau violent intr-un dialect indian.
Tacata le urmarea furios replicile. Acestia ridicasera tonul.
Christina termina discutia printr-o tirada lunga. Chamalo se
intoarse spre Tacata:

— Nu vrea sa-l omoram asa, zise el.

— Cum adica nu vrea? Fortati-o! Legati-o! Aici eu dau
ordine!

Chamalo rase cu cruzime:

— Poate, dar Christina a facut mult prea mult pentru
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cauza noastra. Nu vreau s-o contrariez in legatura cu un
detaliu atat de marunt.

— Cum un detaliu?! Dar trebuie sa-i omoram, sa-i
omoram! Sunt dusmanii nostri.

Tacata fierbea de furie. Christina il privea cu un dispret
fatis. Impdciuitor, Chamalo propuse:

— Inchideti-i cu sobolanii. N-o sa fie la fel de distractiv ca
chestia cu piscina, dar este la fel de eficace. Ea n-a zis ca nu
trebuie sa-i omoram, doar ca nu vrea sa se intample in felul
acesta.

Mexicanul ii vorbea pe tonul cu care incerci sa convingi un
copil rasfatat. Japonezul se gandi cateva secunde, apoi
marai:

— Foarte bine. Cu-atat mai rau pentru ei. Sa fie dusi la
custi. Vin si eu imediat.

Paznicii 1i trasera dupa ei pe Malko si pe Felipe. Malko nu
reusi sa intalneasca nici macar pentru o clipd privirea
indienei.

Dupa vreo trei minute aparura doi paznici imbracati in
haine de piele si cizme Tnalte, care deschisera una din custile
cu sobolani si-i impinsera thauntru. Speriate, rozatoarele se
fnghesuira in fundul custii.

Felipe si Malko ramasera lipiti de gratii. Acestea erau
dublate cu un grilaj metalic des. Cei doi incercau sa
strapunga cu privirea intunericul din fata lor. La trei metri de
ei, se auzea tropaitul animalelor ce se invarteau de colo-colo,
nervoase. Sute de Iluminite rosii, ca niste varfuri
incandescente de tigara, sclipeau in fintuneric: ochii
sobolanilor. Felipe simti ceva strecurandu-i-se pe langa
picior; urla si se lovi de zabrele.

— lertati-ma, Senor Linge, sopti el. Dar dintotdeauna mi-a
fost frica de sobolani. Si astia...

— Batrane, zise Malko, mie mi-e atat de frica de nici nu
mai indraznesc sa vorbesc.

Se aprinse lumina. Era Tacata. Era mbracat in acelasi
bluzon alb. Cu pasi marunti, se apropie de cusca in care se
aflau cei doi. Era numai la cativa centimetri de ei. Doar ca
intre ei se aflau gratiile...

— Ati schimbat o moarte rapida cu un sfarsit lung si
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penibil, domnii mei, spuse el pe un ton mieros.

Cu o tinta precisa, Felipe il scuipa drept in fata. Tacata se
sterse cu poalele bluzonului. Tremura din cap pana-n picioare
de furie.

— Regret din tot sufletul ca nu voi putea asista la agonia
voastra, le spuse el. Dar va trebui sa plec de indata ce Tmi voi
termina productia. Mai mare pacatul! Sa va povestesc ce-o
sa se intample. Momentan, micutele mele animale au
mancat, asa ca sunt satule si n-o sa va atace aproape deloc.
Dar, incepand de maine, o sa li se faca o foame de lup. Am
dat ordin sa nu mai fie hraniti. Asa ca o sa inceapa sa se
fnvarta in jurul vostru, din ce in ce mai aproape... Apoi. Cei
mai indrazneti o sa Tncerce sa va muste. Poate c-o0 sa reusiti
sa omorati cativa. Dar, pe intuneric, n-o sa puteti sa-i vedeti
pe toti, nu-i asa? O sa devina din ce in ce mai curajosi. Pe
urma, cand microbul ciumei va va curge prin vene. O sa
dureze Tnca o saptamanad pana o sa muriti — ca niste caini.
Stiti, este foarte dureros sa mori de ciuma. O sa va creasca
niste buboaie enorme apoi o sa inceapa sa plezneasca. O sa
putreziti de vii. Dar sobolanii o sa va ajute sa muriti mai
repede... O sa le fie din ce in ce mai foame! Adio, domnilor.
Si un sfat: nu va asezati pe jos. Sobolanilor le plac la nebunie
partile sensibile ale oamenilor. Lasati-le aceste bunatati ca
desert, cand oricum n-o sa mai simtiti nimic.

Malko nu mai avea nici macar forta sa-i raspunda. Si
japonezul se indeparta. Agentul secret era coplesit de
dezqust si oroare. li venea sa verse numai la auzul acelui
viermuit scarbos la numai doi pasi de ei.

— N-aveti o bricheta sau niste chibrituri? 1l intreba el pe
Felipe. Le este frica de foc.

— N-am nimic, ofta mexicanul. N-am decat mainile, ca sa
ma rog.

Sprijiniti unul de altul, cu spatele la zabrele, cei doi barbati
se uitau cu teama la sobolani. Oare peste cat timp o sa
inceapa rozatoarele sa-i atace? Malko fincerca sa-si
aminteasca tot ce citise Tn legatura cu sobolanii si cu
mijloacele de a-i combate. Dar le-ar fi trebuit foc... Si
zabrelele erau solide, absolut de neclintit.

Nu se mai auzea nici un zgomot de afara. Era ca si cum cei
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doi prizonieri s-ar fi aflat deja in cosciug.

Statura multa vreme asa, fara sa vorbeasca, cu urechile
ciulite. Din cand in cand, loveau pe rand cu picioru-n pamant,
ca sa alunge sobolanii mai indrazneti. In felul acesta, se
scurse catva timp. Lor li se paru o eternitate. Malko se uita la
ceas: trecuse de-abia o ora.

— O sa innebunim de tot aici, murmura el. Ce moarte
atroce!

— Exista un vechi proverb mexican care zice: ,Nici o
moarte nu e dulce”, ofta Felipe. Toate lucrurile sunt in
mainile lui Dumnezeu.

— Care, In momentul de fata. A uitat complet de noi! facu
Malko. Si cand ma gandesc ca aveam de gand sa restaurez
capela castelului!

— Aveti un castel?

Malko se apuca sa-si povesteasca viata. li vorbi de castel,
de proiectele sale. In felul acesta aproape ca uitau de
sobolani si de ciuma. Se avantau in evocari ale unei vieti
fericite, ale femeilor pe care le cunoscusera, ale fericirii
trdite, asa cum viseaza un flamand o friptura in sange. Si
timpul trecea. In cele din urma tacura. Urma apoi o vreme
cand nu mai schimbarda decat replici monosilabice,
supraveghindu-si cu atentie picioarele. li rodea un singur
gand: care dintre ei va fi muscat primul? Soarta celui din
urma va fi cea mai ingrozitoare.

,In fond, 1si spuse Malko, cAnd va sosi clipa aceea, 0 s& ma
duc chiar eu spre sobolani. Nu vreau sa raman singur in
hruba asta, singur cu cadavrul lui Felipe.”

Felipe gandea acelasi lucru.

Si totusi, cei doi barbati nu reuseau sa se hotarasca sa
faca cei trei pasi care-i desparteau de sobolani. Intre
rationamentul lucid si oroarea de contactul fizic cu acele
animale scarboase, exista o prapastie ce ii facea sa se agate
si de cea mai mica speranta.

Clatinandu-se de oboseald, Malko si Felipe incercau sa-si
tina ochii deschisi si sa strapunga intunericul cu privirea.
Cateodata viermuiala parea ca se apropie. Asta ii facea sa
scrasneasca din dinti... Dar erau alarme false. Malko se uita
din nou la ceas: era miezul noptii. Nu mai putea.
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— Felipe, propuse el, mergem?

Nu era nevoie sa intrebe unde. Creierele celor doi prieteni
lucrau in acelasi ritm. In felul acesta, alegandu-si ora
sfarsitului, dovedeau ca inca sunt oameni.

— Vamos, zise Felipe, regasindu-si, Tn fata mortii, limba
materna. Estas un hombre, muy caballo, Senor Linge.

Facura un pas spre fundul custii. Chiar in momentul acela
se aprinse lumina.

O vazura pe Christina Ariman, care se strecura fara nici un
zgomot pe culoarul ingust dintre custi. Avea in mana un
obiect lung si negru. Malko o privi drept in ochi; ea zambi
usor, cu un aer trist. Acum nu-i mai separau decat zabrelele.
li Intinse lui Malko obiectul pe care-l tinea in mana. Fara sa se
gandeasca, acesta puse mana pe el.

— V-am adus o pila, zise ea. Este tot ce-am putut gasi ca
sa va ajut cumva. Cheile celulelor sunt la japonez. Nu
puteam sa le iau.

Pila, Tmpachetata intr-o bucata de hartie, era o unealta
enorma de lacatus. Malko simti cum fi creste inima. La urma
urmelor, poate ca totusi nu va muri!

— Christina, 1i spuse el, nu mai sta cu oamenii astia. Nu
vezi ca sunt nebuni?

Christina dadu din cap.

— Nu, Malko, nu sunt nebuni. Au suferit enorm si eu fi
inteleg. Nu va eliberez ca sa-i impiedicati sa-si puna in
practica proiectul, ci pentru ca nu vreau sa muriti, nu vreau
s8 mori tu... Putin imi pasd mie de americani! in fiecare an
milioane de oameni mor de foame pe acest continent, asa
ca, inteleqi...

— Christina, jocul acesta este extrem de primejdios, zise
Malko.

— Nu. N-are rost sa insisti. Mai bine asculta-ma! Ca sa
ajungeti Intr-un loc civilizat, trebuie sa mergeti cel putin cinci
zile prin jungla. Nu exista decat un drum care vine aici si
japonezul isi va trimite oamenii sa-I patruleze. Daca vreti sa
ramaneti in viata, stati ascunsi in jungla. N-o sa vina sa va
caute acolo. Cand o sa ajungeti in Guadalajara, noi o sa fim
deja departe.

— Si tie ce o0 sa ti se-ntample?
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— Nu-ti face probleme din cauza mea. Si nu incercati sa-
mi furati masina. Este in fata postului de garda... Adios.
Succes. Atentie la sobolani!

Zambi si se findeparta. Apoi disparu in fntunericul
culoarului. Cei doi barbati se apucara sa smulga grilajul. Fara
un cuvant, Felipe lua pila si incepu sa pileasca una dintre
zabrele. Christina lasase lumina aprinsa. Sobolanii erau
grupati la capatul custii, intr-o masa gri si miscatoare,
stropita cu puncte rosii. Scoteau niste chitaitori stridente si
unii dintre ei Tnaintau din cand in cand spre prizonieri, cu
ochii stralucitori si cu limba atarnandu-le din gura, aproape
atingand pamantul.

Felipe pilea cu frenezie. Pe frunte i se scurgeau picaturi
enorme de sudoare si mainile i se acoperisera cu un praf
negricios. Pila se infundase mai mult de jumatate de
centimetru in bara. Era insa nevoie sa taie doua zabrele,
fiecare In cate doud puncte. Malko se uita nelinistit la ceas.
Singura lor sansa era sa scape fnainte sa se lumineze de
ziua. Si era deja unu noaptea.

— Lasa-ma si pe mine sa mai pilesc, ii spuse el lui Felipe.

Mexicanul era deja la capatul puterilor: ii intinse in tacere
pila. Malko atacd cu frenezie bara. intre timp, Felipe
supraveghea sobolanii. Era mult mai greu decat isi inchipuise
Malko. Felipe avea o forta colosala. Strangand din dinti,
Malko se agata de manerul de lemn. Deja 1l dureau mainile
de nu mai putea.

In felul acesta, cei doi barbati facura neincetat cu
schimbul. La ora trei se desprinse prima bara. In clipa aceea,
vreo doudzeci de sobolani incepurda sa avanseze spre ei,
scotand niste chitcadieli stridente. Malko si Felipe paralizara
de frica. Felipe apuca bucata de bara desprinsa si o agita in
directia lor. Sobolanii nu dadura napoi. Daca atacau toti
odatd, nu mai aveau nici o sansa. Cei doi le vedeau gurile
rosietice deschizandu-se si inchizandu-se.

— Le este foame, zise Felipe. Sa ne grabim!

Isi reluara munca laborioasa de furnici. La ora cinci, cea
de-a doua bara nu se mai tinea decat intr-un punct. Felipe
puse mana pe ea si 0 smulse. Sobolanii erau acum adunati in
semicerc in jurul lor, la mai putin de un metru.
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— S-o stergem, zise Malko.

El trecu primul. In clipa Tn care se strecura printre zabrele,
fu inundat de o bucurie supraomeneasca. Felipe 1l urma
indeaproape, tinand in maini cele doua bare. pe care le
putea folosi foarte bine ca bate. Alergara de-a lungul
culoarului. Usa se deschise fara dificultate. Felipe stinse
lumina. Era deja aproape ziua. lesira cu foarte mare atentie.
Felipe arata spre capatul culoarului:

— Priviti!

Sobolanii inaintau incet spre ei...

— Frumoasa surpriza pentru nenorocitii astia! zise Malko.

Din fericire, cladirea cu sobolani era situata mai la o parte
de restul constructiilor. Alergara vreo douazeci de metri si se
afundara in jungla deasa si verde. Se oprira, cu rasuflarea
taiata. Pana Tn acea clipa nu se gandisera decat la sobolani.

— Ce facem? intreba Felipe. Daca sobolanii o sa se
raspandeasca pe tot cuprinsul proprietatii, nenorocitii astia o
sa inceapa imediat sa ne caute. Trebuie s-o luam spre sud,
prin jungla.

— Exista poate o solutie mai buna, raspunse Malko. Mai
avem o alternativa. Va aduceti aminte ce-a spus japonezul in
legatura cu Lentz?

Mexicanul clatina din cap.

— Lentz a venit aici cu masina. Poate ca aceasta se afla
inca in sat, de vreme ce |-au urmarit pe jos. Avem o sansa de
unu la mie sa mai functioneze inca. Dar merita sa incercam.
Mai ales ca, in felul acesta, o sa creada ca ne-am pierdut in
jungla.

— Buna idee, aproba Felipe. Satul este mai mult ca sigur
la capatul drumului. S-o luam spre vest si, de indata ce
ajungem la drum, o luam iar spre nord.

Pornira de indata. Din fericire, jungla nu era chiar atat de
deasa. Se strecurau fara zgomot printre ierburile inalte si
liane. Felipe mergea in fata. Ajunsera la drum. Nu se vedea
nimeni prin preajma; si totusi, statura acolo cateva minute
bune, ascunsi intr-o groapa, de frica sa nu fie o capcana.

— Sa mergem, zise in sfarsit Malko.

Pornira la drum prin iarba deasa. Se indreptau spre nord.

Drumul urca serpuind pe o colind. La capatul suflului,
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Malko il urma cu greu pe Felipe. Deodata, acesta se opri si-I
apuca pe prietenul sau de brat;:

— Priviti!

La vreun kilometru distanta, intr-o vale mica, se zarea un
sat.

Cei doi o luara la fuga spre poalele colinei. Alergau cat fi
tineau picioarele. Nici macar nu mai incercau sa se ascunda.
Aparura primele case. Erau in ruina si acoperite de vegetatie.
Plante si liane ieseau deja de prin toate deschizaturile. Felipe
o lua pe partea stanga, iar Malko pe cea dreapta. Din drumul
principal al satului nu mai ramasese decat o poteca prin
jungla.

Felipe vazu primul masina.

Era o0 masa verde sub un copac. Trebuia sa ai ochi de linx
ca sa o deosebesti de vegetatie. O planta ce semana cu un
banan se intindea deasupra parbrizului. Cele patru portiere
erau inchise. Felipe dadu o tura in jurul vehiculului. Si sa vezi
minune: cauciucurile erau extrem de putin dezumflate!
Incercara portiera din fata stanga. Se deschise.

Scaunele erau acoperite de un fel de muschi verzui, dar
interiorul nu parea sa fi suferit. Evident, cheia nu era in
contact! Felipe cotrobai pe sub bord si smulse doua fire. Facu
contact. Nimic.

— Nu are curent, i comunica el lui Malko.

— Mai mult ca sigur ca bateria e moarta, spuse acesta.

Acum se luminase de-a binelea: era ora sapte. In jurul lor,
arborii erau animati de sute de mii de ciripituri de pasari si
de zumzet de insecte. Nu le mai ramasese prea mult timp.
Felipe apasa pe o manetd si deschise capota. Malko se
apleca sa se uite la baterie. Aceasta era acoperita de un strat
gros si alburiu de oxid. Firele de la buijii erau la locul lor. La
fel si delcoul.

— S-ar putea sa aiba o manivela in portbagaj, dar n-
aveam cum sa-l deschidem, zise Felipe.

— S-0 Tmpingem, propuse Malko. In principiu, ar trebui sa
porneasca.

In partea opusa, strada principala a satului cobora, intr-o
panta destul de abrupta. Felipe iesi din masina si se opinti -
incercand s-o impinga - intre cele doua tampoane de
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protectie din spate. Masina nu se misca nici macar un
centimetru. | se alatura si Malko. Incepura sa Tmpinga
amandoi. Degeaba. Transpirati si rasufland din greu,
alunecau fara incetare in iarba umeda, in timp ce masina
ramanea lipita de solul spongios.

— N-0 sa reusim niciodata, ofta Felipe. Ar trebui s-o
stergem de aici Tnainte sa nu vina astia dupa noi.

— Asteptati, zise Malko.

Tocmai i se paruse ca simte ceva sub degete pe partea
interioara a barei de protectie din spate. Zgarie putin si
scoase o cheie, ce fusese fixata acolo cu o banda izolatoare.

— Cheia de la portbagaj, zise Malko. Sarmanul Lentz ne
face poate un foarte frumos cadou postum.

Era si cheia de contact, dar acum nu le mai era de nici un
folos. Malko o baga in broasca si rasuci. Portbagajul se
deschise.

Induntru se aflau o roata de rezerva, o manivela si doua
canistre de benzina.

Douazeci de secunde mai tarziu, Felipe invartea de
manivela de parca era apucat de streche. Malko se urcase la
volan si apasa usor pedala de acceleratie. Dar motorul nu
dadea nici cel mai mic semn de viata.

Felipe 1asa manivela si lua o trusa de scule. Demonta
repede cele opt bujii, le sterse, le freca cu peria, le apropie
electrozii si le monta la loc. Desfacu capacul de la delcou si-I
sterse cu atentie. Era acoperit de un strat serios de condens.
Apoi se intoarse la manivela.

— Daca zice ceva, 1i spuse el lui Malko, apasati pedala
pana la fund.

Apuca manivela cu ambele maini si o Tnvarti cu toata
puterea.

Motorul tusi de cateva ori si porni. Malko 1i ambala usor.
Dandu-i cateva pedale, apoi il I1asa sa mearga putin la ralanti.
Dupa indicatorul de benzina, rezervorul era pe jumatate plin.
Asta plus cele doua canistre de benzina din portbagaj ar fi
trebuit sa le ajunga fara probleme pana la Guadalajara.

— Acum necazul este ca trebuie sa trecem pe langa
ferma, spuse Malko. Si, cu Lincolnul. N-o sa le fie deloc greu
sa ne-ajunga din urma. Ca sa nu mai vorbim ca au si arme...
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— Lasati-ma pe mine la volan, ceru Felipe. Sunt obisnuit
cu rablele astea.

Baga intr-a-ntaia si accelera usor. Masina tremura, rotile
patinara putin, dar reusira sa se smulga din iarba. Politistul
conducea cu gesturile delicate ale unui proaspat casatorit.
De cum intrara pe drum, accelera puternic. Aveau nevoie de
viteza ca sda urce panta. Motoruhorcea cu un zgomot frumos,
rotund. Ajunsera in varful colinei. In vale, la un kilometru pe
stanga, se vedea ferma lui Chamalo.

Felipe o porni la vale. La mijlocul pantei opri motorul. Acul
vitezometrului era la 80. Nu se mai auzea decat fosnetul
rotilor si al aerului.

— Nu pot s-auda nimic de la ferma, zise Felipe. Vantul este
de partea noastra.

Cand trecura prin fata rascrucii din care se desprindea
drumul ce ducea la ferma, ajunsesera la 50 de kilometri la
orda. Nu se vedea tipenie de om. Felipe astepta pana cand
masina de-abia se mai tara, gata sa se opreasca. Atunci
cupla din nou motorul. Malko supraveghea drumul, uitandu-
se tot timpul daca nu sunt urmariti. Facura astfel vreo zece
kilometri. Apoi Felipe accelera la maxim.

in ochii aurii ai lui Malko se reflecta o lucire stranie.

— De data asta, zise el, am un motiv personal sa-i iau
gatul japonezului dluia nenorocit. N-o sa uit toata viata cusca
aia cu sobolani.

— In patru ore suntem in Guadalajara, spuse cu simplitate
Felipe.

— Am pregatita o surpriza placuta pentru domnul Tacata,
zise Malko. O surpriza dupa care n-o sa-si mai revina. Mai
ales ca-si inchipuie ca la ora asta ratacim de nebuni prin
jungla.

Tinut cu o0 mana ferma, Fordul cel vechi zbura leganandu-
se cu 100 la ora pe drumul de laterit rosu. La un moment dat.
zarira un indicator spalacit: ,Guadalajara. 476 km.”
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Capitolul XiII

O multime zgomotoasa viermuia prin oras. Cu
nenumaratele sale biserici si cu rafindria sa de petrol noua-
noutad, Guadalajara oferea toate contrastele unui oras in plina
expansiune. Malko si Felipe nu aruncara nici macar o privire
frumoaselor case de piatra roz, ci se repezira drept la
aeroport. Lasara masina in parcare si se dusera la biroul de
informatii. Aveau noroc: exista un avion pentru Mexico si
pleca intr-o ora. Malko mai avea aproape o mie de dolari la
el. Lua doua bilete si asteptara.

— De ce mergem in Mexico? intrebd Felipe. Aici. Pot sa cer
ajutorul Securidad-ului. O sa faca ce vrem noi. In seara
aceasta, atacam ferma.

— Ati vazut imprejurimile? intreba Malko. Mai intai, cu
armele pe care le au, o sa ne coste foarte scump. In al doilea
rand, pot sa scape si sa se ascunda in jungla. Poate ca au si
alte cuiburi. Si nu trebuie sa uitati ca este o proprietate
privata, care apartine unei femei bogate si stimate.

— Si atunci, ce-o sa faceti?

Malko fsi lasa privirea sa hoinareasca asupra multimii din
jur. Se simtea stors de vlaga.

— Ma voi folosi de mijloacele pe care mi le pune la
dispozitie serviciul ,actiune” din cadrul C.I.A.

Felipe 1l asculta cu atentie.

— Dupa parerea dumitale, Felipe, care este singura
modalitate de a distruge acest cuib de vipere, fiind absolut
sigur ca nu va mai supravietui nimic, nici macar sobolanii
contaminati, care se pot reproduce cu o Vviteza
infricosatoare?

Mexicanul rase si matura aerul cu bratul drept:

— O bomba atomica si gata, nu mai ramane nimic!

— Da, confirma Malko, este singura metoda.

Zambetul mexicanului Tncremeni, vazand expresia lui
Malko.

— Glumiti, Senor Linge, incepu el.

— Nu. Spuse Malko, nu glumesc deloc. O sa aruncam o
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bomba atomica asupra fermei aleia nenorocite. Tacata,
fmpreunad cu sobolanii lui, mustele Iui si complicii lui cei
nebuni, vor fi facuti praf si pulbere. Stiu ca este ingrozitor,
dar ne va costa mai mult daca n-o facem.

Felipe era coplesit.

— Dar, dar... nu aveti bombardiere! Astea sunt niste
aparate enorme... Si nu va ganditi la scandalul pe plan
international? Suntem in Mexic, aici! Ar trebui sa aveti
acordul guvernului. O sa distrugeti intreaga regiune. Este
imposibil.

— Nu este imposibil, zise Malko. C.I.A. a prevazut totul. Un
avion ma asteapta inca de acum trei zile in Mexico. Aparent,
este un avion bimotor civil, apartinand unei familii de
americani din corpul diplomatic. in realitate, aparatul este
pilotat de catre un ofiter superior al Fortelor Aeriene, veteran
al misiunilor speciale. Este asistat de trei oameni din C.l.A. -
de la Special force — specialisti in armament atomic.

— Si bomba?

— Bomba este disimulata intr-un fel de buncar. Exista si
un sistem de ochire, dar este destul de rudimentar. De fapt,
nu este o bomba atomica adevarata. Presedintele n-ar fi
permis Tn ruptul capului o chestie ca asta, nici macar pentru
o problema asa de grava ca cea cu care suntem confruntati
acum. Este cea mai mica arma atomica tactica de care
dispune armata Statelor Unite — un fel de obuz de mortier.
Distruge totul pe o raza de un kilometru, dar nu lasa
reziduuri radioactive. Cu toate acestea, nimic nu rezista
caldurii pe care o degaja. Este exact ce ne trebuie.

Felipe era profund tulburat. Malko regreta enorm ca era
nevoit sa-l supuna la o incercare asa de grea pe acest barbat
care-l ajutase atat de mult.

— Daca vreti, puteti sa ramaneti in Mexico, propuse el.
Dar va cer sa-mi dati cuvantul dumneavoastra de onoare ca
n-o sa vorbiti despre aceasta experienta cu nimeni, nici
macar cu sefii dumneavoastra.

— N-o0 sa vorbesc cu nimeni despre chestia asta, spuse
Felipe incet. Si o sa vin cu dumneavoastra. Dar ma
infricosati, Senor.

Vocea stridenta a stewardesei anunta zborul lor. Se
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fnghesuira intr-un Convair vechi al lui Mexicana de Aviacion
si rontaira niste bomboane proaste, asteptand decolarea.

Cand fura n aer, Felipe intreba:

— Vreti sa actionati maine?

— Cat se poate de repede. Tacata n-o sa ramana acolo o
vesnicie, mai ales acum, cand stie ca am scapat. Chiar daca
ne crede in plind jungla. Si mai trebuie sa respecte si data de
6 august.

Avionul se ridica incet, ca sa treaca peste lantul muntos ce
se intindea in jurul lui Mexico City. Felipe spuse:

— Aparatul pe care-l aveti este destul de puternic ca sa
treaca muntii?

Malko incuviinta:

— Nu va faceti griji. Nu este chiar un model de serie. Si,
oricum, bomba nu este grea... lar cu patru sau cinci persoane
fnauntru nu-i absolut nici o problema.

Felipe tacu. Malko cazuse pe ganduri. La Tnceput, nici nu-i
trecuse prin cap sa utilizeze arma pe care i-o pusese la
dispozitie generalul Higgins. Din cauza aceasta ldsase
avionul in Mexico. Si, cinstit vorbind, i se paruse ca Higgins
cam exagera cu zelul. Dar vizita la ferma fi schimbase radical
parerile. Plus faptul ca CX3-ul actiona chiar si asupra apei
nepotabile.

Si totusi, il Tncerca o vaga strangere de inima. Nu
indraznea sd recunoasca, dar cauza acestor simtiri era
Christina. In primul rand, ii salvase de doua ori viata. Si in
plus, in plus era de fapt indragostit de ea si aproape c-o
intelegea. Stia ca nu ea incercase sa-l otraveasca, ci fratii
Mayo, din ordinul lui Chamalo si al lui Tacata. Ea nu era decat
paravanul si bancherul acestei migcari.

In clipa aceea isi dori din tot sufletului ca ea sa nu mai fie
la ferma. Pentru ca el nu va putea face absolut nimic pentru
ea.

Felipe 1i puse mana pe brat;:

— Legati-va centura, Senor Linge, ajungem imediat.

De fapt, avionul incepuse deja sa coboare. Jos, se putea
distinge deja cubul enorm si multicolor al Universitatii din
Mexico - situata pe drumul spre Acapulco.

— O sa avem iarasi o zi foarte lunga, zise Malko.
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— Da. Sa ne-ajute Dumnezeu!

Malko 1l privi pe Felipe cu coada ochiului:

— Spuneti-mi, va rog, sunteti cu adevarat foarte
credincios? Sau de fapt...

Felipe fu extrem de socat.

— Senor, nu se glumeste cu chestiile astea. Este adevarat
ca practic o meserie cruda, dar mama mi-a insuflat respectul
pentru lucrurile sfinte inca din frageda pruncie. Si acesta nu
m-a parasit inca.

Avionul ateriza si ruld pana la spatiul de parcare.

— Nici macar nu trebuie sa mergem in oras, zise Malko. O
sa dau un telefon la ambasada chiar de aici. Pana atunci, ar fi
cazul sa ne barbierim.

Ceea ce nu constituia deloc un lux, ci o necesitate.

Cei doi barbati erau murdari ca niste peoni mexicani si
costumele lor pareau ca-s luate de la vreo dugheana cu
haine vechi. Lianele din jungla le zgariasera fetele si
oboseala isi pusese amprenta pe trasaturile lor. Adancindu-le
ridurile.

Capitolul XiliI

Din fnaltul cerului, mica ferma pierduta in mijlocul
vegetatiei avea un aer de-o inocenta absoluta. Cladirile de-
abia se distingeau. Cum sa-ti vina sa crezi ca acest loc linistit
era punctul de plecare al operatiunii ,Apocalips”, indreptata
fmpotriva Americii? Malko ofta. Rasa umana il dezamagise
dintotdeauna.

— Ei, ce facem, 1i dam drumul Tnainte sa inceapa sa traga
in noi?

Maiorul Clarke si adjunctul sau isi pierdusera rabdarea. Se
aflau acolo ca sa faca o treaba si vroiau s-o termine cat mai
repede posibil.

Ca pentru a le da dreptate, un barbat iesi din una din
cladiri si incepu sa faca gesturi ample. De indata i se alatura
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un al doilea, care agita o arma automata. Imediat dupa
aceea, o rafald lunga porni spre avion.

Micul lor bimotor incepu sa se clatine, ca apucat de
streche: pilotul Tncerca sa se fereasca de gloante. Felipe se
innegri la fata: sa fii doborat cand ai la bord o bomba
atomica - chiar si de buzunar - nu este o chestie din care ai
prea multe sanse sa scapi.

Impasibil, maiorul Clarke deschise caseta si Tncepu sa se
agite in jurul bombei. Adjunctul sau era pe post de paravan,
deoarece nimeni nu trebuia sa afle secretul armarii acestui
mecanism, capabil sa devasteze totul pe o raza de un
kilometru. Era exact ce trebuia pentru a anihila ferma. Deja
aceasta nu se mai vedea. Jos se intindea jungla, verde si fara
limite. In departare se zarea Pacificul, ca o panglica
stralucitoare. Maiorul Clarke se intoarse in fata.

— La cat timp ati potrivit-o sa explodeze? intreba Malko.

— La treizeci de secunde. Este intervalul maxim. [n timpul
acesta, noi vom parcurge doua mile. Este suficient. Insa s-ar
putea sa ne scuture putin.

— Si daca nu explodeaza?

— In cazul acesta, dupa zece secunde se declanseaza o
fncarcatura clasica si distruge bomba.

— Sa speram ca functioneaza. Va dati seama ce poveste
pentru O.N.U.! Sa ataci o tara neutra - si pe deasupra si
aliata — cu o bomba atomica, pe timp de pace absoluta!
Puteti fi siguri ca vom fi aratati cu degetul de toata lumea
civilizata.

Cei cinci barbati se privira. Erau cu totii incordati la culme.
Si doar Malko si Felipe stiau motivul pentru care urmau sa
arunce bomba.

— Intoarceti-va, 1i porunci Malko pilotului. Treceti din nou
pe deasupra fermei. Nu mai sus de o sutda de metri. Doar
lansam un proiectil de mortier, nu o bomba. Dupa aceea,
motoarele in plin si tineti bine de mansa.

— OK, confirma pilotul.

— Deschideti trapa, ordona Malko.

Adjunctul lui Clarke impinse trapa spre spate. Un curent de
aer inghetat patrunse in avion. Acum era nevoie sa urle ca sa
se poata auzi. Malko se apropie de Clarke.

157



— M3 duc in fatd! strigd el. Cand cobor bratul. li dati
drumul.

Clarke inclina capul.

Malko se aseza langa pilot, cu bratul drept ridicat. Se
apropiau de ferma. Deja se puteau distinge acoperisurile. Dar
si ei puteau fi vazuti. O rafala de puncte luminoase porni spre
ei. Gloante trasoare. Pilotul Tnjura si cobori putin aparatul.
Ferma se marea vazand cu ochii. Pe unul dintre acoperisuri
era montata o mitraliera care tragea din plin asupra lor.
Instinctiv, Malko isi baga capul intre umeri. Daca erau atinsi
acum, se ducea dracului totul. Tacata ar fi avut timp sa intre
in Statele Unite si sa-si inceapa razbunarea. Inainte de a
putea fi oprit, ar putea omori milioane de oameni.

— La stanga! urla Malko.

Sub ei, se vedea 0 masina care se indeparta de ferma pe
un drumeag ingust. Inchisa si de culoare neagra. Si era prea
tarziu ca sa mai poata da drumul bombei pe ea!

In aceeasi clipa, Malko zari in curte masina decapotabila,
lunga si alba a Christinei. Tanara femeie era la volan. Vazand
avionul, ridica pumnul spre cer. Mai erau cu ea doi barbati.

Malko zari intr-o strafulgerare toate aceste lucruri. Ferma
se apropia din ce in ce mai mult. Lasa bratul in jos.

La inceput nu se intampla nimic. Malko simti niste
furnicaturi ciudate Tn maini. Pana in ultima secunda, sperase
ca indiana nu va mai fi acolo. Si avea sa-i fie ingrozitor de
greu sa uite aceasta imagine - femeia aceea tanara si
frumoasa pe care o iubise, gata sa moara.

Un zgomot surd matura cabina. Avionul facu un salt
fnainte, ca si cum ar fi fost impins de o mana gigantica.
Crispat Tn scaun, pilotul Tncerca din rasputeri sa mentina
mansa in aceeasi pozitie.

Avionul se inclind putin pe-o aripa. Malko se uita in stanga
si vazu o ciuperca mare si gri ridicandu-se din jungla.

— Formidabil, nu?

Clarke il batea pe spate, incantat la culme de rezultat.

Malko, cu fata crispata, nu raspunse.

— Treceti din nou pe deasupra fermei, ii ordona el
pilotului. Nu riscati nimic. Cu masinaria asta. Nu exista
reziduuri radioactive.
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Clarke se duse in spatele avionului si dadu drumul unui
aparat cu patru contoare Geiger. Pentru orice eventualitate.

De data aceasta, pilotul reduse turatia la maxim. Cu
flapsurile lasate, ajunsera deasupra luminisului cu mai putin
de 200 la ora.

Ferma nu mai exista. Nu se mai vedea decat o pata
enorma de pulbere cenusie, care stagna la nivelul solului, pe
0 raza de cinci sute de metri. Se mai ridicau doar cateva
trunchiuri de copaci, calcinate. Si asta intr-o singura secunda.
Malko zari o carcasa contorsionata: era tot ce mai ramasese
din Lincolnul alb.

Christina nu va vedea niciodata frumosul castel al lui
Malko. Ce meserie mizerabila! i venea sa planga. Nici toti
dolarii din lume nu vor putea inlocui vreodata pielea aramie a
frumoasei metise.

Si cosmarul nu se sfarsise, deoarece — mai mult ca sigur -
Tacata scapase. Stiindu-se descoperit, nu mai avusese decat
un gand: sa ajunga cat mai repede la granita si sa loveasca.

— Luati-o spre Guadalajara. li ordona Malko pilotului.
Acolo 0 sa gasim o masind ca sa pornim mai departe.

Acum ca bomba fusese lansata, tensiunea slabise. In afara
de Malko, care stia ca Tacata se afla inca in libertate si ca
acum era mai periculos ca oricand, ceilalti credeau ca
expeditia avusese un succes desavarsit. Maiorul Clarke se
apleca spre Malko:

— Este o data istorica, spuse el. Este pentru prima oara
din 1945 ca se foloseste o arma atomica in scopuri militare.

— Ceea ce nu constituie un motiv de mandrie, spuse sec
Malko. Adversarii nostri n-aveau nici cea mai mica sansa in
aceasta lupta inegala.

Se lasa o liniste mormantala. Nu se mai auzea decat
zgomotul surd al celor doua motoare. Dupa vreo jumatate de
ora, aparura clopotnitele din Guadalajara, cu acoperisurile
stralucind in soare Avionul ateriza usor si se indrepta spre
hangare.

Imediat dupa aceea, un Cadillac mare veni si parca chiar
langa avion. Malko coborf primul, pe o scara micuta. Urca in
masina, unde-l gasi pe generalul Higgins. Acesta se afla in
Mexico de patruzeci si opt de ore. Pentru autoritatile locale,
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era doar un turist american, pasnic si nevinovat.

— Ei bine?

— Ferma este distrusa. Dar este mai mult ca sigur ca
japonezul a reusit sa scape.

Generalul lovi cu pumnul in scaun.

— Trebuie sa-1 ajungem. Cu orice pret. Este imposibil sa le
spunem ceva mexicanilor in legatura cu povestea asta si cu
atat mai mult sa alertam populatia Statelor Unite.

— Si totusi va trebui s-o facem, zise Malko cu tristete.
Daca Tacata reuseste sa treaca frontiera, poate sa cauzeze
zece milioane de morti. Stiti foarte bine cu ce viteza se
raspandeste CX 3-ul.

— Stiu, stiu, bombani Higgins. Dar nu vom actiona decat
in ultima clipa. Toate posturile de frontiera sunt alertate si
avem patrule aeriene si terestre ale armatei care
supravegheaza toate punctele de trecere.

Malko scutura din cap.

— Nu este suficient.

— Stiu asta, il intrerupse generalul. De fapt, asta-i motivul
pentru care veti pleca imediat. Luati un elicopter. Veti fi
insotit de cei doi oameni ai nostri si de politistul mexican.
Mergeti intai la ferma, ca sa va asigurati ca totul a fost
distrus. Si pe urma, porniti imediat Tn urmarirea japonezului.

— Si unde o sa gasesc un elicopter? Ati debarcat cu
puscasii marini?

Celalalt ridica din umeri.

— Am rechizitionat un aparat al unei companii particulare
americane. Un Sikorski de opt locuri. Va asteapta la capatul
pistei. Plecati imediat. In timpul acesta, eu va trebui sa
raportez la Washington.

Malko remarca atunci cele doua aparate telefonice de un
verde oliv, asezate pe un fel de masuta. Masina fusese serios
modificata. Pentru un Cadillac al corpului diplomatic, avea
ceva facilitati! ... Malko se smulse cu regret din pernele moi
si cobori. Felipe si cei doi americani il asteptau.

— Plecam din nou, le spuse el. Luam un elicopter. Trebuie
sa-l prindem pe Tacata, care cu siguranta nu este singur.
Pesemne ca sunt vreo doi-trei din fratii Mayo cu el.
Elicopterul ne asteapta.
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Zece minute mai tarziu, zburau din nou pe deasupra
padurii. Malko profita de aceste clipe de inactiune ca sa-si
perie cu atentie costumul de alpaga, impregnat cu praf ca un
sal vechi.

Deasupra fermei, peisajul nu se schimbase, dar praful
disparuse aproape complet.

— Coborati cat puteti de incet, ii ordona Malko pilotului
elicopterului. Daca va spun ,stop”, va ridicati imediat.

In fata unui contor Geiger, Malko supraveghea coborarea.
Aparatul semnaliza foarte slab, dar nici macar pentru o clipa
acul indicator nu depasi linia rosie ce indica limita de radiatii
periculoase. Elicopterul ateriza incet, in mijlocul unui nor de
praf si pilotul opri motorul.

Cand zgomotul palelor incetd cu desavarsire, Malko
remarca linistea absoluta ce domnea in acel loc. De obicei,
jungla rasuna de tipetele pasarilor si de zumzetul insectelor.
Acolo Tnsa, te-ai fi putut crede la o suta de metri sub pamant.

Coborara cu totii.

— Ce s-a intamplat aici? Intreba pilotul. Ai zice c-a avut loc
o eruptie vulcanica.

— Cam asa ceva, raspunse Malko, fara sa insiste.

Se Indreptara spre cele ce fusesera odata cladirile fermei.

Se mai ridicau inca cateva bucati de ziduri, acoperite cu
un strat de material stralucitor: sub efectul caldurii, piatra se
vitrificase. Generalul Higgins putea sa fie linistit. , Culturile”
lui Tacata nu mai existau, caci nici un organism viu nu poate
rezista la o temperatura de un milion de grade.

Malko nu avu curajul sa mearga pana la carcasa fnnegrita
a Lincolnului, aflata in celdlalt capat al luminisului. Era sigur
ca nu va gasi nimic: totul se topise.

Urcara din nou in elicopter. Pilotul era foarte intrigat. Daca
i s-ar fi spus adevarul, ar fi luat-o la fuga urland.

Zburand la nivelul copacilor, incerca sa urmareasca
drumul. Era destul de usor, caci acesta urma indeaproape
conturul vaii.

— Au reusit sa scape, murmura Felipe. Altfel, am fi gasit
masina pana acum.

— O sa fie extrem de greu sa-i ajungem, zise Malko, daca
nu-i incoltim pana la caderea noptii.
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— Mai ales avand in vedere ca fratii Mayo sunt pe teren
propriu aici si au prevazut cu siguranta niste ascunzatori de
avarie. Daca trec prin sudul Californiei, e ca si cum ne-am
apuca sa cautam acul in carul cu fan.

— Priviti! striga pilotul.

Drumul iesea din padure, transformandu-se intr-o pista
larga si descoperita, ce serpuia spre nord, spre frontiera. Dar
nu se vedea in continuare nimic.

— Ce distanta este pana la frontiera? intreba Malko.

— Cinci sau sase ore conducand repede - daca o iau direct
spre granita. Dar in felul acesta ar pierde timpul incercand sa
treaca de vama si de politie. Daca reusesc sa treaca... Au
aproape patru ore avans.

Pe masura ce urcau spre nord. Peisajul se schimba. Jungla
se transforma vazand cu ochii intr-un fel de savana valurita.

Trecura pe deasupra mai multor sate. Dar drumul era tot
pustiu.

— Mai am benzina pentru o jumatate de ora, i anunta
pilotul. Trebuie sa ma opresc la Los Mochis, altfel cadem ca
bolovanii.

Malko facu ochii mari. Cu o secunda fnainte, zarise un
punct negru disparand in spatele unei coline, putin in stanga
drumului.

— Ei sunt! i striga el pilotului. Acolo, in fata!

Elicopterul se inclina si pilotul mari usor viteza. Zburau
acum de-a lungul drumului, la zece metri de sol. Ajunsera
foarte repede in locul unde i se paruse lui Malko ca zdreste
ceva. Intr-adevar, exact in acel punct, drumul se bifurca.

— Luati-o la stanga, ordona Malko.

Acest nou drum se infunda intre niste coline calcaroase.
Nu avura de asteptat prea mult. Masina neagra era acolo,
ascunsa sub un copac, cu portierele deschise. Elicopterul se
opri deasupra ei. Facand un zgomot infernal.

— Nu stat;i aici... A

Malko nu avu timp sa-si termine fraza. In fata lui,
plexiglasul cabinei exploda in mii de bucatele. Se arunca in
spate. Elicopterul tremura sub socul loviturilor. Tacata si
oamenii lui le intinsera o capcana. Erau mult in fata masinii,
ascunsi in frunzis.
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Uri jet de ulei tasni chiar sub nasul lui Malko. In spatele lui.
Clarke Tnjura si trase o rafala de mitraliera.

— Tineti-va bine, trebuie sa coboram imediat, 1i anunta
pilotul

Socul fu brutal. Malko se lovi cu fruntea de ce mai
ramasese din plexiglas si-si pierdu cunostinta timp de cateva
secunde. Simti ca prin vis ca este tras de umeri. Apoi auzi
cateva detunaturi indepartate.

Cand fisi reveni de-a binelea, era culcat intr-un sant,
costumul lui cel frumos era plin de pamant si langa el se afla
Clarke, complet nemiscat, tinand inca strans mitraliera sub
brat. Putin mai incolo, adjunctul lui avea un Colt 45 enorm in
mana.

Dupa catva timp fisi reveni si Clarke. Se ridica, cu arma la
sold.

— Au plecat. Bine jucat!

Masina cea neagra disparuse Elicopterul era intr-o stare
jalnica. Trenul de aterizare se rupsese din cauza socului si
una din pale se infipsese in pamant. Nu mai putea fi folosit.

— Statia radio mai merge? intreba Malko.

— S-a facut praf, replica pilotul, prost dispus. Ar fi trebuit
sa ma preveniti ca mergem la razboi, mi-as fi luat armura.

— Unde suntem? intreba Clarke.

— La cincizeci de kilometri de cel mai apropiat sat. Facu
pilotul cu amaraciune. O nimica toata! Daca alergam, in doua
ore suntem acolo. Daca sunteti in stare sa alergati doua
ore...

— Sunteti sigur ca statia radio este distrusa? intreba
Felipe.

Avea un cucui enorm in frunte si haina rupta.

Cei patru barbati se privirda. Situatia nu era deloc
stralucita, in doua ore sa lasa noaptea. Si Tacata castiga
timp. Se indeparta. Doar un miracol...

— N-avem timp de pierdut, zise Malko. S-o0 pornim la
drum. Trebuie sa ajungem intr-un loc din care sa putem da
alarma.

Se intoarse spre pilot si-i spuse:

— Daca n-aveti chef sa mergeti pe jos, puteti sa ramaneti
aici. O sa va trimitem ajutoare.
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Americanul nu parea deloc fncantat de aceasta
perspectiva. Dar nici s8 mearga toatd noaptea nu-i prea
suradea.

— De acord. Raman aici. Succes in plimbare. Si, data
viitoare, cereti o fortareata zburatoare. Pentru ce faceti voi,
este mult mai potrivita.

Malko porni in fruntea convoiului. Clarke isi luase cu el
mitraliera, pe care o tara acum in urma sa. Si, In timpul
acesta, Tacata zbura cu o suta la ora spre razbunarea pe
care-o pregatise.

Noaptea se lasd foarte repede. Cei patru barbati mergeau
in tacere. In afara de Felipe, ceilalti trei pareau ca se tarasc.
Malko, in mod special, injura de mama focului in sinea lui. Ar
fi trebuit sa prevada aceasta capcana diabolica a japonezului
cel pipernicit. Si acum. Avantajul era din nou de partea
acestuia.

Ora noud. Daca totul mergea bine, urmau sa ajunga in
primul sat pe la miezul noptii. Promitatoare chestie, sa
debarci la ora aceea intr-un sat mexican pierdut in jungla! Cu
putin noroc, poate faceau rost de niste magari.

— O masina! striga Felipe.

Vazura niste faruri ce se indreptau spre ei. La un kilometru
distanta.

— Ascundeti-va, le zise mexicanul. Daca vede patru
barbati, n-o sa opreasca in vecii vecilor. O sa ma asez in
mijlocul drumului.

Cei trei barbati se aruncara in santul de la marginea
drumeagului.

Clarke arma mitraliera:

— Eu unul. Nu continui pe jos nici mort. Mormai el. E
interesul lui sa se opreasca.

Felipe, postat drept in mijlocul drumului, agita bratele.
Vehicolul se apropia. Era un camion.

Soferul il zari pe Felipe. Claxona de cateva ori. Felipe nu se
dadu la o parte: isi agita bratele de sus in jos - gestul care
inseamna ,stop” in toate tarile din lume. Clarke urmarea
camionul prin vizorul mitralierei... Daca soferul i-ar fi putut
vedea expresia, ar fi Infipt piciorul in acceleratie si n-ar fi
oprit nici mort.

164



Frana Tn ultimul moment, pentru a nu-l calca pe Felipe.
Politistul sari imediat pe scara. Clarke se repezi afara din
sant, urmat indeaproape de Malko si de Philipps.

Se declansa un cor de urlete: pe incarcatura de pluta erau
catarate claie peste gramada vreo douazeci de persoane!

Camionul facu un salt inainte si se opri cu un sughit. O
masa compacta tasni din cabina: soferul se ridicase primul si
scosese din cizma un cutit lung.

— Hold it!

Clarke strigase in engleza. Mexicanul nu intelese, dar vazu
teava mitralierei indreptata spre burta sa si dadu drumul
cutitului.

Se apuca sa-i injure pe toti. Promitandu-le cel putin
spanzuratoarea. Cand Felipe 1i spuse ca este politist, celalalt
nu-i dadu nici o atentie...

Fu nevoie de o jumatate de ora de parlamentari pentru a
clarifica un pic situatia. Dar, in momentul in care Felipe i
ordona sa faca cale intoarsa, soferul incepu sa se tavaleasca
pe jos de nervi, declarand ca asa ceva se va intampla numai
peste cadavrul lui.

Corul antic al pasagerilor il sustinu. Clarke fu obligat sa
indrepte mitraliera spre ei. Sub amenintarea armei, soferul
urca in spate si Felipe se sui la volan. Malko si Philipps se
inghesuira langa el. Clarke urma sa ramana pe scara, pentru
a preveni orice incident. Camionul se intoarse, scartaind din
toate incheieturile si porni spre nord.

— Da-i bataie, zise Malko.

Felipe ridica din umeri.

— Daca depasesc cinzeci de mile pe ora. Chestia asta se
face praf.

Dar reusi sa ajunga la saizeci si cinci de mile si-lI tinu
acolo. Nu functiona nici un indicator la bord. Un far chior
lumina cerul. Dupa cateva zgaltaituri, manerul usii cazu pe
genunchii lui Malko. Acesta il arunca pe fereastra deschisa.
Din spate se auzeau urletele ,pasagerilor” ingroziti. Agatat
de portiera. Clarke inghitea o suta de tantari pe minut.

Trecura astfel In tromba prin satele adormite. Felipe
hotarase sa mearga pana la Los Mochos, un orasel unde ar fi
putut sa gaseasca un mijloc de transport. Ajunsera acolo la
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miezul noptii. Sosirea camionului produse senzatie. In
doudzeci de secunde, cincizeci de persoane se inghesuisera
deja in jurul camionului. Pasagerii plangeau si tipau. O
femeie cobori si incepu sa vocifereze. Din explicatiile ei
confuze reiesea ca sotul ei cazuse din camion pe parcursul
acelei curse nebunesti.

Clarke i raspunse demn ca va fi despagubita pentru
aceasta pierdere de catre guvernul american. Era obosit
mort si nu avea chef de discutii.

Soferul camionului Tmbratisa capota vehiculului de parca
ar fi fost maica-sa. De zeci de ori il vazuse cdzut in prapastie
si era singurul sau mijloc de existenta. Intr-un tarziu, cazu in
genunchi si incepu sa inalte multumiri Madonei.

Intre timp, Felipe disparuse. Reveni insotit de un barbat
complet adormit: soferul taxiului local. Pentru doua mii de
pesos accepta sa-i duca pana la frontiera, adica la Mexicali.
Daca se grabeau, ar fi putut ajunge acolo a doua zi
dimineata. Taximetristul se duse sa-si aduca masina - un
Pontiac vechi - si cei patru urcara. Benzinaria de la iesirea
din orasel mai era inca deschisa. Felipe cobori, i puse cateva
intrebari baiatului de la pompa si reveni.

— Masina a trecut pe-aici acum aproape trei ore, cu cel
putin trei oameni tnauntru. Se indreptau spre nord.

— Bine, spuse Malko. Sa mergem.

Primii kilometri furd ingrozitori. intr-o stare avansatd de
somnolenta, mexicanul naviga dintr-o parte in alta a
drumului. Trecura la milimetru pe langa un camion si ratara
de putin o vaca ratacita. Din zece in zece kilometri, Felipe il
burdusea pe sofer cu coate in coaste, pentru a-l impiedica sa
adoarma complet. Malko, inghesuit intre cei doi americani,
fncerca Tn van sa doarma. Sa urmaresti un japonez nebun,
hurducait in fundul unui taxi american - asta era cu siguranta
cel mai rau lucru care i se intamplase in decursul vietii sale
aventuroase!

Franele scrasnira ingrozitor. Masina se zgudui din toate
incheieturile. Cele o suta de kilograme ale Iui Clarke se
proptira in burta lui Malko. O umbra intunecata trecu prin
fata lui. Soferul nu vazuse o curba si continuase drept
inainte, pe camp.
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Noroc ca nu exista sant. Dar, de data asta, Felipe prelua
volanul, iar Malko reusi in sfarsit sa inchida ochii.

Fu trezit de Clarke, care-l scutura cu putere. Avea gura
incleiata.

— Repede! Sunt in fata noastra, sopti americanul.

Malko deschise ochii instantaneu. Erau opriti pe marginea
drumului. La cincizeci de metri mai in fata, se vedea masina
neagra, imobila sub un copac. Era aproape ziua, dar
condensul care se formase pe geamurile masinii ascundea
privirii interiorul. Felipe, Clarke si Philipps erau deja ascunsi
in spatele copacilor, cu armele Tn maini.

Ocupantii masinii negre ori dormeau, ori fugisera. Malko
se apropie. Mai erau vreo zece metri pana la masina. Aceea
era Intr-adevar masina care scapase de bomba. Memoria sa
uimitoare o fotografiase.

Clarke i se alatura lui Malko.

— Le aruncam o grenada?

— Am impresia ca au plecat, spuse Malko. Trageti o rafala
in aer sa vedem. Oricum, sunt Tncoltiti.

— Ma duc sa vad, zise Clarke.

Se ridica si, cu mitraliera la sold, se indrepta spre masina.
Nu se misca nimic. Deschise brusc portiera din spate.

— E goala! striga el.

Se apropiara si ceilalti. Masina era goala. De fapt, nu chiar,
fnauntru se aflau doua cadavre.

Malko se apleca si intoarse unul dintre corpurile pravalite
pe bancheta. La inceput crezu ca era unul din fratii Mayo. Era
un mexican tanar si mustacios, cu trasaturile Tncremenite
intr-un aer mirat. Fusese injunghiat pe la spate in dreptul
inimii.

Clarke scoase si celalalt corp si-I intinse pe jos.

Acesta suferise acelasi tratament. Lucru ciudat, cei doi
barbati erau doar in chiloti si-n ciorapi...

Malko privea cele doua cadavre. De ce aceste crime? Si de
ce aceasta punere in scend? Se strecura la volan si incerca
sa porneasca masina. Cheia era in contact, Motorul tusi dar
nu porni: nu mai avea benzina.

Asta explica de ce Tacata si fratii Mayo abandonasera
vehiculul. Cat despre haine, era posibil sa se fi temut ca nu
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cumva ale lor sa fi fost supuse unor radiatii mortale. Tacata,
ca om de stiinta, recunoscuse cu certitudine explozia unei
bombe atomice.

Scotocind pe sub bancheta din spate, Malko descoperi o
cutie mare cu fulgi de porumb, pe jumatate goala: Tacata isi
uitase pranzul acolo. Stomacul sau fragil nu accepta alta
hrana.

— Sa continuam, zise Malko. Trebuie sa-i prindem inainte
sa treaca frontiera.

Se urcara cu totii-n masina, iar Felipe isi relua locul la
volan. Soferul nici macar nu se trezise.

Se crapa de ziua. Incepea sa fie ceva circulatie pe drum.
Malko fsi pipai barba aspra. Nu suporta sa fie nebarbierit. O
teama surda ii crispa stomacul. Cu toate ca rulau cu o suta
de mile la ora, japonezul avea cel putin trei ore avans. Trei
ore in care putea declansa nenumarate catastrofe. Daca ar fi
ajuns Intr-un oras mare ca San Diego, ori Los Angeles, ar fi
putut provoca mii de morti. Si pe deasupra nici nu stiau in ce
masina se gasea acum asiaticul.

Mexicali era inca pustiu la ora cand ajunsera ei. Numai
punctul vamal era deschis. Felipe se prezenta acolo
fmpreuna cu Malko. Functionarul era pe jumatate adormit si-i
trebuird vreo zece minute ca sa inteleaga ca Felipe era
politist si ca avea nevoie sa dea un telefon.

In cele din urma i se facu legatura cu postul de frontiera
american de la El Centro - orasul corespondent lui Mexicali.
intre timp venisera si cei doi americani. Clarke lug aparatul si
ceru sa vorbeasca cu ofiterul cu cel mai mare grad. Veni un
capitan. Clarke se prezenta si incepu sa-i explice cine era.
Capitanul 1l trata cu superioritate.

— Capitane, urla Clarke, daca nu vrei sa maturi curtea
cazarmii tot restul vietii, te sfatuiesc sa faci exact ce-ti spun!
Vei ordona F.B.l.-ului si tuturor echipajelor de politie din
acest stat sa caute trei oameni a caror descriere ti-o dau eu
acum. Si o sa inchizi toate posturile de frontiera cu Mexicul!

— Dar sunteti nebun, gemu capitanul. Nu va dati seama
ca pe aici trec cinci mii de persoane in fiecare dimineata doar
pentru a merge la munca. Pe ceilalti nici nu-i mai socotesc. O
sa iasa o rascoala!
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— Ma doare-n fund! wurlda Clarke. Trei indivizi care
reprezinta cel mai mare pericol pentru securitatea Statelor
Unite ale Americii Tncearca poate chiar in acest moment sa
treaca frontiera. Si trebuie impiedicati cu orice pret.

Dadu apoi semnalmentele lui Tacata si ale fratilor Mayo.
Apoi i dadu ofiterului un numar de telefon din San Diego,
unde acesta urma sa sune imediat. In felul acesta, 1i putea
verifica identitatea la F.B.I.

— Un japonez inalt de jumatate de metru si galben ca
lamaia este greu de ratat, concluziona el.

In momentul in care Clarke iesi din cladire, functionarul se
trezise de-a binelea. Felipe in schimb dormea pe volan.

— Hai sa mergem la celalalt punct de frontiera, propuse
Malko. Vom gasi mai usor un vehicul.

Pornira prin no mans land care separa cele doua tari. Nu
existau decat niste moteluri prapadite si inchise si cateva
pravalii mizerabile. Deodata vazura o masina oprita in fata
unuia din moteluri. Avea o antena mare in spate si doua
faruri pe capota.

— O masind de politie, zise Felipe. Poate ca ne pot ajuta.

Claxona puternic si se opri langa masina. Intr-adevar, pe
portiera se putea vedea un ecuson si o inscriptie cu litere
aurii: Policia Federale. In fata se aflau doi barbati in uniforma
albastra si cascheta. Vazand masina, coborara si se
indreptara spre ei, incadrand vehicolul lui Malko.

Unul din politisti deschise portiera din spate. Malko ridica
privirea.

Unul din fratii Mayo il contempla din spatele tevii unui Colt
enorm. Uniforma de politist 1i venea ca turnatd. in timpul
acesta, la cealalta portiera, celalalt Mayo fi neutraliza pe
Clarke si pe Felipe.

— Buna ziua, zise primul Mayo. Va asteptam. Sunt bucuros
ca ati ajuns cu bine.

— Asadar voi i-ati ucis pe cei doi politisti, spuse calm
Malko.

— Exact. Cum va vom ucide si pe voi, de altfel. Dupa ce va
vom folosi.

Se apleca ceva mai mult catre Malko si il lovi brutal in
tampla cu teava pistolului.
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— Ticalosule! Fratii mei erau in masina alba. Ei n-au putut
sa iasa. O sa te tai in bucati pentru asta! ...

Malko avu impresia ca fruntea ii explodeaza. Dar nu spuse
nimic. In fata. Felipe urmarise toata scena.

— Isuse Hristoase! zise el incetisor. A

Si puse mana pe manerul pistolului. Mayo vazu gestul. I
lovi cu toata forta in ceafa. Mexicanul se prabusi, moale, pe
volan.

— Stati linistiti, daca nu vreti sa muriti imediat, suiera
Mayo. Mai intai coborati.

Se supuserd. Toti in afara de Felipe. Unul din frati 1i lua
pistolul si-l arunca in masina de politie.

— N-avem nevoie de toata lumea, le spuse Mayo cu
rautate.

Soferul taxiului facu ochii mari, stupefiat. Dar nu avu mult
timp de gandire. Mayo 1l se strecurd in spatele lui si-I lovi cu
toata puterea cu manerul pistolului. Se auzira oasele paraind.
Barbatul cazu ca o carpd. Mayo se intoarse si il lovi si pe
Philipps in acelasi fel. lar cand acesta atinse pamantul. li
trase si un sut in plina fata.

Incordat ca un arc, Clarke se pregatea sa tasneasca. Unul
dintre fratii Mayo zambi cu cruzime si arma pistolul.

— Hai vino, scarba ordinara! Asta o sa ne scuteasca sa te
transportam.

Clarke scuipa pe jos. i

— N-o sa castigati, spuse el. Intr-o ora o sa aveti pe urme
toata armata si politia Statelor Unite. O sa va prinda oricum,
chiar daca pentru asta ar trebui sa faca Tinconjurul
Pamantului.

— Vom avea destul timp sa ne razbunam, spuse o voce
scartaitoare din spatele americanului. Dar voi n-o sa mai fiti
pe lumea asta pentru a putea asista la spectacol.

Fara sa remarce nimeni, Yoshico Tacata iesise din masina
de politie. Infasurat pana-n gat intr-un pardesiu, parea mai
mic si mai pricdjit ca de obicei. Fata lui galbena batea acum
in gri, din cauza oboselii. Dar ochii sai negri, minusculi,
straluceau, arzand de rautate.

Inconjura, tropaind, grupul si se planta in fata lui Malko.

— Mi-ati distrus toata munca, tipa el. Dar mi-a mai ramas
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minunatul cadou pe care prietenii dumneavoastra americani
au fost atat de tampiti s@ mi-l faca. Ranji. Si pe care o sa li-l
dau Tnapoi... Multumita voua!

Pe Malko il durea fruntea de innebunea, dar mai avu forta
sa spuna:

— Doar n-o sa omorati asa, fara motiv, mii si mii de
persoane!

— Fara motiv? vocea japonezului i se curma in gat. Am un
motiv cat se poate de nobil: razbunarea! Ce, aviatorilor vostri
le-a fost mila de fratii mei, acum douazeci de ani, la
Hiroshima? V-ati gandit ca o sa fiti cei mai tari, ca Japonia nu
mai exista. Ei bine, v-ati inselat: exista domnilor, exista! Si
americanii o sa-si dea seama in curand de asta. De altfel,
cred c-am palavragit destul — pierdem timpul!

Fara sa mai scoata un cuvant, se sui in masina de politie.
in momentul acela, se auzi zgomotul unui motor. Malko
intoarse capul. Venea un camion.

Era ultima lor sans&. In momentul in care camionul ajunse
in dreptul lor, Malko urla in spaniola:

— Ajutor! Ajutati-ne! Sunt banditi!

Fratii Mayo izbucnira in ras si-i facura soferului un semn
amical. Malko tdcu. intr-adevar, ce putea fi mai linistitor
decat doi politisti Tn  uniformd, interogand niste
contrabandisti?

Dupa ce se indeparta camionul, unul din frati aduse o
sticla de whisky din masina politiei. O desfacu si se apuca sa-
i stropeasca temeinic pe Malko, Felipe si Clarke. Dupa ce goli
sticla, o arunca.

— lata trei betivi minunati! ranji el. Profitati cat puteti,
este ultima betie de care aveti parte.

Il lud pe Felipe si-I tari pana la masina de politie, nu
fnainte de a-i fi tras inca o lovitura in ceafa. Il intinse apoi pe
bancheta.

— E randul tau acum, ticalosule, ii spuse el lui Malko.

Acesta nu putu sa evite teava pistolului. O durere
fulgeratoare ii traversa teasta si se prabusi.

Trei minute mai tarziu, masina politiei demara in tromba.
Soferul taxiului si Philipps, fara cunostinta, ramasesera in
portbagajul Fordului.

171



Malko, Felipe si Clarke zaceau unul peste altul pe
bancheta din spate. Tacata, lungit pe jos, era ascuns cu
desavarsire de corpurile lor. Cu cravatele desfacute, ai fi zis
ca-s trei betivi dupa o noapte de pomina. Mirosul de whisky
se simtea de la o posta.

— lata frontiera, anunta Mayo de la volan.

— Da drumul la sirena, fi spuse fratele sau.

Bariera era lasata. Un functionar mexican se uita cum vine
masina politiei. Pe partea cealalta, la doua sute de metri, se
vedea postul american, deasupra caruia flutura drapelul
instelat.

Capitolul XIV

Chico Mayo cobori din masina de politie. Avea cascheta
data pe spate si Coltul i se balanganea, lovindu-i-se de
coapsa. Vamesul mexican 1l saluta cu un gest moale.

— E cineva acolo Tnauntru? intreba Mayo.

Celalalt facu un semn, aratand catre interior. Mayo intra si
clipi din ochi in penumbra. Un subofiter citea, cu picioarele
pe masa. Surase cand il vazu pe ofiterul de politie.

— Oiga hombre! Sunteti foarte matinal! Cu ce va putem fi
de folos?

Mayo isi freca barbia.

— Am o0 mica problema. Am adunat de pe strazi trei
gringos. Sunt beti morti. Si n-as vrea sa-i bag la puscarie -
din cauza turismului. Mi-am zis ca poate ar fi mai bine sa-i
duc la postul de frontiera american. Sa faca americanii ce vor
cu ei. Evident, nu este prea legal sa treci cu o masina a
politiei federale Tn zona libera...

Subofiterul avu un gest larg, inlaturand obiectia.

— N-are importanta, hombre. Policia Federale este
intotdeauna binevenita. La intoarcere, veniti sa bem o cafea.

Mayo multumi. Subofiterul urla:

— Diego, ridica bariera pentru domnul de la Policia!
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— Nu vreti sa-i vedeti pe betivii mei? 1i propuse Mayo.

— Nu. Multumesc. Am vazut suficienti betivi la viata mea.
Sunt toti o apa si-un pamant.

Mayo iesi si se sui calm in masina. Daca tipii de la postul
de frontiera din partea cealalta il observau n-ar fi avut parte
decat de spectacolul banal al unei masini de politie in
patrulare. Greul de-abia acum venea.

Intre cele doud posturi erau doud sute de metri. Masina fi
parcurse incet. Apropiindu-se, lui Mayo i se stranse inima. In
fata barierei de lemn era pus un gard metalic de protectie. O
masina de la Highway Patrol era oprita langa cladirea de
lemn.

Mayo lansa un semnal de sirenda si se opri paralel cu
masina americana de politie, langa gard. Aveau o sansa la un
milion sa treaca fara necazuri... Ascuns sub prizonierii sai ca
sub niste cuverturi, Yoshico Tacata fsi arma incetisor
mitraliera.

Din baraca iesi un tip solid, cu un aer ofuscat. Vazand
masina de politie, se inveseli brusc. Se apropie si se sprijini
de portiera masinii. i

— Salut. Care-i problema? |i cautati pe cei trei tipi care
vor sa treaca frontiera?

Mayo simti un fior dezagreabil strecurandu-i-se pe sira
spinarii.

— Care tipi? intreba el.

Celalalt ridica din umeri.

— Nu stiu cine sunt. Dar am semnalmentele lor. Este
vorba de un japonez si de inca doi indivizi — niste mexicani.
Avem ordin sa tragem in ei fara somatie si sa-i oprim cu orice
pret. Posturile de frontiera sunt inchise. Trebuie sa fie o
poveste incurcata, pentru ca afacerea a preluat-o acum
F.B.l.-ul.

Mayo se forta sa zambeasca.

— Mi-ar placea sa vi-i aduc. Din pacate, ceea ce am eu sa
va ofer o sa va amuze mai putin. Am ,,cules” trei betivi care
faceau scandal la Cantina de Perdido. Puscaria e plina si cei
trei au aerul ca sunt niste caballeros. Asa ca vi i-am adus.
Uitati-va.

Americanul deschise portiera din spate si se apleca asupra
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lui Clarke. Apoi se ridica, cu o grimasa de dezgust.

— Nu e adevarat! Astia au facut baie in whisky!

— Asa mi s-a parut si mie, sublinie Mayo. Si as vrea sa
scap de ei. Daca as putea sa-i duc la inchisoarea din El
Centro, n-ar mai trebui sa mentionez nimic in raport.

Celalalt Ti facu semn cu ochiul.

— Nu-i nevoie.

Se intoarse spre masina de politie.

— Hei, sergent, vino sa vezi ceva!

Tipul de la volan se intinse usurel si iesi. Arata ca un dulap
cu burtda... Asa cum este modelul preferat de politia
californiana. Il masura pe Mayo din cap pana-n picioare, cu o
privire dispretuitoare. Se vedea clar ca nu-i plac mexicanii.

— Ce s-a intamplat?

— Colegul vostru v-a adus niste colete. Niste americani
care au cam intrecut masura cu whisky-ul.

Sergentul se apropie si-i mirosi.

— Mda... Si?

— Trebuie sa-i iei in masina.

— Nici nu ma gandesc. O sa-mi murdareasca banchetele.
Mai bine-i arunca aici pe jos.

Mayo simti ca era momentul sa intervind. Se adresa
subofiterului:

— N-as vrea sa zabovesc prea mult pe-aici. Stiti, nu este
prea legal.

— OK, zise sergentul. O sa va descotorosim noi de coletele
astea. Hei, striga el catre cei doi politisti, dati-ne o mana de
ajutor!

Mayo astepta, cu mana pe pistol. Avusese deja un schimb
de priviri cu fratele sau. Auzea fragmente de conversatie
provenind de la statia de emisie-receptie din masina de
politie. Trebuia cu orice pret sa-i impiedice sa dea alarma
imediat. Cu un aer degajat, se apropie de masina de la
Highway Patrol si se sprijini cu coatele pe portiera.

— Veniti sa ne ajutati? il intreba el pe politaiul care asculta
mesajele la statia de emisie-receptie, in timp ce-si curata
unghiile.

Fara pic de entuziasm, acesta deschise portiera de pe
partea sa si iesi. Era si mai masiv decat celalalt.
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Mayo calculd rapid: cei doi politisti, subofiterul si poate
unul sau doi induntru.

li lasa pe politistul cel gras sa treaca fnaintea lui. Apoi
scoase pistolul si tinti drept in rinichi. in momentul in care
apasa pe tragaci, 1l vazu celdlalt politist. Era Thsa prea tarziu:
fratele lui tocmai tragea si el. Tinandu-se cu ambele maini de
stomac, sergentul se prabusi. Parea o secventa filmata cu
incetinitorul. Cascheta i se rostogoli cativa pasi mai incolo.
Celalalt se opri ca fulgerat, incerca sa apuce pistolul si se
rostogoli la pamant.

— Hei! striga subofiterul, sunteti...

Cele doua arme tunara in acelasi timp. Pe camasa
americanului aparura pete de sange; bolborosi ceva si se
pravali in praful deja cald. Se crapa de ziua.

In prag aparu un barbat, Tmbracat in pantaloni si maieu.
Avea Tn mana o mitraliera, dar n-apuca s-o foloseasca!
Yoshico Tacata tasni ca un hopa-mitica din cutia sa si matura
fatada cladirii cu o rafala lunga. Noul venit aproape ca fu
taiat in doua.

In interior se iscase o zarva ingrozitoare. Se auzira niste
tipete.

— S-o0 stergem de-aici! striga Mayo.

Tacata topaia in jurul cadavrelor, agitand mitraliera, acum
cu Tncarcatorul gol. li trase un sut sergentului intins pe jos;
acesta tresari.

Mayo Il se repezi in masina americanilor. Trase doua
gloante Tnauntru, pulverizand statia. Apoi ridica capota si
smulse firele de la delco.

Fratele sau si Tacata se urcasera deja in masina. Japonezul
supraveghea usa.

— Grabiti-va! striga el.

Vazurd o masind care venea dinspre Mexic. In trei minute
va fi acolo si ocupantii vor vedea cadavrele...

Mayo | se strecura la volan si demara. Masina de la Policia
Federale trecu intr-un nor de praf prin fata garajului lui Bill
Nordby, caruia nu-i venea sa-si creada ochilor. Nu se
fntamplase niciodata ca o masina a politiei mexicane sa se
aventureze in teritoriul american.

Soseaua 99 era pustie. Yoshico Tacata, care se asezase
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acum fn fata, spuse:

— Sa mergem pana la El Centro. O luam pe soseaua 80
catre San Diego, spre ocean.

Mayo Il bolborosi:

—In cinci minute o sa avem toti politaii pe urmele
noastre. Si-asta fara sa socotim elicopterele si avioanele...
Trebuie neaparat sa ne descotorosim de masina asta.

— O sa gasim alta la El Centro, spuse Tacata. Este un oras
mare.

— Si cei trei gringos? intreba Mayo. Ce facem cu ei?

Japonezul zambi cu rautate.

— O sa pastram doi dintre ei. Nu ne jeneaza si ne vor fi
poate de folos. Cat despre onorabilul domn de la C.I.LA.. ma
VOi ocupa imediat de el.

Japonezul scoase de sub scaun o servieta si o deschise.
Lua dinauntru un ac lung, care era prevazut la celdlalt capat
cu un maner de lemn. Apoi introduse varful acului Tntr-un
flacon minuscul.

— Onorabilul spion va suferi ingrozitor timp de cateva
minute, scrasni japonezul cel pitic.

— Ce-i aia? intreba Mayo Il.

— Un amestec pe care I-am inventat chiar eu. Chiar daca
un medic s-ar apuca sa-I ingrijeasca imediat, tot n-ar reusi
sa-l salveze.

Cu ochii larg deschisi, cei trei barbati 1l priveau pe
japonez, care pregdtea seringa improvizata. Lui Malko fi
trecura fiori de gheata pe sira spinarii. Nu-i era frica de
moarte, dar era terorizat de ideea de a fi bolnav. Ar fi vrut sa
spuna ceva, dar avea gura uscata.

Clarke baigui:

— Sunteti nebun... i

Masina rula cu o viteza considerabila. In plin desert. Mayo
incetini putin. Tacata se intoarse, cu acul in mana.

— Sayonara. Spuse el incetisor. Nu numai ca veti muri.
Dar nu v-ati indeplinit nici misiunea. De fapt. Va fac un
serviciu oferindu-va un sfarsit onorabil.

Japonezul intinse bratul. Acul ajunse la cinci centimetri de
mana lui Malko. Acesta se incorda cu disperare, incercand sa
se faca una cu bancheta. Langa el, Felipe gemu: ,Sfinte

176



Hristoase!”

Si se repezi ca din pusca. Reusise sa se dezlege -
Dumnezeu stie cum. Ignorandu-l pe japonez apuca volanul cu
ambele maini, peste umarul lui Mayo. Avea o forta colosala
si, In ciuda eforturilor lui Mayo, masina incepu sa se legene
dintr-o parte in alta a soselei.

Tacata urla de furie si infipse acul Tn incheietura mainii lui
Felipe. Din cauza socului violent, acul se rupse. Mexicanul
gemu printre dinti si-i matura japonezului capul cu o lovitura
teribila. Apoi se repezi din nou la volan si indrepta masina
spre marginea drumului.

— Omoara-I! urla Mayo |.

Fratele sau trase fara sa ocheasca. Dar Clarke ii devie
bratul. Glontul se infipse in plafon. Masina fu inundata de un
miros acru de cordita.

Felipe se facuse gri-cenusiu la fata: otrava japonezului
fncepea sa-si faca efectul. Dar nu dadea drumul la volan. Un
copac se apropia de ei cu o viteza ametitoare. Vazand ca nu-I
poate evita, Mayo se decise sa franeze. Dar era prea tarziu.
In momentul Tn care masina se izbea de copac, Felipe
intoarse capul catre Malko si murmura:

— Adios. Senor. Vaya con Dios si rugati-va pentru mine.

Masina, grea, aluneca de-a lungul trunchiului copacului si
se prabusi pe sosea, unde se rasturna intr-un vacarm de
tabla zdrobitda. Apoi se mai rostogoli de doua ori, cu
portierele deschise. O flacara enorma tasni, cuprinzand tot
vehiculul. Prins in caroseria deformata, Malko simti cu groaza
mirosul de cauciuc ars. Urma sa arda de viu. Lesina.

De saptesprezece ani Joe Pasternak era sofer la compania
Greyhound. De doua ori pe saptamana, conducea autocarul
sau climatizat, traversand campiile Californiei de la San
Francisco la El Centro. Se lauda ca nu avusese niciodata
accidente si compania 1l considera unul dintre cei mai buni
soferi de pe coasta de vest.

In acea minunata dimineata de august se simtea vesel si
destins. Lasase cea mai mare parte a pasagerilor la Palm
Springs si autocarul era aproape gol. Ca si soseaua 99 de
altfel.
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Deodata, vazu in fata lui, pe drum, masina. O masina de
politie, daca era sa se ia dupa antene si faruri. Dar in loc sa
se tina cuminte pe partea dreapta a drumului, aceasta
descria zig-zaguri nebunesti pe asfalt, indreptandu-se cu
toata viteza catre autocar.

Primul reflex al lui Joe fu sa claxoneze cu furie. Apoi frana
cu toata puterea, trezindu-si toti pasagerii. Din fericire,
masina traversa soseaua ratand la milimetru autocarul, se
ciocni de un copac, ricosa si se rostogoli de cateva ori. Joe
tocmai tragea masina pe marginea drumului, Thjurand de
mama focului, cand vazu in oglinda retrovizoare cum din
masina accidentata se ridica flacari.

— Drace! exclama el.

Inhata extinctorul si sari din masina, urland catre
pasageri:

— Veniti sa ma ajutat;i!

Ajunse la locul accidentului tocmai Th momentul in care doi
oameni se strecurau cu greutate din masina cuprinsa de
flacari, 1i ajuta si constata cu aceasta ocazie ca unul dintre ei
purta uniforma.

— Mai sunt si altii induntru? i intreba el.

Probabil inca ametiti, acestia nu raspunsera. Cel mai
scund dintre ei ocoli masina si se repezi drept la portbagaj.
Ca sa-si ia extinctorul, se gandi Joe. Dar tipul lua o valiza
metalica si se indeparta apoi in graba, impreuna cu politistul.
Joe renunta sa mai priceapa ceva, si-si indrepta extinctorul
cétre partea din spate a masinii. Ti venird in ajutor si trei sau
patru pasageri din autocar. Cu ajutorul extinctorului reusira
sa tina la respect flacarile timp de cateva momente si sa-i
scoata din masina pe cei trei oameni ce zaceau pe bancheta
din spate.

Soferul nu mai misca. Oricum, flacarile se inteteau. Joe si
ceilalti se trasera Thapoi. Lasand flacarile sa-si continue opera
distructiva, se ocupara de cei trei raniti.

— Dumnezeule! zise Joe.

Tocmai remarcase ca doi din cei trei barbati erau legati.
Cel de-al treilea deschise ochii si murmura ceva in spaniol3,
dar Joe nu intelese.

Se decise sa se lamureasca si porni in cautarea primilor
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doi salvati.

Acestia se postasera la marginea soselei, langa autocar.
Politistul isi pierduse cascheta. Joe se apropie, cu un zambet
larg pe buze. Dar acesta ii ingheta imediat, in momentul in
care privirea sa se incrucisa cu cea a individului cel scund de
langa politist. Intr-o fractiune de secunda fisi aminti de apelul
pe care posturile de radio il lansasera cu o ora mai devreme,
pe toate frecventele. ,Trei barbati Tncearca sa treaca
clandestin frontiera... Unul dintre ei este un japonez foarte
scund... Sunt periculosi...”

— Hei, voi de colo! incepu el. i

Dar japonezul probabil ca-i ghicise gandurile. li facu un
semn politistului. Acesta isi scoase pistolul...

Joe facuse razboiul. Se aruncda pe burtd si exact in
momentul acela glontul trecu suierand prin locul unde, o
fractiune de secunda mai devreme, se aflase capul sau. Joe
se rostogoli sub autocar si ramase nemiscat. Era platit sa
conduca o masina, nu sa faca pe eroul!

intre timp, se apropie o limuzind. Vizand accidentul, frana
si se opri. Tipul Tmbracat in politist il smulse pe sofer de la
volan si-i lua locul in timp ce japonezul se suia pe partea
cealalta. Apoi pornira in tromba spre El Centra.

Joe se ridica si se scutura de praf. Din grupul
supravietuitorilor tasni un tip enorm, agitat la culme, care
urla:

— Urmairiti-i, pe toti dracii! Urmariti-i!

Ranitul era intins in iarba, cu capul in poala celuilalt
supravietuitor, un individ blond.

Felipe isi dadea duhul. Cu fata cenusie, isi musca buzele
pana la sange, ca sa nu tipe. Malko era aplecat asupra lui.

Mexicanul murmura:

— Mult noroc! Si nu pierdeti prea mult timp cu mine. Eu
pierd acum ultima mea luptd, aceea pe care n-o poti castiga
niciodata. Adios. Prindeti-l pe nenorocitul dla de japonez si
ucideti-l. Tacu o clipa si apoi adauga, aproape in soapta: pe
urma, daca aveti timp, faceti o slujba pentru odihna sufletului
meu.

Avu o tresarire, dupa care ramase teapan.

— Fir-ar a dracului de viata nedreapta si-mputita!

179



murmura Malko.

Cand se ridica, isi simti sufletul plin de amaraciune, ca si
cand ar fi pierdut un prieten vechi.

| se alatura apoi lui Clarke, care le explica situatia
pasagerilor si soferului.

— Sa mergem, zise Malko.

— Cu ce?

— Cu autocarul.

Joe Pasternak se lumina la fata.

— Ticalosii! zise el. O sa le aratam noi ce poate un
Greyhound.

Fugi pana la autobuz, deschise capota si smulse limitatorul
de viteza.

Treizeci de secunde mai tarziu, era la volan. Clarke si
Malko se postasera in spatele lui. Pasagerii isi reluasera rapid
locurile.

incepu urmérirea. Odatd pornit, Greyhoundul cel greu
ajunse rapid la optzeci si cinci de mile pe ora. Cu claxonul
blocat, traversa trei sate. Balanganindu-se amenintator in
curbe si trecand fara sa opreasca prin statia de la Salt Lake
Palisades. De cand exista aceasta linie, era pentru prima
oara cand era vazut un autobuz trecand prin fata statiei cu
viteza unui Ferrari, condus de un sofer care facea semne
voioase cu mana.

Joe depadsi mai multe masini. Claxona indelung in spatele
unei limuzine care mergea si ea foarte repede si care de
emotie ajunse in sant.

Trecu in tromba prin fata masinii serifului din Cusco. Dar
Lincolnul furat nu se zarea nicdieri. Si apareau deja primele
statii de benzina din El Centro.

De la sosirea diligentei din Dodge City, urmarita de indienii
Cherokee, in 1897, nici un vehicul nu-si facuse o intrare atat
de spectaculoasa, precum autocarul companiei Greyhound
de pe ruta San Francisco - El Centra.

Cu trei masini de politie pe urme, enormul autobuz lua
ultimul viraj pe doua roti, la mai mult de saizeci de mile pe
ora, ratand cu putin calatorii care stateau cuminti la coada,
asteptand mbarcarea, suna de cateva ori din claxon si se
opri cu un scartait ingrozitor in fata biroului serifului.
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— Gata, zise Joe. Nu i-am ajuns din urma. Dar am facut tot
ce-am putut.

Era fericit. Se descarcase pentru toti cei saptesprezece ani
de condus cuminte si rezonabil.

Malko si Clarke coborara din autobuz si disparura in biroul
serifului. Nu le mai ramanea prea mult timp pentru a-l opri pe
Yoshico Tacata.

Capitolul XV

Elicopterul zumzaia incetisor deasupra golfului San Diego.
Soarele incalzea plexiglasul cabinei. Dedesubt, vapoarele
care evoluau in rada pareau niste jucarii mici si gratioase.
Cateva vase mari de razboi, ancorate la digul din zona
militara, se vedeau ca niste pete de un gri inchis. San Diego
era una din cele mai importante baze ale marinei americane
pe coasta de vest.

Peisajul acesta iti dadea un chef nebun sa faci o baie. Si
totusi, nici unul dintre cei patru pasageri din elicopter nu se
gandea la vacanta.

Malko, acoperit de plasturi si plin de vanatai, incerca din
greu sa-si tina ochii deschisi. Nu dormise de saizeci si doua
de ore. Dar pentru nimic in lume n-ar fi renuntat sa-i
urmareasca pe Tacata si pe Mayo. Si chiar daca ar fi avut
chef s-o faca, i s-ar fi cerut oricum acest ultim efort: era unul
dintre foarte putinii oameni care puteau sa-i identifice pe cei
doi.

In spatele lui stateau doi barbati, carora le cunostea doar
prenumele: Robert si Steve.

Erau doi ucigasi.

Veneau direct de la scoala de spionaj din San Antonio,
Texas. Spionaj era de fapt un eufemism. Invatasera mai ales
sa ucida - in toate felurile. Aveau amandoi ochii albastri.
Steve avea parul grizonat, tuns perie, iar Robert era foarte
blond si avea o privire candida si spalacita. Niciunul nici
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celalalt nu vorbeau prea mult. Adusesera cu ei o valiza mica.
Care continea doua carabine cu luneta - in infrarosu si dotate
cu amortizor de zgomot. Cu asa ceva puteai sa omori un om
de la doua sute de metri, indiferent daca era zi sau noapte.

Malko primise un pistol ceva mai special: in loc de gloante,
tragea fara zgomot cartuse cu cianura sau cu gaz somnifer.
Depinde ce voiai. Ei nu pareau sa aiba asupra lor si asa ceva.
Dar. la urcarea in elicopter, Malko zarise sub manseta
pantalonilor unuia dintre ei lucirea unei lame...

Pilotul era un om al F.B.l.-ului. El era Tnarmat cu un Colt
clasic, agatat de o centura de piele.

Chiar in momentul in care Malko se uita la el, statia radio
prinsese viata: era o frecventa care nu putea fi interceptata
de particulari. O voce metalica si anonima se revarsa in
cabina:

— Politia municipala din San Diego ne semnaleaza mai
multe cazuri suspecte de deces in diferite cartiere ale
orasului. Fara nici o cauza aparenta.

Malko lua microfonul.

— Aici Malko Linge. Dati-mi cu cea mai mare exactitate
caracteristicile acestor morti.

Dupa o scurta pauza, vocea metalica relua:

— Cauza necunoscutd. Seamana cu o paralizie cardiaca.
Corpurile se acopera rapid cu un fel de ciuperca rosie...

Malko se concentra intens. Nu indraznea sa-si duca gandul
pana la capat. Statia radio incepu sa emita din nou. De data
asta era Clarke. i

— Malko se petrece ceva aici, il anunta el. In doudzeci de
minute mi s-au semnalat o suta doudzeci de decese... Peste
tot, in apartamente, in baruri, oameni de toate varstele...
Asteptati...

Malko auzi zgomotul unei conversatii, dupa care Clarke
relua:

— De data asta sunt treizeci si sapte de morti intr-un
singur restaurant. E panica in cartier. Am facut apel la medici
militari, dar nu ajunge.

Creierul lui Malko lucra cu toata viteza. Tacata incepuse
sa-si puna planul in aplicare. In timp ce ei il credeau ascuns
pana la caderea noptii, el otravise apa din San Diego!
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Era ora unu. Pranzul. in sute de baruri si restaurante din
oras, oamenii se aruncau literalmente asupra paharului de
apa cu cuburi de gheata care. In Statele Unite, insoteste
orice comanda. Cine ar fi putut banui ca aceasta apa filtrata
aducea moartea? Si toti cei care faceau dus in acele
momente, in cautarea racorii mult dorite...

Toata populatia din San Diego se sinucidea involuntar!

— Clarke, spuse Malko, apa este otravita. Intrebati unde
sunt plasate rezervoarele de apa din care se alimenteaza
San Diego!

Elicopterul continua sa se invarta deasupra orasului.
Ajunsesera la concluzia ca asta era cel mai rapid si mai
practic mijloc de interventie pentru Malko.

Raspunsul lui Clarke nu se lasa mult asteptat:

— Rezervoarele sunt langa Lemon Grove, la est de oras.

— Trimiteti intariri. Ma duc si eu acum. Sunati-l pe
guvernatorul statului. Trebuie preveniti oamenii. Si Tacata
poate-a pornit deja spre nord, catre Los Angeles. Daca
ajunge acolo, s-a terminat!

— OK. Il sun pe guvernator, raspunse Clarke. Ramaneti pe
receptie.

Cinci minute mai tarziu, Malko avea legatura cu
guvernatorul Brown. 1i explicd ce se intdmplase si
concluziona:

— Nu este decat un singur lucru de facut: toate posturile
de radio si televiziune sa emita pe lungimea de unda
rezervata apelurilor in caz de razboi. Trebuie recomandat
populatiei sa nu mai utilizeze apa pana la noi ordine. E o
chestiune de viata si de moarte. A

Guvernatorul fu imediat de acord cu aceste masuri. In
timp ce elicopterul Iui Malko cobora spre rezervoare,
autoritatile incepusera deja sa actioneze.

Primul om care auzi apelul fu un barman - aproape de
Bank of America, pe Main Street. Cauta un post la radio, la
cererea unui client, cadnd dadu peste o emisiune
necunoscuta. Pe toate aparatele de radio ce se vand in
Statele Unite se afla pe cadran doua triunghiuri. In timp de
pace nu folosesc la nimic. Dar, in caz de atac atomic,
emitatoarele guvernamentale urmeaza sa functioneze pe
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aceasta lungime de unda pentru a da ultimele consemne de
securitate.

Ori, in acea frumoasa duminica de august, cand acul se
opri n fata triunghiului, o voce grava se facu auzita:

»...Acesta este un apel oficial. Va vorbeste Samuel Brown,
guvernatorul statului California. Niste sabotori au reusit sa
otraveasca mai multe rezervoare de apa din California de
Sud. Orice persoana care va folosi apa de la robinet este, in
acest moment, in primejdie de deces imediat.”

in bar se auzi un zgomot cristalin: barmanul tocmai
scapase paharul cu apa pe care-l tinea in mana. Se indeparta
de robinet de parca ar fi fost un sarpe. Si, desfacand o sticla
de J&B, dadu repede pe gat o dusca - cea mai mare din viata
sa.

— In numele lui Dumnezeu! fu singurul lucru pe care putu
el sa-l articuleze.

In aceleasi moment, elicopterul ajungea deasupra
rezervoarelor. Nu se zarea inca nici o masina de politie. Erau
primii.

Cu gesturi parca sincronizate, Steve si Robert isi scoasera
carabinele si le montara.

Elicopterul se legana la zece metri de sol, asteptand
ordinele lui Malko. Zgomotul rotorului inunda zona si oamenii
ieseau Tn pragurile caselor, sa vada ce se intampla. Daca
Tacata era inca in interior, Tn nici un caz nu se putea pune
problema sa fie luati prin surprindere.

Malko se simtea rece ca un aisberg. In decursul existentei
sale agitate, i se Intamplase de putine ori sa doreasca sa
ucida. Dar. De data aceasta vroia pielea japonezului. Fie si
numai din cauza lui Felipe.

— Sa coboram, ordona el. Ne lasati jos pe mine si pe Steve
si apoi va ridicati sa vedeti ce se mai intampla. Robert
ramane cu dumneavoastra.

Elicopterul ateriza intr-un nor de praf. Malko sari jos
primul. Steve il urma indeaproape. Stupefiati, incepura sa se
adune curiosii. Se oprira insa cand vazura armele. Numai
Malko nu-si scosese pistolul. A

— Sa intram, i spuse el lui Steve. Insa-i mai mult ca sigur
ca au plecat de-aici. Doar nu era sa ne astepte.
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Intrarea de la Water Department semana cu intrarea unei
vile din suburbii. Totul era calm. Malko apasa clanta si intra
in birou. Langa el, Steve, cu degetul pe tragaciul carabinei,
era incordat ca o fiara de prada. i

Micul birou era intr-o dezordine infernala. In spatele unui
birou rasturnat se afla un cadavru. Intins pe podea. Era
fmbracat intr-o uniforma gri. Malko 1l intoarse cu varful
piciorului: era functionarul de la birou. Fusese ucis cu un
glonte in ceafa. Fata sa era calma si avea o expresie un pic
mirata. De obicei nu se dau spargeri la rezervoarele de apa...

De sus, din elicopter, Malko cercetase dispunerea
cladirilor. Deschise o usa ce dadea intr-un culoar lung si-i
facu semn lui Steve sa-l urmeze. De data asta, tinea Th mana
pistolul cel lung si subtire. Si-si dorea din toata inima sa-
vada pe Yoshico Tacata Thainte ca Steve sa-l poata zari.

Cei doi barbati ajunsesera in corpul de cladirii ce
adapostea rezervoarele. Acestea erau ingropate in pamant si
legate intre ele prin niste sisteme de filtraj. Nu se vedea
decat un fel de bazin cu latura de vreo doisprezece metri, in
care se vedea apa curgand cu toata viteza.

Malko se opri la margine. In afara de clipocitul apei, nu se
mai auzea nici un zgomot. Acoperindu-se reciproc, Malko si
Steve scotocira fiecare cotlon al cladirii.

Fura intrerupti Tn mijlocul cercetarilor de un vacarm
ingrozitor, provenit din exterior. Se auzeau urlete de sirene si
scartait de frane. Soseau intaririle cerute de Malko.

Cateva momente mai tarziu, o mica armata isi facea
aparitia in camera in care se aflau Malko si Steve. Fu cat pe-
aci sa se transforme totul intr-o batalie generala. Politistii
erau cam nervosi.

Clarke trimisese treizeci de tipi alesi pe spranceana.
Scotocira fiecare ungher al cladirii, dar nu descoperira decat
doua pisici vagaboande si o gramada de sobolani grasi. Dar
nici urma de japonez si de complicele sau. Dezamagiti,
politistii se invarteau de colo-colo, cu armele pregatite. Totul
fusese verificat; daca Tacata mai era acolo, ori zacea Tnecat
pe fundul rezervorului, ori fusese luat de apa si dus la vale pe
enormele conducte de canalizare care alimentau orasul San
Diego.
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— Inutil sa mai pierdem timpul pe-aici, concluziona Malko.
Probabil ca sunt deja in drum spre Los Angeles.

Aruncand o ultima privire asupra cuvelor acelora imense,
Malko pleca. Controlasera chiar si suprafata apei. Nu erau
mai mult de doudzeci de centimetri intre apa si capacul
rezervorului. Si nu se vedea nici cea mai mica ascunzatoare.

Elicopterul era tot acolo, invartindu-se in mod inutil
deasupra rezervoarelor. Malko se sui intr-o masina de politie
si i se alatura lui Clarke.

Acesta era in biroul serifului din San Diego. Era acolo o
atmosfera de razboi civil. Tipi Tharmati intrau si ieseau fara
incetare. Pe harta imensa a regiunii, seriful marca punctele
de supraveghere cu stegulete minuscule. Clarke, tolanit intr-
un fotoliu, cu fata obosita, cu o cutie de bere in mana, fi
intinse lui Malko o bucatica de hartie.

— Lata cat ne-a costat pana acum domnul Tacata, zise el
Cu amaraciune.

Malko arunca o privire pe cifre: 8 793 de persoane
murisera intre orele unsprezece si douasprezece si jumatate.
Si acesta nu era decat un prim recensamant. Daca Tacata
ajungea la Los Angeles, cifrele trebuiau inmultite cu zece.

Seriful 1l lua pe Malko de brat.

— Nu se poate sa treaca prin ochiurile plasei, zise el furios.
Uitati-va pe harta: nu sunt decat trei drumuri pe care se
poate pleca de aici: soseaua 80 catre El Centro, care i-ar
indepadrta insa de Los Angeles si catre nord soselele 101 si
395. In rest se intinde desertul. De azi dimineata controlam
fiecare vehicul care iese din oras - inclusiv portbagajul. Am
aranjat baraje succesive pe tot teritoriul, pana la Escondido si
Ocean Side. Dar este imposibil sa fi avut timp sa ajunga pana
acolo. Ne-am apucat sa scotocim toate casele din regiunea
San Diego. Toatda lumea ne sprijind. Asa ca a trebuit sa-i
sfatuiesc pe toti cei cu pielea galbena sa nu se arate prea
mult. Nu e nici jumatate de ora de cand un muncitor chinez
era cat pe ce sa fie linsat de multime la Mission Beach.
Elicopterele armatei inspecteaza desertul centimetru cu
centimetru. Radioul si televiziunea difuzeaza din sfert in sfert
de ora semnalmentele clientilor nostri. Statul a oferit o prima
de o suta de mii de dolari pentru capturarea japonezului - viu

186



sau mort. Credeti-ma, este cel mai frumos apel la simtul
civic. Toti oamenii care stiu sa se serveasca de-o pusca sunt
la panda in acest moment. O sa continuam si noaptea, la
lumina farurilor.

Cu cartusiera plina de buzunarase lucioase, enormul sau
Colt cu maner sidefiu si camasa kaki, patata de transpiratie
la subrat, seriful parea personificarea legii si a puterii
administrative.

Si totusi Malko era nelinistit. Japonezul era al dracului de
istet si nu avea nimic de pierdut.

— V-ati gandit la aeroport? il intreba Malko.

Seriful 1i propti un deget — ca un drug de fier - in burta.

— Nici un avion nu decoleaza fara sa fie cercetat pana-n
varful aripilor. Si sunt patru puscasi marini care pazesc
avioanele civile stationate acolo.

Nu aveai de ce sa te plangi. Nu se mai pomenise o
vanatoare de oameni de o asemenea amploare de la rapirea
lui Lindbergh. Si totusi, cei care pusesera la cale porcaria
asta mai erau inca Tn viata. Daca Tacata reusea sa scape
printre ochiurile acestei adevarate plase pe care i-0
intinsesera, nu mai era nimic de facut: putea lovi oriunde, de
la Los Angeles la New York.

— Malko! Te-ai intors asadar!?

Era generalul Higgins. Venea de la Guadalajara si tinuse sa
supravegheze personal operatiunile.

— Bravo, zise el. Din pacate, nenorocitul ala de japonez a
avut timp sa faca victime. Dar a venit aici urmarit si o sa-I
fncoltim. Multumita tie.

— Si multumita unui baiat ce se numea Felipe Chano,
spuse Malko. Care a murit din cauza asta. Si fara de care n-
as fi reusit sa fac nimic.

Generalul dadu din cap.

— Voi face tot ce-mi spui tu. Pentru inceput, va avea cea
mai frumoasa Tnmormantare care-a avut loc vreodata pe
coasta de vest. Ma voi ocupa chiar eu de asta.

Malko ar fi preferat sa goleasca o sticla de tequilla cu
Felipe, dar acestea sunt lucruri pe care militarii nu le pot
pricepe.

Malko se hotari sa se odihneasca un pic. li |lasa in birou pe
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Clarke si pe Steve - care il urmarea ca o umbra - si trecu
intr-una din camerele aldturate sa se intinda putin. Il durea
tot corpul. Atipi fara sa fi apucat sa-si termine sandvisul.

Cand deschise ochii era deja noapte. Isi privi cu dezolare
costumul patat si mototolit. Ce viata! In meseria asta nu
puteai sa mori ca un gentleman. Te bateai ca un ticalos si
mureai la fel.

Cu gura amara si capul ca un pepene, trecu in camera
cealalta. Seriful era acolo, impreuna cu Clarke, Steve si alti
doi barbati.

— Ei? intreba Malko.

Seriful ridica o mana mare ca o cazma si o 1asa sa cada pe
birou.

— Nimic. S-au evaporat pur si simplu. Am scotocit tot
orasul. Am cercetat pana si cargourile trase la chei. Toti
locuitorii din San Diego sunt in alerta. N-am fost niciodata
ajutati Tn felul acesta. Cant despre baraje - opresc pana si
pisicile vagaboande...

Si totusi Tacata nu putuse sa se volatilizeze!

Deodata, Malko avu o inspiratie. Mayo era un indian. Asa
ca n-ar fi fost deloc ciudat sa fi gandit intr-un mod tipic rasei
sale. Deci...

— Veniti cu mine, 1i ordonda Malko lui Steve, facem o
plimbare.

Docil, ucigasul isi lua valijoara si-l urma. Daca Malko avea
dreptate, trebuia sa-si incerce norocul singur - sau aproape...
Dar nu era oare prea tarziu deja?

Luard una din masinile serifului. intr-un sfert de ord
ajunsera in fata la Water Department. Curiosii disparusera si
in cladire nu se mai vedea nici o lumina.

Steve se intoarse uimit catre Malko.

— Vreti sa-mi spuneti totusi ce idee aveti? Cladirea a fost
cercetata azi dimineata.

— Nu in intregime, spuse Malko zambind. Am o idee. Veti
sta afard cu pusca cu infrarosu. Nu miscati orice s-ar
sa ma cautati dupa aceea... Desi probabil ca va fi prea tarziu.

Ucigasul nu comentd. Fusese bine dresat. Se posta in
spatele unei tufe de verdeata si astepta, ghemuit in umbra.
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Malko ocoli claddirea. in spate, la primul etaj, se vedea o
fereastra deschisa. Se catara cu destula usurinta si intra intr-
0 camera mare, a carei usa dadea in culoarul ce ducea la
rezervoare. Cu exceptia clipocitului apei, nu se auzea nici un
zgomot.

Isi scoase pistolul si-l arma. Apoi porni usurel de-a lungul
culoarului. Cu putin noroc - si daca avea dreptate - va fi
primul care va trage.

Era o bezna de nepatruns. Ajunse in fata celui mai mare
dintre rezervoare si se apropie de margine. Tocmai se
pregatea sa-si aprinda lanterna pentru a lumina apa, cand un
brat de otel il prinse de gat pe la spate, in timp ce un altul 1l
tinea strans de ceafa.

— Nu miscati, Senor, murmura o voce pe care o cunostea
prea bine, sau va frang vertebrele cervicale.

Era o priza clasica de karate. O priza mortalda. Avusese
dreptate, dar fusese imprudent. Malko nu crezuse ca Mayo se
putea misca facand asa de putin zgomot.

— Lasati pistolul, ordona mexicanul.

Malko se supuse. Arma cazu pe pardoseala.

Imediat, o umbra minuscula tasni din obscuritate si se
apleca sa ridice pistolul.

— Stiam ca veti veni la intalnire, ranji japonezul. Si va
asteptam.

— Ce-0 sa faceti acum? intreba Malko. Tot orasul este
incercuit.

Japonezul avu un zambet ciudat si trist.

— O sa va ucid, dar nu mai inainte de a va folosi pentru a
iesi din cursa asta. Si apoi imi voi continua misiunea. Astazi
este 6 august. O data de care locuitorii orasului San Diego fsi
vor aduce aminte asa cum si la Hiroshima oamenii isi aduc
aminte de ziua de 6 august 1945... Nu sunt singur. Mai am
inca - Tn tara asta — multi prieteni care ma vor ajuta.

Cei trei barbati se profilau ca niste umbre confuze in
intuneric. Malko se gandi la Steve. Macar de n-ar veni sa
vada ce se intampla!

— Vamos, Senor Tacata, propuse mexicanul.

Yoshico Tacata 1i propti lui Malko in spate propriul sau
pistol.
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— Vom iesi toti Tmpreuna. La cel mai mic gest necugetat
va lichidez. Sunteti scutul meu... Dati-i drumul!

Pornira catre iesire in sir indian, cu Malko in frunte. La
parter facura un scurt popas.

— Aveti masina? intreba Tacata.

— Da.

— Ati venit singur?

— Da.

Japonezul ii trase un picior.

— Mintiti!

— Atunci de ce ma mai intrebati?

— Daca schitati cel mai mic gest, dumneavoastra veti
muri primul. Ganditi-va la asta!

Mayo deschise usa si iesi, cu pistolul in mand. in spate,
Tacata 1l tinea pe Malko sub amenintarea armei, in timp ce in
cealalta mana isi tinea vesnica valiza.

Malko Thalta o ruga tacuta catre cerul instelat. Steve avea
ordin sa traga daca ieseau ceilalti, dar nu era prevazut ca el,
Malko, sa iasa cu ei.

Micul convoi facu cativa pasi catre masina agentului
secret. Dar, dupa toate aparentele, instructia militara nu-i
anchilozase lui Steve toate reflexele... Deodata. Mayo dadu
drumul la pistol si-si duse mana la cap. Apoi se rasuci si cazu
ca un bustean, cu un glont in ochi.

Nu se auzise nici un zgomot. Din cauza obscuritatii. Mayo
si japonezul nu-si luasera precautiile necesare. Nu se
gandisera ca se puteau folosi si amortizor de zgomot si
luneta cu infrarosu in acelasi timp...

Japonezul ezita o secunda. Apoi se lipi de Malko.

— Ne-ati facut-o! suiera el. Dar nici dumneavoastra n-o sa
supravietuiti...

Malko fu scuturat de un fior la gandul ca Steve avea ordin
sa-l impuste pe Tacata cu orice pret si ca ar putea sa-l atinga
chiar si prin corpul lui. Se incorda in asteptarea socului
glontului.

Tacata prelua initiativa. Cu o lovitura il trimise pe Malko la
pamant.

Trase de trei ori. Malko simti Tn piept impactul celor trei
lovituri. Fata japonezului se stramba la un metru de el. Dar
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se auzi un suierat extrem de usor si Tacata facu un salt
caraghios. Un jet de sange i tasni din gat. Incerca sa traga
inca o data, dar pistolul ii cazu din mana. Fugi in zigzag catre
masina, tinand strans valiza in mana.

Carabina implacabila a lui Steve il urmarea. Un glonte i se
infipse in spate si scapa valiza, care cazu si se deschise.

Reusi sa mai faca cativa pasi. Doua gloante il lovira in
rinichi. Cazu si se tari inca cativa metri, ca o pisica cu sira
spinarii zdrobita, dupd care se prabusi pe spate.

Steve iesi incet din tufisul in care se ascunsese. Inainte de
toate isi reincarca arma. Venea o masind. Aceasta frana
brusc in fata celor trei corpuri intinse pe sosea. Era totusi un
spectacol mai putin obisnuit In acest cartier rezidential...
Cand Steve iesi din umbra cu carabina Tn méana, soferul nu
mai ezita. Porni fulgerator in marsarier si disparu.

Masina politiei avea o statie de emisie-receptie. Steve o
porni si-l chema pe serif.

Cinci minute mai tarziu, prima masina de patrulare sosea
in urlete de sirena. Nimic nu se miscase. Cand primul politist
iesi din masina, Steve, discret, isi demonta carabina si o puse
la loc in valiza.

Clarke si seriful sosira Tmpreuna cu generalul. Deja
fusesera aprinse proiectoare pentru a lumina scena. Parea ca
este repetitia pentru turnarea unui film politist.

— E mort? intreba Clarke aratand spre Malko.

Steve ridica din umeri.

— Asa pare. A primit trei gloante in stomac, de aproape.
Nu am putut face nimic.

Seriful si Clarke ingenuncheara langa el. Cu respect,
seriful lua mainile lui Malko si i le incrucisa pe piept.

— Parea un tip de treaba, zise el.

In momentul acela, Malko se misca si deschise ochii. Apoi
vomita pe genunchii serifului.

Dupa o jumatate de ora Malko fsi revenise complet. Zona,
in care avusese loc confruntarea, unde se aflau acum mai
bine de cinci sute de persoane era incercuita de bariere de
politisti. Clarke se uita la agentul secret de parca ar fi fost o
fantoma. Malko simti ca le datoreaza o explicatie.

— Nu-mi fincarcasem pistolul cu cartusele cu cianura,
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explica el, ci cu cele de gaz somnifer. Vroiam sa incerc sa-I
prind pe Tacata viu, pentru a incerca sa aflu care-i sunt
contactele aici, in tara. Daca Steve ar fi tras mai intai in
japonez, acum as fi mort...

— Am tras in cel care mi s-a parut cel mai periculos, fi
anunta calm Steve. Asta a fost sansa dumneavoastra.

Malko se ridica cu greutate. li era Tnca greata si pe
deasupra costumul sau de alpaga era mototolit, murdar si
rupt. O adevarata rusine. Dar era in viata.

Datorita proiectoarelor politiei era lumina ca ziua. Malko
se apropie incet de corpul japonezului. X

Mort, parea inca si mai mic ca de obicei. Intins pe spate,
cu ochii deschisi, isi pierduse rautatea din priviri si parea mai
degraba obosit. Ce nebun, sa creada in razboiul sau
personal, douazeci si cinci de ani dupa! Dar, din cauza
nebuniei sale, sute de oameni care nu tineau sa participe la
lupta sa de guerila murisera fara sa fi stiut macar de ce.

Murise si Felipe, care-si daduse viata pentru el.

Murise Christina! Malko avea inca pe buze gustul dulce-
amar al umarului ei.

Langa japonez, valiza se deschisese in cadere, dar nimeni
nu Tndraznise inca sa o atinga. Malko ingenunche si desfacu
capacul. Induntru se aflau cinci flacoane teribile de CX3,
invelite Tntr-un strat protector de vata. Al saselea facuse
ravagiile din San Diego. Si daca nu l-ar fi oprit nimeni pe
Tacata...

Cu precautie, agentul lua Tn mana unul dintre tuburi.
Pentru o fractiune de secunda, simti dorinta de a le sparge
pe toate de cimentul soselei si de a spala totul cu jeturi
puternice, ca sa dispara orice urma a acestui cogmar. Dar era
o copilarie. CX 3-ul se fabrica acum in serie. In curand se vor
face si pilule, pentru ca sabotorii sa le poata folosi mai usor,
la scara artizanala. Malko se gandi cu ura la generalii si
savantii care se jucau in legea lor de-a razboiul, fara sa se
preocupe de victimele pe care le puteau provoca.

Puse flaconul la loc si inchise valiza. Miscand-o, zari ceva
neasteptat: o cutie mare de fulgi de porumb, nedeschisa.
Tacata nu avusese timpul sa-si ia ultima cina.

Clarke il smulse pe Malko din meditatie:
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— Spuneti-mi, cum ati facut pentru a-i gasi pe tipii nostri?
Si unde erau? Cladirea a fost cercetata de sus pana jos. Nu
aveti puteri magice si totusi...

— Nu, dar memoria Tnca ma ajuta, spuse Malko. Cand a
fost evident ca Tacata si Mayo disparusera, m-am gandit
imediat ca nu putusera sa plece din oras. Ochiurile plasei
erau mult prea stramte.

— Da, dar asta nu va spunea unde sunt.

— Bineinteles. Dar mi-am adus aminte ca Mayo era pe
jumatate indian. Si indienii aveau un truc pe care japonezii |-
au preluat in timpul campaniei din Birmania, pentru a se
ascunde in jungla la apropierea unei patrule. Se intindeau pe
fundul unui rau nu prea adanc si respirau cu ajutorul unui tub
de bambus.

Clarke pufni in ras.

— Bine, dar San Diego nu e in jungla!

— Nu, dar Tn rezervoare era apa si am remarcat si niste
tuburi de plastic rezemate de perete langa rezervorul
principal. Nu puteam sti cate tuburi erau inainte si pe
moment nu m-am gandit. Apoi, cand am trecut in revista tot
ce se petrecuse, mi-am amintit toate aceste detalii. Mi-a
aparut n fata ochilor imaginea acelor tuburi... Cu
aproximatie, erau de aceeasi inadltime cu nivelul apei. Deci
cei doi barbati se ascunsesera la fund. Tevile lor erau lipite
de margine. Intre capac si apa era suficient spatiu pentru a le
permite respiratia. Si apoi recirculatia apei inlaturase orice
risc de contaminare. Era ascunzatoarea ideald! Imediat ce
am plecat, au iesit la suprafata si au asteptat momentul
favorabil pentru a fugi.

Mai toata lumea se adunase in jurul lui Malko. Seriful il
privi cu repros:

— De ce ati mers singur, sau, ma rog, aproape singur?

— Trebuiau luati prin surprindere. Era cea mai buna
ocazie. Si a mers. Acum, daca cineva doreste sa-mi ofere un
pat, ar fi binevenit.

In doudzeci de secunde, Malko avu de ales intre atatea
paturi incat ar fi starnit cu siguranta pana si invidia
Mesalinei. Se tolani in fundul unei masini de politie si se lasa
condus la cel mai bun hotel din San Diego, hotelul Fairmont.
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Se dezbraca rapid, se prabusi pe pat si adormi
instantaneu. Fu trezit de soneria insistenta a telefonului:
profesorul Alsop il suna din Washington pentru a-l felicita,
uitand complet de diferenta de fus orar.

Malko fi Tnchise savantului telefonul in nas, insotind gestul
Cu un potop de injurii alese, americane, turcesti si vieneze.
Alsop se balbai de uimire zece minute incheiate, dar Malko
nu avea sa afle niciodata acest lucru.

Cand se trezi, lumina soarelui se revarsa in camera. Ridica
receptorul telefonului, comanda ceai cu paine prajita, ceru
ziarele si spuse sa i se duca costumul la curatat. Toate
lucrurile i ramasesera la Acapulco, la Hilton.

Ziarele povesteau despre Tacata cu litere enorme si
articole lungi erau consacrate victimelor din San Diego.
Niciodata nu se intamplase in San Diego o asemenea
catastrofa: la ultimul bilant se inregistrasera peste 30000 de
morti!

Niciun cuvant despre Malko in ziare! Victoria apartinea in
mod oficial serifului ajutat de fidelii sai deputies.

Malko n-avea chef sd ramana in acest oras. Inghiti rapid
micul dejun, dadu cateva telefoane pentru a-l linisti pe Clarke
si pe general asupra sortii sale si pleca la aeroport. Pentru a-
si Tncheia misiunea 1i mai ramanea inca un mic detaliu de
rezolvat.

Gasi cu usurinta un avion spre Los Angeles, de unde
decola din nou. Trei ore mai tarziu, cu un Coronado al
companiei Western Airlines, pe trei sferturi gol.

Timpul era minunat. Pe sub aripile avionului se vedea
coasta salbatica si accidentata a Californiei de Sud, regiunea
cea mai dezolanta a Mexicului. Stancile facura apoi loc
junglei si Malko se apleca asupra hubloului. Pentru a
contempla imensa pata verde. Ar fi vrut sa recunoasca satul
Los Mochis. Cu greu putea crede cd, numai cu doua zile
fnainte, aruncase o bomba atomica asupra unui luminis din
aceasta jungla, unde se mai putea inca vedea corpul ars al
Christinei.

Avionul ateriza fara probleme la Mexico City la ora 19.29,
ora locald. De data asta nimeni nu-l mai astepta pe Malko. Se
indrepta catre hotelul Maria-Isabel si ceru o camera la etajul
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sapte.

La Chulavista, in suburbia orasului Mexico, erau putine
posibilitati de distractie. Exista doar un cinematograf
ambulant, care dadea spectacole o data pe saptamana.
Astfel, cand preotul afisa la poarta bisercii ca a doua zi se va
tine o slujba speciala, cu cantareti, pentru odihna sufletului
lui Felipe Chano, decedat intr-un accident de automobil,
vestea se raspandi fulgerator.

A doua zi, toate femeile din sat erau acolo, cu broboadele
negre pe cap: venisera chiar si cativa barbati, dintre cei ce
nu mergeau ia munca. Toti rdmaneau muti de uimire inca de
la intrare: niciodata nu fusesera atatea flori in mica biserica,
care de obicei n-avea alte ornamente decat desenele naive,
pe lemn.

Erau flori peste tot, jerbe de orhidee salbatice, crini,
gladiole si chiar flori pe care localnicii nu le mai vazusera
niciodata. Dar, ceea ce-i fascina in mod deosebit pe cei de
prin partile locului era covorul. Un covor rosu, lung, intins de
la usa pana la altar, gros si moale, pe care satenii
ingenuncheau cu voluptate.

— E ca la catedrala! murmura o batrana care fusese deja
la Mexico.

Batranul preot se Tmpauna, in fata surprizei lor. Acest
covor necesitase trei ore de negocieri abile cu preotul de la
Sainte-Marie-Des-Cimes. Confratele sau 1i extorcase pana la
urma 100 de pesos si promisiunea ca nici o pata nu va
murdari capodopera sa, care nu era de fapt decat o veche
mocheta de scara, cumparata de ocazie de la guvern.

Cand incepu slujba, se auzi un ,Oh” sugrumat de pietate:
din coltul stang se Tnhalta sunetul scartaitor al unui instrument
antic acompaniat de vreo douasprezece voci de copii. Exista
deci chiar si un cor. Armoniul era si el imprumutat de
batranul preot.

In fata unei asemenea maretii, vaduva si copii fura dati
uitarii. Cateva femei iesira cu discretie si convocara restul
locuitorilor satului la spectacol.

Apoteoza avu loc cand se trecu prin fata sicriului. Se afla
acolo o imensa coroana de doi metri diametru, cu o singura
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inscriptie: A su amigo, Felipe, Malko Linge.

Satenilor li se umfla pieptul de mandrie la gandul ca Felipe
al lor putuse avea un prieten asa de bogat pentru a-si
permite asemenea cheltuieli. In ochii lor el nu fusese
niciodata decat un politai insignifiant, care tragea mata de
coada.

Dar lumea fu in delir cand, pe un ton de falsa modestie,
preotul anunta ca de acum Tnainte, aceeasi slujba se va tine
in fiecare an.

Dupa slujba, fu asediat Tn sacristie de un grup de curioase,
care doreau sa stie cine era acest misterios donator. Preotul
ridica bratele catre cer:

— Habar n-am. E un strain pe care nu l-am mai vazut
niciodatd si cdruia nu-i cunosc nici macar numele. inalt,
blond, Tmbracat intr-un costum negru lucios. Vorbea foarte
putin si purta ochelari mari de soare care-i ascundeau ochii.
Mi-a ldsat o suma de bani pentru a putea tine slujba foarte
multa vreme si, Dumnezeu sa-l aiba in paza, nu voi risipi nici
un banut. Dar nu mi-a spus de ce face toata treaba asta.

Nimeni nu-l remarcase in timpul slujbei religioase pe
necunoscutul blond, care statea in picioare langa un stalp. In
momentul Tn care batranul preot stropi cosciugul cu apa
sfintita, strainul isi facu incetisor semnul crucii, primul din
vremea copilariei.

Apoi pleca in varful picioarelor, iesi din biserica si se sui
intr-un Chevrolet discret de culoare gri, 1si scoase ochelarii si-
si sterse lacrimile cu o batista imaculata.
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Sfarsit

S.C. ,lon Cristoiu & Max Banush va recomanda” SRL
TINERAMA
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